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Radio na helikopteru bio je namjeSten na frekvenciju tornja,i
odsjecni su metalni glasovi rekli da je Air Force One, Predsjednikov
avion, u fazi konacnog prilazenja mnogo prije no Sto ga je itko
mogao vidjeti.Mali odbor za docCek, potpredsjednik, Predsjednikova
kéi, Predsjednikov specijalni savjetnik siSao je iz helikoptera i preSao
ogradu pod kiSobranima sto su ih drzali marinci iz pratnje.Prosli su
kroz grozd mas-medijskog svijeta koji je Cekao na rosulji i stali
odvojeno od njega,malo blize smotku crvenog saga koji e razmotati
do podnozja stepenica kad se Air Force One,nade na zemlji.Zajedno
s mas medijskom skupinom stali su puni iSCekivanja, zuriti u oblacno
nebo.

Lynne Webster,Predsjednikova kci,potrazila je ruku Rona
Fairbanksa. Stisnula ju je. Jedan je iz televizijskog svijeta to opazio i
munuo zenu pokraj sebe. Nije to bilo niSta neobi¢no.Washington je
znao da ima neCega izmedu Predsjednikove kceri i njegova
specijalnog savjetnika.Kamera NBC-a na trenutak je zumirala
preklopijene ruke, i odmah su to vidjele stotine tisuca ljudi.Mnogima
je to bilo mnogo zanimljivije od Predsjednikova povratka iz Pariza,
gdje je upravo potpisao nekakav trgovinski sporazum.Njegova je kCi
bila visoka,pristala,smedokosa djevojka. Nacija ju je promatrala kako
sazrijeva za tri godine u Bijeloj kuci, iz smotane adolescentice u
mladu zZenu, stiCu€i samopouzdanje, drzanje i manire.Fairbanks je
bio opskurna figura.Svi su mu vidjeli sliku u Timeu ili tamo
negdje,jedan od bistrih mladih ljudi koji su radili za Predsjednika, ali
Sto je toCno radio, nije bilo jasno.No u svakom slu€aju bilo je to
zgodno mlado momce, stvorio je dobru sliku stoje¢i na kiSi i drzeci
ruku Predsjednikove kceri.Tvorili su dobar par,dobru sliku za kucne
ekrane i sutrasnje tabloide.

Air Force One se pojavio ispod naoblake,sad je to bio Boeing 747.
golem, veliCanstven, sablasno rasplinut u sletnoj konfiguraciji, sa
spustenim zakrilcima,izbaCenim stajnim trapovima,dugackim tankim
snopovima svjetla Sto su se protezali od krila prema sletnoj
stazi.Slegnuo se polagano, gibaju¢i se gotovo neopazivo, tih i
mocan. PoCasna je garda zauzela stav mirno basS kad su kotaci



dodirnuli stazu uz kratak cvilez, i avion je prosrljao pokraj njih, sad
vec bucan,urliuci, usporavajuci.Prosao je uz ogradu i odjurio gotovo
do kraja staze,a tada se polako okrenuo i poCeo polagano rulanje
natrag do ograde.

Vjetar je na trenutak pognao kiSu u lica malog odbora za
docCek.Fairbanks je stavio prst na Lynnein obraz i odgurnuo pramen
kose otpuhnut vjetrom i zalijepljen blistavom kiSnicom.Bila je to
prisna gesta koju su propustile televizijske kamere.Nasmijesio joj se,
i ona mu je uzvratila. Nisu bili ljubavnici, premda se svasta
nagadalo.Od jesenas, kad je otiSla na trecu godinu koledza, vidio ju
je samo dva ili tri puta. Sada, kad se preko ljeta vratila u Bijelu kuzu,
vidat Ce je ceSc¢e. Mogao bi postati preko ljeta,nesto viSe od njena
prikladnog, malne sluzbenog pratioca,formacijski nezenja uvijek pri
ruci da joj pravi drustvo u prilikama u kojima bi bilo nezgodno da
bude sama.Mogli su odluciti zele li da njihov odnos bude nesto vise

Sve ih je to zabavljalo,i situacija i spekulacije koje je
radala.Razumijeli su jedno drugo. Ona je simpatizirala njega, i on nju.

Sad je 747 odrulao do ograde, cmizdreCi velikim motorima,
nadvladavajucéi klepetanje mas-medijskog svijeta i tihu monotoniju
glasova televizijskih izvjestitelja. Air Force One nije nikad propustio
izazvati strahopostovanje. Cak je i istaknuti natpis duZ njegova tijela
- UNITED STATES OF AMERICA - bio zastraSujuéi u svojoj
jednostavnosti.Predsjednik Webster je razumio dramatsku vrijednost
velikog aviona,pa ju je iskoristio do kraja.Poslao je u mirovinu 707
koji je dugo sluzio kao Air Force One i zamijenio ga ovim 747 , ne
bez ponesto gundanja Kongresa,vjerojatno zbog osjecaja
veliCajnosti koliko i zbog praktiCne potrebe. Piloti su zaokruzili
njegovim velikim nosom, i avion se zaustavio tik uz stube.

Zrakoplov je lezao u bijeloj jari reflektora, dok su se kiSne kapi
krijesile u neprirodno zarkom elektricnom svjetlu.Motori su se
zaustavili.Marinci su razmotali crveni sag sve do podnozja
stuba.Vrata su se otvorila. Vojni orkestar marinaca je svirao "Star
Spangled Banner", ameriCku himnu.Predsjednik se pojavio na
vratima. Pozdrav vodi. NasmijeSio se i okrenuo da bi neSto rekao
svojoj zeni.Ova je iskoracila.Zastali su na trenutak, Zmirkajuci u jari
svjetla, oboje nasmijeSeni, slijepo kimajuc¢i maloj gomili u podnozju
stepenica.Dva su muskarca iz Tajne sluzbe s kiSobranima zakaskala



uza stube,Predsjednik se nasmijeSio i gestom ih udaljio. Sa Zeninom
rukom u ruci pozurio je niz stepenice.

Robert Lang Webster, predsjednik Sjedinjenih Drzava, imao je
pedeset pet a na izgled bio mozda koju godinu mladi.Govorilo se da
je probujao na predsjedniCkom polozaju,premda mu je lice bilo
duboko naborano,bio je sijed samo na sljepooCnicama, a kosa mu je
bila gusta i tamna.Bio je Zilav i tanak i sklon naglim, odlu¢nim
pokretima. Dopustio je nekom drugom Covjeku iz Tajne sluzbe da mu
kiSnom kabanicom zastre ple¢a kad se uspeo do mikrofona i suocio
s televizijskim kamerama.

Catherine Steele Webster.Imala je pedeset Cetiri,a pokazivala
Cetrdeset godina. Nije tajila da joj je neki njujorski kirurg skinuo nesto
nabora u tkivu oko lica i nategnuo nekoliko bora, pa rekla da ¢e to
uciniti ponovno, kad god to bude smatrala potrebnim.Primila je kisni
ogrtaC dok je otkoraCivala u stranu od mikrofona i posizala za
Lynneinim rukama. Zastala je na trenutak, gledajuéi Lynne i
smijeSedi se, a tada kimnula Ronu Fairbanksu i namignula mu prije
no Sto se primakla uz bok muzu.

Munula ga je i promrmljala nesSto Sto je mikrofon CBS-a,kome je
bila za malenkost bliza no ostalima, uhvatio za naciju: “Nastavimo s
tim. Pada kisa.”

Predsjednik je gestom pozvao Lynne da dode i stane do njega.
Poljubio ju je u obraz.

Potpredsjednik, Allan Torner, poCeo je govoriti nesto o
Predsjednikovoj borbi za mir i blagostanje, i kako je nacija pratila sto
je radio u Parizu i kako mu sada Zeli dobrodoslicu kuci.Predsjednik
ga je sluSsao i kimao mu glavom dok je govorio, no nije bio
sposoban,makar i bez mnogo napora,prikriti nestrpljenje.

“‘Hvala vam, gospodine potpredsjedniCe, Allane”,rekao je
Predsjednik Cim je Torner zastao pa ga je mogao natjerati da zavrsi.

“Drago mi je Sto ste dosli da nas doCekate. Drago mi je Sto su
takoder dosSle dame i gospoda iz Stampe i elektronskih medija.Ovo
nije nikakav jako dramatiCan povratak kuci.Napravili smo kratak izlet
do Pariza da bismo parafirali preliminarne trgovinske sporazume u
koje su uSle mnoge nacije u interesu medusobne pomodéi i
zajedniCkog blagostanja.Uistinu ne bi bilo potrebe da odemo, kako
su neki istaknuli, da nisam zelio pokazati narodu Sjedinjenih Drzava i



narodima Evrope, Azije i Juzne Amerike Sto su se prikljudili
sporazumima,a svi ¢e oni biti pozvani da ucine izvjesne zrtve kako
bismo postigli nase zajedniCke ciljeve ,da je Predsjednik Sjedinjenih
Drzava potpuno predan ekonomskom programu predstavljenom
multilateralnim  sporazumima.To je razlog zbog kojeg sam
posSao.Pregovori se nastavljaju.PoCetne rezultate tog sporazuma
slijedit ¢e ostali ostali elementi programa.Zacrtali smo tezak kurs. Ali
¢emo postic¢i nase ciljeve.”

Otro je podlanicom kiSnicu sa Cela, i moglo se vidjeti kako se
nasmijuljio frknuvsi vodu u smjeru TV kamera.Bila je to unekoliko
prava gesta u pravom trenutku,jedna od onih sitnih gesti za koje se
Cinilo da ima nesvjestan,ali gotovo nepogresiv instinkt. Neki su se od
mas-medijskog svijeta nasmijali.

Predsjednik je otkoraCio od mikrofona i dobacio pogled najblizem
Covjeku iz Tajne sluzbe, mig da je drustvo spremno da ga odvedu do
helikoptera.

“Gospodine Predsjednice!” ,Covjek iz CBS-a ,Ted
O'Malley,pokuSavao je postaviti pitanje.’"Mozemo |i pitati zaSto
drzavni sekretar nije s vama poSao u Pariz? Ima li $to u glasinama
da daje ostavku?”

Predsjednik je, smijeSeci se, upro prstom u O'Malleyja.” Haj, Ted! “,
uzviknuo je.Bio je podalje od mikrofona i ovi to nisu hvatali.

"Ne vjerujte u sve Sto se pri¢a”’,doviknuo je preko ramena dok se
okretao od skupine reportera da bi poveo svoje drusStvo prema
helikopteru.Ponovno je domahnuo, nasmijeSio mu se prije nego sto
je okrenuo leda i udaljio.

Predsjednik i Catherine Webster, Lynne, potpredsjednik i Ron
Fairbanks uspeli su se u helikopter. Reflektori su opisali krug od Air
Force Onea i sada su bacali jaru na zeleno bijeli helikopter. Rotor se
polako okretao iznad njega. Na njemu su zmirkala crvena svijetla.
Predsjednikovo se lice na trenutak pojavilo na prozoru. Domahnuo je
mas-medijskom svijetu i gomilici iza ograde. Rotor je zakruzio brze i
helikopter se uzdigao.

Lebdio je iznad ograde, tromo, bez gracioznosti,a tada se malko
nagnuo prema naprijed i kliznuo preko zemljiSta, dalje od ograde i
svjetala, u tamu. Dva druga, sasvim nalik njemu, uzdigla su se i
pridruzila mu se prije negoli je dostigao visinu i napustio podrucje



zrakoplovne baze.Ta su dva ostala bila helikopterske topovnjace, Sto
su nosile elektroniku za detektiranje bilo kakve prijetnje
predsjedniCkom helikopteru, bilo od rakete, aviona ili hica ispaljenog
sa zemlje, i bile spremne poduzeti elektronske protumjere ili
odgovoriti vatrom ako je potrebno. Tri su helikoptera letjela u
formaciji. PredsjedniCki je helikopter nocas letio na lijevom Kkrilu.
Ponekad je letio u sredini, ponekad desno,napadaC ne bi mogao
znati koji helikopter vozi Predsjednika.

Ron Fairbanks nije volio helikopter.Nije vazno $to je bio
predsjednicki, uvijek je bio bu€an, uvijek se tresao,a njegovi su mu
kaotiCni pokreti uznemiravali zeludac.Nikad nije mogao ne biti
potpuno svjestan Cinjenice da to jest predsjednicCki helikopter i da je
on,Ron Fairbanks iz Fairfielda,California, u njemu zajedno s
Predsjednikom Sjedinjenih Drzava, svejedno mu je uznemiravao
Zeludac.Predsjednik je neSto govorio, ali to nije bilo namijenjeno
njemu, pa nije ni pokusao slusati.

Predsjednik je govorio Lynnei. Fairbanks je vec prije opazio kako bi,
u trenucima nalik ovome,kad nije bilo nikoga da zatrazi njegovu
pozornost, Predsjednik svu paznju izoStravao na Lynne i na nekoliko
se minuta predavao iskljuCivo njoj. To se nije dogadalo
slu€ajno,pridao je tome potrebnu tezinu. Bila je njegovo najmlade
dijete,a on je bio odsutan u godinama koje su za nju bile
vazne,odsutan vode¢i kampanju za Senat, zatim kao
senator,odsutan vodecCi predsjedniCku kampanju, zatim kao
predsjednik. U trenucima nalik na ovaj,a to su uvijek bili privatni
trenuci ,nagnuo bi se prema njoj i govorio tiho, ali s koncentracijom,
ZzivahnoScu.l toplinom. Da su ljudi mogli vidjeti nepatvorenu, ljudsku
toplinu Sto ju je iskazivao u tim privatnim trenucima, predodzba o
njemu u javnosti bila bi korjenito drukcija.

Predodzba je u javnosti bila predodzba o sposobnom, zilavom,
odluénom Ccovjeku. lzazivao je povjerenje.UvodniCari i mozgovi
govorili su za nj da je prvi predsjednik u nekoliko desetljeca Cije je
vodstvo ameriCki narod bio spreman prihvatiti, zato Sto je izazivao
povjerenje. Bio je borben. (Na koncu je objavio rat Kongresu,privatno
je jednom spomenuo Senat kao "zbirku dipsomanijaka iz juniorske
lige i bjegunaca od dementiae praecox." Javno je Generalnu
skupstinu Ujedinjenih naroda nazvao cirkusom. Skandirajucu gomilu



anti-nuklearnih demonstranata nazvao je "ruljom djeCurlije u nastupu
javnog Siza.") Ponekad bi bio gotovo neumoljiv. Kada je sekretar za
financije u emisiji "Susret s tiskom"priznao da bi prilagodba poreza
na prihod,za koju se zalagala administracija, mogla imati inflatorno
djelovanje, Predsjednik ga je najurio po kratkom postupku. ("U ovoj
administraciji svi pjevaju po istoj kajdanci", rekao je tom zgodom.)Bio
je grubo otvoren.(Na sastanku na vrhu rekao je evropskim Sefovima
vlada da je "osnovna vanjska politika Sjedinjenih Drzava nastojanje
oko prosvijetljenih vlastitih interesa Sjedinjenih Drzava.") Americki je
narod sve to volio. Imao je visok postotak odobravanja u
ispitivanjima javnog mnjenja.

Ali nije bio plitak. (Ostatak je te izjave Sefovima evropskih vlada bio
da prosvijetljeni vlastiti interesi Sjedinjenih Drzava nalazu privrzenost
programu multibilateralnih trgovinskih sporazuma koje je tri godine
zagrizeno promicao, a rekao im je i to da ¢e i svojim vlastitim
interesima najbolje sluziti ako takoder podupru taj program.)Imao je
kurazi.(Predvidio je politicki gnjev koji ¢e uslijediti nakon najurivanja
sekretara za financije i odlu€io procCi glavom kroz sve to0.) Znao je biti
istan€an. (Njegova izjava o protunuklearnim demonstrantima bila je
znak stotinama drugih skupina svih vrsta,koje su uliCne Sizove
pretvorile u modni krik,da demonstracije necCe utjecati na njega tako
da prihvati pozicije u koje ne vjeruje.)A bio je i potpuni politiki
manipulator, propustao vecinu zakonskih prijedloga ako je on to
zelio, zato Sto je imao konce, i dosjee, o Cetrdeset ili pedeset
senatora.)Bio je mocan.Nosio je ljude za sobom. Njegov je vlastiti
osjeCaj smislenosti bio stvaran. Bio je sposoban prenijeti dobar dio
tog smisla na ljude koji su radili za njega, a ponesto i na naciju.
Prenosio je joS viSe svog samopouzdanja.

Gotovo da je odSetao sa svog sastanka s izabranim
predsjednikom Websterom a da ga nije ni vidio.Doletio je iz
Washingtona na sastanak u dva sata sa senatorom, sad vecC
izabranim predsjednikom Websterom u njegovom prelaznom Stabu u
Renaissance Centeru u Detroitu, i kad je vec¢ bilo pet sati,a on je
znao da Ce propustiti povratni let bude li jo§ ¢ekao,gotovo je iSetao
da bi uhvatio taksi za povratak na aerodrom. Mogao je biti samo
mladi pravnik $to sebi krci put uspona u nekoj vasingtonskoj firmi, ali



je imao samopostovanija, i prividna ga je neotesanost Webstera,ili
njegove organizacije dovela do bjesnila.U svakom slucaju,
dramaticno djelovanje sto bi ga imao odlazak sa sastanka s
izabranim predsjednikom Sjedinjenih Drzava na neki ga je nacin
privlaCilo, i samo ga je misao na objasnjenja Sto bi ih morao dati pri
povratku u Washington zadrzala u tmurnoj privremenoj
Cekaonici,gdje je koraCao i zurio s pedesetog kata na sive vode
rijeke Detroit, kroz gusti snijeg uzvitlan olujnim zimskim vjetrom . . .

“Ron .. . dobro je da vas vidim. Drago mi je sto ste dosli.”

Bilo je to poslije pet. Tajnica ga je dovela iz Stapskih prostorija do
hotela Detroit Plaza,sve to u Centru,i zatim gore do apartmana
Sezdeset katova iznad rijeke. lzabrani predsjednik, odjeven u sako
od crnog kasmira i do Sustavosti izglaCane sive hlaCe, posluzio se
smjesta njegovim vlastitim imenom,iako se nikad prije nisu
upoznali.Fairbanks je oCekivao za malenkost suzdrzanijeg ¢ovjeka.

“De da se posluzimo s malo svjeze kave.To jest... u stvari, vecC je
proslo pet. Sto velite na piée? Skog&?

|lzabrani predsjednik se drzao gotovo suviSe lagodno.Mozda je to
bio olako donesen sud, no Fairbanks je osjeCao da Webster svoj
trijumf ne podnosi bas jako dobro, da ga na neki nacin odguruje . . .
Pozvao je tajnicu da natoi skoc, i dok se ova bavila time u kutu sobe,
on se upustio u precizno odmjereno caskanje,dovoljno da se ispuni
trenutak, ne vise.Ron je doletio u Detroit u kojem je ruzno vrijeme. Je
li tako ruzno i u Washingtonu? Diplomirao je na stanfordskom
pravnom,zar ne? | svakako zna Billa Guthrieja.Kako je Bili? Tajnica
je isporucila dva velikoduSna skoCa. Webster je povukao muski
gutljaj od svojeg pa se naslonio u kut svoje sofe.

“Bili Friederich vas preporucuje”’,reCe bez rezervi. Odsjecan.
Nenadan. Fairbanks je znao da su ga pozvali u Detroit da bi mu
ponudili nekakav posao u Websterovoj administraciji,nije imao pojma
kakav.Znao je da ga je preporucio njegov stari mentor, sudac William
G. Friederich iz Vrhovnog suda Sjedinjenih Drzava.Obavljao je
pisarske poslove za njega.l bas je misao da ¢e to morati objasniti
njemu, zadrzala Rona toga popodneva da ne ode.

“Sudac Friederich je prijatelj’,kazao je Fairbanks.Bio je to
pazljiv,neutralan odgovor.Odlucio je zadrzati opreznu distancu.Nije



Zelio posao u Websterovoj administraciji, uistinu. DoSao je u Detroit
zbog takta prema sucu Friederichu i, naravno, zbog znatizelje.

“Trazim nekolicinu ljudi s posebnim osjecajem privrzenosti”,rekao je
Webster. “Nema mnogo stvari u ovom zivotu vrijednih potpune
privrzenosti,a znao sam ljude koji su se u to upustili ni zbog kakve
velike stvari.Ali ovo... predsjedniStvo na Cetiri godine.To jest vrijedno
toga. Ja sam prihvatio obavezu u svoje ime, i sada trazim ljude koji
Ce to uCiniti zajedno sa mnom. Trazim stopostotnu posvecenost.
Mislite da biste mi to mogli dati, Ron?”Fairbanks ga je pogledao
preko svog skoca.

“Da budem sasvim otvoren, ne mislim da bih mogao.Obi¢no
zadrzavam nesto malo svojega... za sebe, mislim ...Ne mislim da bih
to mogao izmijeniti,éak i kad bih Zelio.”Slabasno se nasmijesio.”Zao
mi je.Ne vidim da bi imalo ikakva smisla da lazem.”

Webster se takoder nasmijeSio, ali mnogo Sire,”"Dakle,iskreni
ste”,rekao je s blago ironi¢nim prizvukom.

“Ja sam i skeptik, mislim neka vrst cinika”,rekao je Fairbanks.

“JoS kakva diskvalifikacija?”

Fairbanks se nasmijeSio.”"Nisam glasao za vas.”

“To sam znao.Bili Friederich mi je rekao.Takoder mi je rekao da ste
imali svoje razloge. Rekao mi je da ste imali rezervi i da Cete me,
pristanete li da radite za mene, podrzavati dok budete sa mnom. Je li
imao pravo $to je tako rekao?”

Fairbanks je kimnuo.”Politicki sam prilicno naivan”,rekao je.

Webster se ponovno nasmijao.”Cuo sam drugo.”

Otvorila su se vrata druge sobe apartmana da bi uSla Websterova
k¢i. Fairbanks ju je prepoznao prema slikama.

“Lynne”,rekao je Webster."NatoCi sebi pi¢e i sjedni.Ovo je Ron
Fairbanks. Upravo mu se spremam ponuditi posao.

Mlada je zenska usmijerila kritiCan pogled na Fairbanksa.lmala je
devetnaest ili dvadeset godina,koliko se Fairbanks sjeCao iz
novinskih prica o obitelji Webster,studentica, najmlade dijete
izabranog predsjednika.Bila je privlaCna, ne bi se bas moglo kazati
lijepa,ali je Fairbanks pomislio kako izgleda umorno. Prisjetio se kao
je negdje procitao i to da je Lynne Webster rekla kako ju je kampanja
iscrpila.Natocila si je pi€e i stala iza oca, kao da Ceka da ovaj otpusti
Fairbanksa da bi tada mogla porazgovarati s njim.



“Zelio bih da sluzite kao Predsjednikov specijalni savjetnik’rekao je
Webster Fairbanksu.

“‘Nisam to oCekivao’rekao je Ron Lynnei jedan sat kasnije.Nije
takoder oCekivao ni ono Sto je uslijedilo.Webster je rekao Ronu kako
shvaca da je ovaj propustio povratni let.Kazao mu je kako tu u Plazi
ima jedna soba za njega,i tada,da bi ga dalje iznenadio rekao je
Lvnnei da na koncu svega necCe vecCerati s njom, jer da senator
Fleming stize za manje od sata, i budu¢i da je Ron preko nodi
prikovan za Detroit, i sam, mozda bi bilo zgodno da veceraju
zajedno.

| evo ih ovdje,sada,u La Fontaine,finom francuskom restoranu
hotela,kako sjede za stolom jedno nasuprot drugome.k¢i izabranog
predsjednika i njegov novi specijalni savjetnik.Lynneu to nije
radovalo.OcCekivala je da e vecCerati s ocem,a ne da Ce je gurnuti
strancu,i prisiliti na vodenje konverzacije o stvarima poput njenog
oCekivanog preseljenja u Bijelu kucu.Bila je Sutljiva. Namocila je ruku
u vodu fontane po kojoj je restoran dobio ime.bila je odmah kraj
njihova stola i rekla usputno da voda ima sobnu temperaturu.Ljudi su
je u restoranu prepoznali.Zurili su.Ona je to primijetila i pogela se
nelagodno osjecati,zapiljila se u svoje ruke.Dva su agenta iz Tajne
sluzbe sjedila za obliznjim stolom,rijetko skidajuci oCi s nje.Lynne je
preletjela pogledom oko sebe.Ljudi su se nasli u nezgodi, uhvaceni u
piljenju, pa su brzo pogledali u stranu.

“Premlacivanje okom”,rekla je.

Konobar je zatezao oko njihova stola,produzujuci ritual otvaranja
boce bijelog vina da bi imao viSe vremena prouciti kéer izabranog
predsjednika,da bi upamtio njene crte lica,odje¢u, gradu,kako Dbi
casu vina i zadrzala je medu dlanovima, zureci u nju, mrgodeci se.

“Postoje dvije stvari’,rekao je Ron polagano’koje ne slijede iz
Cinjenice da je netko ki izabranog predsjednika.

“O7? A koje su to?”

“Prvo, iz toga ne slijedi obaveza s vaSe strane da me veceras
zabavljate,samo zato Sto me je vaS otac zadrzao u Detroitu tako
dugo da sam propustio avion. Drugo,iz toga ne slijedi obaveza s
moje strane da vas pokuSavam zabaviti kad vam je oCito nelagodno i
dosadno.Predlazem vam da platim vino i odem.”



Ona je porumenjela.” Ja ... zao mije ...”

“TrecCa stvar,nema obaveze da se ispriCavate.BaCeni smo jedno na
drugo, nema greske ni na jednoj strani. .. radi li on to ¢esto?””

“Mislio je samo najbolje”,rekla je brzo.”Mislio je da ¢emo vi i ja nadi
stvari o kojima da priCamo, zajedniCke stvari.Mislio me je osloboditi
jos jedne veceri politickih razgovora.”

“Dakle ...” slegnuo je Ron ramenima i nasmijesSio se.

“Mozete li povesti kakvu zanimljivu konverzaciju, mister Fairbanks?”

“Mislim da mogu, miss Webster ... Za poCetak, imate jako dobre
noge ...

| odavde je iSlo prilicno dobro. Kc¢i izabranog predsjednika se
odmrznula, iako je joS ostala pomalo razdraZljiva... nervozna... na
nacin koji ga je ucinio znatizeljnijim no Sto je to mogao sebi objasniti.



Bijela kuéa, utorak, 12. lipnja, 10.15 uvece

U Zutoj ovalnoj sobi bili su drzavni sekretar, predsjednik Senatskog
komiteta za odnose s inozemstvom,republikanac visokog ranga iz
istog komiteta i Sef osoblja Bijele ku¢e.Promatrali su na televiziji
povratak Air Force Onea u Andrews, i kada je helikopter prizemljio
na tratinu,veé¢ su se bili skupili u Zutoj ovalnoj sobi, pijuckajuéi i
grickajuci Cips i Kikiriki.

Senator Kyle Pidgeon, republikanac, razmahan, izadihan ,Cvrsto je
drzao drzavnog sekretara u konverzaciji , samo je uz vidljivi napor
Lansardu Blaineu uspjelo pobjeCi, precCi sobu i rukovati se s
Predsjednikom.

“Trebat ¢u vas dolje kod mene”,bilo je sve Sto je Predsjednik rekao
Blaineu. Odnosilo se to na sastanak u Ovalnom uredu,zakazanom
za 10.30,kad cCe izvijestiti ostale Clanove Senatskog komiteta za
odnose s inozemstvom,a i neke iz Komiteta za vanjske poslove
Bijele kuce.("To u njima izaziva osjecCaj proklete vaznosti da se usred
noci srecu s Predsjednikom",dobacio je opasku Lynnei kad su izlazili
iz helikoptera.)

Blaine je pijuckao vinjak iz caSice.”Zbijeni redovi, hmm?”rekao
je.“Cuo sam kako vas O'Malley pita dajem li ostavku.”

“Ja ¢u srediti s O'Malleyjem “rekao je Predsjednik ispod glasa, bas
prije no Sto se Siroko nasmijeSio i posegnuo da bi se rukovao sa
senatorom Pidgeonom.

Ron Fairbanks je pazljivo promatrao drzavnog sekretara.Blaine je
uvijek svakog impresionirao svojom samouvjerenoScu,
rezerviranoS¢u i mirnocom koje bi pokazivao pred neobuzdanim
napadima kakva senatora ili protestanta ili agresivhog voditelja
intervjua.lpak, nocas je bilo jasno da je kao na iglama. Ron ga je
promatrao kako jos jednom isklizava senatoru Pidgeonu i odlazi do
stjuarda s oCitom namjerom da naruci joS jedan konjak.

“Hocete li pregledati Pillsburyjev memorandum prije nego $to nocas
odete?”

Fairbanksovu je paznju skrenulo pitanje Fritza Gimbela, Sefa
osoblja.

“Mislim da da”.odgovorio mu je.”To pocinje uskoro . . .? dobro u
stvarnom svijetu kao Sto su djelovale na papiru.Njegova



vjesta,profinjena,pa ipak gotovo brutalno snazna,intervencija izmedu

Indije i Pakistana prije godinu dana sprijecCila je rat, mozda Cak i
atomski, i u toku je bila tiha kampanja da mu se dodijeli Nobelova
nagrada za mir. Imao je razloga biti zadovoljan svojim polozajem
drzavnog savjetnika, a i Predsjednik je imao razloga biti zadovoljan
time. Govorkanja o njegovoj vjerojatnoj ostavci bila su Ronu
Fairbanksu neobjasnjiva. No videCi ga noCas kako nije ni nalik
sebi,nervozan i povuCen poklonio je paznju glasinama. Ron ga je
promatrao i pitao se ...

Za vrijeme prvih Sest mjeseci Websterove
administracije Blaine je jedva i progovorio s njim.Duznosti nisu bas
Cesto dovodile drzavnog sekretara i specijalnog savjetnika
zajedno.Osim toga, Blaineu su pripisivali preziranje pravnika,volio je
citirati Henryja VI:"Prva stvar koju c¢emo uciniti,pobijmo sve
pravnike."

Ali jedne veceri uz konjak i kavu, kad su Predsjednik i Catharine
Webster pozvali Rona i Blainea gore,da se opuste s njima pola sata
na kraju posebno napornog dana,Ron je u trenutku stekao Blainovo
divljenje i u najmanju ruku mali dio prijateljskog osjeCaja prema
njemu.

“Haj'te” rekao je Blaine preko Salica i ¢aSica, na svoj vrlo osoban
nadin prezriv, no izazivajuéi protivnika da nadvlada taj prezir,”Sto je
uistinu potrebno da bi Covjek postao pravnik? Koje kvalitete uma,
osobnosti, karaktera? Koje? “

Ron se tolerantno nasmijeSio.”’Ako spomenemo samo jednu
kvalitetu odgovorio je, mislim da bismo mogli spomenuti takt.”

Predsjednik je prasnuo u smijeh. Catherine Webster se naslonila i
nasmijala. A Blain . . . Blaine se takoder nasmijao, nagnuo se prema
Ronu i potap$ao ga po koljenu. “Prokleto dobro, Kairbanks. Prokleto
dobro.”

Poput gotovo svakoga u politici,Blaine je bio javna osoba i privatna
licnost,i,kao Sto Cesto bilo s politickim ljudima, privatna je licnost bila
prilicno nepriviacna od javne osobe.Javno je bio
ugladen,snishodljiv,erudit.Privatno je Cesto bio
mrzovoljan,tvrd,nestrpijiv,sebiCan.Ponekad bi puSio cigare,cigare
ostrog mirisa Cija bi aroma prozela desetak soba.Samo jedno nije
nikad bio,bezlican.Nitko ga nije zaboravljao.Nitko ga nije zamjenjivao



s nekim drugim.Prkosio je kategorizaciji.Svaki mozak,a bilo ih je
mnogokoji bi pokusao smijestiti Blainea u sicusni pretinac, prije bi se
ili kasnije nasao zbunjen vlastitom greSkom.

Ron se sjecao ruCka u hotelu Madison kad je Postov kolumnist,
komentiraju¢i izbor nekog nezavisnog kandidata za guvernera
Floride, nazvao to lutrijskim zgoditkom i usporedio dogadaj s Bobby
Thomsonovim povratnim udarcem koji je 1951. donio New York
Giantsima trofej Nacionalne lige.

“VaSa je komparacija neprimjerena’primijetio je Blaine.”"Bobby
Thomsonov povratni udarac nije bio lutrijski zgoditak. Thomson je
bio veliki strijelac.”

Novinar,sjedokos od mnogogodisSnjeg iskustva,izvukao je lulu iz
usta i nasmijeSio se Blaineu.”"Nisam znao da ste struCnjak za
bejzbol, profesore” rekao je sarkasticno.Blaine je slegnuo ramenima.

“Bobby Thomson je pogodio 1951. u 32 povratna udarca. A u 264
za svoje karijere.On je jedan od sedamdeset i pet ili tako neSto
najvecih strijelaca povratnog udarca svih vremena.” Stanka ...



Bijela kuéa, utorak, 12. lipnja, 11.47 uvece

U tami svog ureda, Fairbanks je ugledao svjetlo na dugmetu
telefona prije no Sto ga je Cuo kako zvoni.Upravo je utrnuo svjetla u
prostoriji i sad je provjeravao bravu na vratima kako bi se uvjerio da
je sigurna, kad je telefonska linija zasvijetlla a telefon pocCeo
zvoniti.Zatvorio je vrata i ostavio ga da zmirka i zvoni u zamracenom
uredu. Vjerojatno je to Fritz Gimbel, provjerava je i procCitao
Pillsburvijev memorandum,jo$ je jedan iritantni Gimbelov obi€aj bio
da uvijek iznova provjerava radi li netko uistinu ono Sto je obecao
uciniti. Fritz bi mogao oti¢i do davola.U ovo doba nece ostati u uredu
jo$ dvije minute samo da bi uvjerio Fritza Gimbela kako je procitao
Pillsburvjev memorandum.

Zapadno je krilo bilo tiho. Sastanak u Ovalnom uredu oc€ito nije
dugo potrajao. Ron je olabavio kravatu. Auto mu je bio parkiran na
Upravnoj aveniji, i mogao je sti¢i ku¢i za deset minuta kroz lagani
promet kakav je u ovo doba noc¢i. Nije nosio torbu za spise. Vratit ¢e
se prije osam ujutro, tako da nema potrebe da iSta nosi kuci.

“Mister Fairbanks.”Jedan ga je od noc¢nih Cuvara pozdravio reda
radi,i Ron mu je reda radi kimnuo glavom.

Drugi je noc¢obdija bio na sluzbi na vratima, kao i uvijek. No ovaj put
je strazar stajao, zagradujuci vrata, i namrstio se kad je Ron krenuo
prema njemu kroz dugi, sumracni hodnik, pokraj zatvorenih i
zaklju€anih vratiju ureda.

“Mister Fairbanks, zao mi je,ne mogu vas pustiti van.

Naravno da s tim momcima nije bilo raspravljanja. Vecina od njih
nije imala smisla za humor, svi su bili naoruzani, a neki pretjerano
osjetljivi. Ovaj se zvao, koliko se sje¢ao ,Swoboda,bio je jedan od
onih iz Tajne sluzbe koji su bili s Predsjednikom u Chicagu kad je
ispaljen hitac s krova hotela.

“Sto je sad?” upitao je Ron umorno.

“Provijerit €u, sir” odgovorio je ¢ovjek. Digao je slusalicu.

Ron je nestrpljivo stajao i promatrao kako Swoboda naziva nekoga
trazedi instrukcije.Mogao je vidjeti nabreknuc¢e od pistolja ispod
covjekova sakoa. Nije viSe bio diskretan u vezi naCina na koji Cuvaju
Predsjednika.



“Predsjednik vas Zeli vidjeti, sir. Sto je brze moguée.U
Lincolnovom salonu. Otiéi Cete do dizala. Netko ¢e ondje Cekati na
vas.”

Ron je zabrzao kroz predvorja Zapadnog krila.Kad je stigao do
kue u uzem smislu, zatekao je otvorena vrata.Kod dizala ga je
Cekao Bili Villiers iz Tajne sluzbe.

“Sto je na stvari?”

Covjek iz Tajne sluzbe samo je odmahnuo glavom.Villiers obiéno
nije bio Covjek s kojim je bilo teSko progovorit. no sada je vozio lift u
sumornoj tisini.

Uspeli su se na prvi kat. Villiers je Zustro poveo Rona kroz isto¢no-
zapadni hodnik.Taj je bio tih i prazan sve dok nisu dosli do njegovog
istoCnoga kraja,gde je je stajao Friz.JosS i sad bez rijeCi, Villiers ga je
poveo do vrata Lincolnova salona. Zakucao je.

Vrata je otvorio Predsjednik.”Udite”rekao je.Bio je blijed.Glas mu je
bio hrapav i tmuran.

Ron je zakoraCio u prostoriju. Tu su bila jo§ dvojica iz Tajne
sluzbe,Wilson i Adonizio,i doktor Gilchrist.Stajali su oko jednog od
strunom tapeciranih viktorijanskih naslonjaca, i u prvi ¢as Ron nije
vidio Sto je u njemu.A tada je ugledao . ..

Blainea.Ne Blainea.Blaineove ostatke.Tijelo drzavnog sekretara
sjedilo je u ruznom naslonjacu, s glavom ovjeSenom prema naprijed i
u stranu,s prsima prednjicom koSulje i sakoa,natopljenim
krvlju.Blainova je desnica joS i sad grCevito drzala telefon.Ljevica mu
je bila stegnuta u krilu,stiSCu¢i tkanje sakoa. Krv,toliko mnogo
nje,promocila mu je hlaCe, naslonjag, pa €ak i sag ispod njega. Bio je
preklan. Rana mu je zaokruzila vrat upravo iznad svjetlucavog
crvenog ovratnika, i krv se josS cijedila iz nje.

Ron je osjetio Predsjednikov stisak na miSici. | tada je zaCuo jedva
Cujan glas. “Moj boze . . . ubojstvo u Bijeloj kuéi...”



Lincolnov salon, srijeda, 13. lipnja, 2.20 u no¢i

Ako su Woodward i Bernstein imali pravo, Nixon i Kissinger su
klecCali i molili se na podu ove sobe noc prije nego Sto je Nixon 1974.
dao ostavku.Ron Fairbanks je o tome Ccitao prije mnogo
vremena.Koliko se mogao sijetiti, to je bilo sve sto se ikada dogodilo
u toj prostoriji.Bila je to mala soba. kakve veC jesu sobe u Bijeloj
ku¢i,a nije bila ni posebno privilaCna,nije mu se dopadao tesKki
viktorijanski namjestaj,za koji je smatrao da u prostoriji stvara
stijeSnjenu, sumornu atmosferu.Sad ¢e je trebati ponovno pokriti
sagom,i zamijeniti naslonjac. Pokojni drzavni sekretar Lansard
Blaine iskrvario je do smirti, i to oCigledno nije uCinio vlastitom rukom.

Bila su veC dva sata prije no Sto su uklonili tijelo.Predsjednik je
zamolio Rona da ostane dok ljudi iz Tajne sluzbe i agenti FBI kojima
su se priviemeno pridruzila dva detektiva iz gradske
policije,specijalizirana za krvne delikte obave mehanicCke,rutinske
stvari koje rade istrazitelji u sluCaju umorstva.Sve su to oni obavili
dok je Blaineovo tijelo joS lezalo klonulo,ukrucujuci se, pretpostavio
je Ron ,u svom naslonjadu.Sjedio je sada s Predsjednikom i
Gimbelom u sobi, tiho govoredi i promatrajuci.

Blaineovo je tijelo poCelo blijediti. Kad je Ron prvi put ugledao tijelo,
Blaine je djelovao zivo, kao da moze podic¢i pogled i nasmijati se,kao
da tako re¢i moze vratiti glavu na njeno mjesto.No poslije jednog
sata to Sto je sjedilo u naslonjacu bilo je nesumnjivo leS, ono Sto
ostaje od Covjeka nakon Sto je zivot otiSao iz njega a mnogo se krvi
odlilo.Istrazitelji su radili oko Blainea.Nisu ga pokrili.Snimali su
fotografije, prasili trazeéi otiske prstiju,vozili usisava€ za prasinu po
Citavoj sobi.Radili su sa samosvjesnom, patvorenom ZzivahnoSc¢u
poza sluzbenih istrazitelja.Ron je iziSao do kupaonice,ali se opet
morao vratiti.

Predsjednik je promatrao i govorio malo.Gimbel nije rekao gotovo
nista. IstraZzitelji su ispriCali Predsjedniku S$to su doznali.

“Grkljan mu je prerezan,sir.Vjerojatno zicom.Vjerojatno mu se netko
priSunjao za leda, nabacio mu petlju fine Zice preko glave i povukao.
Zica je bila dovoljno tanka i dovoljno &vrsta da prosijece, tako da nije
mogao zazvati.

“Gdje je zica?”



“Nestala. Tko god to ucinio, mogao ju je turiti u dZzep i odSetati,
lako.”

“Zasto zica koja mu je prerezala vrat nije prerezala i ruke Covjeku
koji se njome posluzio? “upitao je Ron.

Sad je progovorio vaSingtonski detektiv specijaliziran za krvne
delikte. “Mozda jo nosio rukavice, sir. Vjerojatno je upotrijebio
nekakvu drsku.Sve Sto bi mu trebalo, bio bi kakav Stapi¢, dugacki
vijak, samo kemijska olovka.”

“Jeste li ikada prije vidjeli umorstvo pocinjeno na takav nacin?
upitao je lton.

Da,sir,jednom.U vojsci uCe Ilukavoj tehnici. Blaine je ocito
razgovarao telefonom,s kim, to ¢e vjerojatno biti vazno pitanje.Netko
je uSao,ili je mozda netko veC bio ovdje s njim.Taj netko mu je
mogao prici za leda ako ovaj na to nije obracao paznju.lli je za njim
stajao netko koga je znao.Za ubijanje je odlu¢noj osobi trebalo samo
nekoliko sekundi.

“Zasto?” rekao je Predsjednik.” Zasto?”

“Koliko Covjek mora biti jak da bi to ucCinio?” upitao je Gimbel
detektiva.

Ovaj je odmahnuo glavom.”Ne bas jako jak, sir’odgovorio je.”To je
prilicno lagan naCin da se nekoga ubije.Ne treba mnogo snage niti
mnogo genijalnosti, samo . .. odlucnost da se to ucini.

Predsjednik je tiho progovorio Ronu i Gimbelu.”To je morao biti
netko tko je mogao uc¢i ovamo a da mu se nitko ne suprotstavi.Morao
je to biti netko tko se mogao usred nocéi slobodno kretati Bijelom
kucom.

“1li imamo nevjerojatan propust osiguranja “rekao je Gimbel.

Predsjednik je odmahnuo glavom.”Ne.To je morao biti netko tko je
mogao dodi na prvi kat. . .”

“Neke druge noci,rekao je Ron,”to bi znacilo vrlo ogranicen
broj.Nocas, s vasim povratkom iz Evrope... neki su vasi iz ekipe bili
ovdje,neki iz Blainove takoder.

“Trebamo znati zasto"rekao je Gimbel mrgodno.”Moglo je to po initi
prokleto previse ljudi. Dok ne znamo zasto ...”

“Bijela kuca ..."promrmljao je Predsjednik kroz stisnute zube.”Netko
iznutra. Sutra .. . proklete novine, televizija . . . iznutra u Bijeloj kuci,
za ime bozje .. .”



“Morat ¢emo obijaviti pricu” rekao je Gimbel. “Mrtav je vec tri sata .”

Predsjednik je teSko uzdahnuo i pogledao Rona.

“Na neki sam se nacin nadao da Ce istraga doc¢i do neCega,tako da
kad to objavimo mozemo kazati da znamo tko je to ucinio,ili da u
najmanju ruku imamo osumnjiCenog.Pretpostavlam da c¢e nas
kritizirati Sto nismo objauvili.”

“Ne nuzno’prekinuo ga je Ron.”To je prihvaéeni istraziteljski
postupak, da se pri€a zadrzi na nekoliko sati.

Predsjednik je ustao.Cinilo se kao da je naglo otresao $ok koji ga je
smlavio. Odlucno je kimnuo prema vratima,Fairbanks i Gimbel su
posli za njim iz Lincolnova salona.Hodnik je bio zaprijeCen grozdom
istraZitelja od kojih je jedan Skrabao u mali notes.Gurnuli su jedan
drugoga da bi Predsjedniku napravili put,no ovaj je naglo skrenuo u
Lincolnovu spavaonicu.Upalio je svjetla i zatvorio vrata.

“Tko zapovjeda istragom?’upitao je Predsjednik.Zaokruzio je
pogledom po sobi pa odluio sjesti na rub kitnjasto izrezbarenog
viktorijanskog kreveta.

“Ovaj,to je u prvom redu operacija Tajne sluzbe’rekao je
Gimbel.Sjeo je u naslonjaé okrenut prema Predsjedniku.”Razumije
se,FBI , gradska policija” Namrstio se.” Prokleto previse.”

Predsjednik je kimnuo glavom.

Ron je nemirno stajao pokraj Gimbela,opustivsi ruku na naslonu
fotelje koji je ovaj odabrao. “Tu treba koordinator.”rekao je.

“Bravo”.rekao je Predsjednik.”Lansard Blaine je mrtav, i to je
dovoljan razlog za temeljitu i efikasnu istragu ... BoZe, ne bih volio da
zvucCi beScutno,napose ne nocas,no shvacate li Ssto nam to moze
uciniti?’Odmahnuo je glavom. “Blaineovo umorstvo moze srusiti ovu
administraciju.Mislim,doslovno. Mozemo izgubiti posljednju mrvicu
politicke moci,posljednju mrvicu moralnog autoriteta . Mozemo biti
prepusteni kongresnoj vladi.A sto se ti€e ponovnog izbora . .. Ova
istraga mora biti kompletna i brza. | Sta-viSe, mora djelovati tako
dobro kao $to je i... temeljita, efikasna.l ne moze u njoj nigdje biti ni
zbora da je itko izvan nje.Da je bilo tko zasti¢en. Uklju¢ujuéi mene . .

“Lyndon Johnson je imenovao vrhovnog suca da predvodi istragu
oko atentata na Kennedyja “rekao je Gimbel.“Uzmite Covjeka poput
suca Frosta.Imenujte ga koordinatorom istrage . . .”



“Ne’rekao je Predsjednik kategori€no. “Necu to prebaciti na nekoga
izvana. To je unutradnji problem.On pripada ovamo.Ukoliko i sam
nisam realno osumnjicen,zelio bih osobno rukovoditi istragom.Ali joj
ne mogu posvetili sve svoje vrieme . . .”

Gimbel je slegnuo ramenima. “Mogu to obaviti umjesto vas.”

Predsjednik je podigao pogled na Fairbanksa.”’Razmisljam o Ronu.”

rekao je.

Fritz Gimbel je preko ramena podigao pogled na Rona Fairbanksa
koji je stajao iza njega. “Ron nema. . . dovoljno dodijeljenih
ovlastenja ...”

“Ja ¢u mu ih dati.” rekao je Predsjednik.”"Dat ¢u mu zapovjednistvo
nad svim upletenim istraziteljskim agencijama.Dat ¢u mu pravo
uzimanja iskaza.On ¢e preko svog ureda koordinirati Citavu istragu.
Ron?”

“Mislim da je ideja o  jedinstvenom koordinatoru
dobra.lpak,gospodine PredsjedniCe, ne mislim da sam ja taj koji bi
trebao dobiti ovlastenja . . .”

“Ne slazem se.”rekao je Predsjednik” Razmisljao sam o tome, tamo
unutra. Vi ste mlad. Pravnik ste. Motali ste se ovdje dovoljno dugo
da biste znali poteze, a politiCki ne zavisite o0 meni niti sam vas Cime
obavezao. Do davola, isprva niste Cak ni zeljeli taj posao.Vi i ja se
medusobno prilicno dobro poznajemo, Ron. Mislim da se mogu
pouzdati u vas, vi znate §to zelim.”

“Zelite ostru istragu, s ponesto . ..”

“Delikatnosti.”dovrSio je Predsjednik umjesto njega.Fairbanks je
slegnuo ramenima. Umorstvo i delikatnost.NeobiCna sprega.



Isto€na soba, srijeda, 13. lipnja, 10.00 prije podne

Bila je to prva konferencija za novinare u Isto¢noj sobi, i netko je
veC bio sugerirao kako je za Predsjednika neprilicno da se ondje
suoCi s televizijskim  kamerama,radio-mikrofonima i sto
pedesetoricom uzbudenih reportera.Ron Fairbanks je znao zasto ju
je odabrao. Da bi se suoCio sa svijetom i progovorio o0 ubojstvu u
Bijeloj kuci, Predsjedniku je bilo potrebno svo dostojanstvo Sto su mu
ga njegov ured i rezidencija mogli dati.

Bila je to obuzdana gomila skupljena na stolicama $to su ih unijeli u
IstoCnu sobu nakon odluke u osam sati da se ondje odrzi press-
konferencija. Ured za informacije Bijele kuce izdao je objavu o
Blaineovu ubojstvu u 3.00 u noc¢i. Od tada nista. Predsjednikovi su
jutarnji sastanci otkazani,ali su bili nazvani samo oni koje je trebao
susresti.Ured za informacije nije objavio €ak ni notu da je otkazana
najavljena lista sastanaka.Ron Fairbanks je otiSao kuci, odspavao
nekoliko sati i vratio se u Bijelu ku¢u u osam,ne primivsi niti jedan
telefonski poziv. Sad je Cekao u Zelenoj sobi na rijeC s
Predsjednikom prije no Sto zajedno udu u Isto€nu sobu,s osjec¢ajem
da mozda uziva posljednje trenutke privatnosti Sto Ce ih iskusiti do ...
do tko zna kada?

U svom uredu u Zapadnom krilu, za dva sata Sto je jutros bio ondje,
pocCeo je tek nazirati veliCinu i kompleksnost posla koji mu je dan.
Curtis Burke, direktor FBI, nije prikrivao, za vrijeme njihova
dvadesetminutnog sastanka, da je razdrazen Sto se zatekao
podreden Ronaldu Fairbanksu u istrazi oko Blainova umorstva.
("Znatizeljan sam, iskreno, kakve mislite da su vaSe
kvalifikacije.""Moja je glavna kvalifikacija, iskreno, da se zovem
lzvrSni nalog broj 2159.") Javni tuZilac je bio srdacan,ponudio je
pomo¢ svog osoblja i ured u Odjelu za pravosude.Fairbanks je
prihvatio imenovanje dvojice zamjenika drzavnog tuzioca za svoje
privremene pomocnike, i zamolio ih da uspostave za nj dodatni
ured,kao Sto je javni tuzilac predlozio u Odjelu za pravosude. Fritz
Gimbel je uSao da pokupi nerijeSene fascikle i da mu kaze da moze
dobiti dvije tajnice i dodatni ured u Zapadnom krilu.Tajna sluzba mu
je dala konspirativho ime "Zaprzica",i stavila ga pod svoju zastitu. To
je jutro Predsjednik potpisao lzvrSni nalog br. 2159, pa su mu donijel



potpisani primjerak. Lynne je svratila,djelovala je uzdrmano, u stvari,
gotovo se tresla,i rekla da "sve" ovisi 0 njemu. Uzasne novosti . . .

“DAME | GOSPODO, PREDSJEDNIK SJEDINJENIH DRZAVA.”

Ron Fairbanks je poSao za Predsjednikom u IstoCnu sobu i zauzeo
stolicu za stolom kraj kojeg je stajao Predsjednik okrenut
mikrofonima. On je osim njega bio jedini za stolom.

“Kao Sto svi znamo,”rekao je Predsjednik,govorio je tmurno i vrlo
polagano, hvatajuci se za govornicu Sto nitko nije nikad prije vidio da
Cini.”"Nocas,oko jedanaest i trideset,drzavni sekretar Lansard Blaine
je pronaden mrtav....u Lincolnovu salonu ...ovdje u Bijeloj
kuci.Okolnosti njegove smrti tjeraju nas na zaklju¢ak da je umoren.
Vrlo temeljita . . . istraga je u toku od trenutka otkrica tijela.Tajna
sluzba, FBI, gradska policija, radili su Citavu no¢. Do ovog trenutka
jo§ nemaju osumnji¢enika.”

Predsjednikovo se lice prelijevalo od znoja.Naprezanje se osjecalo i
u njegovu glasu.

“Prije negoli kazem iSta drugo...zelio bih re¢i da mi je Lansard
Blaine bio prijatelj.Bio je Covjek izuzetnih sposobnosti.Prije nego je
postao drzavni sekretar veC je sebi stvorio postovano ime kao
prouCavatelj i nauCavatelj americkih odnosa s inozemstvom. Stekao
je izvanrednu listu zasluga kao drzavni sekretar. Za vas nije tajna da
je dosao u obzir za Nobelovu nagradu za mir. Osobno mislim da ju je
trebao dobiti.Svijet je izgubio sposobnog mirotvorca. Nacija je
izgubila velikog javnog radnika.A ja sam izgubio nenadomijestivog . ..
prijatelja.”

Govorio je bez biljezaka.Osjecaji su mu djelovali potpuno
nepatvoreno. Novinarski je svijet sjedio u tiSini punoj postovanja.

“Kao Predsjednik, i kao prijatelj Lansarda Blainea, odlu¢an sam da
otkrijemo tko ga je ubio i zasSto. S tog sam razloga jutros potpisao
izvrSni nalog, stvorivsi sluzbu specijalnog istrazitelja i dajuci toj sluzbi
izuzetna ovlaStenja da usmjeruje i koordinira istragu oko umorstva
drzavnog sekretara. Za specijalnog sam istrazitelja imenovao
Covjeka Sto sjedi do mene, Ronalda Y. Fairbanksa.”Zastao je i na
kratak se trenutak zamisljeno zagledao u Rona. Ljudi su u dnu
prostorije ustali da pogledaju preko kolega i prepoznaju Fairbanksa.



“‘Ron Fairbanks je sluzio u Bijeloj ku¢i kao specijalni savjetnik od
prvog dana ove administracije. Kalifornijanac je, stanfordski
diplomand s odlikom. Bio je pravni pisar suca Williama Friedericha, a
sluzio je u Bijeloj ku¢i dok je bio na dopustu iz vaSingtonske firme
Harrington & Hoy.U Rona imam potpuno povjerenje.On ce
usmjeravati i koordinirati rad Tajne sluzbe, FBI i bilo koje druge
istraziteljske agencije koja bi se mogla ukljuciti u rad oko
razrjeSavanja tog zloCina,kako bi se ubojica predao pravdi. Dao sam
mu puna specijalna ovlastenja, da moze vidjeti svaki dosje ili bilo koji
drugi dokazni materijal, da moze ispitati svakoga i izdavati naloge za
svjedoCenja.Njegove su upute da pronade tko je ubio Lansarda
Blainea i zasto, bez obzira kamo bi ga, i do koga, istraga mogla
dovesti.”

Predsjednik je ponovno zastao, bacio pogled na Fairbanksa, zatim
na svoj sat. Mozda nam bude moguce odgovoriti na nekoliko
pitanja.

“Gospodine Predsjednice!”

“Gospoda Coughman.”

“Gospodine Predsjednice, biste li nam mogli kazati zasto je drZzavni
sekretar sinoc€ bio u Lincolnovu salonu iza jedanaest sati?”

“Kao drzavnom sekretaru,Lansardu je uSlo u obi¢aj da se
povremeno posluzi Lincolnovim salonom kao privatnim, mirnim
mjestom,odakle je mogao nazivati telefonom i mozda se odmoriti
nekoliko minuta.Cesto smo se sretali u nasim privatnim prostorijama
na prvom katu,a njemu je odgovarao Lincolnov salon.Susreo se sa
mnom i nekolicinom clanova Kongresa sino¢ u Ovalnom uredu, i
ostao ondje do nekoliko minuta iza jedanaest. Nisam bio svjestan da
je tada posao gore, no cCéito se uspeo do te prostorije radi
privatnosti.Naden je s telefonom u ruci. OCcito je nazivao. JoS nismo
otkrili je li govorio s nekim preko telefona kada je bio . ..”

“Gospodine Predsjednice!”

“Gospodin Craig.”

“Koliko mi je poznato,drzavni je sekretar bio razveden i bez
djece.Je li to istina?”

“Razveo se prije mnogo godina.Nije imao djece.Osobno sam sino¢
nazvao njegovu bivSu suprugu i obavijestio je 0 njegovoj smrti, prije



no S§to smo objavili sluzbenu vijest. Nije imao drugih Clanova uze
obitelji.”

“Gospodine Predsjednice!”

“Gospodin O'Malley.”

“Ima li iSta istine,u glasinama da je od drZzavnog sekretara nedavno
zatraZzena ostavka?”

“Nikad od njega nisam trazio da dade ostavku. Nikad mu nisam
sugerirao da bi trebao. Medutim mi je on rekao da bi volio napustili
juvnu sluzbu i da se ponesto raspitivao gdje bi mogao dobili drugu
katedru ili polozaj u privatnom biznisu. Ali to je bilo potpuno
dobrovoljno s njegove strane.”

“Gospodine Predsjedni¢e! Broj ljudi koji imaju pristup na prvi
kat,posebice nocu, prilicno je ogranicen, nije li? Ne navodi li to na
provizorni zakljuCak da je umorstvo pocinio netko s priliCno visokim
mjestom u Bijeloj kuci?”

“Sve Sto ¢u vam kazati kao odgovor na to pitanje, gospodice
Gorman, jest da nitko, apsolutno nitko, ukljuujuci tu i mene, nije
izvan sumnje. A gospodin Fairbanks ima puna ovlastenja da istraZzi
svakoga.”



Specijalni istrazni ured, Zapadno krilo, srijeda, 13. lipnja, 2.00
popodne

“To ti nije bas sasvim po ¢efu, ha? nasmijala se Jill Kelier.”"Mislim,
biti glavno njuskalo Bijele kuce.”

Ron ju je zatrazio od drzavnog tuzioca. Bila je bistar pravnik. Mozda
Cetrdeset godina stara, jedra plavusa, radila je u Odjelu za
pravosude dvanaest godina. Imao je prilike raditi s njom na tri-Cetiri
predmeta i naucio ju je cijeniti.Znao je da je razvedena. Nikad je nije
Cuo da spominje djecu. Nije 0 njoj znao mnogo viSe od toga sve do
jutros,kad ju je zatrazio i javni mu tuzilac uruc€io njen dosje. Sada je
znao da je diplomirala na University of Virginia, da je najprije doSla u
gradanski sektor Odjela za pravosude, a sada da radi u
protumonopolnom sektoru.Zamjenik pomoc¢nika javnog tuzioca, za
kojeg je sada radila,ne¢kao se da je se odrekne na racun njenog
novog zaduzenja. | ona se sama neckala da ga prihvati, no javni je
tuzilac rekao da Fairbanks mora imati onoga koga zeli.

“To je vrlo osjetljivo, Jill. PolitiCki i na svaki drugi nacin.”Sjedio je za
svojim pisa¢im stolom jedudéi svoj rucCak,sendviCc sa Sunkom i
kokakolu.” To je sigurno jedinstvenoi...”

“Kljukas li me istim frazama kojima je i on kljukao tebe da bi te
dobio da prihvatis§ posao?”

“Fraza je originalno moja.”

Spuznula je naocCale i protrljala o€i."Ja sam apoliticna, to znas...
Pravnik od karijere Odjela za pravosude . . .”

“To je jedan od razloga zbog kojih sam te zatrazio.”

“Koga jos? “upitala je.

“Gabea Haddada’rekao je.”Plus Henry Ritterbush, koji radi za mene
u Bijeloj kuci.”

“Njega ne poznajem.”

“On nije pravnik.On c¢e raditi administrativne poslove.Za to je
dobar.On je Websterov lojalist, bio je trCkaralo u kampaniji.”

“Drugim rijeCima, neCemo mu mnogo govoriti.”

“Drugim rijeCima, neCemo mu sve kazati.”

“Dakle, tu je bit za mene, Ron’rekla je Jill Keller.Prekrizila je noge, i
kratka joj se crna suknja propela, ali je ona u tom trenutku zivjela u
neznanju o toj Cinjenici.”Ja necu prihvatiti nikakvo zaduzZenje dok ne



znam sve.Ne zelim nikakav dio pri€e, zelim je Citavu. Ako bude iCega
za Sto mi se ne moze iskazati povjerenje da znam, reci mi sada i ja
¢u otici...”

“Reci Cu ti kako Zelim da teCe ova istraga’rekao je Ron.”"Hoc¢u da se
vodi precizan dnevnik. Svako pitanje, svaki odgovor, svaki telefonski
poziv, sve Sto Cujemo,pa od bilo koga da to Cujemo,sve to hocu
napismeno. Zelim kompletan zapis o svemu $to radimo. Ja ¢u imati
pristup do tog dnevnika. Ti ¢eS imati. | Gabe, koji je ve¢ u poslu u
State Departmentu. | nitko drugi.”

“Fritz Gimbel?”

“Ne. A niti Predsjednik ...”

Gibson Dunn, Sef odreda Tajne sluzbe zaduzenog za Bijelu kuéu,
zauzeo je mjesto na sofi pokraj Jill Keller.Walter Locke,specijalni
agent FBIl,zapovjednik FBI-jeve ekipe prekomandirane u Bijelu kucu
radi istrage oko Blaineova umorstva, sjedio je u naslonjacu nadesno
od Ronova pisaceg stola.

“Gib i ja se znamo.’rekao je Fairbanks FBI-jevcu.

"Vi i ja se nismo prije sreli. Bitno je da se razumijemo,i ja ne znam
ni jedan drugi nacCin da to postignemo, osim da razgovaramo
otvoreno.l tako,iskreno govoreci,zelio bih da shvatite da, dok traje
ova istraga, radite uobiCajeno.Ne radite za novog Sefa Radite za
mene,odgovarate meni u ovoj istrazi.Ne odgovarate Curtu
Burkeu.Odgovarate meni.Ako Curt Zeli znati Sto radite, morat ce
upitati mene.Znam da se to Curtu necCe dopasti,no prema lzvrSnom
nalogu 2159,ako zelim da Curt Burke trCkara za mene,imam
ovlaStenja da ga poSaljem da trCkara.Ta ovlasStenja nisam trazio i
zbog njih se ne osjecam jako lagodno,ali ih imam i njima ¢u se
posluzitiZnam da to zvucCi arogantno,ali ne znam ni jedan drugi
nacin da se brzo razumijemo.”

“Sa mnom nema problema u vezi toga.’odgovorio je specijalni
agent.”Direktor Burke shvaca da sam na specijalnom zadatku.”’Ron
se opustio za nijansu.

"Okej,’rekao je."Nadajmo se da to neCe dugo potrajati.NiSta me ne
bi uCinilo sretnijim nego da to stavim ad acta za dva ili tri dana,pa da
mogu reci Predsjedniku da sad moze povuci Izvrsni nalog 2159.”

“‘Bojim se da to nece biti tako lako, mister Fairbanks”.rekao je
specijalni agent. “Svojski smo se trudili gotovo petnaest sati, i



nemamo nikakvu nit.”

“Nema otisaka prstiju?” ” Nema !”

Specijalni je agent odmahnuo glavom.Bio je to masivan, pleéat
muskarac, jakih Celjusti, sredovjeCan, pristao.

“Otisci prstiju su rusvaj.Ali nismo otkrili niti jedan koji nismo mogli
identificirati.Sve su to otisci ljudi koji su imali valjanog razloga da
budu u Lincolnovu salonu,zastitna ekipa, Predsjednik i gospoda
Webster, sam drzavni sekretar...Temeljito smo prosli sobu
usisavacem prasSine.Imamo uzorke kose, tekstilnog vlakna,sve
uobiCajene stvari.NiSta Sto bi upucivalo da je joS neko boravio u
sobi.Preliminarni autopsijski izvjeStaj,ne sadrzi niSta specijalno.
Ispitali smo osoblje, strazare na duznosti...NiSta.Ne znamo tko je bio
sa sekretarom u Lincolnovu salonu. Nemamo ideje.”

“Tko god da ga je ubio.’rekla je Jill Keller,’taj je bio na prvom
katu,usao u sobu, ubio Blainea i otiSao,a da ga nitko nije opazio.Nije
li osiguranje Bijele ku¢e malo ostrije od toga?”

Na to je pitanje odgovorio Gibson Dunn.”Osiguranje ide po
podruCjima.’rekao je.”Ako ste ovlasteni da budete na nekom
podrucCju,i ako ste u nj usli,nije vjerojatno da ¢e vam se netko
suprotstaviti dok ste na njemu.”

“Prvi kat?”upitala je.

“Prvi kat Cini specijalno podrucje.’rekao je Dunn.”"Bez obzira kakva
bila vasa ovlastenja,provjerit Ce vas prije no §to mozete uci na prvi
kat.Stepenice i dizalo su tijesno pokriveni.Na prvom katu zapadnu
stranu,obiteljske prostorije,pokrivamo tjeSnje od istoCne,Lincolnove
i KraljiCine sobe.Osim kad su u rezidenciji sluzbeni gosti, te su
prostorije nocu obi¢no prazne. Naravno, sekretar Blaine se jest Cesto
sluzio Lincolnovim salonom . . .”

“Ipak,’rekao je Ron.”’nije no¢as samo nekolicina ljudi imala pristup
do prvoga kata.”

“Ispravno.”rekao je Dunn.”Ispitali smo sve ljude koji su sino¢ bili na
duznosti. Sino¢ izmedu deset i dvanaest tuce je ljudi uslo i iziSlo iz
obiteljskih prostorija, Predsjednik sa Zenom i Kkceri, njihovo
osoblje,pa ovaj Ron ovdje,koji je otpratio Predsjednikovu kéer od
Zute ovalne sobe do njenog salona prije nego je oti$ao u svoj ured u
Zapadnom krilu”,zastao je i uz nakreveljeni smijeSak bacio pogled na
Rona,’sam drzavni sekretar, mister Gimbel, uz senatore koji su se



sastali s Predsjednikom u Zutoj ovalnoj sobi,prije no $to su s njim
otiSli do Ovalnog ureda.U 10.42 odnesena je zakuska u salon
gospodice Webster. Tajnica gospode Webster dosla je u njen salon u
10.48, a u 11.04 doneseni su im sendvici i pivo. Sve to znamo. Sto
se zbivalo dolje, o tome ne znamo toliko mnogo.Unutra su bili
senatori i nekoliko poslanika,neki od njih sa svojim osobljem.Bili su u
Zapadnom krilu, ve¢inom,no neki su od osoblja bili u Drzavnim
prostorijama, razgledavajuci, dok se u Ovalnom uredu nastavljao
sastanak. Osoblje kuhinje, posluga, osoblje osiguranja .Sino€ je u
Bijeloj kuci bilo davolski mnogo ljudi.”

“Mozete nam kazati da su u 11.04 gospodi Webster bili doneseni
sendvicCi i pivo,a ne mozete nam reci tko je bio u Lincolnovu salonu
izmedu 10.30 i 11.30.7rekla je Jill Keller.

“Tako je. Obitelj stitimo mnogo temeljitije nego Sto Stitimo kucu.”

“Pa ipak,’rekao jo Ron kroz prste isprepletene ispred ustiju i
brade,”imamo relativno malu grupu osumnjiCenika kojima se
moramo baviti,zar ne? Desetak ljudi?”

“Dvadesetak!”reCe Dunn.”Pretpostavite da nije bilo propusta u
obezbedenju.”

“U redu,Cak ih je dvadeset bilo na prvome katu,i svi oni su mogll na
minutu uci u tu sobu,ubiti Blainea,| oti¢i a da ih nitko niSta ne pita.Pa
ipak su josS uvijek protiv nas u najgoru ruku samo ograniCene Sanse,
zar ne?”

“Motiv.” rekao je Locke, FBI-jevac. “Kljuc je u motivu ...”

“To&no.’rekao je Ron.”Tko je od njih dvadesetak imao motiv? Sto je
bilo motiv? Sto je Blaine uginio da je nekome pruZio razlog, stvarni ili
izmisljeni, da ga ubije?”

“‘Predlazem dvije kategorije.”rekla je Jill Keller."Javnu i
privatnu.Ubijen je zbog javnog razloga koji ima veze s njegovim
ponasanjem u svojstvu drzavnog sekretara,ili zbog privatnog razloga
koji nema nikakve veze s njegovom javnom sluzbom.”

“Uzimajuci u obzir inscenaciju,” rekao je Dunn”javni se motiv Cini
vjerojatniji.”

“Slazem se.”rekao je Ron.”Ali ne mozemo nista pretpostaviti.”

“I kamo se mi¢emo odavde, ha?’upitala je Jill.”Sa svim duznim
postovanjem prema prisutnima,Cini mi se da su detektivi obavili sve
detektivske poslove, no badava.Nas je ubojica bio i suviSe lukav da



bi ostavio otiske prstiju,uzorke kose, odrezane nokte ili bilo Sto
drugo. Sto dalje?”

“Gabe Haddad je u State Departmentu,’rekao je Ron.”’gdje ce
pokupiti Blaineov stolni kalendar i telefonski dnevnik, kao i notese
njegove tajnice. Nalozio sam nadgledniku telefona Bijele kuée,da mi
pripremi popis svih ubiljezenih telefonskih poziva i odziva drZzavnog
sekretara u posljednjih Sest mjeseci. NaloZio sam da mi dostave
kopije njegovih ku¢nih,medugradskih telefonskih racuna.Nastavljamo
provjeravati ljude koji su sinoC bili u Bijeloj kuc¢i.Moramo izgraditi
kartoteku i stalno je unakrsno provjeravati.Negdje se mora pojaviti
anomalija.”

Negdje.



Specijalni istrazni ured, Zapadno krilo, srijeda, 13. lipnja, 6.00
poslije podne.

L.Gabriel Haddad je sjedio na sofi,suCelice Ronu.Bio je to drugi
pravnik iz odjela za pravosude za kojeg je Ron zatrazio da mu se
dodijeli.Libanonskog porijekla,imao je maslinastu put,prodorne crne
oCi, prominentan nos.Bio je Ronovih godina,imao ih je 34, i bio je
diplomand pravne Skole njujorSkog sveucilista.Ron ga je uzajmio iz
odjela za gradanska prava.

Gabe je donio iz State Departmenta veCinu dokumenata koje je
Ron zatrazio, telefonski dnevnik drZzavnog sekretara, njegov stolni
kalendar, knjigu sastanaka, telefonski dnevnik i kalendar njegove
tajnice.On i Ron su upravo Citali imena,kad je netko iz Ureda za
informacije Bijele kuée donio vecernji Star oznaCen crvenom
olovkom. Ron je procitao,a sad je i Gabe Haddad upravo Citao,
uokvirenu novinsku pricu Douglasa Madisona:

“Povijest Ce se vjerojatno sjecati Lansarda Putnama Blainea,kao
jednog od najsposobnijih ljudi sto su ikada sluZili ovoj naciji kao
drzavni sekretari.NacCin na koji je umro,zahtijeva objavljivanje
izvjesnih Cinjenica o njegovu zivotu koje bi inaCe ostale poznate,
samo nekolicini pripadnika unutrasnjeg vasingtonskog
kruga.Cinjenica je da je drzavni sekretar Blaine bio ljubitelj dobre
hrane, dobrog vina i susretljivih mladih Zena.Posebice susretljivih
mladih zena. Mnogih od njih.

Bio je dugo razveden, i zasigurno je bio pozvan da bude u njihovu
drustvu. Ipak Ce se pamtiti da je u doba njegova potvrdivanja za
Senat prije tri godine bilo postavljeno nekoliko pitanja o indiskretnim
zgodama u proteklom Zivotu profesora Lansarda Blainea. PriCalo se
po Ann Arboru da je profesor Blaine rijetko kad zadugo spavao sam.

Isto se priCalo i po Washingtonu.

Stalni gost kod La Bagatelle,gdje ga se sjecaju po tome §to je svoje
racune beziznimno placao gotovinom, nikad kreditnom karticom,
drzavni sekretar Blaine nikad nije veCerao sam. Samo rijetko €inio bi
to u muskom drustvu. Niz anonimnih i privlacnih mladih Zzena djelio je
s njim intimne veCere s drzanjem za rukice ,i tako mjesec za
mjesecom.Bilo je bitno,kako se Cini,drzavnom sekretaru, da nikad ne
upoznaje te mlade zene sa znancima za koje bi se znalo dogodili da



mu produ pokraj stola. Buduci da su to plasljive zene bile daleko od
feministkinja,Suskalo se o njima ne iz znatizelje,ve¢ samo malo
ironiCne zabave.

Danasnji odlazak u State Departmant,ipak je doveo do identiteta
jedne od njih. Necemo objaviti njeno ime, ali saznajemo, da ju se
dalo voziti u llimuzini pokojnom drzavnom sekretaru ,i to viSe no
jednom ,i da je provela no¢ ponovno, vise no jednom,u sekretarovu
apartmanu u Watergateu.

To nije nagadanje ili glasina,niti je to dokono ogovaranje.Privatni i
osobni zivot sekretara Blainea mogli bi lako,biti izvor motiva za
njegovo umorstvo. Ne sugeriramo ,da ga je ubila ljubomorna
ljubavnica, ili prezrena zena. Istrazitelji Ce, medutim, morati pogledati
| taj element pri¢e,ukoliko se vrlo brzo ne pojave s ubojicom . . .”

“Cuo sam tu priéu tamo prijeko.”rekao je Gabe Haddad.

“Tko je ta cura? “upitao je Ron.

“Zove se Judy Pringle.Ona je dizajner sistema u odjelu obrade
informacija.

Danas nije doSla. Nazvala je da je bolesna.”

“Bi li se isplatilo razgovarati s njom?” upitao je Ron.

“Pretpostavljam da ¢emo morati.”

“Veé pocinjem mrziti ovaj posao.” rekao je Ron tresuéi glavom.

“Ime joj je u telefonskom dnevniku” rekao je Gabe.

“Jeste |i primijetili? Njegova je tajnica zabiljezila njene pozive i
pozive njoj. OCito je mogla izravno nazivati.”

Ron je kimnuo. “Djelotvorna sekretarica. Ako je vodila . ..”

“Bistra je, i dobra.’rekao je Gabe.’Pedantno je vodila sluzbu.
Sredivala mu je telefonski dnevnik i kalendar sastanaka vjerojatno
mnogo temeljitije no Sto je on to znao. Mogao bi to biti preokret za
nas.”

“Jesi li je ispitao?”

“Ne. Bila je potresena. Morat ¢emo to uciniti kasnije.”

Ron je preletio pogledom preko poslijednje stranice telefonskog
imenika Sto ga je tajnica vodila za Blainea.

“VecCina je tih imena takva kakva bi se i oCekivala.”rekao je.”Ljudi
koji imaju ocitog razloga da nazovu drzavnog sekretara. Neki od
njih...”

“Provjerit ¢emo svako ime Sto je tu.” rekao je Haddad.



“Sto ¢e narodu iz FBI dati obilie toga $to ée ih odrzati
uposlenima”.rekao je Ron, osjecajuéi se sve nelagodnije zbog
prolazenja knoz osobne stvari toga Covjeka, kroz toliko toga iz
njegova Zivota. Sablasno,ali,podsjetio se, neizbjezivo.Ali mu misao
ipak nije isprala taj nelagodni osjecaj.



Specijalni istrazni ured, Desno krilo, srijeda, 13. lipnja, 9.00
uvece.

Prije nego Sto je preko noci zatvorio ured,Ron je provjerio kod
Honey Taylor, Predsjednikove osobne, povijerljive tajnice,da vidi zeli
li Predsjednik izvjestaj prije negoli on ode.Honey je vec bila otisla,ali
je njena pomoc¢nica, Claire Bond, rekla da je Predsjednik otiSao gore
kako bi veCerao sa svojom obitelji, i da je ostavio upute kako ne Zeli
razgovarati ni s kim osim u slu€aju prijeke nuzde.

Jill i Gabe su bili s njim sve do osam. Gibson Dunn je otiSao tek u
osam i pol. Locke, FBIl-jevac, vratio se u zgradu FBI, ali je Ron
govorio s njim telefonom i rekao mu da pokupi kopije telefonskog
dnevnika i ostalih dokumenata drzavnog sekretara, i da pocCne
ispitivati ispisana imena. Nakon osam i pol, Ron je proveo pola sata
CitajuCi fascikl izrezaka koje su mu poslali iz Ureda za informacije.
Jednom su ga prekinuli, bio je to doktor iz Bethesde koji je nazvao
da bi mu rekao kako ¢e konacni autopsijski izvjeStaj biti spreman
ujutro.

Diskretno kucanje na vratima. Bila je to jedna od novih sekretarica
koje mu je privremeno dodijelio Fritz Gimbel, gospoda Walsh,ako joj
je dobro ¢uo ime. “Netko Ceka da vas vidi, mister Fairbanks. Pita
jeste li jos uvijek tu i bi li vas mogla vidjeti.”

Ron je pogledao na sat. Bio je to dug dan, no on je zakopcao
ovratnik i stegao kravatu.” Tko je to?”

“Gospodica Kalisch, sir. Radi za mister Eisomana. Odmahnuo je
glavom.

“Ne poznajem je. Dobro, primit éu je na trenutak.Cekajte!Jel pravilo
da ja odem prije vas?“ “Da, sir.”

“Ovaj, hvala. No zasto ne odete sada? Bit ¢u ovdje joS samo
nekoliko minuta.”

“Hvala vam, mister Fairbanks.”

Gospodica Kalisch koja je ¢ekala da ga vidi bila je siCuSna mlada
Zena, oklijevala je na vratima. USla je tek kad joj je dao znak, i sjela
tek kad joj je pokazao naslonjaC nasuprot svom pisa¢em stolu.

“Cekala sam zavrSetak dana da se poku$am sresti s vama,’rekla je.
“Zeljela sam vas vidjeti nasamo.”



Pogasio je svjetla po uredu s izuzetkom svijetilike na stolu, Sto je
Cesto radio kad bi bio umoran,svjetlo je zasjenjene lampe padalo na
nju samo od ramena pa nanize, ostavljajuci joj lice u sjeni. Mogao je
vidjeti da nosi naocCale i da joj je kosa podvezana straga, a Sto se
drugog tiCe, da joj je lice priprosto i Cisto,no svjetla nije bilo dovoljno
da bi joj mogao procitati izraz. Vidio je da su joj ruke Cvrsto
sklopljene u Krilu.

“U vezi istrage? “upitao je.

“Da.”

“‘Dakle...?” Nagnuo je stolicu prema natrag i prekrizio ruke iza
glave. Lice mu je bilo samo napola u svjetlu.

“Mister Blaine ..."poCela je tihim glasom.”ProsSle noci..govorio je
preko telefona. Procitala sam u novinama da je razgovarao preko
telefona kad je bio ubijen.”

“Nastavite.”

“Razgovarao je sa mnom.”

Ponovno je nagnuo stolicu prema naprijed i, nadvivSi se preko
stola, zapiljio se u nju ispod sjenila svjetilike.Njeno je zasjenjeno lice
bilo svetacki ozbiljno, zabrinuto.

“ Jeste li Culi.. ?”Odmahnula je glavom.

“Mislila sam da mi je spustio sluSalicu.”’Pognula je na trenutak glavu
i uzdahnula. “Mislim da sam Cula kako umire:’proSaptala je.Ronova
je trenutna reakcija bila skepti¢nost.

“Gospodice ... ah, Kalish.”rekao je. “Volio bih ukljuCiti diktafon i
snimiti na vrpcu nas razgovor . . .”

“Prije nego Sto to ucinite ..."rekla je suzdrzavsi dah,’zeljela .. .
Zeljela bih znati Sto Cete od toga predati javnosti.”

“‘Buduéi da ne znam Sto ¢ete mi kazati, ne znam ni $to ¢u morati
predati javnosti.”

“Znate li zasto je razgovarao sa mnom preko telefona?”

“PoCela mi se stvarati ideja, ali je bolje da mi vi to kazete.”

Primakla je svoju stolicu blize njegovu stolu. Lice joj je bilo u svjetlu.

“Nazvao me da mi kaze kad cCe stiéi kuci. Bila sam u njegovu stanu.
Kad i njega obradite, naci cete moje otiske prstiju na svemu. Spavala
sam ondje proSle noci,Cak i nakon Sto je umro, jer nisam znala.
Mislila sam da je naprosto spustio slusalicu. To je ponekad radio kad
bi ga prekinuli...”



“Jeste li zivjeli s njim?”

“Ne. Uistinu ne. Ne Citavo vrijeme. Ja ... To mora izaci na vidjelo,
zar ne? Nema nacina da to ostane u tajnosti.”

Ron je odmahnuo glavom."Ne znam.Ne mogu obecati da ce to
ostati u tajnosti, i ne mogu jamciti za drugoga, Sto ¢e on pronadi i
objaviti.”

“Razvedena sam, mister Fairbanks.’rekla je tiho, tmurno.”"Moja
je kcerkica povjerena meni, ali bi je moj bivS§i muz htio uzeti od
mene. Lan i ja smo bili diskretni, ali...”

“Lan?”

“Lansard Blaine.”

Ron je kimnuo. “Ovaj .. . mogu li ukljuciti vrpcu?”

“Da.”

|zvadio je kasetu iz srediSnje ladice i umetnuo je u aparat. UkljucCio
je diktafon na "Sastanak" i polozio mikrofon na stol. “Da pofnemo s
vasim imenom.”

“Zovem se Marya Kalish.’rekla je oklijevajuci.

“‘Sada je..malo iza devet,i srijeda je,12. lipnja.”rekao je
Ron.”Gospodice Kalisch, hocete li radi zapisnika kazati da sa mnom
razgovarate dobrovoljno i da ste se suglasili da to stavimo na
vrpcu?”

“Dobrovoljno je.” kazala je.” | suglasila sam se.”

“Cuo je u njenom govoru trag nekakvog akcenta.Namjestila je
naocale i prekrizila ruke ispred sebe, na rubu njegova stola.

“Samo naprijed.”rekao je.” Recite mi gdje radite.”

“‘Radim u Zapadnom krilu Bijele kuce. Ja sam upravni pomocnik
Alfreda Eisemana, Predsjednikova specijalnog pomoénika za neka
pitanja nacionalne sigurnosti. Izmedu ostalog, radim neke prijevode
za gospodina Eisemana. Rodena sam u Rusiji | teCho govorim
ruski.”

“IspriCajte mi o vaSoj vezi s drzavnim sekretarom.Uzdahnula
je,dovoljno ¢ujno da bi ostalo na vrpci.

“Upoznala sam ga jednog dana prije otprilike Sest mjeseci, kad me
je upitao u vezi neke rijeCi u prijevodu, ne bi li se ruska rije€ mogla
prevesti u za nijansu drukCijem smislu. Razgovarali smo. Poslije bi
znao zastati da mi kaze zdravo kad bi bio u Bijeloj ku¢i.Tada me je



pozvao na veceru. A od prije otprilike Cetiri mjeseca bila sam s njim u

. intimnoj vezi. Nekoliko je puta ostao preko no¢i u mom stanu.
Tada sam ja pocCela dolaziti u njegov.”

Ron je grickao dlaCice na podlanici sluSajuci njen suviSe intimni
recital.

“Koliko ste stari, gospodice Kalish?”

“Dvadeset sedam.”

“Sino¢ ste bili u njegovu apartmanu u Watergateu?”

“Nazvao me popodne i rekao da odem onamo.lmala sam .. imam ..
klju€. Stavila sam malu u krevet, dosla je babysitter, pa sam otiSla u
Lanov stan oko devet sati. Pripremila sam zakusku u kuhinji i
ohladila bocu vina.Tako je to bilo medu nama,kasne vecCere .Nazvao
je oko deset da kaze da ¢e zakasniti, mozda Cak do ponoci. To nije
bilo neobi¢no. Gledala sam televiziju dok sam ga Cekala. Nazvao je
ponovno...bio je to poziv koji je prekinut. Rekao je da je bio na
sastanku s Predsjednikom i da se sada sprema otiCi iz Bijele kuce.
Upitao me Sto imam na sebi...mislim,imam |i sto...intimno? Rekla
sam mu da imam. Tada sam ga Cula kako je.. mislim da bi se moglo
kazati, nesto kao, progundao. | tada se veza prekinula.”

PaZljivo se svladavala,ne bez oStrog napora.Ron se pitao hoce li se
to svladavanje osjetiti i na vrpci.

“U koje je to vrijeme bilo?” upitao je.

Odmahnula je glavom.”Dnevnik u jedanaest je joS bio na televiziji.
Film u kasne sate joS$ nije poCeo.”

“Rekli ste da bi ponekad bez rijeCi spustio slusalicu kad bi ga netko
omeo dok bi razgovarao s vama?

“‘Da. Mozda je sino¢..mozda je netko uSao. Mozda je naprosto
spustio slusalicu. Mozda nisam Cula ...”

“Koliko je proteklo izmedu toga gundanja i prekida veze?”

Ponovno je zatresla glavom,grizuc¢i donju usnicu.”"Mnogo vremena”
proSaptala je.”Kazu...Cula sam da je zadavljen nekakvom Zicom ili
tako neCim. Vjerojatno je progundao, ili se zagrcnuo ili... ili,poze ...ne
znam ...ali to je vjerojatno bio zvuk koji sam Cula...i mislim,da je onda
onaj,koji ga je ubio spustio slusalicu™Tu je ve¢ plakala.

Ron ju je paZljivo promatrao. “Iskljucit ¢u diktafon.”rekao je tiho.

Grcala je minutu, a onda uvukla dah i obrisala o€i podlanicom.



Ron je preletio pogledom po zasjenjenom uredu.”Moram vas
pitati."rekao je. “U vezi vaSeg odnosa. Jeste li ga voljeli?”

“‘Da ... “proSaptala je.”... | ne.”"Uvukla je dah i dosla do glasa."Ja
nisam bedasta, mister Fairbanks.Covjek mora biti realisti¢an. Imala
sam osjecCaj da sam mali dio povijesti.Znala sam da je bilo drugih.
Novine vele da je bila jedna druga Cak . . .Cak nedavno. Mozda sam
ja bila samo jedna od... u isto vrijeme.”Progutala je slinu. “Nisam
znala za to, ali sam znala da nemam prava na njega. Znala sam da
je bilo drugih, i da ¢e ih opet biti. Znala sam $to zeli. Bila sam mu
spremna dati, za ono §to sam dobivala zauzvrat.”

“Sto je on Zelio?”

Podigla je malo bradu i progovorila odresitije.

“Svjezu, mladu . . .temperamentnu zenu.Takvu koja bi bila
raspoloziva kad god bi je pozelio. Takvu koja se ne bi prepirala s njim
ili mu postavljala zahtjeve. Takva koju moze odbaciti kad je se zasiti.
Sve sam to razumijela. To je moj realizam.Zauzvrat sam ja ... Bio je
to fin Covjek. .. ljubazan, pazljiv, velikoduSan. Razgovarao je sa
mnom o svom poslu. Podijelila sam s njim mali dio povijesti Sto ju je
on stvarao. Govorila sam sebi da ¢e se to zavrSiti, i govorila sam
sebi da ¢u to zapamtiti i Cuvati sje€anje na to Citavog zivota.”

“Imali ste odobrenje od osiguranja, zar ne?”upitao je Ron, slijedeci
naglo pridoslu, sluajnu misao.

“Da. Ali ne za diplomatske ili politiCke tajne.”

“Je li s vama razgovarao o ostavci?”

“Da. Rekao je da je umoran od Washingtona i da misli kako bi se
mogao vratiti u akademski svijet ili naci mjesto u kakvoj kompaniji.”

“Kad je to rekao?”

“Oh, rekao je to dva ili tri puta u protekla dva tjedna.”

“Je li to bilo ozblljno?”

“Da. Mislila sam da jest.”

“Ron se okrenuo drugoj misli."Velite da je bio velikodusan.
Duhovno? Materijalno?”

“Oboje. Imam nekoliko divnih darova po kojima ¢u ga se sjecati.”

“Skupih darova?”

“Mislim da jesu.”

“Biste li mi mogli dati popis?”

“Moram [i?”



“Trebat ¢e mi.”odgovorio je Ron ¢vrstim glasom.Ustao je.”Pokusat
Cu zastiti vaSu reputaciju. Trebat ¢e mi popis, a bit Ce i joS pitanja

“Kad nadu moje otiske prstiju . . ?”

“Siguran sam da ih ve¢ imaju A kada me o tome izvijeste, zadrzat
Cu u tajnosti da ste djelomice Zivjeli u apartmanu drzavnog
sekretara,ako budem mogao .. .”

Ron se prisjetio vikenda u Shangri-La. (Eisenhower je promijenio
ime u Camp David, a Webster ga je ponovno promijenio u staro.)
Bilo je to za drugog ljeta te administracije.Webster se nikad nije
povlacio u Shangri-La da bi razmisljao, ili zbog intenzivnih sastanaka
sa svojim uzim krugom,odlazio bi onamo da se opusti u drustvu ljudi
koji su mu bili dragi. Bilo je to dobro uo€eno mjerilo Ronovih odnosa
s Prvom obitelji kad je bio pozvan na mini-odmor preko vikenda u
gorju Marvlanda.Blaine je takoder bio pozvan. Gimbel nije.

Bilo je to u kolovozu. U Washingtonu je bilo nesnosno vruce i
vlazno sve do lipnja.Upravni se aparat usporio,doslovno, zbog
vrucine, znoja, premorenosti. U Shangri-La je bilo vruce, ali je ovdje
vru¢ina u najmanju ruku bila suSa, i vjetrovita, natenane ispijajuci
hladne napitke u hladovini drveca, Predsjednikovo se drustvo moglo
pomalo opustiti,i steCi osjeCaj za perspektivu.

Predsjednik Webster nije bio atleta.Lijeno je plivao u hladnoj vodi
velikog bazena, ali se drzao podalje od teniskih terena, rukometnih
igara, od dzogera po stazama kroz Sumu. Niti strastven SetaC poput
Trumana, niti fanatiCan dzoger poput Kartera. Ron je bio isti
takav.Znojavo drugarstvo svlaCionica bilo je za nj strani
teritorij.Plivao je, sjedio kraj bazena,srkao dzin-tonik i povremeno
dremuckao.Blaine je dzogirao.Blaine je igrao tenis.Blaine je poticao
Lynne da cCini isto. Ona je tenis igrala pristojno,on je bio prestar da bi
je pobijedio. Catherine Webster ga je takoder igrala, ali nije za
Blainea predstavljala nikakvu konkurenciju.

Blaine je na taj vikend doveo sobom u Shangri-La mladu
Zenu,vanrednog profesora dalekoistoCne povijesti na NorthWestern
University. Ona mu je bila studentica prije nekoliko godina. Ta bi
priviaCna plavusa zla¢ane puti bila ljepotica, da nije bila ponesto
predebela.Deklarativno je provodila vikend s Blaineom da bi ga
izvijestila o novom razvoju politike tajvanske partije. U stvari je



spavala s njim, brisnuvsi iz svog bungalova u njegov iza ponodi, i
natrag u zoru, pretvarajuci se da nitko ne zna.Bila je zasuta dobrom
srecom ,u stvari, Blaineovom susretljivoS¢u,koja ju je dovela u
Shangri-La da provede vikend u drustvu Predsjednika Sjedinjenih
Drzava. Bila je upadljivo,i kako je to Lynne kazala ,odvratno
zahvalna.

“JoS malo, profesore?” upitao ju je Predsjednik. Zvala se Barbara
Galena, no Predsjednik ju je poCeo zvati "profesorom" odmah posto
su ga upoznali s njom u petak popodne. Ve¢ je muljala rijeCi i s
teSkocom potiskivala hihot, i Cinilo se da ga zabavlja da joj ponudi
jos jedno pice.

“Hvala vam,gospodine PredsjedniCe,mislim da bih...ipak,joS samo
jedno malo”

Pogledala ga je preko vrha naocCala i nacerila se. Nosila je
svjetlocrveni jednodijelni kupaci kostim koji se protezao ¢vrsto stisnut
preko njene obilate figure,a kada je ustala iz svog naslonjaca da bi
od Predsjednika prihvatila joS jedno pi¢e,neki su se njeni dijelovi
vidljivo pomakli unutar tijesnog tankog tkanja.

Catherine Webster, takoder u jednodijelnom kostimu,no njen je bio
ljubiCast promatrala je kako Predsjednik posluzuje pi¢e a Barbara
Galena ga prihvaca. Bacila je pogled na Rona. ZakljuCio je da ¢e
Catherine, prepustena vlastitom nahodenju,biti tihi, introspektivni
promatrac¢,da ¢e bolje od bilo koga drugoga razumijeti sto se dogada
| tko Sto radi s kakvim pobudama,i da ¢e samo povremeno ponuditi
muzu po nekoliko rijeCi sazetog savjeta. Predsjednik je bio taj koji
nije mogao izdrzati trenutak samoce ili tiSine, koji ju je poticao da se
rukuje, Cavrlja, zna imena, smjeSka se,da "politizira". Kad je on
odlucCio postati javna licnost, ona se drzala po strani koliko god je to
bilo moguce. Sad nije mogla.

Predsjednik, protegnut u svom tapeciranom naslonjacu, s
telefonom i barom na dohvat ruke,pijuckao je dzin ve¢ Ccitavu
polovicu,toga nedjeljnog popodneva, kao sto je to €inio i u subotnje, i
bio je potpuno opusten. Nosio je kupacCe gacice,bijele s crveno-
plavim prugama i tamnoplavu bejzbolsku kapu s predsjedniCkim
grbom na Celu.PriCao je bez napora. Kralj koji prima podanike, u
stvari.



Lynne i Blaine su bili na teniskom terenu. Senator Syndall i njegova
Zena pridrijemali su u svom bungalovu. Admiral Mead i supruga bili
su negdje i dzogirali.

“Kongres je trn u peti.”govorio je Predsjednik profesorici.”On je trn u
peti svakom predsjedniku.U drugu ruku,Sto bih ja ucCinio kad bih
mogao sve Sto bih Zelio, profesore? Jeste li se ikad zapitali?
Zastrasujuca misao, zar ne?”

Barbara Galena se nasmijesila.
gospodine Predsjednice.”

“‘Polaskan sam.’rekao je. Ali sam takoder i uplasen.Vi ste
obrazovana Zena, profesore. Ako vi imate povjerenja u mene, Sto
ima glasacko tijelo? PogresSka je ikada imati povjerenja. Morate paziti
na Covjeka kojemu ste povijerili golemu moc¢, i to svakog trenutka.
Nikad mu ne vjerovati. Nikad imati povjerenja. To je moja poanta. Da
nema Kongresa koji me sputava, sto bih ucinio? Misao da bih mogao
ucCiniti sve Sto zazelim je vrlo zastraSujuca... makar povremeno bila i
prokleto priviaéna . .. Ideja . . .”

“Znam da mene zastraSuje davolski.”rekla je Catherine Webster
ustajuéi, pa stala na rub bazena i skoCila u nj. Otplivala je od
razgovora.

“ZastraSuje li vas, Ron?”upitao je Predsjednik. Ron je slegnuo
ramenima. “Skamenio sam se, sir.”

“On nije Cak ni glasao za mene.’rekao je Predsjednik Barbari
Galena.

Mlada je Zena s nevjericom bacila pogled na Rona. Nervozni joj je
smijeSak zatitrao na licu pa se izgubio.

“No dobro ..."rekao je Predsjednik i podigao ¢asu da bi otpio gutljaj
svoga dzin-tonika.

Profesorica je otkotrljala svoj naslonja€ i stala na rub bazena,
namocivSi nogu da bi provjerila temperaturu. Stajalaje ledima
okrenuta Ronu i Predsjedniku, i Ron se pitao nije li odjednom
shvatila da su od nje upravo napravili igraCku za konverzaciju, i da je
to mozda bila Citavog vikenda. Tu ulogu nije zelio nikome. PriSao joj
je sa strane,namoio nozne prste u vodu kao da i on, takoder, zeli
provijeriti. Pogledao ju je ... Lice joj je bilo kruto, zabrinuto.

“Uistinu nisam glasao za njega.’rekao je. Pogledala ga je.

Ja u vas imam povjerenje,



“Uistinu?” Kimnuo je.Ona se nasmijeSila, kao da joj je laknulo.Ron
je mimo nje pogledao Predsjednika. On ih je promatrao, ocito
znatizeljan kakve su to bile replike. Prsti su mu bubnjali po oslonu
naslonjaca. Djelovao je kao da bi rado nastavio konverzaciju i da zeli
da mu se vrate slusaoci.

Ali je zazvonio telefon.

Predsjednik je pazljivo saslusao nekoga na liniji gundaju¢i mmh-
hmmove, kimajuc¢i glavom kao da ga je taj netko mogao vidjeti,
bacajuci poglede prema teniskom igraliStu, mrstec¢i se. Nakon dvije ili
tri minute spustio je slusalicu i zazvao: “Blaine. Problem.”

Lansard Blaine, pokazavsi na trenutak sitno oklijevanje, spustio je
reket na klupu na igralistu i poSao prema bazenu. Lynne je skupila
nekoliko loptica prije nego Sto je posla za njim. Blaine je bio odjeven
u bijeli teniski dres, sa znojnim povezom oko Cela.Lynne, koja ga je
slijedila na dvadeset koraka, nosila je bijeli dvodjelni kupaci kostim.
Imala je rucnik i brisala njime znoj dok je prilazila.

Predsjednik je uzdahnuo kad je Blaine doSao do bazena.

“Prokleti je Zaire,izvrSio invaziju,na prokletu Zambiju ."rekao
je.”Dvije-tri  divizijie kopnene vojske preko granice,nesto
padobranaca,baCeno na aerodrom u Lusaki. Izgleda kao potpuna
operacija.”

“Na vlastitu ruku?”

“Ocito. Nema vijesti da bi bilo drukdije.”

Blaine je slegnuo ramenima. “Sto je sretna okolnost, mislim.”

Predsjednik je kimnuo.”l ja.” “Britanci.. ?”upitao je Blaine.

“HocCe izvanredni sastanak Vije€a sigurnosti.”

“Moramo ih podrzati u tome.”

“I budno paziti,da se uvjerimo,da je to samo,lokalna operacija’rekao
je Predsjednik.

“Ispravno. Podrzati Britance u VijeCu sigurnosti. Pozvati naSe
ambasadore kuci, radi savjetovanja. Osuditi. To je to. Nazvat cu
odjel...”

“Ne tako brzo.’rekao je Predsjednik."Moramo postici da to izgleda
kao da smo neko vrijeme lomili koplja oko toga.”Bio je manje ciniCan
u mislima nego u rije€ima, no divov osjec¢aj nemoci da ucini bilo Sto u
vezi takvih akcija naveo ga je da stvara fasadu.



Blaine je kimnuo, shvacajuci. Posegnuo je za bocom skoCa na
Predsjednikovu baru i natoCio dva picCa, jedno za Lynne.Catherine se
podigla iz bazena i sad je sjedila na rubu, griju¢i noge na betonu.”
Onda?”

“Onda.”rekao je Blaine,’to je joS jedan slucaj, u kojemu malu zemlju
prozdire njen veci susjed. Nadajmo se da to necCe eskalirati u nesto
vece ..."

Barbara Galena joS je stajala pokraj Rona na rubu bazena.
Okrenula se i sad je gledala u Predsjednika i Blainea.

“Nije li to pomalo cinino?” tiho je upitala Rona.

“A 8to drugo mislite da moze uciniti? Mislim, zaista uciniti?”

“Cak i on.’rekla je kimnuvsi prema Predsjedniku,”veli da Zeli da to
izgleda kao da su oko toga lomili koplja.”"Odmahnula je glavom.

Blaine nije Cuo Sto je rekla Ronu, ali je opazio da razgovaraju i
naslutio. Sad je doSao do ruba bazena.

"Lekcija o tome kako to uistinu izgleda, je li tako, Barb? “upitao je.

“Odrzat ¢u obecanje da necu govoriti ni o ¢emu Sto sam vidjela ili
Cula za ovog vikenda.” odgovorila je, ali...”

“‘Ali ¢eS, kad ti bude Sezdeset godina i kad budeS predsjednik
zavoda,a on mrtav,’bacio je pogled na Predsjednika,’napisati za
Foreign Policy Revieiv ili za Journal oj the Anicrican Historical
Society o nedjeljnom popodnevu u Shangri-La,kad si vidjela kako
predsjednik Robert Webster i drzavni sekretar Lansard Blaine
dopustaju da malu afriCku zemlju zauzme njen susjed zato Sto ih nije
bilo briga. Je li tako?”

“Mozda i ho¢u ...” Blaine je kimnuo.”"U to sam siguran...Dobro,
znala si igrati dobar tenis. Jo$ uvijek?”

Ron se trgnuo. To nije bilo posSteno prema njoj. Kakvi god bili
razlozi, dobila je na tezini, i Cinilo se prilicho ocCito da viSe ne moze
igrati "dobar tenis". Odmahnula je glavom, djelujuci povrijedeno.

“Barb, ti dvije stvari CiniS izuzetno dobro.rekao je Blaine
hladno,Prosudivanje Cinjenica o realpolitici u centralnoj Africi nije
jedna od njih.”

“A Sto ja to onda radim dobro, po tvojoj procjeni?”

“Prvo, ti si, uz moguci jedan do dva izuzetka,najmarljiviji i najbolji
znalac dalekoistoCne diplomatske povijesti kojeg sam ikada
poznavao, i vjerojatno o tajvanskoj politici znaS viSe od vecine



politiCara na Tajvanu. Drugo ..."Zastao je i nacerio se.”U vezi tog
drugog talenta, ostavit ¢u Ronu da se domisSlja.”i tu se naglo
okrenuo,poSao prema Lynnei i gestom je pozvao prema teniskom
igralistu.

Barbara Galena je podigla pogled na Rona, ¢vrsto stisnutih usnica.
“Hajdemo se okupati.”rekao je Ron tiho, poZeljevsi da sposobnost i
suosjeCaj nisu takve oCite nepoznanice drzavnom sekretaru
Lansardu Blaineu.



Specijalni istrazni ured, Odjel za pravosude,etvrtak, 14. lipnja,
10.00 prije podne.

Drzavni tuzilac je dodijelio ured.Jill Keller je unovacila dvije
sekretarice i prisvojila neSto namjestaja i opreme.Gabe Haddad je
rano bio u State Departmentu i sad se vratio u Odjel za pravosude,
dovodeci sa sobom Judith Pringle,mladu zenu za koju se govorilo da
je bila intimno povezana s Lansardom Blaineom.

“Zelio bih izbjeé¢i da dodete u nepriliku.’rekao je Fairbanks.Sjedio je
za izbrazdanim pisaéim stolom,posudenim od GSA,u stolici s jednim
polomljenim porom, i gledao Judith Pringle preko stola zakréenog
kutijama i fasciklima.

“Ako se vasSe ime objavi, to nece biti zato Sto smo ga mi objavili.”

“To su vec ucinili.”rekla je mlada Zena pokunjeno.”Svi znaju na koga
je Star mislio.”

“Svi u State Departmentu?” “Da.”

Dojmila ga se njena sliénost s Maryom Kalisch.Pregledao je njezin
dosje koji mu je jutros dobavio FBIl.Imala je diplomu iz matematike,
University of Tennessee. Radila je kratko za IBM i doSla prije tri
godine u State Department kao analizator i dizajner sistema.Mlada
Zena obdarena sposobnoscu i karijerom, pa ipak sa zecji plasljivom
pojavom i tihih manira, mlada zena koja je, o tome nema sumnje,
bila iznenadena i polaskana paznjom koju joj je posvetio izrazito
udvorni drzavni sekretar Sjedinjenih Drzava.lmala je tamnosmedu
kosu,plave oci, pravilne crte lica,niSta Sto bi bas ostalo u sjecanju.
Nosila je kostim s hlaCama, u boji slonove kosti, i bila o€ito nervozna.

“Je li to $to o vama kaze Stap istina?”upitao je Ron.

“ Sto od toga?”

“Da ste bili u intimnoj vezi s Lansardom Blaineom.”

“Sto, ako odbijem kazati? "Govorila je mekim, juznjackim akcentom
iz Tennesseeja.

‘Mozemo smjesta prekinuti razgovor dok ne dobijete
advokata.’rekao je Ron. “On ¢e vam reCi da vam imam ovlastenja
postavljati pitanja i zatraziti od vas da na njih odgovorite."Ona se
namrstila grickajuci donju usnicu.

Nije se kretao punom parom. Jo$ ne. Sino¢ je ve€erao u jedanaest,
na brzinu, nista jako dobro, i nije dobro spavao i jutros mu je bilo



slabo u Zelucu a glava ga je boljela kao da je sino¢ previSe popio ..
Jutros je nosio tamnoplavo odijelo, Sto mu je postalo gotovo
uniforma, no sad mu je modro plava prugasta kosulja mlitavo visjela
u lipanjskoj vrucini i vlazi. Olabavio je ovratnik i kravatu. Salica kave
koja se hladi, i napola pojedeno pecivo lezali su u dar maru na
njegovu stolu. U unutrasnjem dzepu sakoa nosio je
polunaocale,nikad ih nije nosio kad bi ga netko mogao vidjeti,u stvari
ih nikad nije stavljao osim kad bi zmirkanje postalo bolno. Do davola,
Ima trideset Cetiri godine i premlad je da bi nosio naoCale za Citanje.
Sada ih je izvukao i zajasio ih na nos. Zagledao se u njen dosje.

“Predlazem da uklju¢imo diktafon.”rekao je."Moram staviti na vrpcu
sve §to budemo govorili. Ako ne zelite, morat ¢u se pobrinuti za
sudski poziv i uzeti vase svjedoCanstvo uz pomo¢ stenografa koji ¢e
voditi zapisnik . “

“Nemam sto kriti.”

“To je dobro, pa vas molim da nastavimo.”

Uklju€io je magnetofon,i ona mu je rekla kako se zove, koliko je
stara,dvadeset devet i §to je radila u State Departmentu.

“Mister Blaine je progovorio sa mnom jednoga dana kad je doSao u
nas dio. Bila sam na neki nacin iznenadena. On je, napokon, bio
drzavni sekretar. A onda je izgledalo kao da mi stalno nesto govori.
Nastavila sam o njemu Citati u novinama i slusati njegovo ime svake
vecCeri kad bih gledala TV dnevnik, a kad me je nazvao i zamolio da
dodem gore u njegov ured i tada me upitao hocCu li veCerati s
njim,bila sam ...”

“Polaskana.” Sve su one bile tako prokleto polaskane ...

“Da. | mislim viSe od toga.” “Kada...?”

“‘Ja sam ga... mislim da to moram kazati, vidala . ..otprilike godinu
dana.”

“PriCajte mi o tome. Kako biste opisali taj odnos? Kao ljubavnu
vezu?”

Judy Pringle se namrstila.”Ja bih...voljela to tako nazvati.’rekla je
glasom koji je bio na rubu sloma. Odmahnula je glavom.”To nije bilo
to, mislim.Ne uistinu.”

“Seksualna veza? “Kimnula je.

Ron je uzdahnuo. Nije toj mladoj Zeni Zelio nanijeti bol, ali je
osjeCao da ima premalo vremena za uvidavnosti. “Zasto vas, Judy?”



Oborila je pogled.”Zato sto sam htjela, mislim. Mislim, s njim! Bio je
tako velik, stvari koje je radio...stvarao je svjetski mir?'Ja ... ja bih
bila uCinila sve za njega. | ja i jesam,skoro ...”

“Je li vas odvodio u u Lion d'Or?”Kimnula je.

Ron je preletio pogledom po otrcanoj prostoriji.”Znate li iSta o
njegovoj smrti? upitao je kao usput.

Odmahnula je glavom. “Ne, nista. Kunem se.”

“Kad ste ga posljednji put vidjeli?”

Duboko je udahnula. “Bila sam s njim u nedjelju popodne.”

“Gdje?”

“U njegovu apartmanu, u Watergateu.”

“Kako dugo?”

Uzdahnula je.”Citavo popodne. Bio je $ampanjac i kavijar i pasteta.
To je bio njegov nacin.Bez...Salabrcanja.Bio je Cudesan ljubavnik,
nisam nikad poznavala nikog slicnog ...”

“Je li razgovarao s vama? Povjeravao vam se?”

Kimnula je,ali bez uvjerenja.”Nije govorio o svom sluzbenom zivotu,
svom radu za vladu. Pri¢ao je o svojoj bivSoj Zeni i svom osobnom
zivotu .Iznenadilo me je koliko mi je toga rekao.”

“Kao recimo?”

“O svojim ukusima. O svojim iskustvima.Ukoliko nije bio laZac, a ja
ne vjerujem da je bio, onda je toga bilo, ovaj, poprilicno. Sto ne
iznenaduje, kad se uzme u obzir tko je bio i kamo je sve putovao.”

“Je li svoje rijeCi mogao potvrditi djelom? “upitao je Ron bez
okoliSanja.

“Da. “Glas joj je bio vrlo tih.

“Je li govorio §to o ostavci?”Odmahnula je glavom.

“ Kao drzavni sekretar? Ne. Bila je to najveca stvar u njegovu
zivotu, neSto Sto je oduvijek zelio. Bio je ponosan Sto je drzavni
sekretar. Bio je to ponosan Covjek, veliki Covjek.”

“Je li mnogo troSio?”

“Na mene? Skupe velere.Vino,jedna boca, Cetrdeset godina stara,
stotinu dolara! Racuni u Bagatelle.Dao mi jo nekoliko komada divnog
...rublja...”

Naglo je zastala.”O moj boZe... te stvari,sve je to u ladici u njegovu
apartmanu .”



State Department, ured drzavnog sekretara,éetvrtak, 14. lipnja,
11.30 prije podne

“Pripadala je doktoru Blaineu.Ne pripada vladi.’rekla je Mary
Burdine, Blaineova sekretarica, i jedina osoba koju je Ron Fairbanks
ikada Cuo da Blainea zove njegovom akademskom titulom.Govorila
je o drvenoj skulpturi Louise Nevelson postaviljenoj na zid ureda.

“Imate li predodzbe koliko ju je platio? “upitao je Ron.

“Ne, sir.”

Cinilo se nepriliéno sjediti za Blaineovim stolom.Ron je sjedio na
sofi. Jill Keller je bila do njega. Bili su okrenuti prema Mary Burdine,
koja je sjedila u naslonjaCu,zena u pedesetim godinama, sijeda,
kruto uspravno posjednuta, izrazavajuci, mozda nenamjerno, dojam
rastuceg neprijateljstva. Narucila je da donesu kavu, i sad su sve
troje imali Salice u rukama.

Vec je bio proSao sva neizbjezna pitanja...Ne, nikad nije Cula da bi
tko prijetio drzavhom sekretaru,ne, nije djelovao nervozno ili
zabrinuto na dan svoje smrti,ne, nije joj rekao da razmislja o ostavci.
Ne zna niSta Sto bi uputilo na bilo kakav razlog njegove smrti.

“Sve Sto do sada uspijevam izvuci,’rekao je Ron “to je mlada Zena
za mladom zenom za koje se Cini da su s njim odrzavale ljubavne
veze. Sto znate o njegovu osobnom Zivotu?”

“Mister Fairbanks” rekla je Zena izvjeStaCeno,’bila sam tajnica
doktora Blainea.Napravila sam iz toga pravilo,da ne znam nista o
njegovu osobnom Zivotu.

“No kad bi Judith Pringle nazvala, vi biste propustili poziv.”

“Da, sir.”

“I kad bi Marya Kalisch nazvala, vi biste propustili poziv.”

“Da, sir.”

“Zasto?”

“Zato $to mi je tako rekao.”odgovorila je odrjesito.

“Dakle, sto sto mislili, tko su one?”

“Nisu to bila moja posla.”

“Na nesrecu, gospodo Burdine, to je postalo moj posao. A sto je s
drugima?”

Za trenutak se zagledala u sag pa odmahnula glavom.” Mogu vam
dati popis.”rekla je tiho.



“Koliko ¢Ce otprilike imena biti na njemu?” Podigla je pogled. “Pet ili
Sest.”

“Sve aktualno?”

“Ne, sir. Konzekutivno.”

Mary Burdine je sebi dopustila sitni smijeSak, a Ron ga joj je
uzvratio i ponadao se da Ce sada na sastanku biti manje
konfrontacije.

“Znate li tko su one bile?"upitao je.”Mislim, dvije koje sam
spomenuo bile su Zene od karijere u vladinoj sluzbi. Jesu li sve?”

Mary Burdine je srknula kavu.”Mister Fairbanks,’rekla je,’kad sam
prvi put imala priliku vidjeti da doktor Blaine ima, moze li se redi,
intimne relacije s mladom zenom, imala sam mnogo razumijevanja.
Bio je, na koncu konca, razveden, a djevojka, prva koju sam opazila,
zgodna cura koja je radila u francuskoj ambasadi. . . Bila je
Amerikanka, ali je radila u francuskoj ambasadi. S njom, je imao
nesto Sto bih mogla nazvati prilicno intenzivnim odnosom. . . Mislila
sam da bi se mogao Cak i oZeniti njome.Slao joj je cvijeCe. Jednog ju
je vikenda poveo sa sobom u Juznu Garolinu na odmor. Tada sam
otkrila da ima joS jednu, i on je nakon nekog vremena odbacio prvu.
Bila je to, ovaj, Sablona. Ipak, bio je diskretan s tim u vezi, i one nisu
pravile scene kad bi ih odbacio, ili ako jesu,nisu ih pravile javno.Ja...
nikad zapravo nisam razumijela taj dio njega”

Progovorila je Jill Keller.”Imam dojam da bas nije bio vrlo tajnovit u
vezi toga. lzvodio ih je u Le Lion d'Or, na primjer. Dolazile su mu u
apartman.”

“Ali to je, naposljetku, bio samo mali element njegova Zzivota.’rekla
je Mary Burdine."Nemojmo to zaboraviti. Bio je drzavni sekretar.Imao
je relativno malo vremena za privatni zivot bilo koje vrste. Novine
pricaju o tome kako je odvodio djevojke na veceru u Le Lion d'Or.
Koliko je to puta mogao uciniti? Koliko je veceri imao uistinu
slobodnih da bi mogao ondje vecerati?PriCe pretjeruju, uvjeravam
vas . “

Ured za informacije Bijele ku¢e, Zapadno krilo, Cetvrtak, 14. lipnja,
1.00 popodne

Sjededi za crveno-crnim NEXIS terminalom, Ron je dodirnuo tipke |
zatrazio novinske priCe iz Citavih Sjedinjenih Drzava,Pojavile su se



na televizijskom ekranu, i on se namrstio Citajuci ih. “Vidi ovo.’rekao
je Jill Keller.

“New York ...

Ljudi koji zive,u stambenom kompleksu Watergate u Washingtonu
vjerojatno zele da povijest zadrzi svoju distancu. Ime njihova doma
postalo je sinonim za politiCke muéke 1973. i 1974. godine.Sada se
Cini vjerojatnim da ¢e postati sinonimom za erotske igre i zabave,Cak
i za drzanje harema u kojima sudjeluju visoki javni €inovnici.

Smrt drzavnog sekretara Lansarda P. Blainea otpirila je pokrov sto
ga je odrzavao nad svojim privatnim Zivotom,i sada doznajemo,
nakon njegove prijevremene i tragiCne smrti, da je drzavni sekretar
malne drzao harem u svom apartmanu u Watergateu.Uistinu,istu onu
noC u kojoj je ubijen,u njegovu je apartmanu provela mlada zena, u
apartmanu u koji se nikad nije vratio. Bili su veC hladni sivi sati zore
kad je odustala od Cekanja, ili se mozda probudila pa otisla iz
sekretarova luksuznog apartmana.

Bila je, kako se Cini, jedna od mnogih, uklju€ujuci tu i profesionalke,
iako vele da je sekretarov ukus bio sveobuhvatan.

|zvor informacija iz Bijele kuce,uporno tvrdi da predsjednik Webster
nije niSta znao o privatnom zivotu drzavnog sekretara.lpak je postalo
poznato da je izuzmemo li stjecanje novih prilika koje mu je donijela
njegova visoka javna sluzba,sekretar Blaine samo nastavio zivotnim
stilom koji je razvio joS pred mnogo godina...”

Ron je dodirnuo tipku, i na ekranu se pocela pojavljivati novinska
prica iz Chicaga ...

“Medu osobama koje su ispitali istrazitelji koji rade na Blaineovu
umorstvu, nalazi se i izvjestan broj mladih zena za koje vele da su
bile intimno povezane s privatnim ZzZivotom pokojnog drzavnog
sekretara. lzvor informacija iz Bijele kuée potvrdio je da su najmanje
dvije od njih bile identificirane kao One koje su imale klju¢ od
sekretarova apartmana u Watergateu.Razumije se da ih je bilo jos.

Jedna je od teorija da drzavni sekretar Blaine nije bio umoren ni
zbog kakva razloga povezanog s njegovim sluzbenim duznostima,
veC da je umorstvo posljedica nekakvog emotivnog sukoba niklog iz
njegova kompleksnog osobnog Zivota...”

“Vidi amo.”rekao je Ron. “Agencija vijesti...”



“Istragu  oko smrti drzavnog sekretara Lansarda Blainea

zakomplicirala su otkrica da je bio intimno povezan s izvjesnim
brojem mladih Zzena u Washingtonu, od kojih su neke u najmanju
ruku ostajale preko noCi u njegovu apartmanu u Watergateu.lako
istraziteji nisu otkrili identitet ni jedne od upletenih zena, zna se da je
bar jedna bila gradanski sluzbenik od karijere, uposlena u State
Departmentu, dok se za jednu govorka da je svojedobno bila
prostitutka...”

RuCak za Rona, za Jill Keller i Gabea Haddada,vo¢na salata,
sendvici, kokakola, donijeli su u Ronov ured.Sa sakoom prebacenim
preko naslona, Ron se zasukanih rukava naslonio u svojoj stolici
koja se mogla naginjati i podigao noge na rub stola.

“Pretpostavlam da nitko od nas nije razgovarao s
reporterima’rekao je. “Nitko od nas nije "izvor informacija iz Bijele
kuce".Tko je to onda, do davola?”

“Nikad necete otkriti.”rekao je Gabe Haddad.”Nikad to nije uspjelo
niti jednom predsjedniku, i ne mislim da je imalo vjerojatnije da ¢e
uspjeti vama.”

“Ovaj, jasno je da netko pric¢a.”ustrajao je Ron.”l tko god to
bio.”rekao je podizuci sendvi€ sa salatom,”"mogao bi biti nas ubojica

O, ma nemojte, mister Sherlock Holmes .”prosvjedovala je Jill.
“Mislim,nije to tako nategnuto,odista.Blaine nije postao seksualni
akrobat proslog tjedna ili proSlog mjeseca.Bio je u tome otkako je
dosSao u Washington, i, kako vele, vjerojatno i prije toga. | nije oko
toga bio suvise diskretan. Ipak, mas-mediji to o€ito nikad nisu otkrili,
iako je to jedna od onih stvari na kojima bujaju.l tada naglo, nekoliko
sati nakon S$to je umro, oni to znaju. Sumnjam da su njegovi iz
Watergatea nazvali novine i digli halabuku.Nisu zvale ni u to
upletene Zene. Netko odavde jest. Netko je procurio informaciju,
napravio iz toga kljuénu stvar. Zasto? Da skrene paznju tko je, i Sto
je..."

“Dimna zavjesa.” rekla je Jill. Ron je kimnuo.”"Da zaplete, da
izblijedi, da zamuti niti.”

Gabe Haddad je slegnuo ramenima.”l tako je sve $to trebamo
uciniti, podvrc¢i reportera treCem stupnju dok nam ne veli tko je
ubacio pricu. Ispravno?”



Ron je kimnuo glavom.”Sve Sto moramo uciniti, to je nagnati
reportera da nam otkrije svoj povjerljivi izvor.”

‘I nakon Sto se pokrijemo crnim i plavim ¢vorugama,’rekla je
Jill,"ne¢emo imati niSta viSe od indicije koja podupire tvoju teoriju, i ni
jedan Cvrst dokaz. Sve Sto mozemo uciniti, to je da odbijemo zagristi
u mamac koji bi nas smeo.”

“Ispravno. Ako sam u pravu.’rekao je Ron.”Blainea vjerojatno nije
ubila ljubomorna ljubavnica niti prezrena zena, kao Sto vele. UCinio
je to netko tko bi zelio da pomislimo da jest.”

“No je li nas ubojica tako naivan? “upitao je Gabe.

“Misli8, da misli da nas samo tako moze otpiriti?”

“Vjerojatno ne.” rekao je Ron.” Ali mu je ipak vrijedno stvoriti zbrku.”

Gabe Haddad je dostojanstveno zatresao glavom.” Vrlo gadno,ja
sam nestrpljivo oCekivao razgovor s Blaineovim curama.

“Ne brini.”rekao je Ron.”Ispitat cemo ih sve,svaku pojedinu. Moja
teorija moze biti sva klimava. A osim toga, dame imaju velike uSi, a
Cini se da je sekretar bio sve samo ne diskretan kad ih je trebalo
puniti.Cini se da je tajnu diplomaciju ostavljao u uredu.”



Specijalni istrazni ured, Zapadno krilo, €etvrtak, 14. lipnja, 2.45
popodne

“Letimo do Detroita.”rekla je Lynne. PriCala je Ronu kako ¢e se ona
i roditelji sutradan vratiti u Michigan da bi prisustvovali sprovodu
Lansarda Blainea. “Zatim dalje do Ann Arbora.Vratit ¢emo se amo
rano uvece, koliko sam razumjela.”

“Ja ne idem, razumije se.”rekao je Ron.

“Ovaj,otac mi je rekao da podeS s nama ako Zelis. Ja ... bilo bi mi
drago kad bi posao.”

“I ja bih volio, Lynne, volio bih biti s tobom, ti to znas.. .”

Nije nosila Sminku, oCi su joj bile nateCene, i govorila je priguSenim,
gotovo drhtavim glasom.Je |i moguce da je i ona,bila jedna od
Blaineovih mladih Zena...? Odgurnuo je tu pomisao, ali je ona
ostala,da bi je, shvatio je, slijedio bude li potrebno. Sok koji je osjetila
zbog Blaineove nenadane smrti bio bi, naravno, produbljen da je bila
intimna s njim .Pogledao ju je ... Nije nalikovala ni Maryi Kalisch ni
Judy Pringle. Bila je prokleto zgodnija, i mlada. Jos je Citav svijet bio
otvoren pred njom, bila je prijemljiva i svjeza i...

“Imas li ikakvu ideju tko ga je ubio? “upitala je prekidaju¢i mu misli.

“Bojim se da nemam. Cini se kao duga istraga, u kojoj ¢e se iéi
malo pomalo.

“Zao mi je §to je to palo na tebe.” rekla je.

Slegnuo je ramenima. “To nije bas sasvim moj fah.”

“Moj otac ima potpuno povjerenje u tebe ...”

“Ja to cijenim ... | pokuSaj se opustiti, Lynne. lzgledas pomalo
premlaceno. Samo ti to prepusti supernjuskalu.”’Rekao je to smrtno
ozbiljna lica, a onda je oboje sebi dopustilo smijeSak i trenutno
opustanje od napetosti.

“To nije gotovo,razumijete.”FBI-jevac Walter Locke namrgodio se
nad spiskom u ruci, ispravijajuci tipografske pogresSke crvenom
olovkom.”Ima tu jo§ mnogo posla koji treba uciniti.. “

“To znam,’rekao je Ron.”|l cijenim Sto ste dosli tako brzo s tim sto
imate.”

‘Imamo njegove kucne telefonske raCune iz apartmana u
Watergateu, naSe kopije telefonskih dnevnika i knjiga sastanaka iz
njegova ureda u State Departmentu.Uzeli smo,protekla Cetiri



mjeseca kao preliminarnu bazu. Kasnije ¢emo se morati vratiti za jos
mjeseci, no uzevsi protekla Cetiri mjeseca dobili smo popis od dvije
stotine osamnaest imena. Od tih moZzemo pozitivho identificirati sva
osim njih dvadeset sedam. To su oCito sve ljudi s kojima je imao
posla.”

“UkljuCujete li Judy Pringle i Maryu Kalisch medu dvadeset sedam
ili medu stotinu dvadeset jednog? “upitao je Gabe Haddad.

“UkljuCujemo ih medu dvadeset sedam.”rekao je.” Znamo tko su
one, ali narav njihova posla s drzavnim sekretarom nije na prvi
pogled jasna.”

“‘Sto ste onda za ime svieta mislili s tom"pozitivnom
identifikacijom"?”upitao je Gabe.

“Mislili smo da znamo tko je ta osoba i zasto je, vjerojatno,
razgovarala s drzavnim sekretarom.Medu tom dvadeset sedmoricom
su neki koje znamo, ali ne znamo,nismo sigurni,zasto su telefonski
razgovarali s drzavnim sekretarom.Na primjer,tu je ime Diega
Lopeza Ortiza.On je ambasador Kostarike.Cini se oéito da bi on
imao posla s drzavnim sekretarom i razloga da ga ovaj nazove.
Stavili smo ga na spisak medu stotinu i jednog. S druge strane, 24.
travnja je primio telefonski poziv Barbare Lund, i kasnije joj ga istoga
dana uzvratio.Barbara Lund je plesaCica u bircu zvanom Plava
laguna, a to je mjesto na koje ju je nazvao. Mi znamo tko je ona, ali
nismo sigurni zasto ju je nazvao. O, naravno, znam, sa svim tim
priCama Sto kolaju, sad mislimo da znamo zasto ju je nazvao, ali
mozemo imati krivo. Diplomacija djeluje na Cudan nacin, kako sam
Cuo. U svakom slu€aju, to je razlog zasto je medu dvadeset
sedmoricom.”

“Upucuju li imena na nesto? “upitala je .Jili Keller.

“Mogli bi smo ustvrditi broj puta koliko se imena pojavljuju.” rekao
je Locke. “Na primjer, za Cetiri mjeseca prije smrti drzavni sekretar je
nazvao ili bio nazvan Cetrnaest puta od nekog Inoguchija Osanage.
Osanaga je akreditirani korespondent Honshu Shinbuma. Mi znamo
tko je on, no zasto je sekretar tako Cesto razgovarao s njim?”

“Ima li imena koja uop¢e ne mozete identificirati? “upitao je Gabe.

“Nekoliko.Naravno, tek smo poceli gledati. One koje do sada
znamo identificirali smo naprosto pogledavsi u telefonsku knjigu i
druge raspolozive izvore Ali tu je jedan koji je posebno



zanimljiv,Covjek imenom Philippe Grand opetovno je nazivao Blainea
za protekla Cetiri mjeseca. Blaine mu je uvijek uzvratio poziv. Nitko
ne zna tko je on.”

“Jeste li pitali Mary Burdine, Blaineovu tajnicu? “ ubacio se Ron.

“Da. Ona ne zna tko je Grand.”

“Zna li tko je Osanaga?”

Locke je kimnuo.” Ali ne zna za$to je Blaine primao njegove pozive
niti zasto ga je nazivao.”

“Sto je s kuénim telefonom? “upitala je Jill.

“‘Nije vodio ku¢ni telefonski dnevnik, razumije se.”rekao je
Locke.”Imamo interurbane racune i radimo na tome s telefonskom
kompanijom. Tu je jedno ime koje se pojavljuje u dnevnicima State
Departmenta i takoder na kucnom telefonskom racunu, a za koje
takoder nemamo objasnjenja. ldentificirali smo tog Covjeka,Jeremy
Johnson je ameriCki predstavnik Great Britain Hawley Burnsby
Motors, Limited.Blaine ga je nazvao u njegov dom u Virginiji, iz
apartmana u Watergateu,pet,Sest puta u protekla Cetiri mjeseca.
Osim toga, njegovo je ime u dnevnicima,kao da je nazvao Blainea ili
od njega primio poziv iz vasSingtonskog ureda nekih osamnaest puta
u istom razdoblju. FBI ima dosje o Johnsonu. Nalozio sam da ovamo
dostave kopiju. Ta je na putu.”

“Zasto imate dosje o Jeremyju Johnsonu? “upitao je Gabe Haddad.

“Bilo bi mi draze da ga sami procCitate.Ne bih Zelio izvlaciti
zakljuCke, ali je teSko razumijeti,zasto bi drzavni sekretar imao toliko
kontakata s Covjekom koji nam je privukao paznju kao moguci
"perac” novca.”

“Objasnite to.”rekao je Ron.

“Neka to ucini dosje.On govori za sebe.”

Brine me neSto o ¢emu nismo ni porazgovorili.”rekao je Ron Jill
Keller i Gabeu Haddadu kad su ponovno bili sami u uredu.

Sjedio je za pisa¢im stolom, s kokakolom nadohvat ruke, u kosulji, s
nogama na uglu stola. Jill se smjestila u kutu njegove sobe, ritnuvsi
se odbacila cipele, i sad je sjedila s opruzenim nogama. Jedino
Gabe joS nije sljustio sako,sjedio je u naslonjaCu sucelice Ronu i
mrstio se nad stranicom rukom ispisanih biljezaka.

Ron je nastavio:”Tro$io je mnogo novaca, jeste li opazili? Zivio je u
Watergateu koji nije jeftin. Jeo je u Bagatelle i takvim mjestima,od



kojih ni jedno nije jeftino. Kupovao je umjetnine. (Sjecate se da je
Louise Nevelson u njegovu uredu bila njegova, a ne Ujaka
Sama.)O¢ekujem da ¢emo u apartmanu naci jo$ skupih stvari. Nosio
je skupa odijela. Davao je Judy Pringle i Maryi Kalisch skupe
darove,a vjerojatno ¢emo otkriti da ih je davao i drugima.Drzavni
sekretar zaraduje 80.000 dolara godisnje.Profesor povijesti je placen
popriliéno manje. Odakle je sav taj novac doSao?”

“Korupcija u Websterovoj administraciji? “upitala je Jill lijeno.

“Nadam se da ne.’rekao je Ron.”Volio bih da se taj slu€aj rijesi bez
Stete po Predsjednika ...”

“ProCitao sam autopsijski izvjestaj.”rekao je Gabe.”Rije€¢ po
rijeC.Prokleto jeziva stvar.Trebali bismo razgovarati s patolozima.
Osobno ne vidim nista u njemu mimo onog $to smo ocekivali, da je
Blaineov vrat prerezan, a on da je zadavljen i iskrvario do smrti. Ipak
je tu jedna stvar o kojoj bih Zelio znati viSe. Zasto sadrZaj njegova
Zeluca,i crijeva ukljuCuje, i jasne tragove dekstroamfetamina?”

“Koliko je imao alkohola? “upitala je Jill.

“Nula osam promila,’rekao je Gabe.”Bio je dovoljno trijezan da vozi
kola. Vjerujem, ipak, da se osjecao prilicno dobro.”

“Sto je dekstroamfetamin? “ upitao je Ron.

“Popravlja€ raspolozenja.” odgovorila je Jill. “Podizac, kako obi¢no
vele.

“Imao je seksualni odnos u toku prethodnih osam sati.”rekuo je
Gabe kao golu Cinjenicu,’buduc¢i da znamo da to nije bilo s Judy
Pringle ili Maryom Kalisch, moramo se upitati s kim je to bilo . . .”

‘HoCu minutu po minutu njegova posliednja dvadeset Cetiri
sata.”rekao je Ron. “Sve !”

Kurir je isporucio FBI-jev dosje Jeremyja Johnsona. Ron je nazvao
britansku ambasadu i zamolio Christophera McLeoda da ruca s njim
u Dominique's dok su Jill i Gabe prelijetali Johnsonov fascikl.

“Duhovi.’rekla je Jill. “Sunjala. Znaju hrpu o tom &ovjeku, a tu nema
niCega Sto bi makar dalo naslutiti da je kriminalac. To me tjera da se
upitam Sto znaju o meni.”

“Postedi me uvodnika.’rekao je Ron. “Sto veli?”

"Johnson, Jeremy Richard. Stirrup Lane, Alexandria, Virginia.
Potpredsjednik i sjeverno americki predstavnik Great Britain-Hawley-
Burnsby Motors, Limited."Prestala je Citati i



rezimirala.”Londonac,King's College.InzZenjer. Proveo neko vrijeme u
Africi, neko u Indiji.Cini se kao da je obi$ao sve kolonije. Razveden,
otac troje djece. Eh ... oZenjen i razveden po drugi put. | tako dalje, i
tako dalje, i tako dalje. A sada, pogledajmo u ostalo smece ovdje . . .
Obilazi kasina na Bahamima i u Las Vegasu, gdje ga znaju i gdje mu
bez naplate daju stan i hranu.”

“Standardni postupak kod kockara od formata ."ubacio je Gabe.

“Da. U kasinima ima praktiCki neograniCeni kredit. U drugu ruku, on
donosi gotovinu i odnosi je, ponekad u velikim kolCéinama. Zbog
toga se FBI zanima. To je razlog zbog kojeg misle da mozda "pere"
novac, kriminalno zaradenom daje legalno pokrice.”

“Ima li u dosjeu spomena o Blaineu.”’upitao je Ron.” Da, zapravo
da. Jeremy Johnson prireduje prijeme,velike i male,uvijek skupe.On
nije registrirani predstavnik strune vlade pa ipak se potrudio i dao se
u troSak da zabavi istaknute Clanove Kongresa i neke pripadnike
administracije. UkljuCuju¢i tu i drzavnog sekretara Lansarda
P.Blaina.”

Dominique's Cetvrtak, 14. lipnja, 8.00 uvece

Ron je izabrao basS Dominique's za svoj susret pri veCeri s
Christopherom McLeodom zbog malih, privatnih niSa, omiljenih
medu parovima Kkoji su trazili intimnu atmosferu. Znao je da bi
Christopheru bilo draze da se sretnu inkognito, a znao je i da
Christopher cijeni dobru hranu i vino. U posljednjem trenutku, bas
kad je napustao ured, po trenutachom je impulsu pozvao Jill da pode
s njim. Rekao joj je da ponese blok i bude spremna da napravi koju
biljeSku o njihovu razgovoru za stolom, ali je njegov poziv potekao
od impulsa koji nije imao niSta s hvatanjem biljezaka.

McLeod je kasnio.

Jill je narucila gleinlivet s ledom, i Ron joj se pridruzio. Pri svjetlosti
svijeCa tiho su nazdravili jedno drugome, da bi minutama zamisljeno
pijuckali ne govoreZi nista.

“Hoaees li se ozeniti Lvnnom Webster?” upitala je Jill. Ron je samo
odmahnuo glavom.

“Novine misle da hoces.”

“To im pravi tirazu.”

“Vidjela sam na televiziji kako je drziS za ruku.”



“Drzat Cu i tebe.”Polozio je svoju ruku na njene, koje su bile na
stolu. “ Ja sam u biti osje¢ajan momak. A takoder i reagiram na
priviaCne Zene.”

- Ali ne dovoljno da bi se oZenio njima?

NasmijeSio se.”Ne dovoljno da bih se ozenio njima samo zato Sto
mi daju da ih drzim za ruku.”

“Bili biste privlacan par.”

Zatvorio je njene ruke u svoje. “Zasto naprosto ne promijenis temu,
Jill?”

Podigla je C¢aSu.”Taj posao, za koji si se dao nagovoriti od
Webstera, ili ¢e iz tebe udiniti nesto ili ¢e te slomiti, to znaS. Ne
dobivaju se dva posla poput ovoga. Samo jedan. Da ga obavis$ ili da
se slomis.”

“Sto mislis, $to ée od toga dvoga biti?”

Njene su oCi poSle za ¢aSom koja se vracala na stol i ostale ondje,
prikovane za skoC s ledom.“Rekla bih da mislim da Ce te vjerojatnije
slomiti, Ako ne otkrijeS tko je ubio Blainea, recéi ¢e da si glup ili da
nekoga pokrivas. Ako nades, vjerojatno Ce to unistiti nekoga za koga
Webster ne Zeli da bude uniSten, i on to nece znati cijeniti. NeCe ni
Demokratska partija.”"Odmahnula je glavom. “lzmedu poslovicne
tave i vatre.”

“Zasto si onda pristala da dodes raditi sa mnom?”

“Ja imam karijeru u drzavnoj administraciji. Sto god se dogodilo,
vratit ¢u se gdje sam i bila. Sto god se dogodilo, nikad se ne¢u naéi
gdje si ti. Vratit éu se Pravosudnom. Sto god se dogodilo, sletjet ¢u
odakle sam i uzlet jela . .. Bacio te je vukovima znas.”

“Webster?”

“Sigurno. Predsjednikov bistri mladi¢, vjerojatni zet. Ako stvari ne
budu radile, i ako bude morao zrtvovati nekoga, zrtvovat Ce tebe,s
mnogo oklijevanja i s krokodilskim suzama. Bistrog mladica koji je na
televiziji drzao njegovu kcer za ruku.Javnost ¢e zamisliti da je istinski
patio, dame s plasti¢nim viklerima plakat Ce istinske suze.”

“Tvoj cinizam nije jako privlacan.”

“Nije ni njegov ...”

Konobar ih je upitao jesu li za joS jednu turu, i Ron je kimnuo,
zahvalan zbog prekida.”l tada ...”



“Oprostite sto toliko kasnim.”rekao je Christopher McLeod vedro,
zureci njihovom stolu. “Taksiji. Promet. Znate. No dobro! Hoces li me
upoznati?”

“Ovo je Jill Keller, Chris. Jill je pravnica iz Odjela za pravosude,
dodijeljena istrazi oko Blainea. Jill, Christopher McLeod, diplomat od
karijere koji radi ovo ili ono u ambasadi U.K. Laze za domovinu,
sumnji€¢im ga da je tako. Nije li to definicija?”

“Volio bih da jest.rekao je MclLeod veselo."To bi sve tako
pojednostavnilo. NasmijeSio se konobaru. “Viski’rekao je. “A, isti kao
i njima.”

McLeod je bio tanahan mlad muSkarac, s naocCalima i prvim
sjedinama, a izgled mu je bio stariji od njega.Imao je, kao Sto je Ron
znao, samo trideset Sest godina, no djelovao je. kao da ih ima
pedeset ako ne i viSe, rumen, kustrav, naboran.Nosio je sivo odijelo,
bijelu koSulju, leptir kravatu.Sluzio je u Washingtonu ve¢ osam
godina,i Ron ga je upoznao prije nego Sto je Websterova
administracija preuzela vlast,upoznao ga je obracajuci se ambasadi
radi hitnog rjeSenja nekih problema joS§ u danima kad je bio na
staziranju.

“Vidio sam vam ime u jutarnjim novinama.’rekao je MclLeod
Jill.”"Dajte da razmislim...kako je iSlo? ... jedna izuzetno sposobna
dama medu pravnicima.. To€no? Novinari! Da ¢ovjeku pozli.”

“Nazivali su me i gore.’rekla je Jill.

“Bojim se da su i mene isto tako.’rekao je McLeod.

“Jedno smo pice ispred vas.”

“Moram vas susti¢i.No dobro! Mora da je u Bijeloj kuCi sve u
metezu, A ti, izabran da sve to dovedes$ u red! Zaprepastio sam se
kad sam ugledao tvoje ime.”

“l ja sam.”

“Vas dvoje. Detektivi. Bojim se da je ova veCera dio sluzbene
istrage. Imam li pravo? Sto bih ja mogao znati o umorstvu Lansarda
Blainea?”

“‘Daj da ne pokvarimo lijjepu vecCeru.” rekao je Ron.”’Hajde da
najprije popricamo o Blaineu pa da se toga rijeSimo.”

“O, dobro ...Pretpostavljam da imate pitanja.”

Ron je kimnuo. “To je samo istraga u toku, optuzbi jo§ nema.”

McLeod se nasmijeSio. Mnogo se smijesio.



“SjevernoameriCki trgovinski predstavnik tvrtke Great Britain-
Hawley Burnsby Motors, Limited, je neki Jeremy Johnson. Znas li
ga?”

“Da, sreli smo se. U stvari znam o njemu.”

“Ispri¢aj mi.” McLeod je slegnuo ramenima i podigao obrve.

“On nije moj tip momka, ako znas Sto time mislim. Zdravo stari,
dobro do3ao. Covjek od piéa.Prialac zgoda.Posvecenik
stola,kockarskog stola, hocCu reci. Nesto poput...Zenskog Petka,da
prostite. Takoder klada neotesana, ako se smijem izraziti.”

“Sluzbeno,’rekao je Ron,”on je u ovoj zemlji kao trgovinski
predstavnik britanske kompanije u SAD. A $to u stvari radi?”

“O, mislim da predstavla svoju kompaniju’rekao je
McLeod.”Hawley-Burnsby izvozi po koja kola u Sjedinjene, kao $to
znas.”

“l on je naprosto trgovac automobilima?”

“Ovaj...mogu li pitati zasto pitas?”

“Daj mi joS nekoliko odgovora prije nego li kazem?

McLeod je slegnuo ramenima, podigao pogled i kimnuo konobaru
koji ga je posluzio pi¢em.

“Ah,”’rekao je nakon $to je gucnuo.”Glenlivet. Dobar viski. A §to se
tice tvojih pitanja, mogu se pozvati na diplomatski imunitet, no samo
ravno naprijed.”

“Imas li ikakva razloga vjerovati da bi Johnson mogao biti upleten u
bilo kakvu vrst kriminalne djelatnosti?” McLeod je podigao obrve.

“U Londonu se druzi s kockarskim svijetom. Sto to znadi, uistinu ne
znam. Kocka se ovdje.Znaci li to naprosto da mu je draga kocka, ili
da je na neki nacCin upleten u njihove opake osnove, nema nacina da
doznam. Ipak bi me iznenadilo da je upleten u velikoj mjeri u bilo Sto
nezakonito. PreviSe je ispiCutura, pricalo. Sumnjam da bi imali
povjerenja u njega.”

“Pitam zato Sto mu se ime Cesto pojavljuje u telefonskom dnevniku
drzavnog sekretara. Osim toga, Blaine je vodio medugradske
razgovore s njim dok je ovaj bio kod kuc¢e u Alexandriji, Virginija.
Volio bih znati zasto.”

“Mogao bih predloziti razlog zbog kojega bi Johnson nazvao
Blainea.rekao je McLeod.” ali ne mogu ni zamisliti zasto bi Blaine
zvao Johnsona.”



“Zasto?”

“Dakle, kao sto zna$, Predsjednik se upravo vratio iz Pariza, gdje
su on, francuski Predsjednik i nasS premijer parafirali protokole
multilateralnog trgovinskog sporazuma. Novi trgovinski sporazumi,
kao Sto i ti znas, odbacuju u filozofskom smislu, u najmanju ruku
staru liberalnu ideju o slobodnoj trgovini i vracaju svijet jedan
dugacki korak prema merkantilizmu. To je u najmanju ruku moje
misljenje ,da je to korak unatrag. Moja se vlada, razumije se, s tim
miSlienjem ne slaze, pa je entuzijastiCki uSla u pregovore s
Websterom. U svakom sluCaju, multilateralni sporazumi, kad stupe
na snagu, priznavat ¢e svakoj naciji potpisnici pravo da podigne
zastitne barijere oko specificiranih zasti¢enih industrijskih grana. U
slu€aju Sjedinjenin Drzava, jedna ¢e od njih bili automobilska
industrija. Jedva da ti trebam i kazati Sto Ce znaciti za Great Britain-
Hawley-Burnsby Motors, Limited. U stvari ¢e ih to iskljuciti s
americkog trziSta. Jeremy Johnoson nije ni u kojem slu€aju jedini
predstavnik strane industrije koji natura lobby da bi se odbili
multilateralni  trgovinski sporazumi.Uistinu, vasSi su se tipovi
raskokodakali po Londonu pokuSavajuéi uvjeriti vladu Njezinog
VeliCanstva da treba napustiti pregovore i grozniCavu trku za
sporazumom.Johnson je nezgodan za nas. Zabavlja senatore.
Bestidno stvara lobbyje. Nisam znao da je imao razgovore sa
drzavnim sekretarom, ali me ne iznenaduje $to ih je imao.”

“Kao Sto ste sugerirali,’rekla je Jill.”to bi objasnilo njegovo nazivanje
Blainea, ali ne i Blaineovo nazivanje njega.”

Cini mi se da okolnosti upuéuju na jedno objasnjenje,” rekao je
McLeod” ali ja necCu biti taj koji Ce ga izreci.. .”

“Ne bi mi preostalo drugo nego Cuditi se,’rekao je McLeod nakon
dva viskija i nakon Sto su narucili vecCeru,”ako nije bilo malko
neslaganja izmedu predsjednika Webstera i sekretara Blainea u vezi
multilateralnin trgovinskinh sporazuma.Blaine je, naposljetku, bio
poznavalac medunarodnih odnosa. Njegovi tekstovi upucuju, Cini mi
se, na tradicionalnu liberalnu privrzenost slobodnoj
trgovini.Websterova je politika,Sokirala mnoge stare liberalne
savjesti, i pitam se nije li Blaine mogao biti medu njima. Opazam,
takoder, da je Webster osobno sudjelovao u pregovorima o
trgovinskim sporazumima, zajedno s bliskim suradnicima,a ne



posredstvom drzavnog sekretara,ne, uistinu, posredstvom State
Departmenta. Bilo je glasina o Blaineovoj skoroj ostavci. Pitam se ...”

“‘Pitamo se i mi,”prekinuo ga je Ron,” ali smo se sada usredotocili
na njegovu smrt,i ne mogu povjerovati, da bilo kakvo politiCko
neslaganje s Predsjednikom ima bilo kakve veze s tim ...”

“O, naravno ne.’rekao je McLeod zurno.”Molim vas, ne uzimajte da
moja mala digresija upucuje na bilo $to opako.”

“Privrizenost Websterove administracije zastiti automobilske
industrije nije uop¢e opaka.’rekla je Jill.”"Ona je savrSeno racionalna,
savrSeno ciniCna. Robert Webster je svoj osobni imetak stekao u
automobilskoj industriji, i on ¢e svojim prijateljima iz te grane pomoci
kako god bude mogao.”

“Karburatori, koliko se sjecam.”’rekao je McLeod.

“I sistemi za ubrizgavanje goriva.”rekao je Ron.”Polovica
automobila u ovoj zemlji vozi pomocu ove ili one vrste Websterova
sistema za gorivo.”

“Jest, tvrdoglavi industrijalac, vas Predsjednik. Tesko je zamisliti
kako je jedan akademac poput Blainea mogao s njim izaci na kraj.”

“TeSko je zamisliti kako premijer poput Harwooda izlazi na kraj s
Kraljicom.” primijetila je Jill suho.

“O. Vrlo dobro.”rekao je McLeod. “Vrlo dobro.”

Ron je gurnuo praznu CasSu od viskija preko debelog bijelog
stolnjaka prema MclLeodu.” Mnogo je novaca u pitanju u tim
trgovinskim sporazumima. Imeci ée se gubiti i stjecati. Sto mislis,
koliko dolara nekim ljudima vrijedi podizanje barijera protiv uvoza
britanskih, njemackih ili japanskih automobila?”

“Da, naravno.’rekao je McLeod. “I mozda negdje u toj zavrzlami
uspijete otkriti vas motiv za umorstvo sekretara Blainea.”

“Ako se protivio sporazumima,” rekla je Jill ."on je u tome bio
diskretan ...”

“Diskretan da,’rekao je Ron,”ali je bilo poznato da bas nije
odusSevljen. Privatno,u razgovorima s Predsjednikom, mozda se i
mogao ostro boriti protiv sporazuma. Netko je to mogao znati. Netko
u polozaju da bi mogao profitirati zbog prihvac¢anja i ratifikacije
sporazuma mogao je imati prokleto snazan motiv da se otarasi
Blainea.”



“Citave ¢e multinacionalne industrije Zivjeti ili umrijeti prema tome
oko Cega se suglase, a oko ¢ega ne. Narodi su iSli u ratove kad su u
pitanju bile manje stvari od onih koje su u tim sporazumima.
Umorstvo jednog Covjeka bio bi, po njihovu misljenju, lijep posli¢ kad
bi im donio ono Sto zele . . .”

Prije sedam mjeseci, u Chicagu,Covjek imenom Hooper
ispalio je hitac na Predsjednika s krova nekog hotela. Njegov se
motiv gotovo izgubio u grozniCavoj Zurbi da ga se proglasi
umobolnim i neubrojivim.

Ron je tog jutra bio s Predsjednikom.Predsjednik ga je htio zamoliti
da iz Washingtona krene rano ujutro kako bi sate u avionu, iskoristili
da pregledaju pravopis govora,sto ga je Predsjednik zelio odrzati o
zakonskoj reformi i ubrzanju krivicnog postupka. Na sastanku pri
doruCku u Merchandise Martu, Predsjednik je govorio, zalozivSi se
za multilateralne trgovinske sporazume. Za sredinu jutra imao je
ubiljezen kratak sastanak s grupom koja je pokuSavala skupiti
priloge kako bi se isplatili dugovi komiteta za kampanju iz
llinoisa.Kad su u limuzini otisli iz Merchandise Marta, po snijegu i
ledu je padala kisa.U automobilu je bio gradonacelnik,i Zelio je
razgovarati,no Predsjednikovu su paznju pomeli CikaZani koji su se
borili s vremenom, pa je konverzacija bila iskidana i nategnuta.
Automobil je dva puta kliznuo, dok mu se prednji kotaCi nisu
zaustavili na rubniku.

“Mora da imate najgore vrijeme u Citavim Sjedinjenim
Drzavama.’rekao je Predsjednik gradonacelniku bas u trenutku kad
su se kola zaustavila ispred zgrade u kojoj je Cekala grupa koja je
skupljala priloge za kampanju. Osjetiv§i da mu je komentar imao
grub prizvuk, dodao je:” Mozda dobijemo Kongres da vam izglasa
joS dva mjeseca sunca.”

Predsjednik i gradonadelnik su zakoragili na ploénik.Covjek iz Tajne
sluzbe pruzao je Predsjedniku kaput, a Ron je upravo izranjao iz
kola, kad je ispaljen hitac. Predsjednik gotovo da i nije bio u
opasnosti. Zrno je udarilo u zgradu iza njega, preko metar iznad
glave, a Covjek iz Tajne sluzbe smjesta ga je dograbio i rvuci se
odvukao ga na ledeni ploCnik, u zaklon vratiju i blatobrana velikog
automobila.Drugi je dograbio gradonacelnika i ubacio ga natrag u
kola, gurnuvsi Rona na pod.



Ron nije Cuo pucanj. Nije vidio kako je zrno pucnulo o kamenu
fasadu zgrade, iskresavsi rupu veliCine jajeta. Na podu, ispod
gradonacelnika, nije mogao vidjeti nista, ali je Cuo ljutite rafale
automatskog oruzja. Pomislio je da je predsjednicku limuzinu napala
kakva tesko oboruzana grupa. Valjano se uplasio.

U stvari, iz automatskog je oruZja pucala Tajna sluzba.Covjek koji je
opalio na Predsjednika ostao je stajati na krovu hotela preko ulice,
osam katova iznad njih. Tajna ga je sluzba uocila kako pistoljem cilja
na limuzinu, i srezala ga prije nego je mogao ispaliti drugi hitac.

Prije nogo su se Ron i gradonacelnik mogli raspetljati i ustati, ljudi iz
Tajne sluzbe su k njima na straznje sjedalo ugurali Predsjednika i
zalupili vratima. Auto je poskocio i kolona je automobila pozurila u
jauku sirena. Vratili su se do aerodroma, i Predsjednik se ukrcao na
Air Force One.

Bio je to kraj "incidenta".

Na aerodromu je Predsjednik zamolio Rona da se vrati u grad s
gradonacelnikom Chicaga i kontigentom Tajne sluzbe koji ¢e ostati
radi poCetne istrage. Ron necCe u njoj sudjelovati, no Predsjednik je
Zelio da njegov osobni predstavnik ostane u Chicagu bar dvadeset
Cetiri sata da vidi kako Ce se obaviti istraga i da ga obavjeStava
osobno i povijerljivo.

Ron je ostao. Vidio je sto su ucCinili. l1zvijestio je Predsjednika.

Bio je Cak duzan vidjeti grozne ostatke Donalda Hoopera. Bio je
nazoéan kad su mu pretrazivali prtljagu: sve njegovo osobno §to je
bilo u Chicagu. Bio je nazo€an kad je Covjek iz Tajne sluzbe nazvao
Hooperovu Zenu i rekao joj da je njen suprug pokusao izvrsiti atentat
na Predsjednika i da je ubijen. Gledao je i sluSao ta dvadeset Cetiri
sata koja su se od njega zahtijevala, da bi potom pozurio natrag u
Washington.

Hooper je, rekli su, bio umno poremecen. Opalio je na Predsjednika
iz revolvera magnum .357, oruzja s kojim nije imao iskustva i koje je
bilo u najmanju ruku neprikladno za gadanje dalekih ciljeva. Djelovao
je po impulsu koji se,kako se Cinilo,nije stvorio prije viSe od Cetrdeset
osam sati, i doputovao je u Chicago iz Wichite s novokupljenim
revolverom u prtljagu. Nedavnih je tjedana priCao o samoubojstvu, to
su javili iz Wichite. Mora da je bio, svi su zakljucili, dusevno bolestan.



Ron je mislio drukCije. Hooper je bio zaposlen u korporaciji iz
Wichite koja je proizvodila seriju refleksnih kamera leiva formata s
jedinstvenom optikom, sve pod imenom digiflex,bila je to
visokokvalitetna i skupa serija u kojoj se izvrsna optika sjedinjavala s
rafiniranom elektronikom. Serija je bila nova, no pocela je uspjesSno
konkurirati na mnogim trzistima,kojima su dugo dominirale japanske.
Hooper je imao zavrSenu srednju Skolu i obrazovao se da bi bio
kvalificirani tehni€ar. Sa predlozenim multilateralnim trgovinskim
sporazumima sa Japanom,kamerama te vrste bile su dodijeljene
povlastice,a te su kamere morale uzivati i carinske povlastice,i u
zamjenu za, izmedu ostalih stvari, slicne povlastice za ameriCke
automobile,Digiflex se nasao pred financijskim slomom.Hooper pred
nezaposlenoscu.

Hooper je bio perspektivna zrtva multilateralnih trgovinskih
sporazuma. Namjestenja desetaka tisuca drugih Amerikanaca mogla
su postati sigurnija zbog sporazuma, i op¢e je blagostanje zemlje
moglo uznapredovati,ali za tog Amerikancai za njegovu
kompaniju,predlozeni bi sporazumi znacili katastrofu.

Nitko nije uzeo u razmatranje Cinjenicu da je Hooper mogao
pokuSati ubiti Predsjednika utuCen moguéim posljedicama
predlozenih trgovinskih sporazuma. Bilo je naprosto najlakSe doci do
drugog zakljucka. Ali se Ronu Cinilo da je u tom jednom Covjeku vidio
manifestaciju lomova i sukoba koje ¢e stvoriti sporazumi. Oni ce
jednim ljudima donijeti blagostanje na racun drugih zbog najveceg
dobra najveceg broja, kako bi se izrazili neki lojalisti administracije.

Hooper je, Ron je to osjec¢ao, mislio drukcije. | nije bilo nerazumno
posumnjati da on nije sam.



Stan Jill Keller, petak, 15. lipnja, 12.15 u noé¢i

Ron je, sa zasukanim rukavima koSulje te olabavljenom kravatom i
ovratnikom, sjedio sam na Jillinom kau€u, muckajuci skoC u casi i
mrsteci se na vlastite misli.

Ona se vratila.”Sve je okej.’rekla je.Cula je neki zvuk iz djegje
spavaonice pa je otiSla da vidi sto je. “Zao mi je §to sam se morala
vratiti kuc¢i.Bilo je to lijepo ve€e u svakom smislu, ali...”

“Nemam se prava zaliti.”

“‘Baby-sitter . . .”

“Nema problema, Jill. | tako je Chrisu bilo vrijeme da kidne.”

Sjela je kraj njega na kauc i podigla svoju ¢asu skoca.

“Sjec¢as li se Sta sam ti rekao?”upitao je.”Mislim,kad si rekla da
neces raditi za mene ako ti se ne bude sve reklo. Sjecas se, rekao
sam da zelim zapis svakog razgovora, svake misli.”

“Sje¢cam se.” Obrisao je usta nadlanicom.”Upravo ¢u sada
progovoriti. Reéi ¢u ti Sto mislim. | nec¢u to zabiljeziti. To je samo
spekulacija. To je naprosto nesto Sto mora iz mene. Nisam Cak ni
uvjeren da to moramo reéi Gabeu.”

“Dakle ... ?”

“Pricalo se da je Predsjednik zamolio Blainea da dade
ostavku.Govorkanje je demantirano, ali se nastavilo. Marya Kalisch
je rekla, da joj je kazao kako razmiSlja o ostavci. On ...”

“Predsjednik je rekao na konferenciji za Stampu kako mu je Blaine
govorio o ostavci.”

“Da, ali je inzistirao da bi bila dobrovoljna.U svakom slu€aju,bila je
tu ... siguran sam da sam je vidio, istinska napetost, nesto nije bilo u
redu.Mislim da priliéno dobro poznajem Websterove. Poznavao sam
Blainea. Vidio sam ih mnogo puta zajedno. Te noci, noc¢i u kojoj je
Blaine ubijen, medu njima je bilo neSto neizgovoreno, nekakva
,mahnuo je glavom ,napetost. Vidio sam je Cak izmedu Blainea i
gospode Webster. Bili su veliki prijatelji, ali...”

“Je li to naprosto osjecaj ili si vidio nesto specificno?”Odmahnuo je
glavom.

“Predsjednik i Blaine...Medu njima je uvijek bilo u izvjesnoj mjeri
neCega Sto bi se, mislim, moglo nazvati rivalstvom. Blaine je,
napokon, bio prijalelj gospode Webster joS s fakulteta na



Michigenu,a Predsjednik je,tako sam oduvijek pretpostavljao,
postavio Blainea za svog savjetnika i drzavnog sekretara zato Sto je
poStovao njegovu prosudbu,ne zato Sto mu se toliko dopadao.
Trebalo bi se upitati nije li poCeo sumnjati da je prijateljstvo njegove
Zene s Blaineom mozda za mrvicu suvise prisno.Ponekad bi Blaina
nazivao profesorom, i to ne bas na sasvim prijateljski nac¢in.Moglo se
Cuti u njegovu glasu da postavlja Blainea na njegovo mjesto...Mjesto
podredenoga, akademca naglo uzdignutog na mocéni polozaj. A
Blaine...Blaine je bio sklon preziru prema svakome koga nije
smatrao intelektualno ravnim sebi, Sto je uklju€ivalo gotovo svakoga.

Zovem se Ronald Fairbanks. Ja sam Predsjednikov specijalni
savjetnik, i zaduzen sam za istragu oko Blaineova umorstva.

“Halo, Jamie, ili Georgia, ili tko to bio. To nije duhovito, to znas.
Probudio si me prakticki usred noci, a nizasto. Hajd' zbogom, i budi
dobro dijete i nemoj mi viSe zvrckati.”

“Ovo je ozbiljno, mister Johnson. Moram govoriti s vama.”

“Kako rekoste da vam je ime?“ Njegov londonski akcent bio je vrlo
naglasen.Ron ga je ponovio, kao i svoj polozaj kod Predsjednika.

“Zaista?”

“Da, zaista.”

“To ne vjerujem.”

“Dopustite da vam predlozim da pokusate . . .”

“U redu, u redu, vi ste specijalni....bilo Sto.IstraZitelj u slucaju
Blaineova umorstva, rekoste.”

“Da.”

“Dakle, sto ja znam o tome?”

“Volio bih otkriti.”

“Nista.”

“Svejedno vas moram vidjeti. Jutros.”

“lzvan diskusije. Jutros ne dolazim u grad.

“Mogu srediti da vas dovedu.”

“Kako to?”

“Mogu srediti da vas pokupe i dovedu.”

“Sto? Pomodéu policije?”

“Pomocu FBI-a.”



“Ma &ujte, vidite! Sto je to? Mozda bi bilo bolie da prije
porazgovorim sa svojim pravnim savjetnikom.”

“Dobro, to je vaSe pravo. Mozete ga povesti sa sobom. Ali vas
jutros Zelim vidjeti u svome uredu u Odjelu za pravosude ...”

“Jutros? Sad je ...”

“Sad je osam i pol. Da velimo jedanaest?”

“Opet, kako se zovete, joS jednom?”

“Fairbanks. Ronald Fairbanks.”

“U redu, Ronald ... vidimo se u jedanaest.”



Specijalni istrazni ured, Odjel za pravosude, petak, 15. lipnja,
10.30 prijepodne

“Imam ovdje joS jednoga za kojeg je bolje da znate ."govorio je
Walter Locke.

“Brinete me ."rekao je Ron. “Pitam se S$to u tim arhivima imate o
meni.”

“Ovaj, vi radite za vladu ... i drzavni je sekretar . . .”

“Mnogo osobnih stvari .”rekao je Ron.”"Ne znam da li...”

“To nam moze pomoci da otkrijemo tko ga je ubio. Pamtite to.”

Ron je bacio pogled na Jill Keller koja mu je sjedila s jedne strane i
kupila koSkanje izmedu Rona i specijalnog agenta. Govorili su o
Zenama u Blaineovu Zzivotu. Ron se iznenadio doznavsi koliko FBI u
stvari zna o Blaineovu privatnom zivotu, i brinulo ga je Sto toliko zna.
No sad je gurnuo u stranu osjecaje. Nije imao drugog izbora ...

“U redu, tko jos? “upitao je.

“Zena imenom Martha Kingsley.Ona je supruga d&asnika ratne
mornarice. O njoj imamo odvojeni dosje...odvojen od Blaineovog.
Svojedobno je radila kao pomoc¢nik senatora Killbanea,i to je razlog
zbog kojeg smo joj otvorili dosje. Imamo razloga misliti, to se ne
moze dokazati, da se jednom posluzila povjerljivim informacijama iz
arhive Komiteta za vojnu sluzbu i dala ih vojnom liferantu,vjerojatno
za novac. Nesto jest procurilo,a ona je bila najvjerojatniji izvor. Ima je
okolo. Muz joj je vec¢inom na duznosti, na moru, i kad ga nema,a
ponekad Cak i kad ga ima,vidaju je u drustvu ¢lanova Kongresa,
Clanova administracije,istaknutih lobista, imuénih ljudi. . . Izuzetno je
pristala. Mudra je.Ako je spavala s drzavnim sekretarom, onda je iz
toga izvukla nekakvu korist, u to mozete biti sigurni.”

“Znate li da je spavao s njom? “upitala je Jill.

“Znamo da je dosla u njegov stan.”rekao je Locke. “Nocu.”

“Znate previSe a da bih se osje¢ao ugodno.’rekao je Ron.

“O vama ne znamo niSta zbog Cega biste se trebali osjecati
neugodno.’rekao je Locke, ovaj se put otvoreno smjeskajuci.

“Pogledali ste.”

“Pogledao sam.”

‘Ako ste Sto Citali o povijesti ,"rekao je Ron uz slijeganje
ramenima’onda znate da arhive bilo koje policijske organizacije,bilo



gdje, sadrze mnogo ogovaranja.

“Ne moze se izostaviti."odgovorio je Locke.

Johnson je zakasnio. Rekao je da je stigao u zgradu Odjela za
pravosude do jedanaest, ali se kleo da nitko nije znao gdje je
Fairbanksov ured a neki su se kleli da ga uope nema, da nema
nikakve veze s tim odjelom i da mu je trebalo pola sata da pronade
specijalni istrazni ured.

“Trazim od vas informacije, ne toCnost.”rekao je Ron.”"Da vas
upoznam s gospodom Keller. Ona je pravnik u Odjelu za pravosude,
dodijeljena meni na privremenu duznost.”

“To je wupravo krsC¢anski da mi ne prigovarate Sto sam
zakasnio.’rekao je Jeremy Johnson.

Preletio je pogledom po otrcanom priviemenom uredu, sjeo. Bio je
to mlad muskarac, mozda trideset jednu ili trideset dvije godine star,
visok, ple¢at i pristao na grub nacin.Gusta mu je rida kosa
neposludno visjela na &elu.Celjusti su mu bile Siroke i jake, lice
rumeno. Donio je u ruci Cik cigarete i zgnjeCio ga ¢im je sjeo, da bi
potom uzeo drugu iz kutije.U dahu mu se dala razluCiti aroma viskija.

“Poznavali ste Lansarda Blainea.”rekao je Ron.Nije imao namjeru
dati Johnsonu da Cvrsto stane na noge. “Kako se to dogodilo, da ga
upoznate?

Johnson je slegnuo ramenima.”’Ah ... ovaj, ja zastupam svoju
kompaniju u Sjedinjenim, i vidam mnogo ljudi.Upoznao sam vaseg
drzavnog sekretara negdje na nekakvom prijemu, ne sjeCam se gdje.
Tako je pocCelo poznanstvo.”Ponovno je slegnuo ramenima. Ron je
opazio kako je nestao njegov akcent iz East Enda.

“Jeste li ga dobro poznavali?”

“Ne, ne bas jako dobro. On je, napokon, bio vas drzavni sekretar.”

“Jeste li ga poznavali po drustvenoj ili poslovnoj liniji?”

Johnson je povukao dim iz cigarete. “Pomalo i jedno i drugo, rekao
bih.”

“Cesto ste razgovarali s njim?”

“Ne Cesto.”

“Zivite u Stirrup Lane u Alexandriji. Jutros sam vas nazvao kuéi.
Uzeo sam vas broj iz telefonskog raCuna stana Lansarda Blainea u
Watergateu. Nazvao vas je kuci,iz svog stana, Sest puta u protekla
Cetiri mjeseca.Koliko ste puta vi nazvali njega?”



Johnson je gnjecio cigaretu medu usnama.”Nalazim da je u to teSko
povjerovati...”

“WVasSe se ime takoder pojavljuje u telefonskom dnevniku State
Departmenta, osamnaest puta u istom razdoblju.”

Johnson je kimnuo. Lice mu je bilo crveno. “Vjerujem da bih trebao
upitati da li vi sugerirate da sam imao iSta sa smréu Lansarda
Blainea? Zato Sto, ako je tako, volio bih govoritis . . .”

“Ubijen je u Bijeloj kuéi.”

“Nikad nisam bio u Bijeloj kuci.”

“U to vjerujem.l tako niste ubili Blainea... ali nam moZzZete pomod¢i da
otkrijemo tko jest.”

“Ne znam nista Sto ima veze s ubojstvom ...”

“Jeste li ikad platili kakvoj curi da spava s njim?”

Johnson je bacio pogled na Jill. “Da. “ Izrekao je to tiho.

“Castili ga piéem, jelom . .. zabavom?”

Johnson je kimnuo. “Ja zastupam kompaniju s vaznim poslovnim
interesima u ovoj zemlji. Gojim i pojim mnoge ljude ...”

“To znamo. Zasto Blainea?”

Johnson je uzdahnuo.”Multilateralni trgovinski sporazumi, razumije
se. Unistit e moju kompaniju ... ili bi to mogli.”

“Sto ste Zeljeli da Blaine uéini za vas?”Johnson je slegnuo
ramenima.

“Da postigne da budemo izuzetak. Ako ne moze potudi te proklete
sporazume izravno,mozda nas je na neki naCin mogao izvuci iz
njih.Vas Predsjednik...ovaj, kao Sto znate, namjestio je sporazume
da bi se pobrinuo za svoje prijatelje u Detroitu, na raCun evropskih i
japanskih kompanija poput moje.”

Ronu je bilo jasno da Johnson igra na kartu lokalnog londonskog
budalasa, a da je u stvari lukavi manipulator koji se sluzi svojim
akcentom iz East Enda (koji ukopCava i iskopCava po volji) da bi
pomoc¢u njega dobio sve sto pomocu njega moze dobiti. A s druge
strane, plaSio se istrage. Onemoguditi mu pitanjima da vrati
ravnotezu bila je korisna taktika . . .

“SteCi izuzeCe za britanske proizvodace automobila vrijedilo bi
milijune, zar ne? “ upitala je Jill.

“Rekao bih da bi.”



“| tako ste trosSili novac svoje kompanije.’rekao je Ron.”Uostalom, vi
niste registrirani predstavnik strane vlade, zar ne?”

Johnson se nacerio. “Predstavnik moje viade? TeSko. To je
posljednja stvar na svijetu za koju bi se moglo reci da jesam.”

“Blaine,” rekao je Ron ,’je ubijen, koliko se mozete sjetiti. Milijuni
dolara ...”

“Cekajte ¢as, ovaj ...”

“Ako je Lansard Blaine vrijedio vama milijune, Ziv, tada je isto toliko
vrijedio i nekom drugom, mrtav. lli, da je bio na drugoj strani, tada bi
vam vrijedio isto toliko mrtav. Sve ovisi o tome jeste li mi ili niste rekli
istinu o tome gdje leze vasi stvarni interesi.”

“Blaine je,"rekao je Johnson”bio protiv tih prokletih trgovinskih
sporazuma koje je zelio vas Predsjednik . . . Mogao je Cak biti nas
spas.”

“ldemo slovo po slovo.”

“Tako Sto bi uvjerio Webstera, koji ne zna niSta o medunarodnim
odnosima ...”

“Je li Blaine htio uciniti to Sto ste zeljeli?”

“Bio je protiv tih prokletih sporazuma, bio je na nasoj strani.”

Ron je dobacio pogled Jill. “Koliko vas je stajalo da ga na nju
dobijete?”

Johnson je duboko udahnuo. “Vjerovao je da smo u pravu.”rekao je
slabijim glasom.

Johnson je duboko izdahnuo.“l mi smo mu platili.. Tako,vidite.”
zabrzao je, “nama ne bi donijelo nikakvo dobro da ga ubijemo. Bio je
na nasoj strani. Bio je protiv tih prokletih sporazuma.”

“Platili ste ga ¢ime, Johnson?”

Johnson je slegnuo ramenima. “ Novcem. Cime drugo?”

“Velite da ste podmitili drzavnog sekretara . . .”

“ Mito ...” Zavaljuskao je rijeC jezikom.” Mito...dakle, ono
pretpostavlja quid pro quo, zar ne? Nisam siguran da smo ikada
dobili koliko nasSe pare vrijede, ali da, do sto davola, potplatiti smo
ga. Potplatili smo vaSeg ljubljenog drZzavnog sekretara da pogurne
malo nasu stranu medalje kod Predsjednika. Znali smo da je njegov
odnos s Predsjednikom,za divno Cudo blizi od onog kakav bi bio da
je samo sekretar. Bio je osobni Websterov prijatelj, dugogodisniji...
Mogao se zaloziti za naSu stranu medalje kao Sto ne bi mogao nitko



drugi, i mi smo mu platili da to u€ini. Platili smo mu hrpu novca.
Obecali smo mu joS ako dobije taj sluCaj.Da, jesmo. Ali ga nismo
ubili, on je radio za nasSu stranu medalje, na nasoj platnoj listi, da
tako kazem.”

“Kako ste ga placali?”

“Cure,vino,jelo,no sve je to bilo kruh i voda.Gotovina,k'o $to sam
vam rekao. Vas je drzavni sekretar prodao svoj utjecaj za gotovinu.
Hocete mi reCi da za to niste znali? Platili smo mu u gotovini gotovo
stotinu tisu¢a dolara. Bili smo spremni platiti mnogo viSe. Jos$ i sad
mislite da smo ga mi ubili? Vrijedio nam je najmanje sto somova,
Ziv...Zasto bismo ga zeljeli ubiti? Imali smo njegove dionice, i za svoj
smo dio platili lijepu cijenu. Ubili ga? Tko god da je to ucinio, onoga
Sto je ubio,mi smo kupili i platili. . .”

Specijalni istrazni ured, Zapadno krilo, petak, 15. lipnja, 2.00
popodne

General, Robert Hurd bio je direktor ClA-e. Sjedio je na kaucCu u
Ronovu uredu s otvorenom torbom za spise pred sobom,otklju¢ao ju
je velikim kljuem i podigao nekoliko debelih fascikala. Bio je tanak,
izduzene brade, sijed,sa Zustrom no ipak ve¢ pomalo istroSenom
pojavom vojnog Casnika od karijere. Smede mu je odijelo loSe
stajalo.Cipele su mu bile oguljene. Govorio je kratkim reCenicama,
Stedljivo baratajuci rijeCima.

“To su dosjei koje ste zatrazili. Klasificirani su kao najstroze
povjerljivi. Nadam se da ih mozete pregledati i dopustiti mi da ih
vratim ovog popodneva.”

Rona je iznenadilo §to je doSao osobno Hurd. Zamolio je CIA-u da
mu dade Sto ima o trojici ljudi, Jeremyju Johnsonu, Inoguchiju
Osanagi i Philippeu Grandu. Nije mogao predvidjeti da ¢e s dosjeima
u Bijelu ku¢u doéi sam direktor.”

“Osanaga nije novinar’rekao je general Hurd, gledajuci u fascikl sto
ga je bio otvorio, i zatim se zapiljio u Rona preko svojih
polunaocCala.”On predstavlja izvjesne japanske proizvodaCe kao
lobist.”

“ProizvodacCe automobila?”

“Da.”

“Johnson, isto to?”

“U biti da. On je takoder i neka vrst plejboja.”



“Philippe Grand?”

“Nemamo niSta o njemu, nikad Culi za njega”

“Zamolit ¢u vas da za mene provjerite jos trojicu ljudi” rekao je
Ron.”Judith Pringle, Marya Kalisch i Martha Kingsley.” Hurd je
kimnuo.

“Znate tko su one?” General je ponovno kimnuo.

“Vidite li tok istrage? “upitao je Ron.

“To je izvan moje sfere ...”

“Ne ulazi u zapisnik, razumije se ."rekao je Ron.

“Nista ne ulazi u zapisnik ."odgovorio je general suho.

“Bez zapisnika, istraga je dovela do nekih razloga za vjerovanje da
je Blaine primao mito od stranih poslovnih .. .”

“Agencija, razumije se, nije vodila istragu o drzavhom sekretaru.
UCiniti tako nesto znacilo bi povrijediti definiciju Agencijine funkcije . .

“Ali vi jeste istrazivali Johnsona i Osanagu ."rekao je Ron.” Je li
Blaine ...”

“Njegovo se ime ne pojavljuje u dosjeima.”

“Sto imate od toga $to bi upucivalo da su strane poslovne
kompanije, koje bi izgubile potpisivanjem i ratifikacijom
multilateralnin trgovinskih sporazuma, protuzakonito troSile novac
kako bi ih potukle?”

“To rade u drugim zemljama. Japanski biznismeni mogu japansku
vladu pritiskom liSiti mandata. Stvorili su savez s radnickim
sindikatima. Konzervativci i socijalisti nasli su se na istoj, strani... to
je lonac i poklopac. Oni zele da njihove stvari idu u USA.”

“Zna li Predsjednik Sto rade? General je kimnuo. “lzvijestili smo ga.

“Imate li ikakva razloga povjerovati da je koja od mladih Zzena koje
sam spomenuo ,Pringle, Kalisch, Kingsley,na bilo koji nacin upletena
u nastojanje da se u Sjedinjenim Drzavama potuku ti sporazumi?”

“Nemam informacija koje bi na to upucivale.”

“Imate li uopce iSta o njima?”

“Morao bih provjeriti, kao Sto ste me zamolili. Sve do ju€er nikad
nisam Cuo za Pringle. Maryu Kalisch znam. Ona radi za Alfreda
Eisemana, i imao sam prilike Citati njene prijevode. A Sto se tiCe
Marthe Kingsley, njeno se ime pojavljuje u vezi s nekoliko stvari. Za
nju se zna.”



“Dat ¢u vam potvrdu za te dosjee.’rekao je Ron.”Drzat ¢u ih sigurno
zakljuCane i vi Cete ih dobiti natrag za dan ili dva . .. nakon Sto
budemo imali prilike proci kroz njih.”

Direktor ClA-e nije to prokleto volio ni koliko je crno pod noktom, da
mora odstupiti pred prokletim pravnikom upola mladim od sebe. No
odstupanje je bilo dio obuke, za ovakav trenutak, a general je bio
jedan od onih koji prezivljavaju. lpak mu nije bilo sasvim Zao da vidi
Fairbanksa na grani, kako pokusava upecati ribu ... | do vraga sa
slozenom metaforom .... “Kako vi velite, mister Fairbanks. | sretno..”



Britanska ambasada, ambasadorov ured, petak, 15. lipnja, 4.45
popodne

“Bila je to kratka poruka .’rekao je Ron sjedajuéi.” Obzirom na
okolnosti ... “

Sir John Bedilion se ljubazno nasmijeSio. Christopher McLeod je
ugovorio sastanak na Ronov telefonski poziv.Zauzeo je sjedalo s
jedne strane,zirkaju¢i u ambasadora. Sir John Bedilion, Covjek
Sezdesetih godina sa sun€anim pjegama na cCelavoj glavi, sjedio je u
visokoj koznatoj stolici za svojim pisa¢im stolom.

“Sto god rekli ostat ée u tajnosti.”rekao je Ron. Ambasador je na
trenutak zatvorio svoje sitne smede ocCi i kimnuo.

“Zao mi je $to 6u vam morati postaviti nekoliko pitanja za koja znam
da ¢e biti neugodna.’nastavio je Ron."Mogao bih ¢ak kazati, Sir
John, da ¢u vam ih postaviti osobno, ne sluzbeno. OsjeCam da vam
mogu vjerovati. Takoder sam svjestan da vam se namecem.”

Njegovo poznanstvo sa Sirom Bedilionom bilo je starijeg datuma od
pripadnistva osoblju Bijele ku¢e. Kao mladog pravnika, njegova ga je
firma zaduzila da za Lady Sarah Bedilion razrijeSi nesuglasicu oko
cijene sata Sto ga je bila kupila u nekoj njujorskoj draguljarnici.

“Ne brinemo oko toga.’rekao je ambasador. lzvadio je cigaretu iz
srebrne kutije na svom stolu,upalio je sicuSnim plamiCkom Sto se
pojavio na masivhom srebrnom upaljaCu. “Vi ne pusite, koliko se
sjeCam.”

“Ne, hvala vam.”

“Gledao sam dio sprovoda na televiziji.”

“Zahvalni smo Kraljici Sto je poslala Earla .” rekao je Ron.

“Iskreno govorecCi, i ja sam. Koliko god postovao drzavnog
sekretara Blainea, drago mi je sto sam bio osloboden duznosti da
mu odem na sprovod . . . Dakle, imate zaista komad posla, zar ne?”

“Bojim se da imam.”

“Cime mogu pomoéi?”

“Pocinjem sumnijati da je to bila,gotovo javna stvar, u uzem krugu u
najmanju ruku,da je Blaine bio podlozan neprilicnim utjecaj | ...Imam
razloga pomisliti da je primao mito.”

“Zaista? A Sto vas navodi na misao da bih ja mogao znati jeli ili
nije?”



“Ne sugeriram da vi o tome znate nesto ekskluzivno.’rekao je Ron.
“Pitam vas zato Sto se iskreno ne¢kam upitati ljude koji su u poziciji
iz koje bi to oCitije trebali znati.Bilo bi vrlo nediplomatski ,dopustio je
sebi smijeSak, kad bih tu temu uopce pretresao s vama.”

“To znam.”

“Pretpostavimo da velim kako smatram mogucéim da je primao mito.
| Sto onda?”

,Onda C¢u znati prema onome Sto mi je rekao netko u koga imam
povjerenja “ rekao je Ron. “Dokaze za to ¢u morati potraziti negdje
drugdje.”

“| to je vazno za vasu istragu oko tog umorstva?”

“Vrlo.”

Sir John Bedilion je dobacio pogled Christopheru McLeodu.
Namrstio se iznad cigarete i povukao kratak, zamisljen dim.

“Vrlo dobro.’rekao je. “Smatram da je vasa sumnja dobro
utemeljena. Lansard Blaine je bio sr€an, bistar Covjek.VecCinom je
svoj trag pokrivao prilicno lukavo, pa mu je to Sto je radio uspijevalo
Ciniti malne pod nosom Wasingtonskih novinarskih snaga, koje bi ga
s velikim apetitom pojele zivog da su ga otkrile. Zaista, i sam sam se
cudio njihovoj naivnosti ,koliko sam se Cudio, da budem otvoren,i
vasoj, 1 Predsjednikovoj,ukoliko to nije znao. Ali molim,
profesionalcima umijeéa doliénosti poCesto je dan dar sumnje.Biti
diskretan jest, vjerojatno,nas osnovni alat,koji je,naravno, korisna
kulisa za indiskreciju.”

Ron je uzivao u njegovu stilu. “Sir, molim vas, ne biste li mogli biti
za malenkost manje diplomati¢ni?”

Ambasador je ponovno povukao dim.”Ja ne posjedujem direktno
osobno znanje, naravno, ali sam razumio, da tako kazemo,pred
poprilicno vremena, da je drzavni sekretar Blaine izrazavao suptilne,
i poneke ne bas suviSe suptilne, nagovjestaje izvjesnim ljudima, s
vremena na vrijeme, Koji su dali naslutiti da bi bio voljan prihvatiti
poticaje...Siguran sam da su na te nagovjeStaje odgovorile
odredene vlade ... Ostalo je mogao primiti od pojedinaca ...”

“Poput Jeremyja Johnsona !"ubacio se Christopher McLeod.

Sir John se namrstio.”Da. Poput Jeremyja Johnsona.”

“A $to je on ucinio zauzvrat u vezi tih poticaja? “ nastavio je Ron.



“‘Dakle, oko toga ima mnogo misterije.U demokraciji drzavni
sekretar odnosno ministar vanjskih poslova u normalnim prilikama
ne donose mnogo vaznih odluka. On viSe utje€e na stvaranje politike
nego $to je sam stvara. | on nijansira politiku u izvrSnoj fazi. Ali on
rijetko kada ima prilike, ili moci, da izravno donosi vazne odluke. To
je mozda bio jedan od razloga zbog Cega je mnogima promaklo sto
Blaine radi ,uz to sto je to bilo priliéno suptilno.”

Ron je zatresao glavom. “ Nevjerojatno ...”

“‘Sjetite se,’rekao je ambasador,”da je Blaine C¢itavog Zivota
prouCavao diplomatsku povijest.Mogao je vrlo dobro znati ono Sto je
vecina ljudi zaboravila,da je bilo dana kad je diplomacija vodena na
upravo toj bazi, dan za danom,godinu za godinom.Bistri je Talleyrand
bio prvoklasni primjer. Povijest nam veli da je primao milijjune u
obliku mita, neke od njih za usluge koje nikad nije izvrSio niti ih kanio
izvrSiti. | nije bio usamljen. Bismarck je imao ono $to je nazivao
reptilskim fondom, novac kojim se sluzio za podmicivanje novina.”

“A azijske vlade ... “rekao je Ron.

“Da. Do danasnjeg dana.Amerikanci su skloni naivnosti u takvim
stvarima. Lansard Blaine nije bio tipian Amerikanac. A bio je i sve
prije nego naivan.

“Bio je profesor najveci dio zivota’rekao je McLeod. “ Akademci
znaju ponekad biti vraski pravednicCki kad priCaju o svom plemenitom
pozivu i o tome koliko ih drustvo malo cijeni i nagraduje. To mu je
moglo posluziti kao temelj za racionalizaciju .. .”

“Znate li za neki specifiéni slu¢aj u kojem je primio mito? “upitao je
Ron.

“Bojim se da znam.’rekao je ambasador.”"Ne Zelim vam reci tko mu
ga je ponudio ni kako sam to otkrio. Morao bih iznevijeriti povjerenje
da to uCinim. Ipak ¢u vam kazati da je jedan Covjek kojeg poznajem,
predstavnik izvjesne vlade, ponudio drzavnom sekretaru Blaineu
deset tisu¢a dolara da bi dobio ameri¢ku vizu za jednog od svojih
drzavljana. Viza, koju su zadrzavali pet godina, izdana je smjesta, i
Blaine je uzeo novac.” Sir John je zastao.”Covjek koiji je dobio vizu
platio je za nju sto tisuca dolara. Blaine je dobio samo deset, iako je
taj Covjek pretpostavio da je dobio sve.”

“‘Diplomat je, pretpostavljam, ostatak strpao u dzep ."rekao je Ron.



“Ne, ne sve. Nesto je od toga trebalo potroSiti da bi se pokrila
transakcija, da bi se platilo tu i tamo.”

“Ali kakav rizik .. .”

“Imam joS jednu priCu za koju ne mogu jamciti.Blaineu je isplacen
novac, ne znam koliko, da odgodi pregovore oko medunarodnog
sporazuma o konstrukcijskim standardima za brodove koji prevoze
ukapljeni zemni plin. Primio je novac, a pregovore uopce nije
odgodio ...u najmanju ruku nema dokaza da je ucinio iSta da bi ih
odgodio. Prica veli da nije ¢ak ni obecao da ¢e pokusati, veC da je
naprosto uzeo novac ne obecavsi nista, i uistinu niSta ne ucinivsi.
Mogao bi biti reinkarnirani Talleyrand.”

Ron je odmahnuo glavom.”Covjek za kojeg smo mislili da bi mogao
dobiti Nobelovu nagradu . . .”

Sir John je slegnuo ramenima. “Zasto ne? Bio je efikasan diplomat.
Vjerojatno je bio zasluzan, viSe no ijedan Covjek na svijetu, Sto je
izbjegnut rat izmedu Indije i Pakistana, rat koji je mogao biti krajnje
razoran. Bio je sr€an i lukav, kao Sto sam prije rekao. Bio je
inteligentan i erudit i... “Sir John se nasmijeSio. “imao je poprilicho
stila, nema zbora. Primao je svoje poticaje sa smislom za protokol.
Bio je, u stvari, veliki Covjek u mnogo smislova .. ."

“A oni smislovi u kojima nije bio,mogli su lako dovesti do toga da
bude ubijen.” rekao je Ron mrgodno.

Sir John ga je pogledao, izraz mu je bio potpuno diplomatican.
“Mozda ...



Ovalni ured, petak, 15. lipnja, 7.05 uvece

Suzdrzljivi predsjednik Inter-American Development Banke,dosao
je na sastanak u Sest i trideset i susreo se s Predsjednikom odmah
nakon njegova povratka iz Michigana sa ukopa Lansarda
Blainea.Bila je to kurtoazna posjeta koju je zavrsila prije isteka za to
odredenih trideset minuta,pa je Predsjednik pozvao Fritza Gimbela u
Ovalni ured veC u Sest i Cetrdeset pet. Ron Fairbanks je imao
sastanak u sedam sati, i Gimbel je joS bio s Predsjednikom kad su
ovog uveli u ured. Ronu bi bilo draze da ne izvjeStava Predsjednika
dok je Gimbel ondje, ali je nakon nekoliko minuta postalo jasno da
Predsjednik namjerava saslu$ati izvjestaj ne otpustivsi Gimbela. Ron
nije imao izbora.

Predsjednik je na svom stolu ostavio hrpu fascikala,oCito o onom o
¢emu su on i Gimbel raspravljali,pa sjeo na jednu od sofa u blizini
kamina. Narucio je picCe, i njihov je razgovor ostao nevezan sve dok
batler nije donio pladanj. Gimbel je puSio.On je bio jedan od
nekolicine ljudi koji su mogli pusSiti u Predsjednikovoj nazo€nosti,koji
je jasno stavio do znanja osoblju Bijele ku¢e da mu to nije milo.

“‘Drago mi je da niste dobili visSe packi.”rekao je Predsjednik
Webster Ronu. “Ipak, morat cete govoriti s mas-medijskim svijetom .
.. prije ili kasnije.”

“Nemam im mnogo toga kazati...”

“Onda iskombinirajte nesto.”rekao je Gimbel.

Gimbelov ton nije kod Predsjednika izazvao nikakvu reakciju. O
njemu je prije mnogo mjeseci rekao,tako da je Ron mogao Cuti,da
Gimbel, makar bio izuzetno sposoban na mnogim podrucjima,
apsolutno nema smisla za odnose s javnoScu. Bio je neotesan,
sastavljen od samih ¢osSkova.

“Mozda konferencija za Stampu ... “rekao je Predsjednik. “ Mozda
sutra ...”

“‘Nemam ideje tko je ubio Blainea.”rekao je Ron, grubo otvoren
poput Gimbela.

“Dobro, Cini li vam se da i malo napredujete? “ upitao je Webster.

“Doznao sam mnogo toga o Blaineu ...”

Predsjednik je duboko udahnuo. “Kao na primjer?”



Ron je pogledao Gimbela, a onda progovorio izravno
Predsjedniku.”’Nacin na koji je Zivio . . . nacin na koji je troSio novac.
Price o Zenama s kojima je spavao su istinite. On...”

“Ima li iSta od toga veze s njegovom smrcu? “ upao je Predsjednik.

“Vjerojatno. TrosSio je viSe no Sto je zaradivao.Mnogo viSe. To je
ocCito, i tko god to bude procjenjivao, doci ¢e do toga. Problem je u
tome Sto ne znam to€no odakle je novac dolazio. Ali je prilicno jasno
da je primao mito ...”

Gimbel je progundrao od negodovanja. “Fairbanks, vi...”

“Mislite li da to ima ikakve veze s njegovom smréu? “ prekinuo je
Predsjednik Gimbela.

Ron je kimnuo. “Mislim da je to vjerojatno. A je li ili nije, to Ce
istraga, ili nasa ili kojeg od reportera, iznijeti na vidjelo. Mislim da
bismo se trebali pripremiti da se pozabavimo time.”

Ron je opazio kako su Predsjednik i Gimbel izmijenili poglede.

"Moram vas neSto upitati,sir. Blaine je bio protivan trgovinskim
sporazumima, zar ne?”

“Da.”

“Zasto?”

Predsjednik se namrStio i joS jednom dobacio pogled
Gimbelu.”Klasi¢ni liberal. . . slobodna trgovina. Sve to. UobiCajeni
argumenti.”

“Pretpostavimo da vam kazem.’rekao je Ron paZljivo.”da je Blaine
primio stotinu tisu¢a dolara od jedne prekomorske industrijske
korporacije da bi primijenio svoj utjecaj na vas kako biste napustili
multilateralne trgovinske pregovore, ili da u najmanju ruku izuzmete
ono Sto ta korporacija proizvodi. Pretpostavimo takoder da sam vam
rekao da je trebao primiti poprilicno viSe ako mu uspije utjecati na
vas.”

"Pretpostavimo” ispalio je Gimbel.

"Prokletstvo,Fairbanks,nemojmo pretpostavljati.Je li Blaine dobio
stotinu tisuca ili nije?”

“Imam nesto dokaza o tome, ne dovoljno da dokazem, no dovoljno
da bi to izgledalo vrlo vjerojatno.”Gimbel je zatresao glavom.

“Ja nisam sasvim iznenaden.’rekao je Predsjednik. Ustao je i
zakoraCio preko sobe do prozora iza pisaCeg stola,l izmaknuo



je,zavjese izmedu zlatnih draperija i pogledao van u zlatno lipanjsko
veCe bez oblaka.”"Poeo sam sumnjati u nesto takvo.

“Pitam se koliko je Siroko rasirena ta sumnja “ rekao |e Ron.

“Ne znam “ rekao je Predsjednik tiho. “ Kako ste dosli na to da
posumnjate?”

Predsjednik je pustio zavjese da padnu jedna prema drugoj i sjeo
za pisaci stol. “Znao je moju politiku medunarodne trgovine . . da
sam privrzen podjeli. Znao je da sam...dodavola, ipak je nastavio
raspravljati, i prema kraju su naSi argumenti postajali sve
vehementniji i vehementniji, sve dok to nisu viSe uopce bili
argumenti, nego nesto blizu Cistom bijesnom harangiranju. Prestao
je u tom predmetu biti racionalan, Lansard Blaine, koji je uvijek bio
najracionalniji od svih ljudi. ..”

“Nekima je sudeno zaraditi a nekima izgubiti milijune zbog tih
trgovinskih sporazuma.” rekao je Ron.

Predsjednik je kimnuo. “Oni su ravnopravno izbalansirani izmedu
nacija,ali ne nuzno i izmedu industrijskih grana, i sasvim sigurno ne
izmedu pojedinih korporacija. Njemacki i britanski i japanski
proizvodaC automobila...ali ¢e nasSa automobilska industrija ojacati i
prezivjeti, a to je kljuCno za nasu privredu.

“Je li se Blaine zalagao za izuzec¢e automobila?”

“Za djelomicno izuzece.” Predsjednik je rastreseno,Cupkao resice
predsjedniCke zastave da bi je izravhao.”Jesu li oni ti za koje mislite
da su ga podmitili? Automobilska ...7?”

“Great Britain-Hawley-Burnsby.”

“‘Boze! “ Predsjednik je nevoljno zatresao glavom. “ A drugi?”

“Vjerojatno. JoS nisam otkrio.”
razgovor,da su ljudi koji su mu mozda davali mito isti oni koji su ga
ubili?

Ustao je, uzeo Predsjednikovu ¢asu skoc€a i odnio mu je na pisaci
stol. “ Onda bi to moglo biti mnogo ljudi. Istraga se priliéno Siri, zar
ne?”

“Ne nuzno.” odgovorio je Ron.”U stvari, to je suzuje. Koliko je ljudi
koji imaju nocu pristup u Bijelu kucu takoder upleteno ,u potencijalno
goleme profite ili gubitke nastale zbog trgovinskih sporazuma?”

“Profite? “upitao je Predsjednik.



“Ovaj, netko tko je trebao profitirati od tih trgovinskih sporazuma
mogao je ubiti Blainea da bi uSutkao utjecajni glas protiv njih ...”

Predsjednik je ustao i ostao stajati iza svog stola.”Mislim da sto na
pravome tragu, Ron. Ljudi koji poku$avaju podmititi . . . Slijedilo me?
Oni su sposobni i za druga zlodjela.l imalo pravo, u te su trgovinske
sporazume upleteni | profiti i gubici.Ljudi koji rade za strane vlade, ili
za strane poslovne korporacije . . . Koncentrirajte se na njih.”

“Ovaj, u teoriji joS uvijek postoji problem, gospodine Predsjednice.
Tko god da je ubio Blainea, taj je imao pristup do prvog kata Bijele
kuce poslije jedanaest u noci.”

“‘Netko tko je mogao platiti Blaineu sto tisuca da me pokusSa
odgovoriti od trgovinskih sporazuma,mogao je takoder kupiti nekoga
s pristupom...kuéno osoblje...Cak i Covjeka,iz Tajne sluzbe...
Koncentrirajte se na to, Ron. Koncentrirajte se na to.”

“HocCu, sir. Nisam siguran da ¢emo na taj nacCin pronadi naSeg
uboijicu, ali...”

“Sto jos, Ron? Sto jo$ imate na pameti?”

Ron je odmahnuo glavom.’NiSta viSe, gospodine Predsjednice,
uistinu nista . . “

“Ispljunite to, Ron.”

“U redu.” Ron je bacio pogled na Gimbela. “To sam otkrio suviSe
lako. Mislim, to da je Blaine uzimao novac. Netko je to drugi morao
znati, Sto otvara svaku moguénost. ..”

“Cak i tu da ga je Predsjednik mogao ubiti, u redu? “rekao je
Predsjednik.” lli da je sudjelovao u tome. Cak i to, hmm?”

“TeSko da mislim na vas, sir.”

“Koncentrirajte se kako sam vam rekao. Ako to ne dovede ni do
Cega, tada gledajte gdje mislite da morate. Rekao sam vam da u
vasoj istrazi ne postoje granice. Gledajte gdje morate gledati, Ron.
Svatko je sumnjiv.”

Energicno je kimnuo glavom,kao da je zelio uvjeriti
svakoga,ukljuCujuci i sebe u svoju iskrenost.



Plava laguna, petak, 15. lipnja, 10.45 uvece

Barbara Lund je pusSila mariSku i samo povremeno pijuckala burbon
i sodu kojim ju je Castio Ron.Sjela je za njihov stol uz Rona i Gabea
Haddada ,u svom kazaliSnom kostimu,bijeli grudnjak s resicama u
skladu s resicama obrubljenim kratkim hlaCicama. Nasmijala se na
sugestiju da iSta zna o umorstvu Lansarda Blainea.

“Hej, decki,’rekla je mlitavo,”jedva sam i znala tog Covjeka.
Posluzila se lijevom rukom da bi otresla dugu izbijeljenu plavu kosu s
ramena i vratila je na mjesto. “Mislim, to Sto sam ja bila njemu i on
meni nema nikakve veze s politikom.”

“Kako pretpostavljate,da sam otkrio da ste ga uopée poznavali?”
upitao je Ron.

“Voljela bih znati.”

“Rekao mi je FBI.”

SmijeSak joj se izgubio. “FBI. . . ? Kako znaju, S$to znaju?”

“Znaju da ste nekoliko puta proveli no¢ u njegovu apartmanu.”

“ Zasto? Zasto to znaju?”

“Drzali su oko na njemu, ne na vama.” rekao je Ron.”"Je li vam od
toga bolje?”

Kimnula je.”"Od toga mi je bolje. Znate, ja sam samo cura iz
Kentuckyja koja je dosla u veliki grad da zaradi koju paru. Nema
razloga da se FBI zanima za mene.”

Imala je, koliko je Ron mogao procijeniti, oko trideset godina. Imala
je malu, tamno modru tetoviranciju s unutrasnje strane bedara bas
ispod resica svojih kratkih hlacCica, ispod tetovirancije na nozi bila je
vecCa crvena masnica. Bila je visoka,mesnata,krupna Zzena. Govorila
je grubo. Lice joj je bilo zgodusSno, imalo je fino¢u i nevinost u
neskladu s ostatkom nje.

“Kako ste upoznali Blainea? “ upitao je Gabe Haddad.

“Ovdje, dosao je amo jedne veceri.”

“I vi ste izicali pice od drzavnog sekretara,i to je bio poCetak lijepog
prijateljstva?”

“Nije me briga Sto vi mislite.”

“Mozemo srediti da vas privedu na razgovor s nama. Barbara Lund
se nije uplasila.

“Ali ste radije usli amo i malo me pogledali.” rekla je.



“Okej, gdje ste upoznali Lansarda Blainea?”ostao je uporan Gabe,
potajno se diveci njenoj petlji.

Preletjela je pogledom s njega na Rona, pa zatim opet na Gabea.”
Bas morate znati, ha? “Gabe je kimnuo. “Bas moramo.

“Bila sam na prijemu, ja sam bila zabavni program. On je bio tamo.”

“Ciji prijem? Gdje?”

“U hotelskom apartmanu u Mayfloweru. Davala ga je neka engleska
spodoba. Nisam mu upamtila ime.

“Jeremy Johnson? “upitao je Gabe.

“Jee, mislim da je to to ... Hej, vi deCki znate sve, ha?”

“Krug se malo suzio,” rekao je Ron Gabeu.

“Johnson vas je unajmio da zabavite Blainea, ispravno? “rekao joj
je Gabe.

“Unajmio me je da zabavljam na prijemu.”

“Samo plesSuci? “

Uzdahnula je. “ Haj'te.”

“Johnson vas je unajmio za Blainea.”rekao je Gabe.

“Kako god vi kazete...Cujte moram izvesti show.Hoéete da dodem
poslije toga?

“Da “rekao je Ron. “PocCastit cemo vas jos jednim picem.”

“Hvala, raspikucéo.”

Neka je djevojka upravo otiSla s pozornice,uzdignute kvadratne
platforme u srediStu prostorije. Barbara Lund je zakoracCila na
binu.Zastala je na trenutak u sredini pod blijedoruziCastim svjetlima,
malne ignorirana od dvadeset petoro ili tridesetpetoro ljudi za
stolovima oko platforme. Doviknula je rije€C nekome iza bara, i
muzika je ponovno pocela. Plesala je.

Ron ju je promatrao.Bila je to otuzna izvedba.Muskarci su za
stolovima tupo zurili.Nisu promijenili izraz kad je skinula gornji dio s
resicama.Nisu ga promijenili ni kad je spuznula hlacCice. Plesala je uz
Cetiri gramofonske ploCe. |zmedu njih je stajala gola posred
pozornice.Cekajuéi. Nitko nije zapljeskao. Otrla je elo nadlakticom i
priCekala da muzika ponovno pocCne. Kad je podigla grudnjak i
hlaCice s ograde pozornice i stupila na pod, samo je nekolicina
uistinu zapljeskala. Raspikuce.”

Vratila se do stola gdje su je ¢ekali Ron i Gabe, bacila grudnjak na
stol, nagnula se prema naprijed i navukla hlacCice prije nego je sjela.



Podigla je pi¢e Sto ga je prije samo pijuckala i popila ga nadusak.
Pucnula je prstima konobarici i uprla prstom u praznu ¢asu.Napokon
je podigla resicama opSiveni grudnjak i ponovno ga odjenula.

“Jeremy Johnson je organizator’rekla je tiho Ronu i CJdubeu.”Radila
sam za nj nekoliko puta.”

Spustila je pogled na svoje ruke na stolu.”Ja sam roba’rekla je
podigavsi pogled na Ronovo lice, pa na Gabeovo.” Ne Zelim da to
dozna moja majka, ali se toga ne stidim i ne govorim vam niSta do
Cega i sami niste dosSli. To sa mnom i Blaineom bio je biznis.
Johnson mi je platio da budem s Blaineom . . . tri, mozda Cetiri puta.
Tada me je Blaine sam platio. Svidala sam mu se.”

“Imao je viSe cura no sto jedan Covjek moze srediti,”rekao je Ron,’i
nije ih morao placéati. Zasto je vas placao, slutite Ii?”

Slegnula je ramenima.” Nikad nije uSao ovamo.Nikad me nije vidio
kako . . . pleSem.Ja sam postavila svoj program u njegovu stanu, za
njega.Mislim da ga je to kao zanimalo.Svi pitaju,ali je on sa mnom
mnogo govorio o tome. Zanimalo ga je. Mozda ga je to zagrijavalo,
ta ideja.Jednom me je zamolio da pleSem za neke njegove
prijatelje.Ne znam tko su oni bili.Plesala sam.U njegovu apartmanu. |
tako dalje. | tako, kakve to veze ima s tim $to je ubijen?”

“Kad ste ga posljednji put vidjeli? “ upitao je Gabe.

“Prije mjesec dana, mislim.”

“Zelim imena svih drugih koje ste vidjeli na prijemima $to ih je
Johnson davao za Blainea.” rekao je Ron. “ Ako morate razmisliti i
ispisati ih za mene . . ”

“Duso, ma hajde. Ljudi se sa mnom ne upoznavaju.Prve noci nisam
ni znala tko je Blaine. Mislim, obavila sam Citavu stvar a nisam ni
znala tko je on. Vidi, ja sam gola plesacCica u pisljivoj prévarnici, i
prostitutka. Mislim, ne znati ni za koga tko je, to je dio moje igre. Uz
to, tko se upoznaje sa mnom? Na prijemima, decki koji odnose
prljavo sude imaju viSe ugleda od mene, iako zaradujem deset puta
viSe od njih. DuSo, Barbara je dio prokletog namjestaja.”



Stan komandira i gospode George Kingsley, subota, 16. lipnja,
10.15 uvece

Martha Kingsley je znala da dolazi ,preko telefona je reklakako se
pitala koliko ¢e glavnhom istrazitelju umorstva trebati da dode do
nje.Kad je otvorila vrata svog stana odjevena u grudnjak, kratku
podsuknju, bez cipela ili natika€a, i kad ga je pozvala u kuhinju da
sjedne za kuhinjski stol na Salicu kave, nije pokupila kuéni haljetak.
Kava je bila gotova. Ponudila mu je kiflu s engleskom marmeladom.

Prinvatio je. “ Selite li se? “upitao je. Stan je bio zatrpan kutijama
zatvorenim selotejpom, police su bile prazne, Cavli su virili iz golih
zidova s kojih su bile uklonjene slike.

“Zar ne znate? “Stajala je za kuhinjskim Sankom vadeci ZliCicom
marmeladu iz tegle na tanjuric. Bila je to izuzetno privlaCna crnokosa
mlada zZzena smedih oCiju, "lijepa" nije prejaka rije€C za nju.”"Moj je
suprug dodijeljen ameriCkoj ambasadi u Parizu. Selimo se drugi
tiedan.”

“Je li vam to sredio Lansard Blaine? “ upitao je Ron grubo otvoreno.

Skrenula je pogled s marmelade na njega,i nasmijeSila se. “Nije
Skodilo poznavati ga ."rekla je

Ne moram vas pitati kakav je bio vas odnos s Blaineom.#rekao je
Ron. “ FBI mi je otkucao sve o tome.”

Ponovo se nasmijala.”"FBI vam veli da sam ostala Citavu no¢ u
njegovu apartmanu i da je on Citavu noze ostao ovdje, i jedno i drugo
ne jednom. Sto smo radili, to FBI ne zna, dopustite mi da vas
podsjetim. Mogli smo sredivati njegovu filatelistiCku zbirku.”

“Je li imao filatelistiCku zbirku?”

“Nije.”

Sjedio je za stolom s okruglom staklenom ploCom i promatrao je
kako na pladanj slaze Salice za kavu, vrhnje i SeCer, maslac i
marmeladu, kifle. Bosonoga, u podsuknji i grudnjaku, osjecCala se
sigurno i ugodno,ako nista drugo, zabavljao ju je kontrast izmedu nje
i njega u prikladnom modrom odijelu, prugastoj koSulji, kravati.

FBI mu je pribavio dosje. DjevojaCko ime, Koczinski. Rodena
vasSingtonka (rijetkost), dvadeset devet godina stara. Radila je kao
sekretarica u pravnoj firmi Mcintyre & Drake, kasnije kao pomoc¢na
tajnica poslanika Williama Hornera,probijaju¢i sebi put kroz



sveuciliSte George Washington, na kojem je diplomirala englesku
knjizevnost.Nakon diplome propagandni pisac za Air Transport
Association.Udana tri godine za komandira Georgea Kingsleyja,
diplomanda pomorske akademije u Annapolisu,oficira ratne
mornarice.FBljev dosje o njoj bio je skupljen zbog njenih veza, ne
samo s Lansardom Blaineom, ve¢ i mnostvom istaknutih ljudi.Cinilo
se da brak nikad nije prekinuo njen aktivni i raznovrsni drustveni
zivot. Dok joj je muz bio izvan Washingtona, na duznosti na moru ili
gdje drugdje,Martha je nastavljala putovati po krugu koktel-prijema,
veCera, vikenda izvan grada, koncerata, i pokazivati se sa
senatorima, kongresmenima, diplomatima, sucima, lobistima,
bogatim biznismenima.Jedan je izvjeStaj u dosjeu,opisivao vece i
noC Sto ju je provela na jahti s novinskim ataSeom sovjetske
ambasade i dopisnim urednikom lzvjestije,istog onog tjedna u kojem
je provela no¢ u apartmanu drzavnog sekretara Blainea. Ta je
koincidencija, i joS nekoliko njoj slicnih, bila ono Sto je ponukalo FBI
da otvori dosje o njoj.

Martha Kingsley je stavila na stol posluzavnik, zatim posudu s
crnom kavom. Sjela je i nalila. “Tragedija je to s Blaineom.’rekla je. *
Bio je rijedak Covjek.

“Cini se da FBI misli da ste vi rijetka Zena “ rekao je Ron.

Prelomila je kiflu."Nemojte biti preotvoreni, mister Fairbanks. Ni
previSe prepredeni. U svakom slucaju, Sto bi FBI mogao znati o
rijetkim zenama?”

Dobila je rundu, pomislio je Ron. “Kad ste posljednji put vidjeli
Blainea?”

“Prije dva ili tri tiedna.”

“U kakvoj prilici?”

NasmijeSila se. “Provela sam s njim no¢ u njegovu apartmanu.”

“Blaine je imao na raspolaganju mnostvo mladih Zena, kao Sto
mislim da ste morali znati, a vi ste imali druge muske prijatelje.l tako,
zasto vi i Blaine zajedno? Kakva je bila narav vaseg odnosa, izvan
seksa?”

“Bio je jako osoban. Dopadali smo se jedno drugome.”

“Dajte da vam nesto objasnim.’rekao je Ron.”Otkrivanje naravi
odnosa izmedu vas i Blainea dio je istrage oko njegove smrti. To ne
mora stajati ni u kakvom odnosu s njegovom smrti. Nadam se da ne



stoji. Ali ja ¢u to otkriti. Bude li potrebno, sprijeCit ¢u premjestaj
vaseg muza u Pariz i zadrzati vas u Washingtonu sve dok to ne
otkrijem.”

Pocrvenjela je od bijesa.” Imate li takvu mo¢, mister Fairbanks?”

“ Da.”Nije se osjecao lagodno izgovarajuci to.

“Dakle,onda ... $to zapravo Zelite znati o mom odnosu s Lansardom
Blaineom?”

“Vidite, gospodo Kingsley, ne volim ulogu inkvizitora, koji drzi dosje
tajne policije o nekome,i suoCava se s vama s tolikom prednoscu.
Vjerovali ili ne, ja se protivim tome. Ali sam dobio posao, imam dosje
FBl-a o vama, i taj je kompletan s detaljima . . .”

“Voajeri.. .”

“Mozda. U svakom slucaju, imam prilicno informacija o vama, i
doSao sam do nekih zakljuCaka.Vas dosje veli, da budem iskren, da
spavate u mnogo kreveta. Ali kako.Ja to Citam, mislim da to ipak ne
radite bez motiva. Niste spavali s Blaineom samo zato $to je drzavni
sekretar. To je ostavilo strasan dojam na mnoge curiCke, ali ne
vjerujem da je na vas.l tako, zasto, Martha Kingsley? Zasto Blaine?”

Uzdahnula je.”Koliko ste ga dobro poznavali? On je bio renesansni
covjek, mister Fairbanks.To je moglo biti. ..Ja sam se mogla zaljubiti
u njega.Zaista sam mogla . . .”

“On vas nije prijeCio.” rekao je Ron. Ona se trgnula. “To je ostar
govor.”

“U doba kad ste spavali s Blaineom,spavali ste s mnostvom drugih
ljudi” rekao je Ron. “Nisam bas sasvim spreman prihvatiti da ste bili
zaljubljeni u Blainea.

“Nisam rekla da sam bila zaljubljena u njega. Rekla sam da je bio
vrijedan toga.”

“Dobro, i onda?”

Drzala je Salicu s kavom pred sobom objema rukama. Vratila joj se
pribranost. NasmijeSila se. “VaS FBl-jev dosje doista ne
nagovijeStava zasSto sam spavala s Blaineom? Ne nagovjeStava
zasto sam zabavljala, ili me je zabavljalo, mnostvo, kako ste to rekli,
ljudi? Uistinu, mister Fairbanks, zar o tome nema ni rijecCi? Ponovno
je uzdahnula,ovaj put s nestrpljenjem.”Prostitutka, mister Fairbanks
ispalila je. “Prostitutka.”



“Ne,’rekao je hitro“ne, nemojte to kazati.A ni ja nisam doSao do tog
zakljucka.”

Tiho se nasmijala.”"Ja sam vrlo skupa, kolgerla vrlo visoke klase,
mister Fairbanks.Kliznut ¢u s vama odmah sada u spavaonicu na
jedan sat, ako zelite, za recimo sto dolara.lli Cu s vama provesti no¢
za minimum pet stotina. Ljudi me uposljavaju da ih
zabavim.Ponekad me jedni ljudi upoSljavaju da bih zabavila druge.
Kako je to FBI mogao propustiti?”

“Pariz...?”

“To mi je penzija.”

“Vas suprug zna?”

Slegnula je ramenima.”On je dobar ali naivan Covjek. Zna, ali ne
zna sve. Takoder je lijen i spreman prepustiti zeni da mu nade dobar
posao. Takoder je Caroban, i ne staje mi na put.”

Ron je natoCio joS kave.”To objasSnjava zasto ste vi.. To ne
objasnjava zasto je Blaine .. . Govorite mi da vas je placao?”

Kimnula je. “Placao je, on ili netko drugi, sve vrijeme.”

“U to je tesko povjerovati.”

“Zasto? Zato Sto je imao te svoje curetke kad bi ih god pozelio? Ako
ste tako naivni, mister Fairbanks, onda mogu shvatiti zasto vam je to
tako tesko razumjeti. Vidite, ja trazim, i dobivam, pet stotina dolara
minimum da provedem no¢ s muskarcem. Ima mnogo mladih zena u
Washingtonu, pristalih koliko i ja, koje ¢e uciniti isto za pedeset ili
stotinu. Ja imam tjedno dva ili tri sastanka po pet stotina dolara. Zar
zaista ne znate zasto? Nije to zato §to sam bolja u krpama, to Cu
vam kazati. Bilo koja od njih moze ucCiniti sve Sto i ja. Lansard Blaine
i ja ... Dobro, dajte mi da to objasnim ovako. Sjeéate li se pri€e o
Ljudevitu XV? Jedna je od njegovih metresa umrla,i on je
zaplakao,on je zaplakao, Covjek koji je mogao imati izbor medu svim
Zenama na dvoru ili izmedu curica iz Parka jelenova.On je zaplakao i
rekao: "Tko ¢e mi sada govoriti istinu?" To Sto sam radila, radila sam
po klasi¢noj tradiciji, mister Fairbanks. Ja sam profesionalni slusac,
profesionalni pokazivaC razumijevanja, profesionalni podizaC
posrnulin ega. Lan je bio satir, ali nije imao zenu. Nisam sigurna da
je imao prijatelja.Provela sam mnogo tihih sati s njim, razgovarajuci
0 svim moguaeim stvarima. Ja mogu ne posustati u konverzaciji s
njim. Mnogi ne mogu. PriCao je. Ponekad nismo Cak ni pricali kad je



bio umoran ili zabrinut. Seksualni dio toga nije bio bogzna Sto,
najceS¢e. Nikad to nije propustio,ali to nije bio najhitniji dio nase
voze. On je to sigurno mogao imati i imao jeftinije?”

Ron bas nije bio previSe siguran da u sve to vjeruje, pa je to i rekao.

“Kako izvolite.”

Promatrao ju je na trenutak kako maze marmeladu od naranaca na
komad kifle i zagriza u nj, skrenuvsi pogled od njega, gledajuci kroz
prozor na jednu jedinu lisnatu granu Sto se ugurala izmedu njenog
prozora i bijelo obojenog zida od opeke susjedne kuce.

“Kad ste ga upoznali?”

“Prije godinu ili tako nesto “rekla je, i dalje gledajuci kroz prozor.

“Kako ste ga upoznali?”

Dobacila mu je pogled, no zatim ponovno pogledala van.’Dobila
sam posao da ga zabavim.”

“Od koga? Odmahnula je glavom.”

“Zao mi je, ali moram znati.”

Kratko je uzdahnula. “Platila me Spanjolska ambasada.”

“Nakon toga?”

“Platili su me joS jednom. Nakon toga je Lan placao sam.”

“Je li ikad predlozio drukciji odnos?”

“On je bio drzavni sekretar. Ja sam bila, i jesam, kol-gerla, Sto zna
jako mnogo ljudi,ak i ako se Cini da je to FBI previdio.”"Odmahnula
je glavom. “Nije bilo nacina na koji bi naSa veza bila drukdija od ...
profesionalne.”

“Cak i tako, va$ je odnos bio vrlo povjerljiv’ rekao je Ron.” Imate |i
bilo kakvu ideju tko ga je ubio, ili zasto?”

“Ne” rekla je tiho. “ Nemam ideje.”

“Vjerujemo da je primao mito. U stvari, i vi ste nam rekli da je primio
na dar vase usluge.”

Martha Kingslev se namrstila. “Lansard Blaine,’rekla je
sabrano,”bio je vrlo kompleksan Covjek, mister Fairbanks.Tesko je na
njega primijeniti simplicistiCka pravila o dobru i zlu. Bojim se da je
igrao opasnu igru. Cula sam neke nagovjestaje o tome.”

“‘Ako je to Sto ste mi kazali istina’rekao je Ron’vi ,ste s njim
vjerojatno proveli viSe sati u prisnom razgovoru od bilo koga drugog
u Washingtonu. Morat ¢u proci svu tu konverzaciju s vama. Prije
nego Sto odete za Pariz, trebat ¢e nam jos joSan razgovor, duzi od



ovoga i u zapisnik. Zelio bih da razmislite o tome. Rekonstruirajte
Stogod od razgovora. Mogli biste znati vise no Sto mislite. Moramo
doznati. Mislite,gospodo Kingsley. Vi ste bistra dama. Mislite vrlo
marljivo . . ."Pogledala ga je na trenutak i potom polagano kimnula.



Specijalni istrazni ured, Zapadno krilo, subota, 16. lipnja, 2.00
popodne

U 1.00 popodne Ron je dao sazeti izvjeStaj telegrafskim
agencijama, TV-mrezama i reporterima novina koje su u subotu
popodne u Bijeloj ku¢i imale ljude na duznosti. Izabrao je rano
subotnje popodne kao vrijeme kad neCe previse toga biti
raspolozivo, vrijeme u kojem TV-mreze i novinska uredniStva
usporavaju zbog lijenog, kasnoproljetnog, vikendskog popodneva.
Reporterima je rekao malo . . . JoS nema cCvrstih niti o tome tko je
ubio Blainea. Dovrsivsi izvjestaj, vratio se u svoj ured prije no Sto su
neki od agresivnijih reportera, na brzinu sazvani iz svojih domova,
stigli u Bijelu kucu. Bila im je uskrazeena prilika da ga ispitaju.

U svom uredu, u 2.00, primio je poziv iz ratne mornarice, poziv Koji
je dogovorio za 2.00 zatraZzivsi ga prije podneva od dezurnog oficira.
Kapetan Frederick Elmendorfer, specijalni savjetnik sekretara za
rathu mornaricu, vratio se iz Alexandrije da pregleda neke dosjee i
nazove Fairbanksa.

“Iskreno govoreci, mister Fairbanks’rekao je kapetan Elmendorfer,
a glas mu je bio grub i povrijeden ,’doveli ste sekretara u nebrano
grozde.”

“Iskreno govoredi, kapetane, boli me palac. Trazim od vas da mi
proCitate sadrzaj dosjea. Ako to Sto je u dosjeu stavlja nekog u
nebrano grozde, onda je mozda netko negdje pogrijeSio.To me nije
briga. Ne namjeravam iz toga napraviti slu€aj, ali namjeravam
doznati Sto je u tom dosjeu, makar morao dozvati sekretara s
igraliSta za golf i vratiti ga u ured joS ovog popodneva da mi ga
procita.”

“To je strogo povijerljivo ...” Povukao se na posljednju liniju obrane.

“Ne za predsjednika, a ja djelujem za njega.” Uzdah. “ Okej, mister
Fairbanks.”

“Komandir George Kingsley, Sto ima u dosjeu?”

“Diplomirao na Annapolisu, klasa '68, sluzio u Panami, na
Mediteranu, vecinu vremena na moru. Nema mnogo toga zapisano,
zapravo. Nema izvjesStaja o loSem vladanju. On je drugi oficir na
Spruanceu, odnosno bio je dok nedavno nije dodijeljen ambasadi
Sjedinjenih Drzava u Parizu.”



“Postoji li bilo $to u njegovu obrazovanju ili medu izvjestajima Sto bi
ga preporucavalo na duznost u ambasadu?”

“Ne. Ali takoder ni bilo Sto bi upudivalo da nije kvalificiran za nju.”

“Govori li francuski? “

“Dosje veli drukdije.”

“Je li uobicajeno imenovati oficira na diplomatsku duznost u zemlju
u kojoj se govori jedan od svjetskih jezika, a da ga on ne govori?”

“Ne, sir. “

“Tko ga je postavio?” Stanka. “Sekretar.”

“Osobno? “

“Da, sir.”

“Po €ijoj preporuci?”

“Duza stanka. —“Sekretara Blainea ...”

“Imenovao ga je sekretar za ratnu mornaricu po preporuci drzavnog
sekretara?

“Da, sir.”

“Zelim taj dosje, kapetane. Po3aljite mi ga kurirom u moj ured jo$
ovog popodneva.”

Jill, koja je sjedila na sofi sluSaju¢i sve dok je trajao razgovor,
nacerila se i zatresla glavom.” Govorite priliéno ostro, mister Glavni
Istrazitelj.”

“Poza.”’rekao je Ron. “Ponekad je potrebna s ljudima od karijere.”

“Ne zaboravite da razgovarate s namjeStenikom od karijere drzavne
administracije.”

“Oprostite . . . Samo Sto ne mislim da bih ovdje mogao napravili
karijeru.”

Njen je smijeSak postao gorak. “Mozda si imao izbora ...”

Imao ga je, odista. Kad je diplomirao na stenfordskom pravnom
dobio je ponude i od kalifornijskih i od njujorskih firmi, kao dodatak
ponudenom staziranju kod suca Friedericha. Te su mu ponude stigle
kao priznanje cCovjeku koji je obeCavao da postane izuzetno
sposoban mladi pravnik. Njegovu su li€nost oblikovala priznanja Sto
ih je uvijek dobivao kao bistar mladic¢ koji ¢e oti¢i daleko u bilo kojoj
karijeri koju odabere. Oblikovala ju je i priznata zavist njegovih
kolega.

Jillina je tvrdnja bila valjana. Imao je izbora. | joS ga ima. Rekao je
izabranom predsjedniku Websteru da se nece, i da vjerojatno nije ni



sposoban, vezati se bez rezervi. Imao je izbora.

Sluzba u Bijeloj kuCi je, medutim, popravila njegov dojam o
samome sebi. Predsjednik je o njemu mislio dobro, postovao ga kao
mladog pravnika. Ipak, to Sto je bio bistar mladi pravnik medu
osobljem Bijele kuce nije mu davalo mo¢, pa Cak ni mnogo utjecaja.
Njegova se perspektiva promijenila. Kako se priblizavao toCki na
kojoj bi sposobnost poput njegove mogla ostvariti svoj potencijal,
vrata su se prestala tako lako otvarati, i to Sto je bistri mladi pravnik
nije se viSe brojalo kao bogzna $§to.

Samo je jednom imao nekakav utjecaj na krupnu politiCku odluku . .
. Bio je u Ovalnom uredu na dan kad se sruSio Aeroflotov iljusin na
prilazu aerodromu Kennedy .. . ToCnije, bio je tu kad je stigla ljutita
sovjetska poruka. Predsjednik i Catherine Webster bili su kupili kucu
na plazi na obali Teksaskog zaljeva, i Ron je bio u Ovalnom uredu s
njima i teksaskim posrednikom za trgovinu nekretninama, djelujuci
kao njihov pravni savjetnik pri potpisivanju dokumenata. Dokumenti
su bili potpisani i izmijenjeni kad je telefon zazvonio. Predsjednik je
naglo zamolio TeksaSanina da ode, rekavSi mu da ima nekKi
problemci¢ u rukama.Kad su Ron i Catherine takoder ustali da odu,
Predsjednik im je dao znak da ponovno sjednu. Ukljucio je telefonski
razglas, pa su Catherine i Ron sluSali razgovor izmedu Predsjednika
i zamjenika drzavnog sekretara Williama Aherna.

Aeroflotov se avion srusSio u Atlantik na prilazu Kennedyju otprilike
pet milja od obale u priblizno 11.00 tog jutra. Predsjednik je znao da
se sruSio. Spomenuo je to Ronu kad je ovaj prvi put dosao u Ovalni
ured. Ono Sto nije znao, bilo je da je sovjetski ambasador u UN
Konstantin Dobrodomov bio putnik u tom iljusinu i da je poginuo s jo$
nekoliko ¢lanova svoje ekipe. Ono sto Predsjednik takoder nije znao,
bilo je da su dva mlazna lovca ameriCkih zraCnih snaga letjela kraj
iljluSina samo minutu ili dvije prije nego se srusio.

Ljutita sovjetska nota, predana State Departmentu niti dva sata
nakon udesa, optuzivala je da su dva lovca prozujala kraj iljusina, da
je ovaj bio prisilien izvesti Zestoki manevar izmicanja kako bi
izbjegao sudar u zraku, i da ga je taj manevar ostetio i prouzrocCio
ruSenje. Nota je zahtijevala istragu od strane komisije UN, s
ovlastenjima da izdaje sudske pozive unutar Sjedinjenih Drzava.
Nota je takoder zahtijevala da se Sjedinjene Drzave drZze podalje od



olupine i da dopuste sovjetskoj spasilackoj ekipi da ude u njene
teritorijalne vode kako bi vratila olupinu i tijela.

Zamjenik sekretara Ahern ved je govorio sa Zra¢nim snagama. Dva
su lovca proletjela na manje od kilometra daleko od Aeroflotova
iljuSina. Jedan od pilota, major Donald Hummell, bio je veteran u
ZraCnim snagama, s mnogo godina iskustva. Drugi, porucnica Nancy
Wilkinson, letjela je istom u svojoj drugoj patroli, nakon Sto je zavrsSila
obuku. Major je uporno tvrdio da ni on ni poru€nica nisu prozujali kraj
iljuSina. Porucnica je rekla svom starjeSini kako misli da je mozda
proletjela preblizu.

Ovo je bila pozadina. Jedanaest tjedana prije toga, Vijetnamci
su,iznenada uhapsili, optuzili za Spijunazu i pogubili viSe od dvije
stotine ruskih inzinjera, tehniCara i savjetnika. Od tada je Sovjetski
Savez, kao dio protesta i odmazde, sistematski uznemiravao
vijetnamske putniCke avione, ironi¢no, mlazne iljuSine koje su sami
prodali Vijethamcima, na nekoliko mjesta svijeta. Aeroflotovi bi piloti
dolazili u blizinu vijetnamskih aviona kad bi se ovi priblizavali glavnim
zracnim lukama . . . Bila je to opasna igra, koja je gotovo postala
fatalna kad je prije tri tiedna jedan Aeroflotov iljusin na prilazima
Kennedyju skrenuo sa svog dodijelienog prilaznog kursa za
osamdeset kilometara, u namjeri da uznemiruje lete¢i mu u blizini,
vijetnamski iljusin koji je stizao na Kennedy u najavljenom letu iz
Pariza. Aeroflotov iljusin je uletio u zraéni prostor dodijeljen avionu
TWA 747, gotovo izazvavsSi zraCni sudar, Nakon tog incidenta
Predsjednik je ovlastio ZraCne snage da presrecu Aeroflotove avione
i da ih, kako se izrazio, sabiru na Kennedy. Piloti Zracnih snaga, ljuti
zbog prijetnje koju su predstavljali golemi civilni mlaznjaci odlutali s
dodijeljenih ruta, s entuzijazmom su sabrali nekoliko Aeroflotovih
aviona .. . Nije bilo nemoguce da su tog jutra dva mlazna lovca
pridonijela avionskom udesu.

DrZavni sekretar Blaine bio je u Londonu. Zamjenik sekretara Ahern
razgovarao je s Predsjednikom pola sata, mehaniéki Suplji glas u
telefonskom razglasu. Kad je dovrsSio, Predsjednik mu je rekao neka
dode u Bijelu kucu. Srest ¢e se s nekim iz obrane, s Eisemanom,
specijalnim pomoc¢nikom za poslove nacionalne sigurnosti, a zvrcnut
Ce i Blaineu u London.



Ali proci ¢e Citav sat prije nego se ljudi skupe na sastanak, a Ron je
znao da nije Predsjednikov obi€aj gurnuti takav problem u stranu dok
ne pocne sastanak. Nije se iznenadio kad je Predsjednik stao hodati
po Ovalnom uredu i govoriti. Znao je da Predsjednik Zeli da
Catherine i on ostanu kako bi mogao govoriti,koliko njima toliko i
sebi, ali govoriti dok ga netko slusa. Ovaj predsjednik, opazio je, nije
funkcionirao kad je bio sam, funkcionirao je u drustvu. Odgovornost
je snosio sam, kao Sto je to svaki predsjednik morao, ali je najbolje
radio kad su drugi ljudi bili oko njega, slusajudi, gledajuci ...

Reci ¢e Rusima da idu dodavola, rekao je. Stvorili su pogibelj i sada
se zale Sto su njene prve zrtve. Naravno da ne moze dopustiti
komisiji UN da zabada nos po Sjedinjenim Drzavama, $to predstavlja
povredu suvereniteta. Prokleti Rusi, rekao je, opsjednuti su
pomutnjom i napetostima, jer misle da mogu iz toga profitirati.

Catherine Webster je sjedila tiho. OCi su joj bile na Ronu gotovo
koliko i na suprugu. NaucCio se da je promatra kao kompleksnu i
tankocutnu osobu koja je ponekad komunicirala s takvom
suptilnoS¢u da je samo nekolicina osjecala Sto govori. Blaine je,
vjerojatno, bio jedan od onih koji su je razumjeli. Dok su sjedili
ondje,Ron joj je proCitao pogled,uzdignutost glave.Ako je dobro
procCitao, poslala mu je poziv da porade zajedno...Morali bi zajedno
pomoci Predsjedniku ...

Ponekad se zadovoljavala da bude samo rezonator njegova glasu,
ponekad ne. Ovaj put nije. Odmahnula je glavom. To je bilo sve. Ona
je odmahnula glavom, i on je zastao.

“Ha? “rekao je, iznenaden.

“Ako misli§ da Zele profitirati pomocu pomutnje i napetosti, tada tvoj

Zaustavio se. Njegova se opruga odvila. To je bilo ono zbog Cega je
trebao ljude oko sebe, da ga zaustave. Sjeo je, okrenut Catherini i
Ronu u svom naslonjacu visoka naslona. “Kako?”

“Pricaj priCu.”rekla je Catherine.”PriCaj pricu. Diplomatsko
zamagljivanje. Reci im da ne moze$ zamisliti kako je njihov avion
mogao doci na dno oceana to je za nas bilo isto takvo iznenadenje
kao i za njih. | uCinit ¢emo sve Sto mozemo da otkrijemo Sto se
dogodilo. Nemoj im kazati da ne¢emo dopustiti istragu Ujedinjenih



naroda.Nemoj im reci da ne¢emo pustiti njihove spasil¢éke brodove
u naSe vode. Neka to sami otkriju. Polako.”

“Ovaj..."

“Mogu li ja nesto predloziti, gospodine Predsjednite?”

“Svakako, Ron.”

“Sto velite da postavimo ratni brod iznad olupine...ako znamo gdje
je. S radijacijskim brojacem.Toliko su zabrinuti da ne bacimo pogled
na olupinu, da se Covjek pita Sto je bilo u avionu.”

“Dobra ideja ."rekao je Predsjednik.

“‘Potom mozda poslati nekoliko ronilaca tamo dolje da malo
pogledaju. Ne moramo re¢i Rusima da imamo ronioce na poslu.
Naprosto ucinimo.”

Predsjednik je kimnuo.

Ohrabren, Ron je nastavio: “A Sto se ti€e istrazne komisije
Ujedinjenih naroda, mozemo predloziti da se njena jurisdikcija prosiri
tako da obuhvati sve povrede kontrole zraCnog prostora Sto ih je
poCinio Aeroflot u posljednjih nekoliko tjedana. Oni bi voljeli ispitati
dva naSa pilota. Okej, mi bismo voljeli ispitati nekolicinu njihovih.
Vijetnamci bi voljeli znati je li tko iz sovjetske vlade izdao naredenje
Aeroflotovim pilotima da uznemiravaju vijethamske avione. OCito,
istrazitelji se ne mogu ograniciti na ispitivanje pilota. Morat Ce ispitati
| ljude na viSim polozajima. | tako dalje.”

“Ako prihvati prijedlog? “Ne mislim da hoée’rekao je Ron.” Ne Zele
oni nikoga, ni UN ni bilo koga drugoga da im prekapa po ormarima.”

“Sto je s operacijom spasavanja?”

“Suradivat ¢emo s njima. Mi to mozemo obaviti bolje u vlastitim
vodama, ali ¢emo dopustiti ponekom od njihovih da radi na
spasilackim brodovima i promatra sto radimo.”

Catherine Webster se smijeSila Ronu. Slutio je da je ucinio po
njezinu migu.

U roku nekoliko dana vidio je kako predsjednik Webster njegov
prijedlog provodi u djelo. Nikad za to nije dobio priznanje, a prilika se
sve do sada nije opet ukazala. Ali bi mogla...lli, bolje, veC i jest, u toj
neobicnoj i zbunjujucoj istrazi . . .



Sakura, Silver Spring, Maryland, subota, 16. lipnja, 9.00 uveée

Kad im je ostavljeno na volju da izaberu izmedu sjedenja za stolom
i na podu lijepog, tihog japanskog restorana, Ron i Lynne su odludili
sjesti na pod, na jastuke, sucelice niskom stolicu. Restoran se
pobrinuo za privatnost Predsjednikove kceri davsi njoj i Ronu jednu
od sobica samo za njih. Sad su sjedili sami, priCajuci, pijuci i
grickajuci pikantno predjelo, dok se njihova sicuSna konobarica
ushodala ulazedi i izlazecCi, odnosedi i donoseci, predvidajuci zelje,
sluzedi s razradeno uljudnom pazljivoscu.

Lynne je natuknula da mu je njegovo imenovanje za specijalnog
istrazitelja, koje je uletjelo nakon sto su dogovorili taj sastanak pri
veCeri, donijelo tako iscrpljuju¢i posao, da odista ne ocCekuje od
njega da veCe provede s njom. On joj je rekao da je iSCekivanje te
veceri bilo jedino Sto ga je Citavog tjedna drzalo u pokretu. Ona nije
dalje insistirala na temi, pa su u osam otisli iz Bijele ku¢e. On ju je
dovezao amo u svom datsunu, s odjeljenjem Tajne sluzbe koje ih je
slijedilo u neupadljivom chevroletu. Tajna je sluzba pregledala sobu i
sad je lebdjela negdje oko kompleksa.

“Detroit... “rekla je Lynne. “Ovdje na istoku osjecam se stalno kao
da se od neCega branim,ali je to uistinu lijep grad s mnogo toga sto
ga moze preporuciti...”

#Ti nisi uistinu zivjela ondje —“rekao je Ron.

“Ne, ali to je bio nas grad, kamo su odlazili po stvari koje se nalaze
samo u gradu.”

“Hoces li se vratiti onamo? “ Odmahnula je glavom. “Ne mislim da
hocu.”

Njegov osjecaj 0 njenoj ranjivosti snazno se pojacao te veceri. Nije
bila zilava poput svoje majke i oca, i Blaineova ju je smrt oCito
potresla i ranila gore nego njih. VeCeras su joj oCi izgledale dublje.
Glas joj je bio mekSi. Stavio je ruku kraj njezine na rubu njenog
jastuka, i ona ju je smjesta pomakla da bi uhvatila njegovu. Sada su
sjedili, drzeci se za ruke, pijuckajuci sake. Nagnuo se da bi je lagano
poljubio u usta, i ona je poljubac prihvatila vrlo ozbiljno, bez
smijeska.

“Nikad se ne bih mogao vratiti u Kaliforniju” rekao je.” Izvan ovoga
je drugi svijet, i ja se u nj viSe ne uklapam. Nema smisla pokuSavati



ispriCati obitelji, starim prijateljima, starim susjedima $to je sve to s
Cime mi sada zivimo ... Oni to naprosto ne mogu razumijeti... Ne
mogu na ovaj nacin govoriti ni s kim osim s tobom. Shvacas Ii sto
mislim?”

“Kad se Covjek osvrne,’rekla je mekim glasom .’kad se Covjek
osvrne ...Cini mu se da je sve bilo tako jednostavno. A mozda uistinu
i nije bilo. “Odmahnula je glavom. Ne znam, nikad se nisam morala
boriti ni za Sto, znaS. Ne znam bih li mogla ...”

“Mislim da si promijenila temu.”

“Moj otac . . . i majka.. . sve su mi dali.. .”

“Sretnica.”

“To bas nije jako pronicljivo.”

“Ne, nije. Oprosti.”

Podigla je Salicu bijelog sakea, nasmijesila se i popila.Cinilo se kao
da je napustila temu. “| tako...imas li ideju tko je ubio Lana?”

Bio je na trenutak zaprepasten onim kako je nazvala Blaina "Lan".
Tako ga je nazvala Martha Kingsley i ostale. Bilo je to moguce,
naravno... Nije odbacio misao da je i lynne takoder mogla imati
Stogod intimno s Blaineom. Odgovara njegovim specifikacijama. Bila
je mlada, pa ipak... Suknja joj se povukla na gore dok je sjedila na
podu na jastuku, i on se morao svjesno napregnuti da ne bi zurio u
njene krasne vitke noge.Imala je tu ozbiljnost i dojmljivost koju su
imale i neke druge...Marya Kalisch i Judith Pringle...A imala je i
priliku ...Osjecao se kao veleizdajica ve¢ samo pomisljajuci na to, ali
je to bio misaoni proces koji je zahtijevao od njega njegov zadatak.
Nitko nije bio imun od tog procesa.

“Ne znam, Lynne ."tek je sada odgovorio na njeno pitanje.

“Ne mogu vjerovati da je mrtav “proSaptala je.

“Bilo ti je stalo do njega, zar ne?”

“Sto? “ Glava joj se u trzaju zaokrenula. “ Kako to misli§?”

“Mislim, bio je vrlo blizak prijatelj, i tvoj i tvoje obitelji.”

Njen se namrgodeni izraz smekSao. “ Da.”

“Bio je uvijek u blizini, otkako si bila djevojCica.”"Kimnula je, izvukla
ruku iz Ronove i natoCila jo§ jednu Salicu sakea. Konobarica,
opazivsi, pohitala je sa svjezom tikvicom vruceg rizinog vina, i tada
se za trenutak ponovno vratila s pladnjevima sushija, sirove ribe, rize
I morske trave, sve smotano i narezano.



Jeli su Stapi¢ima, i dok je to trajalo,Cinilo se da se Lynneino
raspoloZenje popravlja. Zivahno je &avrljala o ragbi timovima, Detroit
Tigersima i Cincinnati Redsima, o odmoru kakav bi Zeljela
imati,pomorsko krstarenje po Karibima . . . “Ali ne mogu podi,
naravno,Tajna sluzba predlaze da me slijedi s dva torpedna Camca,
a u blizini bi stalno bio razarac€, nikad dalji od deset milja ...”

Kratko se osmjehnula. lako se nije Cinilo da su joj obuzetost i
povratak na mracnu introspekciju daleko od svijesti, nije bila krhka.
On je u stvari bio taj koji je preokupiran, iako je to pokusavao prikriti
pred njom, pokuSavao biti susretljiv prema njoj, sudjelovati u
razgovoru, pobrinuti se da se dobro provede. Zasluzivala je u
najmanju ruku bar toliko. Ona se opustila, ¢ak ga je bockala Sto
svakih nekoliko trenutaka baca pogled na njene noge, pa je povukla
suknju na gore za dva prsta i upitala ga da li mu se to viSe dopada.

Rekao je naravno, kome se ne bi. . ? | tada ... “Fritz Gimbel je
takoder uvijek bio blizak tvojoj obitelji, zar ne?”

Lynne je slegnula ramenima, ohladivsi se.

" Fritz je oduvijek bio tu’rekla je.”Otkako se sje¢am. Odrasla sam u
instituciji, to moras razumjeti ,ne naprosto u kuc¢anstvu. Moj je otac
oduvijek privlaCio ljude, Citave horde.Kuca je uvijek bila puna. U
nekom smislu imam viSe mjesta za privatni zivot u Bijeloj ku¢i no Sto
sam ga imala u nasSim ku¢ama u Michiganu. Fritz je bio neka vrst
Figara mog oca, faktotum koji je sklanjao ljude s puta,zagladivao
stvari...Bilo je neizbjezno da postane Sef osoblja Bijele kuce. Bio je
Sef osoblja u kompaniji, kad je otac bio senator, kad je vodio
kampaniju...Fritz je djelotvoran. Ne mogu nabrojiti stvari Sto ih je
uradio za mene, za mene osobno, mislim, ne samo zbog oca.”

“Je li i Blaine bio tako u blizini, mislim, otkako se sje¢as?”

“Da. Lan je bio oduvijek. On nije bio dio naSe institucije. Bio je
prijatelj, kolega s fakulteta moje majke . . .”

“Cini se da su ga svi voljeli na svoj nacin.” rekao je Ron.” Pogeo
sam doznavati neke prilicno neprivlacne stvari o njemu, no €ak i ljudi
koji bi se imali razloga odnositi prema njemu s prezirom, kao da su
ga simpatizirali... Je li to oduvijek bilo tako?”

Lynne se namrstila.”Reci Cu ti neSto o Lanu ... Na Citavom je svijetu
bila samo jedna stvar koju je Lan shvac¢ao potpuno ozbiljno,a to je
bio Lan. Na neki nacin, to je bila najpriviaCnija stvar u njemu, a u



drugu ruku najneprivlacnija .Sjecam se trenutaka kad su svi drugi bili
apsolutno poremeceni od briga i napetosti, a on je sjedio u kutu
Zzvacuci sendvi€ ili pijuckajuci vino, opusten, bezbrizan, djelotvoran.
Mozda je to bilo zato Sto je imao osjecaj za povijest, no nikad nije
dopustao da ga situacija nadvlada. Imao je perspektivu, znao je da
se najgore nece dogoditi, ili da ¢emo prezivjeti Cak i kad bi se
dogodilo. Nije dopustao da mu osjecaji nadvladaju moc
rasudivanja.To je bila tajna njegova uspjeha... u svemu, osim kad se
radilo o njemu. Kad je on bio u pitanju, ono $to je zelio, Sto je mogao
postati . . . Ovaj, bio je gadan kad je rije€ o bilo Cemu ili bilo kome Sto
bi mu se naslo na putu. On je . . . oh, rekla sam previSe, oprosti. . .”

“Nemoj biti.Uzgred, ovo je noritake.”"Medu Stapi¢ima je drzao kriSku
rolade od jaja, Spinata i gljiva,umotanih u morsku salatu.”Ovdasniji
specijalitet.

Uzela je kriSku. “Drago mi je da smo dosli amo “

“Kad smo vec¢ kod Blainea “rekao je Ron tiho.”"Nazvala si ga svojim
prijateliem. Jutros mi je netko rekao kako sumnja da je imao
prijatelja. Volio bih porazgovarati s nekim tko mu je to odista bio.
MisliS li da mu je tvoj otac bio prijatelj?”

“Mom bi ocu bilo teSko posvetiti ikome toliko vremena koliko to
pretpostavlja rijeC prijatelj"rekla je Lynne oklijevajuci.”On i Lan su se
medusobno postivali. Ipak, nikad ih nisam cula da mnogo
razgovaraju i o ¢emu osim o poslu. Sumnjam da su bili bliski
prijatelji, mislim u osobnom smislu.”Slegnula je ramenima. “A mozda
su i bili... Ne znam, Ron . . .”

“Tvoja majka? “ upitao je Ron. “Je li mu bila bliza od oca?”

“Sto to znadi? “ Ponovno se ohladila.

“NiSta. Naprosto trazim nekoga kome se Blaine mozda povjeravao.
Znam da je bio uzrujan u utorak uvece.Bio je nervozan.NeSto nije
bilo u redu. Pitam se je li kome rekao §to je to.”

“Nekome s kim je bio posebno blizak.” predlozZila je.

“Da.”

“Dakle, uvjeravam te da taj netko nije bila moja majka.”

Ron je uzeo jos jedan komad sushija. Nece nastaviti s pitanjima, ali
se nece ni ispriCati zbog njih. Bilo je zanimljivo Cuti njenu obrambenu
reakciju kad je natuknuo da je njena majka bila bliska s



Blaineom.Odgurnuo je u stranu pitanja $to su mu se rojila u glavi, da
bi ih razmotrio kasnije.

Njeno se raspolozenje kolebalo.Cim je promijenio temu,ponovno ga
je uhvatila za ruku i stisla je, nasmijeSila se, opustila i vratila na
bezazleno bockanje kojim se zabavljala prije nego je pocCeo ispitivati
o Gimbelu i Blaineu.

“Voljela bih da se ne bavis time, zna$s “ rekla mu je za Cajem.

On je pocCekao.

“Istragom, tako je iscrpijuju¢a. A ako ne uspijes, ovaj, to bi ti moglo
naskoditi karijeri. “

“‘Ne znam niSta o tome.”Uhvatio ju je za ruku. “ No u svakom
slu€aju, hajde da ne brinemo o tome.”

“Ovaj ... Zeljela bih da zna$, Ron, da kako god ispadne, da ¢u te ...
poStovati. Sto god se dogodilo, bit ¢e svejedno. Sasvim...”

Njegov je automobil bio cCeli€noplavi, nisko polegnuti datsunov
dvosjed. On i Lynne su s izvjesnim zadovoljstvom opazili, na putu
prema Silver Springu, kako se ljudi iz Tajne sluzbe muce da ne bi
zaostali u svom pomno neopazivom chevroletu. Sada, prije nego su
otiSli iz Sakure, rekao je Lesteru Fitchu, Sefu odjeljenja koje im je
dodijeljeno za veceras, da se namjerava provesti kroz Rock Creek
Park, slijedeéi Beach Drive Citavom njegovom duzZinom. Osjecao je
da bi Lynne mogla uzivati u tome.

U Fitchovom Sutljivom kimanju glavom bio je prigovor, blago je
neodobravao Ronov plan da se upusti u dugu, tihu voznju kroz park
usred noci. Kad je Ron uSao u datsun, nasmijeSio se Fitchu koji je
bio za radiom u chevroletu. Znao je sto Fitch govori:da ¢e "Zaprzica"
(konspirativno ime Sto ga je stekao kao glavni istrazitelj) povesti
"Kitty" (njihovo konspirativno ime za Lynne) natrag u Bijelu kucu
putem preko Rock Creek Parka i Beach Drivea. Odjeljenje ¢e ih
slijediti.

USao je u park direktno. U trenutku kad je Beach Drive proSao
ispod Beltwaya, automobil se Tajne sluzbe vec€ izgubio iz vida. Nije
vozio brzo. Odjeljenje je imalo punu Sansu da ih dostigne, ali nedugo
posto se uvezao u park, Ron viSe nije vidio chevrolet Tajne sluzbe u
retrovizoru.

“Mozda za promjenu pokusavaju biti malo obazrivi “ rekla je Lynne.



U tami, pod kroSnjama i sa samo koncCi¢em mjeseca iznad njih,
jedva ju je mogao vidjeti, ali je osjeCao da je opusStena, opruzena, s
nogama visoko podignutim i dugaCkim, s rukama prekrizenim iza
glave. Da ih nije slijedio automobil Tajne sluzbe, koji bi ih brzo
sustigao da su se zaustavili, skrenuo bi s ceste i stao na nekoliko
minuta. A ovako je mogao samo posegnuti za njenom rukom,i
pipkajuci za njom zateli svojeprste kako miluju Saputavo pletivo
njene Carape. Nije rekla nista, prihvatila je njegov dodir.

"Do davola s Tajnom sluzbom” promrmljao je. “ Da “ proSaptala je
ona.

Ve¢ su se ponesSto uvezli u park, vjerojatno su vec¢ izasli iz
Marylanda i usli u District, kad je prvi put primijetio farove koji su ih
brzo sustizali. Pretpostavio je da je to automobil Tajne sluzbe, Sto je
smanjivao udaljenost. Naravno da je to mogao biti i netko drugi, bilo
tko.Tada je opazio da su farovi visoko postavljeni.Bio je to
kamion,mozda furgon.Prilazio je brzo.lzmakao se nadesno da bi ga
propustio.

Nije ga gotovo uspio ni vidjeti, opazio je samo da je svjetloplav. Bio
je bu€an, vjerojatno je izgubio prigusivac. Farovi mu nisu podjednako
svijetlili, jedan je bio blijed i zut. VozaC je zakrenuo na lijevu
traku.Furgon im je dosao slijeva, brz.

Desna se strana furgona sudarila s lijevim prednjim blatobranom
datsuna, zabijajuéi skrSeni lim u prednju lijevu gumu koja je
zavriStala i eksplodirala. Gromada se furgona nastavila pomicati
udesno, odgurujuéi datsun s ceste, automobil nad kojim je Ron
potpuno izgubio kontrolu.Instinktivno je prikoCio, rvuéi se s
upravljatem. Datsun je bio zguran s plo€nika, pa s nasutog ruba, da
bi se iznenada zatekao kako poskakuje i klizi niz nasip. Hladnjak je
prsnuo. Para je zaurlala oslobadajuci se pod poklopcem motora. Far
se slupao i ugasio. Vjetrobran se rasuo. Lijevi se prednji blatobran
oderao i podigao poput utvare od izderanog metala. Napokon je
desna strana automobila prasnula o drvo, i klizanje se zaustavilo u
guturalnoj skripi.

Lynne je vriStala...Ron to nije dotad primijetio, no ona je vriStala sve
otkako je furgon prvi put udario.l ona je bila ozlijedena. .. Pokusao se
otrgnuti sa sjedala i od sigurnosnog pojasa kako bi joj



pomogao.Sjedila je na kopci, gurnuta preko nje uruSenim desnim
vratima, i kad ju je dodirnuo, bolno je uzviknula:

“ Slomila sam ruku !”

“Moram izaci... “ Bojao se da bi se mogao zapaliti.

Trzajem je oslobodio svoj pojas i njen,unatoC njenim krikovima,
podvukao ruke pod nju i pokusao je prevuci preko lijevog sjedala pa
van kroz jedina jo$ nedirnuta vrata. Kriknula je od bola i mletnula
prema njemu lijevom rukom.

PokuSao je ponovno.Oslabljen i guSeci se, joS ju je pokuSavao
izvuci iz automobila, kad ga je netko povukao za ramena da bi ga
izvukao i gurnuo svoja Siroka pleca u automobil kako bi doSao do
Lynne.

Bio je to Fitch. Spustio ju je na zemlju metar ili dva od automobila.
Prestala je vristati i sad je sjedila pognuta prema naprijed, stezuci
desnu ruku ljevicom. Fitch se nagnuo nad nju, govoreci nesto,
pregledavajui. Jedan je od datsunovih farova joS i sad suludo
bljeStao prema gore, u liSCe iznad glava. Iznad njih je na cesti neki
zurni glas odsjecno govorio o "Zaprzici" i "Kitty"bio je to drugi agent
iz odjeljenja, koji je zvao pomoc¢. Ron se skljokao na zemlju, tesko je
disao da bi vratio dah i trsio se da se ponovno orijentira.

Nije bio ozlijeden, samo nagnjecen, zrak je bio istisnut iz njega dok
ga je bacalo uokolo u sigurnosnom pojasu. Mogao je stajati.

“Furgon se nije zaustavio.Udario nas je namjerno “promrmljao je
Ron Fitchu.

“Sigurno.” odgovorio je ovaj.

Ronu se nije dopao ton njegova glasa. “Dakle, §to do davola vi
mislite?”

“Mislim da ste popili malo previSe, mister Fairbanks, ali nije na meni
da to kazem, zar ne?”

“Ne, i predlazem vam da to ne Cinite.”

Policijska jedinica vaSingtonskog distrikta koja je istraZila slucaj nije
to rekla. Ron je dao svoju izjavu dvojici vaSingtonskih policajaca,
sjedecCi na prednjem sjedalu njihova automobila. Nisu mu predlozili
da se podvrgne alkoholnom testu. Bili su brzi, i kad mu je treCe
odjeljenje Tajne sluzbe na cesti ponudilo da ga poveze Kkuci,
vasSingtonski policajci se nisu usprotivili njegovu odlasku.



Stigao je kombi kriznog voda i pruzio Lynnei prvu pomoc¢. Vojni su
lije€nici potvrdili da je desna ruka slomljena, ali su rekli da nisu otkrili
drugih ozljeda. Otisli su da bi je odvezli u bolnicu Walter Reed. Ron
je rekao odjeljenju Tajne sluzbe koji mu je sada dodijeljen da i njega
odvezu onamo.

Kipio je od bijesa, i brinuo. Netko je, oCito, bio na djelu da ga
diskreditira. Fitchov ubod kako je popio malo previSe nije bio
slu¢ajan.Nista nije bilo .



Stan Ronalda Fairbanksa, nedjelja, 17. lipnja, 7.45 ujutro

Probudilo ga je zujalo na vratima. IskljuCio je telefone nakon $to je
telefonistima iz Bijele kuce dao upute kako mogu doprijeti do njega
bude li potrebno i postavio na vrata strazara iz Tajne sluzbe da
odbija reportere koji su se vec bili sjatili kad je u 2.00 u noci stigao
ku€i. Zapovijed je bila da mu ne zvone ni zbog koga nizeg od
Predsjednika, no zujalo je bilo uporno. Bolno se izvaljao iz kreveta,
trzajuéi se iznenaden zapravo koliko ga sve boli. Nije imao ku¢nog
ogrtacCa, prespavao je gol, kao Sto je to uvijek €inio. Omotao je bijel
rucnik oko pasa i posSao prema vratima.

“Gospodica Keller,iz Odjela za pravosude”rekao je Covjek s druge
strane vrata. “Veli da je vazno.”

Jill je donijela hrpu novina. “Hej “rekla je “ ozlijeden?”

Sjeo je za stol u kuhinji,a ona je pristavila lonCi¢ za kavu. “Ozbiljno.
Ozlijeden?”

Odmahnuo je glavom. “ Jos ne. “ Gledao je u naslove . ..

PREDSJEDNIKOVA KCI OZLIJEDENA U AUTOMOBILSKOJ
NESRECI

Vozio specijalni istrazitelj. Vjerojatno pripit!

Lynne Webster, dvadeset dvogodiSnja kéi predsjednika Roberta L.
Webstera, ozlijedena je sino¢ u automobilskoj nesreci,u
vasSingtonskom Rock Creek Parku. Gospodica Webster je otpustena
iz vojno-medicinskog centra Walter Reed nakon Sto joj je pruzena
pomocC u vezi loma desne ruke, te rana i modrica §to ih je pretrpjela
u udesu malih japanskih sportskih kola kojima je upravljao Ronald Y.
Fairbanks,34, Predsjednikov specijalni savjetnik, koji je ovog tjedna
dobio specijalna ovlastenju da istrazi umorstvo drzavnog sekretara
Lansardu Blainea.

Cinjenice u vezi ove nesre¢ekoja se dogodila u samotnom
Sumovitom predjelu na vijugavoj perivojskoj cesti, ostaju u tami.
Nastavlja se istraga vasingtonske policije. Mala su kola siSla s ceste
i skotrljala se niz nasip, udarivSi o drvo. Fairbanks je policijskim
istraziteljima rekao da ga je s ceste stjerao furgon koji je prolazeci
udario u njegova kola.

Predsjednikovu kcer i Fairbanksa zurno su s mjesta nesrece udaljili
agenti Tajne sluzbe. Fairbanks je odbio govorti s reporterima.



U pripitom stanju!

lako su agenti Tajne sluzbe koji su ih pratili do restorana u Silver
Springu, slijedeéi gospodicu Webster i Fairbanksa u kolima Tajne
sluzbe, i koji su bili prvi na mjestu dogadaja nakon sto je doslo do
nesrece, takoder odbili govoriti s reporterima, jedan je od oCevidaca
na licu mjesta rekao autoru kako se Cinilo da je Fairbanks puno
popio. Propitkivanje u japanskom restoranu u kojemu je par vecerao
rezultiralo je poneSto zbrkanim insistiranjem da Fairbanksa nisu
posluzili niCim osim sakeom, japanskim rizinim vinom.OcCevidac na
licu mjesta veli da je Fairbanks bazdio po alkoholu i da mu je govor
bio frfljav. Ali policijski sluzbenik James St. John, koji je od njega
uzeo izjavu o nesreci, veli da kod Fairbanksa nije mogao opaziti
nikakav znak prekomjernog uzivanja alkohola i da nije vidio razloga
zbog kojeg bi ga podvrgao alko-testu.

Samotna cesta?

Nije ponudeno nikakvo objasnjenje zasto je Fairbanks za povratak
u Bijelu kucu iz Silver Springa odabrao voznju kroz Rock Creek
Park. DugacCka je tamna cesta mogla, neki spekuliraju, stvoriti
romanti¢ni interludij za Fairbanksa i Predsjednikovu kcer, njihova su
se imena Cesto povezivala.Dio je vasingtonskih govorkanja vec vise
od godine dana da bi Fairbanks mogao postati Predsjednikovim
zetom.

“Svi su isti .”rekla je Jill. “Neki od njih nisu posteni poput ovog.”

Imala je pravo. PriCa koja je otiSla preko agencije ukljuCivala je
izjavu Sto ju je dao ocCevidac, da je pio, ali nije sadrzavala izjavu
policijskog sluzbenika da ovaj nije opazio nikakav znak toga. Na taj
Ce se nacin prica Citati izvan grada, bar u poCetku.

Bio je splet bolnih miSi¢a. Bolio ga je svaki pokret Sto bi ga ucinio.
Nekoliko se masnica pojavilo preko noci,na bokovima,gdje ga je
sigurnosni pojas zadrzavao i sprijeCio da ode u vjetrobran, na
nogama gdje ga je pogodio volan, i po rukama. Rez na podlanici, koji
je proSao gotovo neopazeno, prokrvario je preko noci,nasao je krv
na posteljini i stvorio razmrljanu krastu. Jill je vidjela kako se trza kad
bi se pokrenuo. Posluzila ga je kavom i ponudila se da mu zamulti
koje jaje.

“Hvala ti Sto si doSla. Zaista sam zahvalan ...”



Ostao je za stolom, odjeven u ru¢nik omotan oko bedara. Ona je
doSla zurno, odjevena u ride hlaCe i bijelu bluzu,nenasminkana.

"Gabe me nazvao,Cuo je o tebi na radiju, jutros u pet.”

“Sto je radio u pet izjutra?”

“Nisam pitala.”

“Jesam li paranoik ako mislim da su me namjerno zgurali s ceste?”

“Tko je tvoj fantomski oCevidac? “upitala je.”To je ono Sto bih Zeljela
znati. Tko je reporterima servirao priCu da si bazdio po cugi i frfljlao?”

Protrljao je Celo jagodicama prstiju.”Znam tko je to ucinio.Uopc¢e ne
sumnjam u to.”

“Tko?”

“Lester Fitch, Sef odjeljenja Tajne sluzbe koje nas je trebalo
pratiti...

“Trebalo pratiti...?

“Trebalo, ali je zaostalo. Nisam vozio brzo Lynne i ja smo se pitali
nisu li namjerno zaostali, da nam stvore osjecaj privatnosti.Sada se
pitam, i viSe nego pitam, nisu li zaostali da bi furgonu pruzili priliku
da nas zbaci s ceste, kako bih izgledao kao prokleti pijani vozacg.”

Jill je odgurnula jaja u stranu, na pult, i okrenula se prema njemu, s
rukama na bokovima. “Gospode, Covjece ...”

“To onda dobiva nekakav smisao,ako malo bolje razmislis. “

Glava ga je boljela, joS se nije bio sasvim razbudio.” Blainea jest
ubio netko iz Bijele kuée. Nemojmo to zaboraviti. Ako smo se
nekome priblizili, zasSto bi bilo tako nategnuto da netko Zzeli
diskreditirati istragu? Ili da me u najmanju ruku zeli zaplasiti.”

Odmahnula je glavom. “Optuzujes Fitcha?”

“Ne, no da je ubio Blainea ...”

“Tada bi netko morao imati dovoljno autoriteta, ili dovoljno utjecaja
na Fitcha” “Gimbel .” rekao je Ron.

“To je nagadanje.”

“Ipak se slaze.”

“Jesi li to rekao ikome osim meni?”

“Upravo sam ustao.”

“Dakle, nemoj. Mislim da ti je sinoC mozda malo zamutilo vijuge.
Prije nego Sto dignesS takvu optuzbu, bolje ti je imati tonu Cvrstih
dokaza kojom ces je poduprijeti. Ron, ti si pravnik ...”



“Nema nikakvih ¢vrstih dokaza kojima bih mogao poduprijeti
isSta’promrmljao je. “Zato sam poceo spekulirati kao bilo koji drugi
laik. JoS mi je neSto palo na um ...”

“Nisam bas sigurna da to zelim makar i Cuti.”

“Sudedi po Lynneinoj reakciji na nesto Sto sam rekao, pocinjem
vjerovati da je Catherine Webster imala vezu s Blaineom.”



Specijalni istrazni ured, Zapadno krilo, nedjelja, 17. lipnja,
11.00 prije podne

Ron je sjedio za svojim pisac¢im stolom. Bio je ukoCen i morao se
opustiti u stolac. Gabe Haddad se nasmijeSio, ¢uvsi ve¢ kako se
sumorno Sali na raeun bolova i masnica, ali se Walter Locke, agent
FBIl-a, namrstio i skrenuo pogled.

Na Ronovu je stolu lezala Predsjednikova poruka. Bila je napisana
rukom, poznatim zurnim svrakopisom. "Samo dalje" glasila je. "Nase
povjerenje u vas ostaje kakvo je i bilo.RLW."

“Trebali smo dobiti minutu po minutu posljednjeg Blaineovog
dana’rekao je Ron. “Kakav je napredak?”

“Ima praznina “ rekao je Locke. “ Ne znamo za Citav dan gdje je bio

“Koliko znamo?”

Locke je izvukao papir iz plosnatog koznog fascikla.

“OtiSao je iz svog apartmana u Watergateu u 7.20. Pokupila ga je
njegova limuzina i odvezla u State Department. DoruCkovao je s
nekim  ¢lanovima  Senatskog komiteta za odnose s
inozemstvom,dorucak sa Sampanjcem. “

“Blaine je znao zivjeti ."rekao je Ron i nije se pri tome nasmijesio.

“Kao Sto su to znala i dva-tri ¢lana Senatskog komiteta za odnose s
inozemstvom ."rekao je Gabe.

Locke je nastavio: “Jutro nakon dorucCka proveo je u svom uredu.
Imamo popis njegovih sastanaka i telefonskih razgovora.Njegov ga
je Sofer u 1.30 odveo do hotela Madison.Njegova tajnica, Mary
Burdine,veli da je imao sastanak pri rucku, ali nije znala s kim. Nitko
se u hotelu ne sjeéa da je bio ondje. Sofer ga je pokupio u 3.30 i
odvezao do njegova apartmana. Ondje ga je pokupio u osam i
odvezao do Bijele kuce. Tu je bio dok nije ubijen.”

“Gdje je bio u Bijeloj kuci?”

“S Eisemanom, pola sata ili tako, zatim ¢as sa Gimbelom. Proveo je
neko vrijeme u sobi Kabineta nazivajuéi telefonom. Bio je u zahodu
najmanje dva puta. Naposlijetku se uspeo do Zute ovalne sobe, gdje
je bio kad je stigao Predsjednik.”

“Autopsijski izvjeStaj veli da je imao ejakulaciju u toku posljednjih
osam sati prije smrti “rekao je Ron. “Madison !Mogao je dati Soferu



da ga izbaci, a onda uzeti taksi i otiCi bilo kamo. Mnogo je, ipak,
vjerojatnije da je izmedu Cetiri i osam imao damu u stanu, nakon
C¢ega ga je Sofer pokupio. Ako je tako, kamo je otiSao dok je trebao
ruCati u hotelu Madison? | tko je bila ta dama?”

“I gdje je nabavio dekstroamfetamin?”upitao je Gabe.”Sjecate se da
mu je naden u zelucu. Doktor mu ga nije propisao, nije ¢ak ni znao
da ga uzima.”

“Nije nam uspjelo locirati doktora koji ga je propisao niti ljekarnu
koja ga je izdala.” rekao je Locke.

“Sto je sa zalihom? “upitao je Ron.” Jeste li nasli bogicu s pilulama
u njegovu stanu ili uredu?”

“Ne,a pogledali smo “odgovorio je Lozeke. “Nije imao nista ni pri
sebi ni u torbi za spise.”

“To je dizac, je li tako? “rekao je Ron. “Popravljac raspolozenja. Je i
ga trebao? Te sam veleri u Zutoj ovalnoj sobi opazio koliko je
nervozan. Gdje su tu uzrok i posljedica? Je li uzeo dekstroamfetamin
zato Sto je bio uzrujan, ili je bio uzrujan zato Sto je uzeo
dekstroamfetamin?”

“Cije ste otiske prstiju nasli u njegovu apartmanu? “ upita Ron..

“Blaine. Judith Pringle. Marya Kalisch. Martha Kingsley. Gus
Meridian ...”

“Gus je bio njegov upravni pomoc¢nik u State Departmentu’rekao je
Ron Gabeu.

“Soferovi.”nastavio je Locke.”SluZavke koja je svaki dan spremala
apartman, i njeni su bili.Covjeka koji je u$ao da radi nesto na
sudoperu . . . Nista, ukratko, Sto bismo mogli uzeti u obzir.”

“Mozda je nakon njegove smrti netko uSao i sve ocistio.”predlozio je
Gabe. “Mislim, otarasio se njegovih dizaca.”

Ron je odmahnuo glavom. “Marya Kalisch je te noci spavala u
apartmanu.”

“Kad je ujutro odlazila iz apartmana nije znala da je mrtay, ili bar
tako veli” istaknuo je Locke.

“Malo sam se raspitao okolo, pa sam iskopao nesto Sto mozda
nadete zanimljivim.’rekao je Gabe.”Pitao sam neke vojne tipove tko,
ako itko, poducava ubijanju pomoéu petlje tanke Zice.Cini se da to
rade neke vojne jedinice. Neke ga druge znaju. Mogla bi to biti samo



koincidencija, ali se ta tehnika godinama ucila, i bila drilom
utuvljivana pripadnicima prvog marinskog rendzerskog bataljona.
“Gdje je tu moguéa koincidencija?”
“Fritz Gimbel je;” rekao je Gabe ,”dvije godine sluZio u toj jedinici.”



Bijela kuca, nedjelja, 17. lipnja, 9.45 uvece

Ron se u Bijelu ku¢u vratio u devet. Predsjednik ga je bio zamolio
da bude raspoloziv,poslije veCere Sto se priredivala u Cast
australijskog premijera. Bila je to neuobiCajena drzavniCka vecera,s
obzirom da je priredena u nedjelju uvecCe, ali je premijer bio u
Washingtonu samo u nedjelju i ve¢ je u ponedijeljak ujutro letio za
London na otvorenje konferencije Commonwealtha.Predsjednik ga je
Zivo zelio razonoditi,jer | sam bio razonoden na onoj nezaboravnoj
vecCeri u Australiji prije samo Cetiri mjeseca. Kad je Ron stigao u svoj
ured ti Zapadnom krilu, zatekao je telefonsku poruku koja je
glasila,da ode do privatne rezidencije i ondje priCeka Predsjednika.

Lynne je sjedila u zapadnom holu. Ona je bila ta koja je poslala
telefonsku poruku. “ Sjedni.’rekla je. “Dopusti da narucim viski,
izgledas tako kao da bi ti mogao posluziti.”

Na ruci je imala gips, tanki joj je crveni namaz pokrivao desni obraz.
Nosila je izblijedjele plave dzinsice i bijelu pamuénu majicu s modrim
slovima PRVA KCI. Podigla je telefon, a da on nije odgovorio na njen
prijedlog, i rekla batleru da donese €asu bijelog vina i jedan old
bushmills s ledom.

“Vjerujes li u sve sto piSe u novinama?”upitao je iskrivivsi lice. Hrpa
je novina lezala na podu kraj njenog naslonjCea, i bilo je oCito da je
Citala izvjeStaje o njihovoj nesreci.

“‘Danas sam popodne nazvala tri reportera.Majka mi je to
sugerirala. Rekla sam im da nisi bio pijan.”

“‘Hvala .Morao sam se danas popodne suoCiti s njihovim
kokodakanjem.”

“Jesi li bio kod doktora?”

“Doktor Sekulye (Predsjednikov osobni lijeénik) savjetovao mi je
seansu u sauni i lagano struganje. Poslusao sam savijet, otiSao kuci i
zadrijemao kasno popodne ... Ti si ta koja ¢e zbog toga najgore
proci. ..”

“To nije bio slu€aj, zar ne, Ron?”

“‘Sumnjam da jest. To je mogao biti pijanac, ali se bojim da je to bio
namjerni pokusaj da ...”

“Da nas ubije?”



“Ne. Da su to htjeli napraviti u tome bi i uspjeli. Bili smo
bespomocni.”

“Gdje je bio taj prokleti Fitch?Majka mu je jutros spremila jezikovu
juhu. Rekao je da si vozio tako brzo da nije mogao odrzati korak s
tobom. Rekla sam mu u lice da je lazac.”

“Sto je na to rekao?”

“Puno se ispricavao, ali mislim da je to bila gluma, iSlo je suvise
glatko. Mislim da je zaostao kako bi omogucio furgonu da nas
gurne.”

“Kakva situacija.Posluzi¢u se ovlastenjima,sto ih je tvoj otac dao u
izvrSnom nalogu,uposlit ¢u sada FBI da istrazi Tajnu sluzbu. Davolski
komad papira. Tajna sluzba Stiti me od svijeta, no tko me Stiti od
Tajne sluzbe?”

Pokazala mu je neke od novina Sto su dosle te veceri, ukljuCujuci
medu njih i rana izdanja jutarnjih listova od ponedijeljka.Vest da je
prosle noci bio pijan doSla je na naslovnu stranicu dvaju od njih.
Jedan je kolumnist pokupio reporterovu priCu da je Ron nalozio
kolima Tajne sluzbe da zaostanu kako bi on i Lynne ostali sami, da
su bili parkirani na rubu ceste, u tami, kad je furgon dosSao iza okuke
i udario ih ...

Batler je donio pi¢a. Takoder je, Sto je Ronu bilo drago vidjeti, na
pladanj stavio i nesto krekera i sira. Cijeli dan nije gotovo niSta pojeo.

Lynne je bacila novine preko sobe.” Blesavoée. Da priCamo o
neCem drugom.” Odritnula je cipele i podbocila bose noge na sofu
ispred svog naslonjaCa, pa pocela pripovijedati o filmu Sto su ga
pustili proslog tjedna, i koji ima lude kritike.

Ron, koji je mnogo puta bio u privatnim prostorijama, lijjeno je
promatrao namjesStaj Sto su ga Websterovi donijeli iz svoga
miCigenskog doma, da bi se okruZzili udobnim i poznatim. Voljeli su
zivjeti, shvatio je, pomalo u darmaru, dnevna je soba u zapadnom
predvorju bila zatrpana neurednim hrpama novina i magazina i nisu
primali posjetioce u svojim privatnim sobama. Sto je Ron primljen
ovdje, davalo mu je status koji je uzivao malo tko u Bijeloj kudi. Fritz
Gimbel je dolazio amo. Blaine je dolazio amo. Ron je pocCeo bivati
pozivan amo kad se pocCeo Cesto sastajati s Lynne.

| Predsjednik i njegova Zena ocCito su uzivali u ceremonijalnim
duznostima svoje sluzbe. Kad su dosli u zapadno predvorje malo iza



deset i petnaest, bili su vidljivo raspolozeni, nasmijeSeni i
razgovorljivi. Predsjednik je nosio smoking, Catherine Webster
malinskocrvenu svilenu haljinu. Bilo je unaprijed dogovoreno,Cini se,
da Lynne ode u svoj salon kad se Predsjednik pojavi u zapadnom
predvorju, smjesta je wustala, dobila poljubac od majke i
Predsjednika, poljubila Rona u obraz i otisla. Predsjednik je dozvao
batlera i naruCio kavu i konjak. Sjeo je. Catherine je sjela na sofu do
njega. Ron im je bio okrenut licem, sjedeCi na pretapeciranom
naslonjacu.

“Nitko od nas nije ni na trenutak povjerovao da ste proSle nodi
previse popili” poéeo je Predsjednik.”Zao mi je $to sam vas zamolio
da dodete amo u nedjelju uve€e, no Catherine i ja smo vas zeljeli
zajedno vidjeti, kako bismo vas u to osobno uvjerili. MoZzemo izac¢i na
kraj s traljavim priCama koje kruze, i mislim da bismo tu priCu o
udesu trebali naprosto ostaviti za sobom.”

“Zahvalan sam vam §to tako kazete.”

“‘Nije to tako jednostavno.’rekla je Catherine Webster prilicno
ostro.”Ron, ja se, naravno, pridruzujem Bobu kad veli da ¢emo i
dalje imati potpuno povjerenje u vas,i sto se tiCe vaseg posla,i Sto se
tiCe vasSeg prijateljstva s Lynne. Ali nisam tako spremna to Sto Bob
naziva "priCom o udesu" ostaviti za nama. Nisam bas$ sigurna da je
to bio nesretan slucaj ...”

“Catherine ...”blago je prosvjedovao Predsjednik.

“Bob” rekla je €vrst” Lynne je sinoC ozlijedena. Mogla je biti ubijena,
mogao je biti i Ron. Tajna sluzba ih je propustila zastititi. Kamion ih je
gurnuo i zbacio s ceste. Ron nije bio pijan,no odmah su pocele
kruziti price da je bio. SavrSeno je oCito da je Citava stvar bila
namjesStena, i da je malo nedostajalo da pogodi metu. U najmanju
ruku, netko pokuSava diskreditirati Rona, posti¢i da mu oduzmu
istragu.”

Predsjednik je odmahnuo glavom.”Mediji ¢e uvijek trzati na takve
priCe, i bilo kakva mala sugestija, bilo Cija, o pretjeranom uZzivanju
alkohola ili bilo ¢emu drugome, bit ¢e pokupljena, napuhana i
ponavljana ad nauseam, samo zato §to je predsjednikova obitelj u to
upletena. Mi smo javna imovina. Javno nas misljenje voli pretvoriti u
polubogove, zatim nas sruSiti. Svaki predsjednik i svaka
predsjedniCka obitelj za dvije stotine godina morala je zivjeti s tim. To



je ameriCka igra, i Amerikanci je vole igrati. Ona takoder prodaje
novi. . .”

“Ali tko sije glasine?’kategoriéno je upitala Catherine.”Lan je
dvadeset godina bio zenskar, i sasvim mu je lijepo uspijevalo da se o
tome Suti. Dan nakon njegove smrti pocCinjemo Ccitati u novinama i
sluSati na televiziji o svim curecima s kojima je spavao. Ron nije
sino¢ bio pijan,ali jutros novine vele da je bio. Gdje su pokupili tu
ideju? Tko je posijao glas? Bob, zaduzio si Rona da istrazi Blaineovu
smrt. Uginio si to zato $to si imao povjerenja u njega.Cini se da je
nekome u interesu da potkopa to povjerenje, da ga diskreditira pred
javnosScu.A Sto se tiCe prica o Blaineu .. . mozda je nekome u
interesu da skrene nasu paznju sa stvarnih pitanja, da skrene nasu
paznju na sporedni kolosijek .”

“No ako ne skrenemo, u ¢emu je razlika? Moju paznju nisu skrenuli.
A vasu, Ron?”

“Ne, sir.”

“Dakle ...”

USao je batler s kavom, i Catherine je zastala, uzela posluzavnik s
kavom i konjakom i tanjuri¢ s keksima. NatoCila je kavu i konjak
svima troma.

“Bob,”ponovila je umorno,’Lynne je sino¢ ozlijedena.Imamo srecu
da nije bilo gore. Mozda je to bio nesretan slucaj, ali ne mislim da je
bio. U najmanju ruku moras priznati da postoji velika vjerojatnost da
nije bio. Ako nije, onda netko udara grozno blizu nas, i nije me stid
reCi da se bojim. Mislim da je €as da se prestanemo igrati s tom
istragom i da kazemo Ronu istinu o0 nasem starom prijatelju
Lansardu Blaineu.

Ron nije mogao prikriti iznenadenje dok je spustao Salicu za kavu.

“Mislim da smo Ronu dali,”rekao je Predsjednik tiho,”’sva ovlastenja
potrebna da bi vodio tu istragu, i mislim da ima sve relevantne
Cinjenice ...”

“Ne, nemal’odgovorila je ona odrjesSito. Predsjednik se namrstio.
“Dakle . . .”

“Necu mu kazati.”rekla je Catherine. “O tome ti moras odluciti.”

“Catherine,rekao bih da si odlu€ila za mene.Nakon toga $to si veé
rekla,kako bih mogao ne kazati Ronu?”



Catherine je slegnula ramenima, skrenula pogled s Predsjednika i
srknula courvoisier iz svoje Casice.

“‘Ron,’rekao je Predsjednik,’jednostavno re€eno, mozda sam ja
imao motiva da ubijem Blainea.Prije nego vam kazem kakav je to
razlog bio,zelio bih da rezimirate za mene, i za Catherine koja to nije
Cula, sto ste otkrili o Blaineu. Mozda ste otkrili jos Sstogod otkad ste
me posljednji put izvijestili. U svakom slucaju, $to god to bilo ...”

Ron je stavio Salicu i €aSu za konjak na stoliC pokraj svog
naslonjaCa. Predsjednik je sjedio nagnut prema naprijed na sofi, s
rukama sklopljenim medu koljenima.Catherine Webster je sjedila
ravno uspravljena, ostro zurecCi u Rona.

“Kratko i ne basS slatko.rekao je Ron.”Blaine je primao mito.
Dopustio je da na obavljanje njegove sluzbe utjeCu isplate Sto ih je
primao od stranih vlada i predstavnika stranih privrednih interesa,a
mozda i isplate ameriCkih . . . To jo$ nisam otkrio.TroSio je poprilicno
viSe novca no $to je zaradivao,imao je Svicarski raCun pod zaporkom
s velikom sumom novca na njemu.Kad se sve to rasplete, mogao bi
to biti veliki skandal. Osobno se nadam da nije ubijen zbog kojeg od
tih poslova. Ali se bojim da jest, i da ¢e sve to izac¢i na vidjelo . ..”

“Nisam iznenadena.” rekla je Catherine tiho.

“lzdao nas je,jednostavno to.”rekao je Predsjednik,a glas mu je bio
suspregnut.

“I ne samo na jedan nacin.’rekla je Catherine. “Sad mora$ kazati
Ronu.”

Bio je to mucan trenutak. Prvi put Predsjednik i njegova supruga
nisu skrivali jake emocije, zbog Cega se Ron osjetio naglaseno
neugodno. OCito su se osjetili prisiljeni da mu kazu nesto $to ni jedno
od njih nije uistinu Zeljelo da dozna. Situacija ih je na to nagnala ...

Predsjednik je uzdahnuo i kimnuo glavom.

“Kad sam pocCeo razvijati ideje o multilateralnim trgovinskim
sporazumima, a bilo je to prije nego sam se kandidirao za
predsjednika, dok sam joS bio u Senatu, Blaine je izaSao s nekoliko
mlakih argumenata protiv njih, svih baziranih na njegovoj staroj
liberalnoj privrzenosti predodzbi o apsolutno slobodnoj trgovini, a
onda mi je priznao da sam u pravu. Priznao je to mozda nevoljko, ali
je priznao. | pomogao mi je pretvoriti nepovezano klupko ideja u
specificni program. On je bio dio njega, Ron,mislim, dio mog



programa, jedan od njegovih autora. Igrao je izvjesnu ulogu u
nekima od ranih pregovora. ISao je mojim putem. Ako nije uistinu
vjerovao u to Sto Cini. u najmanju je ruku iSao mojim putem. | tada,
mozda prije godinu dana, poCeo je govoriti protiv mene. Privatno,
razumije se.Na sastancima.CeS¢e kad smo bili sami. Naprosto se
okrenuo i postao otvoreni protivnik u administraciji.

Nisam znao zasto. Pretpostavljam da ga je zapekla stara liberalna
savjest. Mozda je pokupio kritike od svoje akademske zajednice. U
svakom slu€aju, bio sam voljan dopustiti da je njegovo
suprotstavljanje bilo cCasno. Tada se izmijenilo. Prestao je
raspravljati sa mnom i postao emotivan. Prepirao se sa mnom,
Zzestoko. Bilo je to uvijek nasamo, i kako je vrijeme protjecalo,
postajao je sve gori, dok nije postao otvoreno iracionalan. Dodijavao
bi mi time, kad god bi mu se pruzila prilika, kad god bismo bili sami.
Bilojeto ...”

Catherine ga je prekinula:’PoCeo je priCati o izuzecima od
sporazuma. lzuzeci koje je zelio nisu imali nikakva smisla. Morali
smo posumnjati u neki motiv izvan razuma i iskrene prosudbe.
Gledajuéi unatrag, to je savrseno ocito. Ali se nije moglo povjerovati.
Misao da je na drzavnog sekretara utjecao . . . novac, ili bilo sto.
Nismo u to mogli vjerovati. Mozda smo bili prenaivni.”

Dok je Catherine govorila, Predsjednik je pio svoj konjak, a kad je
ona stala, zatresao je glavom i ponovno uzdahnuo.

“Otprilike deset dana prije nego je Blaine ubijen, drugim rijeCima,
malo prije nego smo Catherine i ja otiSli u Evropu, odigrao se jedan
ruzan prizor izmedu Blainea i mene. Ron, ne mislim da trebamo ici u
pojedinosti. ReCi ¢u vam da je bilo izuzetno muc¢no. Kad je zavrsio,
postalo je nemoguce za nj da nastavi sluziti u mojoj administraciji na
bilo kakvom polozaju od povjerenja. | on je to znao. Kad je Ted
O'Mallev iz CBS-a,upitao o glasinama da ¢e Blaine dati ostavku,
imao je nesto.Blaine se jest spremao dati ostavku,bio je na odlasku

“Reci Ronu sve o tome, Bob."rekla je Catherine.”On vjerojatno zna
vecinu toga Sto si upravo rekao.”

Brz klimaj glavom.

“To sto se dogodilo bilo je da ... Dobro, ne moze se to kazati nikako
drukcije nego da velim da je Blaine poku$ao ucijeniti nas.”



Predsjednik je bacio pogled na suprugu.”U naSoj
pozadini,Catherininoj i mojoj, postoji nesto za sto ne bismo zeljeli da
se otkrije.To nema nikakve veze s mojom kvalificiranoS¢u za
Predsjednika. To nema nikakve veze s bilo kakvim zlodjelom bilo
kakve naravi ... ali bi za nas bilo izuzetno bolno da se otkrije.
Lansard Blaine je bio nas bliski osobni prijatelj jako dugo vremena, i
on je znao za tu stvar. Prijetio je da Ce je kazati. . . kako bi me
natjerao da odustanem od multilateralnih trgovinskih sporazuma.”

Predsjednik je to izrekao sa sumornim gnjevom,”prijetio je da Ce
ispriCati tu stvar koja bi nas osobno toliko povrijedila. To je u€inio u
nastupu gnjeva, pretpostavljam, i drugi se dan ispricao i obecao da
to nikad vise neCe spomenuti, ali je naSe povjerenje u njega bilo
potpuno, trajno uniSteno. Ni jedno mu od nas ne bi nikad viSe
vjerovalo. On je to razumio. Ponudio mi je ostavku, i ja sam je
smjesta prihvatio.Tada me zamolio da mu dam malo vremena da sve
to dobije ljepsu formu. Mislio je da moze urediti mjesto na kakvom
fakultetu, mozda katedru za povijest, na kakvom univerzitetu, ako bi
imao nekoliko tjedana da ispita stvar. Pristao sam da mu dam
nekoliko tjedana. Ali ne viSe. Morao je otici.”

Od sada pa nadalje, shvatio je Ron, istraga te¢e novim tokom,
opasnijim za njega, opasnijim za Predsjednika. “Koliko ljudi zna za
to?”

“Osim mene i Catherine,i sada vas,’rekao je Predsjednik,”mislim jos
samo Fritz Gimbel i drzavni tuzilac.Fritz i ja i drzavni tuzilac .Mi smo
o tome raspravljali.”

‘I Lynne.’rekla je njegova supruga.”Govorili smo o tome za
vecerom, i Lynne je Cula.U stvari,razmisljali smo o tome da joj ne
kazemo,ali smo odlucili suprotno. Morala je znati zasto smo tako
uznemireni. U svakom slucCaju, Blaine je bio njen posebno dragi
prijatelj i morala je znati zasto odlazi i zasto viSe nismo prijatelji.
Naravno da ju je to potreslo.”

“Da.’rekao je Predsjednik,’bila je to okrutna stvar,volio bih da
nismo.”

Dobacio je pogled Catherini, kao da ju je zelio podsjetiti na prvotne
osjeCaje.Ron je ustao da ode, potpuno zbunjen tako osobnim
razgovorom.



Ured drzavnog tuzioca, ponedjeljak, 18. lipnja, 8.45 ujutro

Ron je podigao Salicu kave sa svog pladnja na stolu
drzavnog tuzioca.Doruckovali su u njegovu uredu. Drzavni tuzilac
Charles Sherer pojeo je malo kajgane, tosta i slanine sa svog
pladnja. Sad se naslonio u svoj visoki kozom presvuceni stolac, sa
Salicom kave u jednoj i cigaretom u drugoj ruci, i zagledao se u Rona
s nakrivljenim smijeSkom.

“Znam da je to prokleto nezgodno pitanje.” rekao je Ron srknuvsi iz
Salice.”Ne oCekujem odgovor, samo reakciju.”

Drzavni je tuzilac imao Sezdeset dvije godine i bio jedan od
najstarijin pripadnika Websterove administracije, kao i jedan od
najiskusnijih. Bio je zamjenik drzavnog tuzioca joS u Johnsonovoj
administraciji,specijalni savjetnik u Carterovoj Bijeloj kuci,a u
godinama izmedu tih poziva na duznost u vladi, obavljao je pravne
poslove u vaSingtonskom poduzecu Witley & Salmon.Bio je stari
vaSingtonski radnik i uspio je,bar po Ronovu sudu, odrzati u izvjesnoj
mjeri distancu od Websterove administracije. Poput Rona, zadrzao
je dio sebe. Ron je u nj imao povjerenja, i godinama mu je dolazio po
savjet, mnogo puta.

Drzavni tuzilac posegne za velikom pepeljarom na svom pisacem
stolu pa iskopa cigaretu.

“Pretpostavljam da jest.”rekao je. “Prije ili kasnije . . .”

Ron ga je upravo bio upitao misli li da je Catherine Webster mozda
imala vezu s Lansardom Blaineom i, Sto je vaznije, je li to bilo ono
Sto je Blaine prijetio da ¢e otkriti kako bi Predsjednika doveo u
nepriliku.

“ Ali to nije bilo nedavno, ne nakon Sto su se doselili u Bijelu kucu.
U najmaniju ruku, ne mislim da je bilo.”

Ron je pomislio,kako je Catherine Webster rekla kako joj se €ini da
netko stvara diverziju s publicitettom oko Blaineova drustvenog
Zivota, i kako bi to govorilo protiv nje kao osumnijiCenog. Ali je to isto
tako mogla biti njezina vlastita lukava diverzija,specijalno ako je
saCuvala snazne osjecaje u vezi Blainea.

“... Ne,”govorio je javni tuzilac,”rekao bih da je to neSto razornije...
Mislim da bi vam trebali kazati. . .”

“Lynne . . .?” Drzavni je tuzilac slegnuo ramenima.



"Moglo bi biti.” Zastao je na trenutak.”"Onog dana kad se to
dogodilo, kad je Blaine zaprijetio ucjenom, bio sam pozvan u Ovalni
ured. Kad sam stigao tamo, Predsjednik je bio s Gimbelom, i obojica
su bila tako ljutita, da nikad nisam vidio gnjevnije ljude. Bili su tako
bijesni, Ron, i to ih Cini sumnjivima, da, i jednog i drugog,Cak i
Predsjednika...Posebno je Predsjednik...bio sposoban ubiti
Blainea...bar tog popodneva. Nisu mi rekli $to je to bilo ¢ime im je
Blaine prijetio, samo da je prijetio da ¢e objaviti neSto Sto bi u
osobnom smislu bilo razorno za Websterove. Htjeli su razgovarati o
tome da se otarase Blainea, kako da ga se otarase. Zeljeli su znati
mozemo li mu iznad glave objesiti krivicni postupak da bismo ga
natjerali da Suti.”

“Krivicni postupak zbog ¢ega?”

“Zloupotreba sluzbene duznosti. Rekli su mi da znaju ponesto o
njemu .”

“Primao je mito.”rekao je Ron.

“Da. Rekli su mi. Sumnjali su na to, mislili su da bi se mogli naci
dokazi.”

Ron je zatresao glavom. “Zasto ga za ime bozje nisu najurili?”

Drzavni je tuzilac slegnuo ramenima.’Nakon nekoliko dana
Predsjednik me pozvao i rekao da je Blaine ponudio ostavku.
Pretpostavio sam da je klin izbio klinom,zaprijetio je da Ce ga
krivicno goniti zbog primanja mita ako ne stavi jezik za zube i ne
pokupi se.”

“Predsjednik mi je rekao da je Blaineu bilo Zao, pa da je ponudio
ostavku.”

“Ovaj, mozda ...”

“Mislite li uistinu da je Predsjednik upleten u njegovu smrt?”

“A vi? Vi ste sluzbeni istrazitel].”

Ron je odmahnuo glavom. “Ali mislim da bi Gimbel mogao biti.”

Drzavni tuzilac, rumen muskarac, Cije su divlje crne obrve ponekad
malne skrivale gornji rub naocCala,izbacio je ruke uvis.”"Unato€ onome
Sto sam upravo kazao, nalazim da je teSko povjerovati da je to u€inio
ijedan od njih... Bob Webster je dobro organizirana lichost.On je
pametan.lma kontrolu nad sobom. Ako je on ubio Blainea, Sto je vrlo
nategnuta pretpostavka,ucinio bi to drukdije,i negdje drugdje. Fritz



Gimbela je lako potcijeniti. Ali je sigurno suviSe bistar da bi ubio
Stakora za svoga gospodara, pa ostavio strvinu na njegovu pragu.”

“Do davola, joS se uvijek kladim da je na neki nacin upleten.”rekao
je Ron.

“Blaine je bio korumpiran, vi ste identificirali jednog od ljudi koji su
mu davali mito.Tu je vasa nit, po mojem misljenju.Mozda vas to na
neki nacin vrati Gimbelu.Mozda vas vrati Cak i Predsjedniku.Ali to je
vaSa nit.Dajte malo pritiska na tog momka Jeremyja Johnsona.Dajte
ga malo na druge, ako ih mozete naci. To vam je moj savjet.”

Ron je saslusao, kimnuo, i u isti se Cas pitao da li se mozda drzavni
tuzilac, poput njega, naprosto ne moze suociti s neprihvatljivom
mogucnoscu ... da je netko iz osoblja Bijele kuce . . . u Bijeloj kuci...
na neki nacCin odgovoran . . .



Specijalni istrazni ured, Bijela kuc¢a, ponedjeljak, 18. lipnja,
10.00 prijepodne

Jill Keller je bila u Ronovu uredu. Walter Locke, FBI-jevac, sjedio je
kraj nje na sofi joS jednom pregledavajuéi Blaineov telefonski
dnevnik. Identificirao je joS nekoliko imena $to su u pocetku izbjegla
identifikaciji.

“Ali nista o Philippeu Grandu,’rekao je.”Kladim se da je to
konspirativno ime.”

“Da. Inoguchi Osanaga ... on je takoder zanimljiv.Predobro se
skriva. Svaki od nas ostavlja trag,racune,Cekove,poreske formulare,
medicinske kartone, molbe za kredite, korespondenciju,ostavljamo
za sobom trag papira,savrSeno nevin, ali zapis koji govori tko smo,
kamo idemo i S§to radimo. To obi¢no nije niSta Sto bismo trebali
skrivati, i zato ne brinemo o tome. Ali nije tako s Osanagom. On radi
poslove s gotovinom. On €ak i stanarinu pla¢a gotovinom. Ne dobiva
nikakvu postu, osim prospekata. Njegov je trag suviSe Cist.”

“Sto nije jak razlog da se nekoga sumniji¢i .”ubacila je Jill.

“Pokupite ga i dovedite.”rekao je Ron.

“SkvicCat Ce, on je teSka kategorija.”

“Ponasajte se prema njemu s rafiniranom uljudnosc¢u ."odgovorio je
Ron.

Locke je kimnuo. “Ja ¢u ga posjetiti.”

“Slijedece.”rekla je Jill.”"Mislim da bi nam bilo dobro baciti pogled na
ovo.”

Predala je Ronu novine.”Jesi li vidio jutarnju ponudu iz New Yorka?”

PLAYBOY BLAINE

PiSe Barbara Dash

Dok je drzavni sekretar Lansard Blaine bio Zziv,uspijevao je
nekako,vjerojatno uz suradnju mnogih nas iz novinarskog
posla,odrzati u tajnosti Cinjenicu da je Covjek od high lifea, odan
dobrom zivotu u mnogim oblicima. Ako smo znali koliko je mladih
Zena proslo kroz njegov zivot, pomogli smo mu da sacCuva svoje
privatne tajne, na koncu konca, odavno su prosli dani kad je bilo iSta
neobi€no u tome da Cak i najvisSi vladin sluzbenik uziva u drustvu



mnostva playmatea. Ako smo i opazili da dobro Zivi, nasmijesili smo
se i slegnuli ramenima.

Mozda smo bili u krivu. Sada kad je drzavni sekretar mrtav, pocele
su izranjati Cinjenice koje daju naslutiti da je Blaine troSio novac
daleko iznad onog Sto je zaradivao kao drzavni sekretar ili Sto je
mogao zaraditi i skupiti kao profesor diplomatske povijesti.

Primjer: U uredu drZzavnog sekretara u State Departmentu na zidu
visi drvena skulptura Louise Nevelson.Kupio ju je Blaine iz vlastitog,
ne vladinog, budzeta. Cijena? Galerija u New Yorku u kojoj ju je
kupio oklijevajuci je piscu ovih redaka otkrila da ju je u travnju prosle
godine platio 57.000 dolara.

Primjer: U apartmanu pokojnog sekretara u Watergateu visi
Symbarijevo platno, jedno iz njegove "Crazy Horse" serije. Blaine ju
je stekao za posljednjih Sest mjeseci. JoS nismo doznali gdje ju je
kupio, ili posto, ali nam struCnjaci za umjetnine tvrde da je njena
trziSna vrijednost prije Sest mjeseci premasivala 20.000 dolara...

“Do davola.’rekao je Ron.”Sto jos? *

Preletio je ¢lanak. Autorica se upustila u Blaineov namjestaj, vina u
njegovu  podrumu,odijela,cehove u skupim  vaSingtonskim
restoranima,mondena ljetovanja,njegov stil zivljenja.Zakljucila je da
se sve to ne bi dalo pokriti njegovom placom i ostalim vidljivim
izvorima prihoda poput tantijema za knjige. | tako, odakle mu novac
da zivi "kao Seik"?

‘“Nemamo mnogo vremena, Ron.’rekla je Jill.”VeC se stvorila
konkurencija za dokaze.NaSa Ce se istraga ugusiti izmedu stotinu
nesluzbenih. Od sada pa nadalje, bit Ce sve teze i teze dobiti nekoga
da govori, i svatko koga potrazimo imat ¢e cirkular o tome Sto da
oCekuje i kako da se zastiti.”

Ron je pogledao Lockea. “Dajte mi Osanagu.”rekao je.

Specijalni istrazni ured,Odjel za
pravosude,ponedieljak,18.lipnja,1.30 popodne

Inoguchi Osanaga bio je visok za Japanca. Sjedio je gledajuci Rona
preko pisaceg stola u otrcanom uredu Odjela za pravosude, kamo je
Ron rekao FBI-ju da ga privede.Od pocetka razgovora Ronu je bilo
ocito da nije uplasio Osanagu poslavsi mu FBI da ga pokupi i
dovede u Odjel za pravosude. Osanaga je bio srdit, osoran. Nije
uskracivao odgovore,ali nije ni govorio nista izvan pitanja.



“Jeste |i poznavali Blainea? NijeCete li da ste ikada razgovarali s
njim?

“Ne nije¢em.’rekao je Osanaga ravnodusno.

“U kojem ste svojstvu razgovarali s njim? .

“ Kao novinar, intervjuirajuci ga za svoj list.”

“Jeste li ga nazivali? “

“Da.”

“Je li on nazivao vas?”

“Da.”

“Cesto? “

“Da.”

Mozda pedeset godina starom, Osanagi su se ve¢ pojavljivale
sjedine na sljepooCnicama, lice mu je bilo glatko i plosnato, male
crne ocCi nisu govorile nista. Bilo je teSko zamisliti ga kako se smije.

“Sto je bila glavna tema vasih intervjua s drzavnim sekretarom?”

“Multilateralni trgovinski sporazumi. Oni ¢e imati dubokog utjecaja
na privredu moje zemlje .. .”

“Pisali ste Clanke temeljene na vaSim intervjuima s Blaineom?”
“‘Da.”

“Mozete li mi dobaviti kopije tih clanaka?” “Naravno.”

“Jeste li ikad Blaineu dali dar?”

“U mnogim prilikama, nakon §to bi bio posebno ljubazan prema
meni, uzvracajuci mi telefonske pozive, daju¢i mi informacije,poslao
bih sekretaru bocu §ljivinog vina.” Ron se nije mogao suzdrzati od
smijeska.

“Jeste li ga ikad Castili veCerom?”

“Da.”

“Drugim zabavama?”

“Ne.”

“Jeste li mu ikad dali novac?”
“Ne.”

Ron je podigao olovku i nekoliko trenutaka tuckao njome po Zutom
pravniCkom bloku $to je leZzao pred njim na izgrebanom starom
pisacem stolu, i tada je ispustio,zaleCi Sto je Osanagi pokazao bilo
kakav znak frustracije.

“Mister Osanaga,’rekao je polako,’vlada Sjedinjenih Drzava nema
iluzija o tome tko ste vi i zaSto ste u ovoj zemlji.Vi niste novinar.Vi ste



tajni predstavnik izvjesnih velikih japanskih korporacija, i vasa je
funkcija u Sjedinjenim Drzavama da stvarate lobbyje po njihovu
interesu,da utjeCete na ameriCku vladu da vodi politiku povoljnu za
kompanije koje predstavljate. Posebice, Zeljeli biste blokirati
multilateralne trgovinske sporazume koji ¢e proizvode vasih klijenata
iskljuCiti s ameriCkog trziSta. PokusSali ste utjecati na drzavnog
sekretara da se suprotstavi Predsjedniku. PokuSali ste utjecati na
Clanove Senata, kako bi glasali protiv sporazuma kada dodu na
ratifikaciju. To je razlog zbog kojeg ste imali Cesto sastanke s
Blaineom,ne zato da ga intervjuirate za Honshu Shinbum. Mi to
znamo.”

“Tako sam i pretpostavljao.”

“ Jeste li slu€ajno jutros procitali stupac Barbare Dash?” Osanaga
je kimnuo.

“Mi znamo odakle mu novac”. Osanaga je ponovno Kkimnuo.
“Zaista?”

“| zato vas pitam joS jednom, jeste li davali Blaineu novac?”

“Mister Fairbanks,ako sugerirate da sam dao nepriliCan dar
visokom sluzbeniku vase vlade, vi me de facto optuzujete za krivi¢no
djelo. Morao bih se konzultirati s pravnim savjetnikom.”

“Mister Osanaga...”

Rona je prekinulo kucanje na vrata ureda.Otvorila su se, i Gabe
Haddad mu je gestama pokazao da izade. Ron se ispri€ao i izasao.

“Telefon.”rekao je Gabe. “Senator Finlay Zeli govoriti s vama.”

Senator Walter Finlay, republikanac iz Indije, bio je ¢lan
Senatorskog komiteta za odnose s inozemstvom i oStar otvoreni
kritiCar multilateralnih trgovinskih sporazuma predsjednika Webstera.

“‘Ron.’rekao je Senator.(Vlastito ime, kao kakav prerevnosni
trgovacki putnik osiguravaju¢eg zavoda, stara politiCka igra.Ron ga
je sreo samo jednom.) - Dobro vam je nakon te nesrece?”

“Da, senatore, hvala. Samo nekoliko ogrebotina.”

“Ovaj, brinite malo o sebi.Cujte Ron, shvatio sam da ste jutros
poslali FBI da pokupi Inoguchija Osanagu. Je li to istina?”

“Samo sam mu htio postaviti nekoliko pitanja. Upravo razgovaram s
njim.”

“Ne vidim vezu,Ron.Sigurno da se na njega ne sumnja da ima ista
s Blaineovim umorstvom .”



“U stvari ne.”pokusao je da mu glas zvuc€i otkaceno.”"Samo mi
trebaju neke informacije koje on moze imati.”

“Shvaéam.Htio sam samo kazati koju dobru rije€C za
njega,Ron.Dopalo me da ga pomalo znam. Rekao bih da je prilicno
Cestita momcina.Znate, mozete uplasiti davla u Covjeku na takav
nacin, privodeci ga, ispituju¢i. On ne zna kako mi radimo stvari,
razumije se. Htio sam samo kazati koju dobru rije€ za njega.”

“On je u redu, senatore, i uvjeravam vas da se nije upla$io.”

“Trebate pamtiti,Ron buduci da ste prilicno nov u tome i svemu, da
nasu vladu mozete dovesti u priliéno gadnu nepriliku ako ne budete
vrlo paZljivi, kad na taj naCin dovlacCite gradane druge zemlje. Nadam
se da ste vrlo pazljivi. Znate, takoder, ima tu i jedno pitanje, koliko
ste ovlastenja uistinu dobili po izvrSnom nalogu.Mislim, koliko
ovlastenja moze Predsjednik dati na taj nacCin.Ne bih zelio da vam
dode rep u procijep,Ron.”

“Zapamtit Cu savjet, senatore. Zahvalan sam Sto ste me nazvali.”

“Okej, sinko ... | vidite da nemate kakve skrivene ozljede od te
nesrece. Ja bih se na vasem mjestu dao pod rendgen.”

Kad je Ron ponovno sjeo za stol u svom privriemenom uredu, bio je
joS uvijek vrlo nesretan zbog Osanage.Taj Covjek nije otkrio niSta
novo, ali je bar njegovo dovodenje istjeralo Finlayja iz jazbine.
Sekretar je mogao biti na strani svojih klijenata, raditi marljivo da bi
zaradio svoju placu, ali ga je na koncu uhvatila panika ...l tko uistinu
vjeruje Covjeku koji prima mito?Prije ili kasnije mogao bi se okrenuti
protiv njih... Ucjena ... Mreza se ipak nije suzavala, Sirila se ...

“Mister Osanaga.Namjeravate, koliko sam shvatio, ustrajati u svom
nijekanju da ste Blaineu davali novac?”

Osanaga je kimnuo.”Ako imate dokaza da jesam, pretpostavljam da
Cete ih podastrijeti.”

“I naravno, ne znate niSta o Blaineovu umorstvu.”

“Bio sam na veceri s dva Clana Kongresa u trenutku za koji novine
tvrde da je u njemu ubijen drzavni sekretar. Uistinu, mister
Fairbanks, nikad nisam imao Cast biti u Bijeloj kuci.”

“I nemate nikakve ideje tko ga je mogao ubiti, ili zasto?”

“Ne. Nemam ideje. Uopce ne.”

“Finlay ...”rekao je Ron Gabe Haddadu i Jill Keller.Donijeli su mu
sendviC sa salatom od Sunke, kokakolu i jabuku koju je sada sjedeci



zvakao.

"Taj stari kujin sin...”

“Ako  Osanaga nije plaéao Blainea,zasigurno je placao
Finlayja”ubacio je Gabe.

“Clan Senatorskog komiteta za odnose s inozemstvom ... Slaze se.”

“Budi oprezan.’rekla je Jill.”"Postoji, na koncu konca, i postena
opozicija trgovinskim sporazumima.

“Ne u osobi senatora Waltera Finlayja.’rekao je Ron.”Usput, ima li
itko od vas onu listu prijatelja Marthe Kingsley?”

‘KopCam.’rekao je Gabe,posezu¢i u otvorenu torbu za
spise.”Senator je na listi.

Spisak je bio onaj koji je FBI skupio o ljudima koje su vidjeli u
drustvu Marthe Kingsley. “Mislim da sam ovdje upamtio Finlayja...
Finlay i Blaine ...”

“Fascinantna gospoda Kingsley Cini se kao vazna karika.” rekao je
Gabe.

Ron je kimnuo.”A tu je i jedan moj stari prijatelj. Nisam prije obracao
mnogo paznje, nije imalo smisla. Paul Victor Chamillart. Mislim da ¢u
porazgovarati s prijateljem Paulom ...”



La Bagatelle, ponedjeljak, 18. lipnja, 9.00 uvece

“Mon ami comment ca va?”’Ron se nasmijao.Paul Victora
Chamillarta nije vidio dvije godine,ali se ovaj nije promijenio. Iduci iza
svog velikog galskog nosa, s kratkom, debelom, mirisSljavom
francuskom cigaretom $to mu se zibala u kutu ustiju, Chamillart je
bezbrizno utrupkao u restoran, ravno kraj Rona, previdjevsi i njega i
njegovu ispruzenu ruku.

“Ah, Ronald, dobro je da te vidim.”

Chamillart je bio pravnik u francuskoj ambasadi.U danima kad se u
Washingtonu bavio pravnom praksom, Ron je zivio u istoj stambenoj
zgradi sa Chamillartom.Postali su prijatelji, igrali zajedno odbojku,
otisSli na nekoliko predstava, otvaranja izlozbi, i Cesto jeli zajedno u
restoranima koje je Chamillart uvijek kritizirao sa zarom uvrijedenoga
gurmana. Vidali su se rjede nakon Sto su se obojica iselila iz zgrade,
a otkako je Ron bio u Bijeloj kuéi, bilo mu je teSko naci vremena za
duge restoranske veceri koje je Chamillart posebno volio.Njihov ih je
stol Cekao.Paul Victor je narucCio pola boce Sampanjca kao aperitiv.

“Je li to istina?”’upitao je Chamillart. Gutao je rijeCi s dubokim,
grgoreCim  francuskim akcentom. “Hoce$S |i se ozeniti
Predsjednikovom kceri?”

Ron se nasmijao, odmahnuo je glavom.” Ne uskoro, u svakom
slu¢aju.”

“Onda mozda nikad.’rekao je Chamillart.”"Da je to pravi zanos, ne bi
rekao "ne uskoro". Rekao bi uskoro, uskoro, smjestal”

‘A Sto je s tobom, Paul? Neznja dovijeka?”Chamillart je spustio
krajeve usnica, nasmijao se i slegnuo ramenima.”"Bio sam vrlo
zainteresiran za neku mladu Zenu, Amerikanku . . . tenisacicu. Ipak .

“Vidio sam nesto o tome u novinama.”

“Da, ali, Ronald, tenisaCica! Ah, na koncu, njena su serviranja
ljubavi bila kao i u njezinoj igri. A u tenisu, to je nesto Sto je bolje
prepustiti drugome.”

Radosno se nasmijao vlastitoj dosjetki. Bio je to solidno obrazovan
covjek, duboko utonuo u umijetnicku i literarnu povijest svoje zemlje.
Bio je ponosan na francusku kulturu i hitar kad je trebalo opaziti
Stogod francusko Sto su prihvacali i cijenili u Americi. U isto je



vrijeme otvoreno negodovao zbog bilo ¢ega nefrancuskog Sto su
Amerikanci uporno zvali francuskim,zacCinjenu salatu, kruzni biljar,
pomfrit ("fuj, ta gumasta naranCasta brljotina koju nazivate
francuskom salatom je kleveta o mojoj zemlji").

“Paul.”rekao je Ron nakon Sto su dovrSili Sampanjac i dogovorili se
Sto Ce vecerati. “Morao bih ti postaviti nekoliko pitanja.”

Chamillart je podigao obrve.”U vasoj sluzbenoj funkciji istrazitelja
smrti Lansarda Blainea?”

“Ovaj . .. nesluzbeno.”

“‘Ja ga nisam ubio.”

Ron se nasmijao.”l ne znas tko je. Ali bi mi mozda mogao pomaoci.”

“Bojim se, dragi prijatelju, da Ce ti trebati pomoc... i to mnogo...Bio
sam utuCen kad sam doznao da si postao glavni istrazitelj ...”

“Cini se da je mnogo mojih prijatelja bilo.”

“Prijatelju, on te iskoriStava.”

“On?”

“Predsjednik. Jesi li siguran da on zeli da pronade$ tko je ubio
drzavnog sekretara?”

Ron je gotovo manifestirao zakasnjelo paljenje.Tada rece:

“Da, Paul, siguran sam da ...”

“Ah, ali kad otkrijemo tko je ubio Blainea, Sto cemo tada doznati Sto
Predsjednik ne bi zelio da znamo?”

“Sto ti je na umu? “ Chamillart je slegnuo ramenima.

“Sto si uo o Blaineu? Mislim, prije nego je umro. Jesi li znao, kad
Predsjednik nije, da je Blaine bio, kako mi kazemo, korumpiran?”

“‘Mi velimo isto, stari druze.Korumpiran? Ne. Ja nisam znao,i
sumnjam da je znala moja vlada.Prieée sam Cuo sada, ali ranije
nismo znali.”

Razgovor je prekinuo natkonobar, Jacques, koji je dosao preuzeti
narudzbu. Ron je prepustio Chamillartu da s Jacquesom dogovori
menu.

“Dakle.”rekao je Chamillart kad se konobar udaljio.’kakva imas
pitanja za mene, Monsieur I'Investigateur?”

“Dva. Prvo, jesi li kad Cuo za ime Philippe Grand?”

“Sigurno. Mnogo puta.”

“Bravo. Tko je on?”



“On moze biti jedan od pedesetorice ljudi, od stotinu. TeSko da se
za to ime moze reci da je neobi¢no. U Parizu je bio jedan stari
kavanski pjevac . . .”

“Znas li ikoga posebice, danas, koji bi se zvao Philippe Grand?”

Chamillart je odmahnuo glavom. “Zasto? Tko bi on trebao biti?”

“Netko tko je telefonski nazvao Blainea mnogo puta u posljednjih
nekoliko mjeseci. Blaine mu je uvijek uzvracao pozive. Ne znamo tko
je on. Voljeli bismo znati. Blaineova tajnica veli da je Grand govorio s
francuskim akcentom.”

“Francuski akcent? Sto je to? “ Chamillart je sebi dopustio smijesak.

“Vidi, stari druze, potrebno nam je otkriti zasto je Blaine primao
toliko poziva od Covjeka kojeg ne mozemo identificirati, i odgovarao
na njin. Taj je Covjek uzastopno ostavljao ime kod Blaineove
tajnice,Philippe Grand. | tako, zasto ne mozZzemo naci izvjesnog
Philippea Granda?”

“Postavit ¢u ujutro to pitanje naSem sluzbeniku osiguranja.On ce
upitati Pariz. Do sutra popodne moci Cu ti kazati znamo li iSta o tom
tvom Covjeku.”

“Na ¢emu Cu biti zahvalan.”

“Ali ne zaboravi, neku vrst francuskoga govore i u Kanadi. Tvoj bi
Philippe Grand mogao biti Quebecois.”

“I to ¢u provjeriti.”

“Ah. Dakle, kako glasi drugo pitanje?”

Ron se nasmijeSio.”"Drugo se pitanje dodiruje tvog odnosa s
izvjesnom mladom zenom . . .”

“Ahh! “nacerio se Chamillart i poljubio vrske prstiju.”Zena u
slucaju,a tko je ona?

“Martha Koczinski. lli Martha Kingsley, ovisno o tome kako si je
davno upoznao.”

Chamillartov se smijeSak u trenutku izgubio.”Ah, Martha,drazesna,
zagonetna Martha. “ Kimnuo je. “ Razumije se. | tako, ona je ta Zzena
u slucaju . .. ?”

“Nisam siguran kako je upletena, ali znam da jest na neki nacin.
Zelio bih o njoj doznati sve to mogu . ..”

“Zasto pitas mene?”

“FBI ima dosje o Marthi Kingsley. Ona je bila upletena, ili se
sumnjalo da je upletena,u izvjesno procurivanje povijerljivih



informacija.FBI-jev dosje sadrzava i popis muskaraca za koje se zna
da su bili njeni... da velimo prijatelji? Tvoje je ime na popisu.”

“Ne istaknuto, nadam se ...”

“Ne dovoljno istaknuto da bi ti pokvario vecCeru. lznenadilo me je
ipak §to sam nasao tvoje ime na popisu. . . Jesi li je placao?”

“U naturi.”rekao je Chamillart. Bio je pokoren.”Zeljela je da je
pozovu na izvjesne prijeme, da je upoznaju s izvjesnim ljudima.
Pruzali smo jedno drugom quid pro quo.“Slabasno se osmjehnuo. “S
moje strane, ja sam za nju ucinio ono za sto sam bio kvalificiran. A
ona je sa svoje strane ucinila za mene ono za Sto je bila eminentno
kvalificirana.”

“I kad je od tebe dobila sve Sto je zeljela, raskinula je vezu . . . ?”

“O, ne! Ja sam bio taj koji ju je raskinuo.”

Ron se nasmijesio. “Oprosti...”

Chamillart se na trenutak zagledao u Rona. “ Prijatelju, krivo si me
razumio. Nisam ja taj kojeg si potcijenio svojom pretpostavkom, to je
ona.”

“Ona je sebe nazivala prostitutkom ."rekao je Ron. “ Nisam ja.”

“Mozda bi voljela da misliS da je to sve Sto je ona. Ali te uvjeravam,
ona je viSe od toga.”

“Odrzavala je vezu s Blaineom . ..”

Chamillart se namrstio.”Ona jest na neki nacin upletena u njegovu
smrt. Mislim da u to mozes biti siguran. “ ?”

Chamillart je uzdahnuo.

“Zalosna prica, ispri¢at ¢u ti je ... No kako da objasnim? Mozda da
poCnem time Sto Cu te podsjetiti da, iako sve macke u mraku nisu
crne, Cinjenica je da zena ne moze dugo zadrzati muskarCevu
paznju onim $to radi u krevetu.”Slegnuo je ramenima.

“A niti muSkarac moze zadrzati Zeninu onim S$to on ¢ini, kad smo
veC kod toga. Ako Sarmantna Martha zeli sebe nazvati prostitutkom,
vrlo dobro, ali je ona dobrano viSe od toga. Ronald, hoceS li mi
vjerovati da sam istinski obozavao noc¢i s njom, ne toliko zbog onog
Sto je Cinila, jer to bi veéina zena znala kopirati, koliko zbog onoga
Sto je govorila? Uzivao sam u njenom drustvu, konverzaciji, druze
moj. Njenom razumijevanju, njenoj sposobnosti da zabavi. Ne ... viSe
od toga da zabavi,da stimulira. Shvacéas li?”

Ron je kimnuo, poCekao.



“Sjecas li se potankosti afere N'Djamena?”

“Sjecam se.”rekao je Ron.

Chamillart je spomenuo jedan incident od prije dvije godine kad je
Pan American 747 na letu iz Capetowna u Rim dozivio kvar i bio se
prisilien spustiti u N'Djamenu u Republici Cad. Cadska je vlada
prethodno objavila da je bilo kojem zrakoplovu ili Clanu posade koji je
sudjelovao u letu do bijele JuznoafriCke republike ili iz nje zabranjeno
prizemljivanje u Cadu. Cadska je vlada poslala putnike njihovim
putem, ali je zadrzala avion i posadu, posadu da plati globu od po
5000 dolara ili da ode na izdrzavanje SestomjeseCnih zatvorskih
kazni zbog povrede Cadskog zakona prizemljivanjem u N'Djameni, a
747 kao jamstvo za globu od 10.000.000 dolara nametnutu Pan
Americanu. Ameri¢ki charge d'affaires nije uspio dogovoriti
sporazum, i Sjedinjene su Drzave tajno zamolile Francusku da
intervenira na njihovoj strani...

“lz tog ste nas vi izvukli.” rekao je Ron.

Chamillart je kimnuo. “Poslao si mi pisamce, izrazavajuci svoju
zahvalnost.”

Dosao je konobar s platom od si¢usnih SkoljCica, jakovskih kapica, i
gljiva u bistrom umaku, i tu je konverzacija zastala dok je konobar
posluzivao jelom i bijelim vinom Sto ga je Chamillart narucio uz
njega.

“Jesi li ikad bio u Cadu?”upitao je Rona.

"Pitam se Sto ondje jedu.McDonaldove pljeskavice?”

“Vjerojatno.”

“No svejedno, o N'Djameni. Vas drzavni sekretar, a bio je to Blaine,
naravno, nazvao je naSu ambasadu usred veceri. Bio je petak.
Slucilo se da je to bio i rodendan madame Gravier i mi smo ga slavili
na maloj privatnoj veCeri u ambasadi. Nakon veCere je ambasador
Maline telefonirao ministru vanjskih poslova u Parizu. Probudio ga je
usred noci,u Parizu je zapravo bilo Cetiri izjutra ,i prenio mu hitni
zahtjev drzavnog sekretara. Ministar vanjskih poslova je bio zlovoljan
Sto su ga probudili u taj sat, takoder je shvatio da stvar nece biti
jednostavna, da nasSa vlada nece moci, samo zamolivSi, posticCi
otpustanje Amerikanaca i njihovog aviona.

U stvari, Sto mozda ne znas, izvrSili smo pritisak na ¢adsku vladu
dajuci joj do znanja da bismo mozda mogli imati teSkoca oko



isporuke izvjesnog,protuustanickog oruzja Ciju su nabavu ugovorili
kod nas. Ministar vanjskih poslova je bio razjaden. Primijetio je da je
neobicho kako mu se brzo sekretar Blaine obratio za pomo¢,
neposredno nakon Sto je odbio suradivati u slu€aju Martine Nanterre.
Njegova je razjadenost bila trenutaCna, stvar sata. On u stvari ne bi
nikad dopustio da I'affaire Nanterre stane na put Francuskoj da za
Sjedinjene Drzave ucCini §to moZe u slu€aju N'Djamena.Na trenutak
je ipak,buduci probuden u Cetiri ujutro, povezao ta dva slu€aja. Znas
li Sto mislim . . . I'affaire Nanterre?”

Ron je znao...Martine Nanterre je bila francuska glumica koju su
uhapsili i zatvorili na Floridi prije nekoliko godina zbog posjedovanja
velike skrivene zalihe heroina i kokaina. Zbrisala je uz kauciju i
vratila se u Francusku, a francuska ju je vlada, u skladu sa zakonom
koji je zabranjivao ekstradiciju francuskih drZzavljana, odbila vratiti u
Sjedinjene Drzave. Nalog za hapSenje je, medutim, ostao na snazi, i
kasnije, kad je nastupila na sceni u Londonu, Sjedinjene Drzave
zamolile su Britance da je uhapse i zadrZze radi izruCenja. Bila je
prisiliena obustaviti londonsku predstavu i vratiti se u Francusku, Sto
je u francuskom tisku izazvalo prigovore da Sjedinjene Drzave
progone francuskog drzavljana, da joj Stete karijeri. Ministar vanjskih
poslova Thier je, samo nekoliko tjedana prije afere N'Djamena, tiho
zamolio vladu Sjedinjenih DrZzava da povuce optuznicu protiv Martine
Nanterre. Drzavni sekretar Blaine je to odbio . . .

Chamillart je na vilici drzao komadic¢ gljive, pustaju¢i da se s nje
ulije umak i padne na tanjur, prije nego se nagnuo i uzeo je u usta.

‘“No da se vratimo Marthi Kingsley ."promrmljao je sladeéi se
komadi¢em. “OtiSao sam iz ambasade prije ponoci i uzeo taksi do
Marthina stana.Cekala je na mene, s ohladenom bocom $ampanijca,
mog Sampanjca. Dobavljao sam ga u sanducima. Bila je to
nezaboravna noC¢, Ronald. Ludo nezaboravna no¢. Nadahnula me
da pri€am o stvarima o kojima nisam pri¢ao ve¢ godinama. Stvarima
o djetinjstvu...Opisao sam ljetovanje moje obitelji na bretanjskoj
obali, i Cinilo se da uziva u svakoj rije€i. Takoder mi je priCala price o
sebi. Bila je to nezaboravna no¢. . .”

Chamillart je spustio vilicu.”l u toku te noc¢i, Ronald, ja sam pocinio
teSku indiskreciju. Bila je to takva indiskrecija, kakva zakljuCuje
vanjskopoliticke karijere. To ti velim u povjerenju, razumije se.”



“Naravno ."rekao je Ron. “ Za to jam¢im.”

“Kazao sam joj Sto je rekao ministar vanjskih poslova. Vjerojatno
pod utjecajem koje suviSne c¢aSice izvrsnog vina, sigurno pod
utjecajem njenog zaraznog odusSevljenja za dobru konverzaciju,
pozelio sam joj ispriCati nesto u isti mah i zabavno i povjerljivo, nesto
sto bih joj samo ja mogao ispricati.

| tako sam joj ispriCao kako smo probudili ministra vanjskih poslova
prije zore i kako je on, vrlo €angrizavo, povezao sluCaj Martine
Nanterre sa sluCajem Pan Americana 747. Znala je cijeniti ironiju
priCe. Sutradan mi je bilo doznati koliko ju je cijenila.”

“Kome je rekla? Blaineu?”

“Ne Blaineu. Blaine je bio u Tokiju.”

“Onda kome?”

“Ne znam.’rekao je Chamillart. Uperio je vilicu i proburazio komadic
jakovske kapice.

“‘OtiSao sam iz njena stana oko devet ujutro, u subotu, nakon
prijatnog doruCka. Oko podneva ,o0ko podneva, druze moj
,ambasador Meline je primio telefonski poziv od Alfreda Eisemana iz
Bijele kuée, kojim ga je obavijestio da vlada Sjedinjenih Drzava
povilaci po svim toCkama optuznicu protiv Martine Nanterre.Jedva da
ti trebam,i kazati,da nikad viSe nisam vidio Marthu Kingsley. Ali ti isto
tako jedva trebam kazati da je netko na vrlo vaznom polozaju u vasoj
vladi razgovarao s madame Kingsle... i da je taj razgovor bio o
sekretaru Blaineu i I'affaire Nanlerre...Rekao sam ti da je ta dama
izuzetna. OCito je da njene veze idu dalje od, i iznad, vaseg
drzavnog sekretara.”



Specijalni istrazni ured, Bijela kuéa, utorak, 19. lipnja, 10.00
prije podne

Predsjednik je sjedio na sofi u Ronovu uredu, ocito opusten, s
prekrizenim nogama i jednom rukom prebacenom preko naslona. Jill
je pokazala volju da ode kad je stigao nenajavljen, ali joj je on samo
dao znak rukom da se mrdne u stranu i napravi mu mjesta, kako bi
sjeo kraj nje i porazgovorio s njom i Ronom.

“‘Drago mi je sto ste rekli konzorcij.”rekao je Ronu.”Tu postoji
konzorcij interesa, odlucan da blokira trgovinske sporazume. Toliko
im je toga u pitanju, da su potpuno sposobni pokusati potplatiti bilo
kojeg sluzbenika kabineta, ili ga €ak i ubiti. U Japanu pokuSavaju
srusiti vladu kako bi sprijCili da se Japan prikloni sporazumima.
Japanskim je proizvodacCima toliko toga u pitanju, da se sasvim lako
mogu okrenuti atentatima,ako zataje politc¢éka sredstva. U
Nizozemskoj su protivnici sporazuma optuZili vladu za unutrasnju
korumpiranost, nadajuci se srusiti je prije nego sto ona obaveze
zemlju novim trgovinskim sporazumima koji bi ogranicili njen izvoz u
USA. A ovdje u Sjedinjenim Drzavama ...”

Zastao je, odmahnuo glavom. “TeSko je u to povjerovati, no ja ne
vidim ni jedan drugi uvjerljivi motiv za Lansardovo umorstvo.”

“Mogao bi to biti prebrzo donesen zakljuak, gospodine
Predsjednice.’rekla je Jill. “ A sadrzi i kontradikciju. Zasto bi konzorcij
zelio ubiti jedinog visokog pripadnika vasSe administracije koji se
suprotstavio sporazumima? Rekla bih da bi ga trebali Zivog.”

“Mozda.”odgovorio je Predsjednik. “Ali pamtite to ... da u tome Sto
nazivamo konzorcijem sjede i neki prilicno gadni ljudi. Mozda im je
Blaine obecavao, uvjeravao ih kako moze potuci sporazume, i kad
su mu isplatili masnu svotu novca a on nije mogao isporuciti. . .
mozda su zakljucCili da ih je preSao, da ih je, jednostavno i
neelegantno, oplindrao a da nikad nije ni namjeravao potuci
sporazume . ..”

“Postoji takoder i mogucnost.” rekao je Ron, prvi put izrazavajuci
neke ranije misli,’”da se netko bojao da ¢e progovoriti, ili prijetiti da ¢e
progovoriti. Naravno, kad bi to ucinio, bio bi prvi koji bi se nasao u
nebranom grozdu, ali se mozda netko u konzorciju takoder bojao



toga da bi Blaine naprosto mogao priznati, pod pritiskom, da je
primao mito, i kazati tko ga je placao ...”

“Stvar koju treba zapamtiti,”rekao je Webster “ jest Cinjenica da se
konzorcij sastoji od ljudi kojima su, doslovno, milijarde u pitanju. To
je dovoljno za ljude poput njih da ucine gotovo sve ...”

Ron je kimnuo,i tada, mrvicu mijenjaj¢i temu: “Brine |i vas
kongresna istraga?”

“Ja se nadam,’rekao je Predsjednik “da cCete vi zakljuciti vasu
istragu prije nego $to kongresna bude mogla startati.”

Prethodnog je popodneva senator Kyle Fleming progovorio u
dvorani Senata, traZze¢i nezavisnu istragu bilo od strane senatskoga
komiteta bilo od specijalnog tuzioca kojeg bi ovlastio Kongres ...

“Cinjenica jest,’rekao je senator’da je Predsjednik za Sefa svoje
istrage postavio neiskusnog Clana vlastitog osoblja Bijele kuce,
mladog pravnika vezanog zahvalnos¢u, koji bi u stvari jednoga
bliskoga dana, sudeCi po ucestalim glasinama, mogao postati
Predsjednikov zet. Je i to priliéno, gospodine PredsjedniCe, da
pripadnik predsjednikova vlastitog osoblja i perspektivni zet vodi tu
osjetljivu istragu? Je li prilicno da taj mladi Covjek ima ovlastenja
vecCa od onih direktora Federalnog istraznog biroa? Je li prilicno da
taj mladi Covjek ima specijalne ovlasti, ovlasti bez presedana ... ?”

| tako dalje.Nekoliko je,republikanskih senatora govorilo
podrzavajuci senatora Fleminga. Jedan se od njih pozalio da je od
Blaineove smrti proSao gotovo tjedana da specijalni istrazitelj, kako
se Cini,nije postigao niSta. Drugi je predlozio da se Ronalda
Fairbanksa dozove pred komitet kako bi izvjestio Sto je njegova
istraga postigla.

“Ne mozZemo obecati brze rezultate, gospodine PredsjedniCe.’rekao
je Ron. “Skupili smo mnostvo sugestivhog materijala...Danas znamo
mnogo vise nego Sto smo znali u ovo doba proslog tjedna,ali vam ne
mogu kazati da smo u blizini rjeSenja slucaja . “

“Dakle, kao sto se kaze, sad smo na zeravici,a bit Ce |
gore.Nemamo viSe mnogo vremena .”

“Mene brine to Sto izlazi na vidjelo naCin na koji je Blaine troSio
novac.Da je primao mito.”rekao je Predsjednik tiho. Uzdahnuo je,
zatresao glavom.



“Ron.Jill.Morat ¢u Zivjeti s tim. Mi ¢emo morati zivjeti s tim. To moze
unistiti ovu administraciju. To ¢Cak moze unistiti  trgovinske
sporazume. Tko god da je ubio Blainea, mozda je postigao ono Sto
on nije mogao posti¢i za njih primajuci mito. | tako ...”

Predsjednik je ustao sa sofe.”’Nek sjekira padne gdje mora pasti.
Nadite mi istinu. Tko god da bio. Tko god .”

Dugu su sekundu, nakon $to je Predsjednik iziSao iz sobe, Ron i Jill
zurili u vrata koja je on pazljivo, tiho zatvorio za sobom.

“U nevolji smo.”rekla je Jill napokon. “On ... i ti... i ja.” Ron je
kimnuo.

Dvoje su velike novine, jedne u New Yorku, druge u Los Angelesu,
jedne sino¢, druge jutros, objavile uvodnike Kkoji su izrazavali
nepovjerenje u Ronalda Fairbanksa kao glavnog istrazitelja smrti
Lansarda Blainea. On nije, rekli su, kvalificiran za taj posao. Nema
vidljivog napretka. StaviSe,rekao je jedan od njih, sada je ocito da
Blaineova smrt nije bila izoliran, ve¢ prije dramatiCan dogadaj koji je
poCeo razotkrivati duboku korupciju u Websterovoj administraciji.

Clanak Dashove od ponedjelika ujutro slijedio je jutros drugi, koji je
donio viSe potankosti o osobnim financijama pokojnog drzavnog
sekretara. On je imao, izvjeStavala je Barbara Dash, neobjasnjiv
obiCaj, steCen tek nakon Sto je postao drzavni sekretar,da raCune
placa gotovinom,imao je raCune u trgovinama,ali je dolazio, ili slao
Sofera, da ih plati gotovinom u krupnim apoenima. Agencijska je
vijest govorila da je Blaine prijavio godisSnji prihod manji od sto tisuca
dolara,u svakoj od pet proteklih godina,sto teSko da je dosta da bi
platio svoju umjetniCku zbirku, garderobu, vinski podrum, ljetovanja,
darove Zenama...

“To je tek pocetak.’rekao je Ron. “To ée puknuti. Stogod on kazao,
oni Ce recCi da je istragu dao u ruke hrpi amatera kako bi prikrio,
otegnuo . Ali ne mislim da nas on zrtvuje, ja naprosto ne mogu
povjerovati u to, Jill . “

“On zna uvijeriti.”rekla je neodredeno.

“Dobro, ne mozemo se naprosto pokupiti.”

“Ne.”Zazujao je telefon. Podigao je slusalicu.

“ U redu, za minutu.”okrenuo se,pa rekao Jill:” Tamo je neki Covjek,
Zeli me vidjeti. Vidi...Mogu te izvuci, tebe i Gabea. Mogu vas vratiti
na pravosudni...”



“Ne, do davola.”

Nasmijao se,grobljanskim smijeSkom.”Okej,malaAli ako promijenis
misljenje .”

“Necu” i izade da uvede Covjeka koji ga je zelio vidjeti.

Bio je to Burke Kincaid, sluzbenik osiguranja iz kanadske
ambasade. OdsjeCan, brz, sredovjeCan muskarac, sjeo je u
naslonjaC kraj Ronova pisaceg stola i Zustro otvorio malu koznatu
torbu za spise.

“Poslali ste nam upitnik o izvjesnom Philippeu Grandu.” rekao je.

“Da.”odgovorio je Ron iznenadeno.Tek je rano jutros s tim u vezi
nazvao ambasadu. “To vam ime nesto znaci?

“Znaci, i u nama pobjeduje znatizelju Cinjenica Sto je upitnik stigao
iz ureda koji istrazuje umorstvo Lansarda Blainea. Nadam se da tu
nema veze.”

“Tko je Philipe Grand?”

“Volio bih da znamo.’rekao je Kanadanin.

"To je ime kojim se sluzi jedan operativac KvibeSkog oslobodilackog
pokreta,ili vise njih. Vjerojatno ovo drugo.Kad se god dogodi
svinjarija, pripisuju je Philippeu Grandu...Dinamitas, snajper,
saboter.Ispisuju mu ime po zidovima. Da je ucinio samo pola od
onog Sto mu pripisuju, mogli bismo ga objesiti . . . ZasSto ste trazili
informaciju?”

“Za vrijeme Cetiri mjeseca pred smrt, Lansard Blaine je u State
Departmentu primio mnostvo telefonskih poziva od Covjeka koji se
predstavljao kao Philippe Grand. Blaine mu je uzvratio pozive.”

“Vas je drzavni sekretar imao razgovore s kvibesSkim teroristom? “
Kincaid je bio zgranut.

llmao je razgovore s nekim zvanim Philippe Grand koji je govorio s
francuskim akcentom. Provjeravamo sva imena u njegovoj
telefonskoj knjizi. Ovo je jedno od onih za koja nemamo
objasnjenja.”

“Jedino objasnjenje koje mi pada na pamet jest ono koje vrlo rado
ne bih zelio ¢uti.”

“Vidite, buduéi da je Blaine mrtav, i ja nemam drugih informacija
osim imena Philipea Granda u telefonskom dnevniku,plus sjeéanje
tajnice da je na telefonu Cula francuski akcent, bojim se da ce
objasnjenje morati do€i od vas” rekao je Ron.



“Volio bih imati kakvu garanciju “odgovorio je Kincaid “ da Blaineovi
kontakti s Kvibeskim oslobodilaCkim pokretom nisu iza sebe imali
odobrenje sluzbene ameriCke politike ..."

“Nisam ovlasten da vam dadem takve garancije.lpak mislim da je
oCito, ako ste pratili Sto je izaslo na vidjelo od Blaineove smrti, da je
on bio upleten u jako mnogo stvari koje iza sebe nisu imale
odobrenje sluzbene americke politike.”

“Hoce li se vasa vlada ograditi od njega?”

“Ne znam. Iskreno govoredi, ne mislim da je to potrebno.”

“Donio sam ovdje’rekao je Kincaid, vade¢i dokument iz torbe za
spise,rezime onoga $to znamo o Philippeu Grandu. Ako doznate
nesto Sto bi nam moglo pomoc¢i da mu udemo u trag, bili bismo vrlo
zahvalni da ¢ujemo o tome.”

“Kvibeski oslobodilacki pokret!”Gabe Haddad je gledao u izvjestaj
koji je Kincaid dao Ronu. “Za ime bozje, Cime se to Blaine bavio?”

“Komplicira nam istragu.”rekao je Ron zlovoljno.” Sto se mene tice,
to je samo joS jedan koji ga je mogao ubiti.Poigravanje s ludacima
moze biti opasna stvar”

“‘Jutros me je nazvala Barbara Lund.’rekao je Gabe.” Znas je, gola
plesacica? Jucer ju je nazvao Jeremy Johnson, zelio je znati jesmo i
razgovarali s njom, i ako jesmo, Sto nam je rekla. Kazao joj je da je
bila glupa Sto je to uCinila, i da viSe necCe razgovarati s nama ako zna
$to je bolje za nju.Cini mi se kao da smo ga malo stresli. *

Ron je odmahnuo glavom. “ Imamo gorih problema, vrijeme nam
istjeCe.”

“Znam.”

“Ponudio sam Jill Sansu da se vrati u pravosudni.”

“Nije ju prihvatila “ rekao je Gabe, ponovno gledaju¢i u Kincaidov
dokument, ili se pretvarajuci da to Cini.”

“Je li ti rekla?”

“Ne. Mogu pogoditi Sto je rekla. Znam kakva je to zena. Nadam so
du to znas cljeniti.”

Zastao je i tiho rekao: “Znam . . . Sposobna je, zilava . . .”

“Nisam to mislio.”

“Sto jesi mislio?”

Gabe je ponovno spustio pogled na Kincaidov dokument.



“Ona Ce se prilijepiti uz tebe, ostavio si na nju dojam.”

“Sto znagi. .. ?”

“Znacenje je oCigledno, za ime bozje.”

Ron je kimnuo i promijenio temu. “ Nudim ti isto $to i Jill. Cini se da
padamo na glavu. Ako zZeli$ izaci, neCu ti zamijeriti...”

Gabe je odmahnuo glavom. “ Isfurat ¢u to.”rekao je.“Ja sam ofca za
izgubljene slucajeve.”

Ron je u jedan sat imao sastanak pri rucku.Do dvanaest je radio za
stolom,nazivajuc¢i u vezi imena iz Blainove telefonske knjige. Za
tiedan dana FBI nije bio sposoban identificirati jos Cetiri
imenamGeorgea Vogela, Sandru McGraw, Allisona Kellera i Williama
Fursta.UobicCajeni izvori nisu doveli ni do Cega, a Ronovi pozivi po
Spurijusu imali su isti uCinak. Razgovarao je s Predsjednikovim
press-sekretarom i obecao da Ce se ili sutradan izloziti ispitivanju na
konferenciji za Stampu, ili izdati bilten o napredovanju istrage.
Predlagao je izvjeStaj FBIl-jevog terenskog agenta iz Las Vegasa,
poslan kao odgovor na Lockeov nalog, a koji je govorio kako ima
razloga posumnjati da je Lansard Blaine imao deponiran novac u
dva kasina, iako nikad nije bio u Las Vegasu i nikad se ondje nije
kockao.Dokazi iza agentovih sumniji nisu bili ¢vrsti,i Ron je adaktirao
izvjeStaj.PokuSaj da se otkrije je li Blaine imao Sifrirani racun u
Zurichu sudarili su se sa zidom. Hladno, hladno.

Zaklju€ao je kartoteku i stol. Bio je spreman oti¢i na rucak, kad je
zazujao telefon. Vani je bila Lynne, Zeljela ga je vidjeti.

Citala sam novine, gledala televiziju” rekla je tiho, nesretno. Sjela je
na sofu, nosila je izblijedjelu crvenu bluzu kojoj je rukav bio rasparan
da bi mogao proci gipsani povoj. “ Ne odnose se prema tebi bas jako
lijepo.”

“To se moglo i oCekivati...”

“Ne. Kad su rekli da si u subotu uveCe bio pijan, vecC je to bilo
dovoljno gadno. Sada vele da si nekompetentan da vodis istragu,Cak
da za mog oca nesto prikrivas.”

“Morali smo shvatiti, Lynne, od trenutka kad je Blaine ubijen, da cCe
stvari biti vrlo, vrlo mucne.”

Stajao joj je okrenut licem,naslonivSi se na prednju stranu
stola.”"Nisam trebao prihvatiti taj posao. A kad jesam, znao sam za
moguce posljedice . . .”



“Ne moraju biti osobni “ rekla je poluSapatom. “ Politicki napadi ne
moraju biti tako osobni. . .”

NasmijeSio se. “ Do sada si se vec trebala naviknuti na njih.”

Odmahnula je glavom.” Ne osobne stvari...Ja se samo nadam,kad
sve bude gotovo,da neces pozeljeti da nikad nisi ni Cuo za nas ... za
moju obitelj ,mene .”

Sagnuo se i poljubio je. “Cisto sumnjam da ¢e ikada biti tako.”



Vrhovni sud Sjedinjenih Drzava, utorak, 19. lipnja, 1.00
popodne

Stigao je na vrijeme, makar je morao tako naglo pobjeéi od
Lynne, nije joj kazao kamo ide. Ipak, sudac je bio taj koji je zakasnio
nekoliko minuta, i tako je imao trenutak vremena da porazgovara s
Elizabethom Delsey, su¢evom tajnicom, a kada je zakruzio glas da je
u uredu suca Friedericha i da Ceka na njega, ostali su pokuljali
unutra da bi ga vidjeli, sudski posluzitelji, sekretarice, dvoje iz
knjiznice ... svi su ga se sjecCali, kao nekadasSnjeg sucCevog
pravosudnog pomocnika. Bilo je to kao u obitelji. . .

Bit ¢e sada vec¢ gotovo deset godina otkako je bio doSao u Vrhovni
sud da radi za suca Friedericha. Biti od njega izabran predstavljalo je
posebnu Cast. U tradiciji Felixa Frankfurtera, znamenitog ameri¢kog
pravnika, Friederich je birao samo najbolje i od njih o€ekivao samo
najbolje. Dio karijere treba da provedu u javnoj sluzbi, i to je bio dio
te tradicije. Ne brojeci Predsjednikovog specijalnog savjetnika, medu
bivSe pisare suca Friedoricha spadali su bivsSi javni tuzilac
Sjedinjenih Drzava, sadasnji zamjenik drzavnog tuzioca, komesar za
monetarne poslove,umbunudor pri Ujedinjenim narodima,sudac
Apelacionog suda Sjedinjenih Drzava, dva suca okruznih sudova,
predsjednik Vrhovnog suda Sjeverne Caroline, bivSi senator i
gradonacelnik San Francisca. Nitko od njih nije nikad propustio
makar telefonirati sucu Friederichu kad bi doSao u Washington, ili,
ako je zivio ovdje, posjetiti ga jednom do dva puta godiSnje. Ostao je
njihov mentor, njihov sponzor.

Od prvog dana prije deset godina, Vrhovni sud nikad nije prestao
intrigirati Rona Fairbanksa.Opcinjavala ga je ustavom utvrdena mo¢
suda, priguSena napetost medu sucima i samosvjesna tradicija
kojom se sud ogrtao da bi prikrio moc¢ i trvenja. Njegova je jedina
definirana i tajna ambicija bila da i sam postane sudac Vrhovnog
suda, iako je ona bila tako visoka da je se nikad nije nikome usudio
spomenuti.

“Ron.”’rekao je sudac Friederich toplo, rukujuci se s njim. | on je,
takoder, bio politi€ar, bio je okruzni tuzilac u sjevernom dijelu drzave
New York, pa sudac njujorSkog apelacionog suda i sudac
Apelacionog suda Sjedinjenih DrZzava za drugi okrug, prije nego je



imenovan u Vrhovni sud Sjedinjenih Drzava prije trinaest godina. Al
bio je politiCar rijetke fele ... |1z njega je zracCila nepatvorena toplina,
Ron je mogao osjetiti kako je ovome uistinu drago $to ga vidi. Sudac
Friederich bio je visok, imao je sto i devedeset, kosa mu je bila
sijeda oko ruba pjegave cCelave glave. Nosio je naoCale s roznatim
okvirom i volio leptir-kravate.

“Sjedi, raskomoti se. Viski prije rucka? PijeS sko€, koliko se
sjeCam.”

Rucak je trebao biti posluzen u su€evu uredu. Ron je rekao kako bi
volio sko€ i sodu, zatim sjeo na tusti kau€ od smede koze na kojem
je sjedio toliko puta, prije toliko godina, dok je sa sucem prolazio
kroz svoju istragu komplikacija nekog sluCaja Sto je stajao pred
Sudom.

“Uvalio si se u gadnu guzvu, ha?’Friederich se smjestio u golemi
koznati naslonjaC koji je gledao na kauC preko velikog, niskog
stolica.

“Da, sir.”

“On te je zamolio da to preuzmes?”

“Da.”

“Dobro, nisi mogao odbiti. | sam je u guzvi. Gadnoj guzvi. A ne
mozeS biti Clan predsjedniCke sluzbene obitelji pa odbiti da podijelis
zlo kada dode.”

“Da imamo vremena, mogli bismo srediti tu stvar, ali nam treba
vremena .”

“Da ima$ vremena, mogao bi ¢abri¢em ispuljkati ocean. Dakle, htio
bi 0 tome razgovarati?”

“Volio bih, da.”

“To nece doci pred ovaj sud?”

“Mislim da nece.”

Nakon diskretnog kucanja po vratima, usla je Elizabeth Delsey i
posluzila ih skoCem, rekavsi im da ¢e ru€ak biti gotov za petnaest
minuta.

“Jesi li siguran da Webster ne pravi iz tebe zrtveno janje? Vjerujes li
mu?”

“‘Da ... vjerujem, ali takoder osjecam da mi nije rekao sve Sto bih
trebao znati, i to me davolski mudi. . .”



“Dobro, ako ¢e ti od toga biti lakSe, moja je procjena da je on
posSten koliko se danas moze biti a da ipak budeS predsjednik
Sjedinjenih Drzava. Ne bih ti bio predlozio da ude$ u njegovu
administraciju da nisam tako mislio.”

“Blaine mu je prijetio “upao je Ron. “Blaine je prijetio da preda
javnosti nesto Sto je uzasno bolno za Webstera, i njegovu suprugu.
Nemam pojma Sto bi to moglo biti. On uporno tvrdi da je to osobno i
da nema nikakve veze s njegovom predsjedni¢kom duznosc¢u.”

“Sve u njegovu Zivotu ima veze s njegovom predsjedniCkom
duznoséu.”

Ron je kimnuo, ali dok je promatrao suca, pijuckaju¢i svoj skoc,
pitao se nije li se on u svom neprestanom obavljanju sudackog
zvanja odmaknuo pomalo od realnog svijeta, i nije li mu mozda
postalo prejednostavno izricati svoje presude.Svijet nije duboko
prodirao,u tu sobu s koznatim naslonjaCima,u kozu uvezanim
knjigama, starim drvetom, debelim sagovima,ako jest, nije ostavio
vidljivog traga.

“Hoces li reci, Ron, da je on imao motiva?”

“Hocéu.”

“Mislis li uistinu da je on imao bilo §to s tim?”

Ron je odmahnuo glavom. “Mozda sam naprosto prenaivan...”

“Ne,”rekao je Friederich zamisljeno,” ne mislim tako. Izmedu mene i
tebe, i strogo izvan zapisnika, mislim da je Robert Webster
potencijalno veliki predsjednik. Zamisao iza multilatoralnih
trgovinskin  sporazuma  moZe  predstavljati povratak na
morkantilizum, ali je ona gotovo jedina svjeza misao u medunarodnoj
ekonomici u posljednjih pedeset godina.”

“Znam da ideja nije potekla od njega, ali je imao razbora razmotriti
je i prihvatiti, i za to zasluzuje priznanje . . .”

“Ja naprosto ne mogu zamisliti da bi na takav nacin ubio Covjeka.
To je za mene tako osnovno ...”

“Slazem se.”povukao je joS jedan gutljaj skoCa.”NiSta tako sirovo
kao komad Zice, pa u samoj Bijeloj kuci.. . Ozbiljno, Ron, jesam li i
ikad ispriCao kako sam ga upoznao?”

“Ne, sir.”

“Bili smo zajedno na programu. On je bio senator. Ja sam govorio,
onda on. Posjeli su nas zajedno na vecCeri Sto je uslijedila. Njegova je



Zena bila ondje, Catherine. Ona je psihijatar, kao §to nesumnjivo
zna$.Bila je u to doba profesor psihijatrijske medicine na sveuciliStu
Michigan.Divim se ljudima koji se ne ustruCavaju otvoreno pokazati
osjeCaje prema svojim zenama,i kad sam opazio da je ispod stola
drzi za ruku, poCeo mi se dopadati. Nakon vecCere zamolili su me da
popijem s njima pice u hotelskom apartmanu, i ja sam se uspeo s
njima. Neki su ljudi ulazili i izlazili, ali smo nakon nekog vremena
ostali sami, sjedili smo i razgovarali. Popili su malo previSe, oboje,
da budem sasvim otvoren, i tada su mi pocCeli priCati o svojoj djeci...
Bob junior je, kao Sto zna$§, uspjeSan pravnik u Wall Streetu. Sam se
posvetio biologiji mora. Lynne je tada joS bila u srednjoj Skoli, ali su
mi ispriCali kako joj dobro ide. Tada su zastali u neprilici i pogledali
me, oCito oCekujuci da kazem nesto o svojoj djeci. Ja imam samo
jedno dijete, kao sto znas, i naravno da sam im morao kazati da je
moj sin retardiran. Drazesno tridesetpetodgodisSnje dijete. Catherine
Webster se rasplakala.”

Ron je zurio u €asu, ne znajuci §to da kaze.”Takvi razgovori mogu
iz ljudi napraviti prijatelje brze no Sto to oni oCekuju.”

“Da ... Sir, imate li ikakvu ideju o tome o ¢emu je Blaine govorio kad
je prijetio da ¢e razotkriti nesto iz osobnog Zivota Websterovih?”

“Ne, ali mi je teSko zamisliti da bi ljudi koji su tako dugo Zivjeli pred
oCima javnosti mogli imati mnogo kostura u ormaru.”

Ron je srknuo svoj skocC. “Dakle, to je o€ito neSto Sto ih priliéno
gadno muci ...”

Kad je serviran ruCak, Friederich je upitao Rona o inauguralnoj
audijenciji koja ¢e uskoro poceti, a u vezi Predsjednikova
naimenovanja Roscoea Runvona u Apelacioni sud Sestoga okruga,
pa su za ruckom pric¢ali o tom imenovanju i senatskom otporu protiv
njega. Ranije je povjerio Ronu kako se nadao da ¢e Predsjednik
sucu Runvonu dodijeliti sljedeCe ispraznjeno mjesto u Vrhovnom
sudu.

lako sudac Friederich nije oCekivao da Ce ikada biti predsjednik
sudskog vije€a, polaskalo mu je kad je €uo kako sadasnji sud
nazivaju "Friederichovim sudom". Ako bi im se Runvon mogao
pridruZziti, njegova bi grupa pragmaticnih intelektualaca bila u solidnoj
poziciji da dominira Vrhovnim sudom. Ron je takoder znao da
Runvonove Sanse nisu bas blistave. Predsjednik je visoko cijenio



Friedericha,ali Ron nije bio siguran da bi mu Zelio dati vecinu u
Vrhovhom sudu. Senatska opozicija imenovanja Runvona u Sesti
okrug nije bila stvarna, i izgubit ¢e se kad dode do glasanja. Ron je
sumnjao da je to tiho namjestio Fritz Gimbel, vjerojatno na
Predsjednikov prijedlog, kako bi se moglo lakSe prijeCi preko suca
Runvona kad se isprazni mjesto u Vrhovnom sudu.

Tek je poslije rucka Friederich doveo razgovor natrag na Ronovu
istragu o umorstvu .

“Ono Sto naziva$ konzorcijem je realno, siguran sam. Siguran sam
da postoji, i siguran sam da je Blaine na neki nacin bio u to upleten.
Uistinu, mogao je biti njegova zrtva. Ali mi se Cini da si neSto
propustio. Mislim da si mozda stavio naglasak na krivo mjesto .”

“Kako?”

“Sto je po tvom sudu, Ron, najvaznija odvojena &injenica u vezi
Blaineova umorstva?”

Ron se nasmijeSio. Sudac se vratio na svoju najomiljeniju
konverzacijsku tehniku, sokratski dijalog.”Sto je najvaznija odvojena
Cinjenica po vasem misljenju, sir?”

Friederich je slegnuo ramenima. “Da je Blaine umoren u Bijeloj
Kuci.”

“S tim se moram suglasiti. . .”

“| tako je ubojica morao biti...”

“Netko iz Bijele kuce.’rekao je Ron, dovrSavajuéi reCenicu onako
kao Sto je znao da to sudac oCekuje od njega.

“| dakle?”

“I dakle, tko god da je to pocinio, vrlo je to dobro prikrio. Ne mogu
jasno identificirati sumnjivog, s izuzetkom Fritza Gimbela, u to Sto
sumnjam u njega, moze biti samo predrasuda s moje strane. Da bih
pronasao sumnjivoga, da bih izgradio optuznicu protiv njega,
potreban mi je motiv. To je samo upaljac, no tek kad doznam zasto je
Blaine ubijen, bit ¢u se sposoban pribliZiti odgovoru na pitanje tko ga
je ubio . ..”

“I tvoj motiv lezi u takozvanom konzorciju i u Blaineovoj
korumpiranosti.. .”

“Nisam nasao ni jedan drugi.”

“U redu, pretpostavimo da je tako ... ali on je ubijen unutar Bijele
kuCe. Potrebna ti je karika izmedu konzorcija vani i ubojice



unutra.”Ron je kimnuo,napola se smijeseci.

“Dobra stara izgubljena karika. Antropolozi je nisu nasli nakon toliko
godina traganja. Nadam se do boga da ¢u biti bolje srece .”

Pomislio je da bi ipak mogao znati kariku. Nema sumnje da je bilo
prenagljeno srnuti u sukob, trebalo je da telefonira u svoj ured, kaze
Jill ili Gabeu kamo ide i zaSto.Ali je po prvi put za ove istrage
dopustio sebi da bude pokrenut instinktom, osjeCajem da je mozda
na pragu razrjeSenja sluCaja. . . Nije Zelio da mu itko kaze da
priCeka, da razmisli o alternativama. Mozda mu uspije isprovocirati
razrjesenje .

Uzeo je taksi. Nije se zaustavio da telefonira. Dao je Soferu
pretjeranu napojnicu umjesto da priceka na kusur. Nestrpljivo je upro
u zvonce na vratima, stvarajuci uzastopnu nametljivu zvonjavu.

Kad je Martha Kingsley otvorila vrata, vec je bila razlju¢ena.”Dakle!
Gospodin istrazitelj. Zasto niste naprosto razvalili vrata?”

“Mogu li uci?”

“Imam |i izbora?” Stajala je na vratima, naslonjena na dovratak,
odjevena u plave dzinsice s odrezanim nogavicama, kompletne s
narezuckanim rubovima, i bijelu majicu. Bila je bosa, kao i prvi put
kad ju je vidio. OklijevajuCi je odstupila od dovratka i trzajem glave
pozvala ga da ude u stan.Cinilo se da je njeno pakiranje zavreno.
Kutije su bile visoko poslagane posvuda po sobama, oznaCene tako
da je mogao vidjeti da neke idu u skladiste, neke u Pariz. Jela je s
dva sloZena kartona.Sad je skupila razbacane novine i magazine s
kauCa kako bi mu napravila mjesta da sjedne.

“Kad odlazite?”

“Cetvrtak, za dva dana.”

“Onda imate dva dana da mi ispriCate ono §to mi niste ispricali u
subotu ujutro.”

Sjela je na drugi kraj kratkog, blijedozutog kauca, i okrenula mu se
licem.

“Od subote ujutro jednom ste me ispitivali vi i dva puta FBI. To
postaje malo prezamorno . “

“Prestat ce kad otkrijem ono Sto Zelim doznati.”



“Iskreno govoreci, vi ste na neki na€in amater .Ti tipovi iz Biroa bili
su mnogo tvrdi od vas, i postavljali su bolja pitanja.U svakom
slu€aju, rekla sam im sve Sto sam mislila kazati. Tratite moje vrijeme,
aisvoje.”

“Gdje vam je muz?”

“Bit ¢e ovdje sutra, letimo u Pariz zajedno ...”

“Hocete li ili neCete ovisi o tome koliko Cete suradivati.”

“Zvizdarija.” Ustala je s kauCa crvena u licu.” Zaista mislim da vam
je isteklo vrijeme. A sad vas molim da odete.”

Ron je odmahnuo glavom.Duboko je udahnula.

“Cujte, i ja &itam novine ... Vi samo puno pri¢ate, vi mozete uginiti
ovo, mozete uciniti ono.A Cinjenica jest da padate na glavu.Moj
boze, napili ste se i prokleto vam je malo falilo da ubijete
Predsjednikovu kaecr. To je bilo u subotu uvecCe, zar ne? Dan prije
ste bili ovdje. Na putu ste da vam izglasaju nepovjerenje u ..”.

“Gospodo Kingsley,nije to nikakva velika stvar da sprijeCim vas
odlazak u Pariz.Vas muz nije kvalificiran za to zaduzZenje,koje mu je
dano samo kao specijalna usluga Blaineu.To je zabiljezeno u
njegovom dosjeu u mornarici. Sekretar ratne mornarice vec¢ je
nervozan zbog toga. Ako ga nazovem..,Sve Sto trebam uciniti, to je
sugerirati da se imenovanje opozove ...”

Okrenula mu je leda, odSetala izmedu dvije hrpe kutija do prozora i
umorno se naslonila na prozorski okvir.”U€inite §to prokleto zelite.Ne
moram i¢i u Pariz.”

“Ono Sto prokleto Zelim je malo viSe od toga, gospodo Kingsley.
Mogu izdati nalog za hapSenje i zadrzati vas u zatvoru kao kljucnog
svjedoka.”

Okrenula mu se licem, dok su joj leda i dalje dodirivala okvir
prozora. Mogao ju je vidjeti samo izmedu naslaganih kutija, sto je
stvaralo zanimljivu optiCku varku da je dalja od njega no Sto je uistinu
bila. Zurila je u njega, debatiraju¢i sa sobom,i on se prisjetio Sto je
Paul Victor Chamillart rekao o njoj...Ona jest lijepa,0 tome nema
zbora. Konvencionalna je mudrost smatrala da deklarirana
prostitutka mora izgledati grubo, ili u najmanju ruku istroSeno,
rabljeno. Ona nije. Izgledala je mlada no Sto je uistinu bila. Izgledala
je bezazlena i ranjiva, Sto nije bila.



“Prepiremo se oko toga,” rekla je tiho “hocu li ili necu odgovoriti na
vaSa pitanja. Do sada niste postavili ni jedno.”

U redu, dakle je dobio. U najmanju ruku na trenutak.

“Sto se mene ti¢e,’rekao je,’mozete iéi u Pariz. Vjerojatno vas neéu
ni trebati kao svjedoka. Ali mislim da znate neke stvari koje bih zelio
znati.”

Uzdahnula je, doSla izmedu kutija i ponovno sjela na kauc.”A Sto
zapravo mislite da znam? “upitala je umorno.

“Sto vam je Blaine ispri¢ao o Predsjedniku? Namrstila se.

“Kako to mislite? Pola je svega Sto jegovorio bilo o Predsjedniku.”

“Sto vam je rekao o svom odnosu s Predsjednikom, svom
specijalnom, osobnom odnosu?”

“Ovaj, uvijek je govorio kako s Predsjednikom ima jedinstvene
osobne odnose utemeljene na godinama prijateljstva. Rekao je da je
bio blizi Predsjedniku od Gimbela .”

“Je li bio ljubomoran na njega?”

Slegnula je ramenima. “Gimbel mu se nije dopadao.”

“Sto vam je ispriéao o Predsjednikovoj Zeni? Odmahnula je glavom.

“Nista, niSta posebno.Ona mu je takoder bila prijatelj.”Lice joj je
ostalo nepomicno.

“Cujte. .. Ja znam da vam je Blaine rekao vise od toga o Catherini
Webster ...”

“Sto hocete da vam kazem, da mi je rekao kako se upustio u vezu s
njom? Dakle, to vam ne mogu kazati. To mi nije rekao.”

“Ali..?”

“Sto hoéete? Rekao mi je da ponekad pije previse.Bila je
neumorna...kao zena predsjednika korporacije,kao zZzena senatora
...| sama je bila profesor...Zzena s profesijom bas kao ja ...”l to je
rekla s nepomcnim licem.Ron ju je pustio da prica.

“Tada ...Mislim da ¢e biti bolje da nesto objasnim.”lzvrdavala mu je,
lukavila se, pokusat ¢e s malim blefom.

"Nakon Sto sam u subotu ujutro bio ovdje, i nakon Sto smo malo
procCavrljali, vi ste nazvali Bijelu kucu i izvijestili nekoga. Rekli ste mu
da sam bio ovdje, rekli ste mu Sto sam vas pitao.”

“Vi ste ludi.’rekla je, ali joj je u glasu bila oStra nota. Obrambena
ostrica?



“S vremena na vrileme u posljednjin nekoliko godina’rekao je,
ohrabren” ljudi su vam usadivali male dezinformacije,da vide hoce i
se pojaviti u Bijeloj kuci. Uvijek bi se pojavile.Neki ljudi nisu tako
glupi kao Sto mislite.”

Sada se oc€ito uplasila.Nastavio je s pritiskom.

“Dakle molim, nemojmo se viSe igrati, gospodo Kingsley.Vi na
primjer ne znate koliko ja ve¢ znam.”

Nije rekla nista, a onda je uzdahnula, odmahnula glavom.“Dakle .. “

“Molim vas recite mi $to vam je ispricao o Catherini Webster.”

‘Kunem vam se, nikad mi nije rekao da je odrzavao vezu s
Catherinom Webster. ©

“Sto je s Lynne? “Mrzio je to pitanje, a i sebe u tom trenutku. “Ne.”

“Rekli ste mi da vam se Blaine povjeravao. Dobro, hajde da
pokusamo na drugi nacin. Sto vam je povjerio?”

“Cvrsto je stisnula usne. “Da popijemo nesto, mister Fairbanks. Je li
skoC okej?

Rekao je da jest i poSao s njom u kuhinju, gdje je sve bilo
spakovano osim nekoliko papirnatih Salica i tanjura. Dvije su
poluprazne boce stajale na kuhinjskom baru, jedna dzina, druga
skocCa. Nalila mu je skoC preko dvije kockice leda, a dzin preko leda
sebi. Vratili su se do kauCa u dnevnoj sobi.

“Rekli ste da ne moram biti svjedok . “

“Sumnjam da ¢Ce vase svjedoCanstvo imati mnogo tezine bez obzira
Sto kazali.” rekao je grubo otvoreno.

“Hvala. “Podigla je Salicu i progutala gor€inu s dzinom.

“U redu, znam kako je dolazio do novca o kojem se sve novine
propituju. Dali su mu ga, oni koji su ga plaéali. .. Cinio je usluge i bio
za to placen. | on je rekao istu stvar koju ste upravo izrekli, sad kad
malo promislim o tome,da mu moje svjedoCanstvo ne bi moglo
naskoditi, i da sebi moze dopustiti da mi sve kaze. Bio je neobiCno
cinican Covjek. Ne mislim da je imao savjesti...ako je imao, odavno
ju je anestezirao, ili se u najmanju ruku cCinilo da je tako.”

“Tko mu je davao novac, gospodo Kingsley?” Slegnula je
ramenima.

“Ne samo jedan. Kad je u Santo Domingu ubijen general Ortiz,
nasa je vlada njegovom necaku dala azil. NecCak nije bio bijedni
student. Ortizov je novac iziSao iz Santo Dominga preko tog ne¢aka



zahvaljuju¢i dogovorima S§to ih je napravio u Miamiju i Las
Vegasu.Donijeli su u Sjedinjene Drzave deset milijuna, ve¢inom u
dolarima. Blaineu je isplac¢eno dvadeset tisu¢a za pomoc ...

“Sto je on toéno uginio?”

“On to nije rekao,tocno. To je moralo imati nekakve veze s ulaznim
dozvolama, vizama. Moralo je imati nekakve veze s ljudima iz
ambasade Santo Dominga i njihovim diplomatskim imunitetom. To je
komplicirano.”

“Nastavite.”

Zatresla je glavom. “Sto jo hoéete znati?”

“Proéi éu neka imena s vama’rekao je Ron.”Zelio bih znati §to je
Blaine govorio o svakome od njih.”

Slegnula je ramenima. “Otvorite vatru.”

“Philippe Grand.”

Odmahnula je glavom. “ Nikad nije spomenuo to ime.”

“Inoguchi Osanaga.”

Ponovno je odmahnula glavom. “Ni Osanagu nikad nije spominjao.”

“‘Jeste li ga poznavali?”

“Sigurno. On je krupna zvjerka. On isplacuje kad japanske
kompanije ovdje Stogod kupuju.”

“Jeremv Johnson.”

Osmjehnula se.”’Blaine i Osanaga bili su u jednom savezu.Johnson
je u potpuno drugom.”

“Senator Walter Finlay.”

Ponovno se osmjehnula.”Finlay igra Osanaginu igru, ali pripada
savezu Jeremyja Johnsona.

“U redu. Kakvu su igru igrali Blaine i Osanaga?”

“Veliku’rekla je. “Da potuku trgovinske sporazume. Blaine je obecao
da ¢e ih mnogo potuci. Ako zelite moju teoriju o njegovoj smrti,
ubijen je zato Sto nije mogao sprijeCiti Webstera da ode u Pariz i
potpiSe te preliminarne sporazume. Zar niste impresionirani? Lan me
je nau€io mnogo ¢emu o svom poslu, mogla bih mu vjerojatno biti
podsekretarica ..."Ovaj put je sebi dopustila smjeSak. “Pokupio je
mnogo novaca. Neki vrlo znacajni i ostri ljudi poklonili su mu svoje
povjerenje.”

“Tko, osim Osanage i Johnsona?”



“Schleicher iz Nord Deutschlanda...Fantalone iz 11G. Bili su i drugi
kojima ne znam imena.”

“Ali je bio ubijen u Bijeloj kuci. Tko iz Bijele kuce? “

Odmahnula je glavom, ostro.” Ne bih znala, nemam niti.”

Niti, pomislio je Ron, imam ja ... Zurio je u svoj skoC.

“Mislim da sam vas to pitao ranije,”rekao je blago,” no kad ste
posljednji put vidjeli Blainea?”

“Pitali ste me i rekla sam vam.Dva ili tri tiedna pred njegovu smrt.
Provela sam no¢ s njim u njegovu apartmanu. Nisam ga poslije toga
nikad viSe vidjela.”

“Je li izmedu vas i Blainea bilo kakve svade? “

“Ne.”

“Ali ga nakon te noci nikad viSe niste vidjeli?”

“Nije bilo nista neuobicCajeno da ga ne vidim po dva tjedna ili vise.”

Ron je odluCio pokusSati s jo$S jednim blefom, vrlo malim. “Je li vam
isprieao o svojoj...emotivnoj sceni s Predsjednikom?”

“Da, zbog toga me je i zelio te noci. Bio je uzrujan, vrlo
uzrujan.”Upalilo je.Da je kazala kako joj Blaine nije ispri€ao o svojoj
sceni s Predsjednikom, ne bi je mogao dovesti u kontradikciju.

“‘Dosao je do vas istoga dana kad je imao scenu s Predsjednikom.
Ispravno?”

“Ovaj...nazvao me iz Bijele ku¢e. Glas mu se lomio. Nisam mogla
razabrati je li bijesan ili Sto.Zamolio me da dodem u njegov
apartman.lmala sam klju¢. Do3ao je kuéi oko deset sati. Cekala sam
ga.”

“Je li to bio sastanak za kakve je placao?”

Lice joj se ukrutilo. “Da. Platio mi je pet stotina dolara, za tu no¢ .
Biste Ii Zeljeli cuti pojedinosti? Je li i to dio istrage?

“Ne, ali Zelim pojedinosti o onome $to je rekao.”

Srknula je svoj dzin, i dok je to Cinila, Ron je pomislio kako joj
gotovo moze procitati misao.Mozda ¢e se sada zaustaviti, odbiti da
kaze iSta viSe...Kad bi imala nekoliko minuta da razmisli, vjerojatno
bi shvatila da on ne zna mnogo, zaista,i da mu mozZe nekaznjeno
lagati. Ne smije riskirati ostavivsi joj vremena da razmisii...

“‘Bila sam u njegovu apartmanu CcCekaju¢i na nj."tiho je
govorila.”Imala sam neSto Sampanjca na ledu. Otkljucao je vrata i



ukoCeno ukoraCao u apartman. Rekao je da je otpao, da je bivsi
drzavni sekretar. Ispostavilo se, naravno, da je to pretjerivanje, ali mi
je rekao da mora dati ostavku.Rekao mi je da se nije znao svladati i
da je nesto rekao Predsjedniku. Ja sam se nasmijala.Mislila sam da
ga je mozda nazvao kujinim sinom ili tako nesto, ali mi je rekao da je
gore od toga, i da uopce nije smijesSno.Nastavio se Sunjati po sobi,
mrmljajuc¢i u bradu. Pokusala sam ga ohladiti. Dobila sam ga da
uzme malo Sampanjca. Nije bio jeo, i tako sam mu napravila
nekoliko sendviCa. Napravila ... napravila sam mu nesto
shvacate. To ga je ohladilo. Ali tada je pao u depresiju, i rekao da je
u gadnoj nevolji...”

“Kakvoj nevolji?”

“‘Rekao je da je izgubio Predsjednikovo prijateljstvo, da ¢e zaista
morati dati ostavku. Rekao je da ne zna sto da radi, da se ne moze
vratiti na sveuciliste nakon $to je bio drzavni sekretar...”

“Je li opisao scenu s Predsjednikom? Je li vam rekao Sto je to
rekao a Sto ga je stajalo Predsjednikova.prijateljstva?”

“Ne tada . . . Kasnije.”

“Nastavite.” Ostro je pogledala Rona,procjenjujuci ga.

"Nagovarala sam ga da mi kaZze Shvacate li zasto?”

“Netko bi vam platio za prieu.

“Ovaj, mozete to i tako reci.Mislila sam da bih mogla naéi nesto sto
bi moglo biti dragocjeno.”lzraz joj se nije izmijenio. “Rekao mi je sve
kasnije, nakon sto smo bili u krevetu ...”

“Sto?”

“Mnogo od toga vec¢ znate.Multilateralni trgovinski sporazumi, od
njega se ocekivalo da izmijeni Predsjednikovo misljenje. OCito je
ljudima rekao da to moze uciniti, i vjerovao da je tako... “

“Ali nije mogao.” rekao je Ron.

“Rekla sam da je vjerovao da moze...Na koncu konca, rekao je, on
je naucCio Predsjednika svemu Sto je znao o vanjskoj politici i
medunarodnoj ekonomici. Siroko je poznato u obavije$tenim
krugovima, rekao je, da je vanjska politika predsjednika Webstera
ustvari,njegova vanjska politika. Za tri je godine kao drzavni sekretar
napravio izuzetnu karijeru...Bio je vrlo eufori€an kad je bila rije€ o
tome, mnogo je o tome govorio.”



Blaine je bio, Ron se podsjetio, uistinu veoma uspjeSan drzavni
sekretar. Bez sumnje bi dobio svoju Nobelovu nagradu

“‘Mislio je da moze motati Predsjednika .’govorila je. "Na kraju
svega, on je bio struCnjak za medunarodna pitanja, i ako bi rekao
Predsjedniku da je promijenio misljenje,ako je zakljuCio kako
trgovinski sporazumi nisu na koncu uopce bili dobra ideja, mislio je
da ¢e Webster poci za njim....Bio je zaista Sokiran kad je otkrio koliko
je Predsjednik zagrizen u tom pitanju, Sokiran da moze imati tako
snazna uvjerenja na tom podrucju ...”

“Jdesu li mu prijetili ljudi koji su ga platili?”

“Nikad nije rekao da jesu.”

“Dalje ... Sto se dogodilo?”

“Te veceri, rano te veceri, bas prije hego $to me je nazvao, imao je
zbilja oStru svadu s Websterom. Na kraju se sve svelo na ¢ascenja,
rekao je Predsjedniku da ¢e multilateralni trgovinski sporazumi
izazvati privrednu katastrofu. Predsjednik ga je upitao zasto to nije
rekao u pocetku, prije tri godine kad se politika pocela razvijati i kad
su poduzeti prvi koraci prema pregovaranju o sporazumima. Lan je
rekao ...”

“Sto je Blaine uistinu mislio o sporazumima? Je li bio za njih ili
protiv njih, osobno?”

“Znate, ne mislim da mu je do toga uopcée bilo stalo .Trgovina i
privreda, rekao je, nikad ga nisu stvarno zgrabile kao diplomatske
Sucke i mucke. U svakom slu€aju, kad ga je Predsjednik upitao zasto
je promijenio misljenje i iznenada postao takav protivnik sporazuma,
Lan nije imao valjan odgovor. Rekao je nesto kao da je stvar proucio
temeljitije nego na pocCetku. Predsjednik se nasmijao, rekao da to
nije razlog. | tu su se stvari poCele zagrijavati.”

“Jesu li bili sami?”

“O, ne, zaboravila sam vam reci.Gospoda Webster je bila ondje.
Catherine ... Do toga je doSlo gore, ne u uredu.”

“Sto je ona rekla?”

“Nista, tek kasnije. Doci ¢u na to. Kad je Predsjednik rekao da ne
pusi Lanov razlog za promijenu misSljenja, Lan se raspigao, upitao
Predsjednika na Sto to cilja, a Predsjednik mu je glatko odgovorio da
ima razloga vjerovati da prima novac i usluge i takve stvari od ljudi



koji su protiv sporazuma. Pozvao ga je da to zanijeCe, a Lan je
odgovorio da takvu optuzbu nece pocastiti nijekanjem ... | tu je
progovorila gospoda Webster. Rekla je Lanu da ne mozZe vjerovati
da bi ih izdao na takav nacin. Rekao je da su joj bile suze u oCima
kad je to rekla, i ja vam mogu kazati, cinik ili ne, imao je po koju i
sam kad mi je sve to ispri¢ao ...”

“Bili su prijatelji dugo vremena .” rekao je Ron tiho.

“Da ... Dakle, Predsjednik se posluzio istim takvim rije€ima kao i
njegova zena. Rekao je da ih je Lan izdao, da je izdao njihovo
prijateljstvo.Nazvao ga je varalicom i laScem.Da ste poznavali
Lansarda Blainea, znali biste da je na toj toCki neSto moralo
eksplodirati. Imao je vrlo jak osjeCaj za osobno dostojanstvo, a
Cinjenica da je suoCen s istinom ucinila je ponizenje joS gorim. | tako
je uzvratio udarac . . .”

“Sto im je rekao?”

“Rekao je Websterovima da su oni fini ljudi koji njega nazivaju
laScem, a zive u lazi vecC viSe od dvadeset godina. Rekao im je da im
je bilo priliéno drago Sto laze kad je on lagao za njih. Ako ga zele
nazvati laScem, onda ¢e im vratiti milo za drago...Ako ga zele
obescCastiti i istjerati s polozaja, u redu stvar,on moze njima uciniti
isto i oni prokleto dobro znaju da ako,ako ga zele unistiti i dovesti
pod steCaj time Sto Ce Citavom svijetu recCi da nije imao utjecaja na
vanjsku politiku Sjedinjenih Drzava, u redu stvar, ali i on ima po koje
oruzje da se zastiti, i on ¢e ga upotrijebiti...Shvacate, pokuSavam
vam stvoriti najbolju predodzbu $to mogu o onome Sto se dogodilo,
prema onome S$to je rekao. To je sve Sto znam...”

“Osim $to ste ispustili najvazniju stvar ...”

Kimnula je.“Sto je to bilo $to je Lan znao o Websterovima, njihovu
laz, njihovu tajnu. Ovaj . . . Zao mi je, mister Fairbanks, Lan mi nije
rekao.”

“Ne vjerujem vam.”

Jos je jednom ustala s kauca i odSetala izmedu gomila kutija da bi
stala kraj prozora i zagledala se kroza nj ni u $ta.

“Sto god da mi je rekao, rekao mi je dok smo on i ja bili u krevetu.
Ako velim da mi nije kazao, onda mi nije kazao. A vi ne mozete
dokazati da jest.”



Ron je uzdahnuo.”BozZe, zar moramo opet proCi kroz sve to? Ne
volim vam prijetiti. . .”

“Onda nemojte.”Okrenula se i suocila se s njim.”"Nemojte mi kazati
da Cete me strpati u zatvor kao svjedoka. U svakom sluCaju, bas mi
je sinulo da necete.”

“Zaista? Zasto ne?”

Napravila je korak prema njemu.

“Lan je bio na rubu zivaca,kad je te noCi doSao kuci.lskazala sam
mu razumijevanje, trljala mu leda, drzala ga ... | on je pri¢ao. | pri¢ao.
| priCao. Rekao mi je tajnu Websterovih.To je osobna stvar.Ona ni u
kojem sluCaju nema nikakve veze s vaSom istragom. Zaista je
zalosna, bilo mi ih je Zzao. A bilo je i Lanu. U stvari, to je bilo ono Sto
ga je najviSse mucilo,zaprijetio im je da ¢e odati njihovu tajnu, nesto
tako osobno,sto bi ih tako povrijedilo ako bi izaslo na vidjelo. Ali on je
rekao meni, Zeni iz polusvijeta.Sto moZete protiv toga? Kao na filmu.
U svakom slucCaju, sad mislim da ne bi imao niSta protiv da to
upotrijebim da se zastitim.Ako odem u zatvor,u stvari ako prekosutra
ne odem u Pariz, pustit ¢u tajnu Predsjednika i gospode Webster. To
vam obecCavam.”

‘U redu.rekao je Ron. Bio je Dbijesan, ali se uspio
svladati.”Ostavimo to zasad. Jo$ jedno pitanje ... i na ovo ¢u dobiti
odgovor. Zato pristedite prijetnje.Tko je vas telefonski pajdo iz Bijele
kuée? Koga ste nazvali nakon Sto sam otiSao odavde u subotu
ujutro? Znam da to mora biti jedan od trojice ljudi.”

SmijeSila se.”"Ja imam prijatelja u Bijeloj kuci i on je savrSen
gentleman.”

“Tko?”

“Mislim da vam mogu kazati. Sto to mijenja? On je prokleti komad
visi od vas .”

“Tko, vrag vas odnio?”

“Fritz Gimbel.”

Martha Kingsley -Duboko Grlo. Gimbel...Njena je veza bio Gimbel.
Nazvala je Gimbela da bi ga izvjestila $to joj je Paul Victor Chamillart
ispricao o francuskom ministru vanjskih poslova i Martini Nanterre.



Bog zna Sto je joS sve doznala od ljudi koje je dobila da joj se
povjere ili koji su to ucinili na svoju ruku, i Sto je sve dojavila. Gimbel,
hladni, smrtonosni i tako lojalan djelotvorni administrator,imao je
privatnu obavjestajnu sluzbu u curinom krevetu. Nazvala je Gimbela
¢im je iziSla iz Blaineova apartmana u Watergateu. Ona je prosle
subote nazvala Gimbela da bi mu javila kako ju je Ron ispitivao.
Vjerojatno ¢e ga nazvati i sada. Bas u ovom trenutku ona je na
telefonu, gotovo sigurno, dok se on taksira natrag prema Bijeloj kuci,
i u trenutku kad stigne onamo, Gimbel ¢e znati svaki detalj njihovog
razgovora.

Gimbel. Instinkt ga je od pocetka navodio da sumnja na
Gimbela.Gimbel je mogao i¢i kamo je htio po Bijeloj kuci. Nitko mu
ne bi postavljao pitanja viSe nego Sto bi ih postavljao samome
Predsjedniku. Znao je kako da ubije pomocu petlie od zice . . .
naucio je to u marincima. Bio je Predsjednikov Covjek. Svi su primali
naredenja od njega.Mogao je opozvati odjeljenje Tajne sluzbe u
subotu uvecCe, omogucivsi furgonu da zgura Ronov datsun s ceste.
Mogao je posijati glasine da je Ron bio pijan. Mogao je posijati i sve
priCe o Blaineovim Zzenama . . . Znao je za njih . ..

Ali njegov motiv, zasto bi ubio Blainea .. ? Je li on bio egzekutor
nezadovoljnog konzorcija? Nije vjerojatno. Ali je alternativa bila jedva
zamisliva ... da je ubio ucjenjivaCa da bi ga usutkao... A ako je to
ucinio, koga je onda Stitio? Predsjednika? Catherinu Webster? Je i
Predsjednik znao? Ne nuzno...Ali je Blaine ubijen u Bijeloj kucCi. Ne
bi li bilo pametnije da ga je sredio vani? Mozda ne, ako je to Gimbel
radeci, recimo, sa Predsjednikovim znanjem morao uCiniti sam, a da
ne uplete nikoga drugoga ... i bilo je zaklju€eno da je to, ako to obavi
na samom Predsjednikovom pragu, doslovno, najsigurniji nacin da
skrene sumnju sa sebe, s bilo koga u njegovoj sluzbenoj obitelji. ..

Trebalo je to biti dugo ljetno vec€e. Crveno je Sunce joS bilo visoko
nad Potomacom kad se automobil zaustavio na vratima za izvrSne
sluzbenike, i Ron krenuo u krilo izvrSnih ureda. Dok je hodao prema
svom uredu, pitao se je |i strazar s vrata sada na telefonu,
dojavljujuci Fritzu Gimbelu da se Ron Fairbanks vratio . ..

| Jill i Gabe Haddad bili su u njegovu uredu €ekajuci na nj. Nazvali
su Vrhovni sud, znali su da je otiSao odanle i bili zabrinuti za njega,
ne znajuci gdje je. Nazvao je telefonsku centralu smjesta, ¢im je



kratko pozdravio Jill i Gabea i doznao da je Honey Taylor joS u Bijeloj
kuéi. Razgovarao je s njom i rekao joj da mora razgovarati s
Predsjednikom. Rekla je da ¢e oti¢i gore za nekoliko minuta da bi
Predsjedniku prenijela neke poruke, pa da ¢e mu predati i tu.

Okrenuo se prema Jill i Gabeu, rekao im Sto je doznao i kakve je
zakljuCke iz toga izvukao. Jill se nije suglasila da je ubojica
neizbjezno bio Gimbel ...

“U svakom sluCaju.’rekla je,”ve¢ sam te upozorila, bila bi gadna
pogresSka optuziti Covjeka,ako nemas neoborive dokaze. On je Zilav,
ima Predsjednikovo povjerenje, u sukobu s njim dobivas deblji kraj
batine, suoCi se s tim ... Ne mozeS srusiti Predsjednikovog
kraljevskog krvnika rijeCju Marthe Kingsley .”

Gabe je progovorio oprezno.

“Ron, vidim kako je Martha Kingsley bila karika izmedu Blainea i
Gimbela . . . Spavala je s Blaineom, javljala Gimbelu sve §to bi ovaj
rekao. Ali gdje je veza izmedu Gimbela i onoga Sto nazivamo
konzorcijem za ruSenje multilateralnih trgovinskih sporazuma? lli
smo napustili ideju da konzorcij na neki nacin stoji iza umorstva?”

“Martha Kingsley povezuje Gimbela i s konzorcijem.’rekao je
Ron.”Veza je Osanaga. On nosi fasadu japanskog novinara. Vi i ja
nismo znali da je on uistinu nesto drugo. Nije znao ni FBI. CIA je bila
ta koja je imala dosje o Osanagi i koja nam je rekla da je on u stvari
lobist, kupovalac utjecaja. Ali je Martha Kingsley znala.Kad sam joj
spomenuo Osanagu, nazvala ga je krupnom zvjerkom koja radi za
neke japanske kompanije. | ne zaboravi, kad sam dobio FBI da
privede Osanagu u ured u Odjelu za pravosude radi ispitivanja,
senator Finlay me trazio preko telefona gotovo prije nego je
Osanaga dospio ondje, rekavsi mi da postupam samo polako s
njegovim dobrim starim pajdasem Osanagom. FBI-jev dosje o Marthi
Kingsley stavlja Finlavja na listu njenih intimnih prijatelja. Ona zna da
je Blaine uzimao novac od konzorcija i da im je obecao da Ce potuci
trgovinske sporazume. Ako je ona znala, i Gimbel je znao. Ako je
Gimbel znao da je Blaine primio mito od konzorcija, a ipak nije
zazvonio na uzbunu, tada ...”

“Ne nuzno ."upala je Jill. “Cinjenica da nije zazvonio na uzbunu ne
dokazuje da je i on potplacivao Blainea.”



“Mi Cak ne znamo ni to da on nije zvonio na uzbunu.”’rekao je Ron.
“Privatnim zvonom .. .”

“Da, strogo privatno Predsjednikovim . . .”

Ron je kimnuo.” | tako, kad je Predsjednik optuzio Blainea zbog
nepostenja i isprovocirao prolom izmedu njih, mozda nije nagadao,
moZzda je znao.”

“| tada je,’rekao je Gabe,’Blaine zaprijetio da Ce razotkriti veliku
tajnu Websterovih.Sve se vraca na to ...Je li Blaine ubijen da bi se
zastitila tajna? Mozda je,konzorcijeva osnova da potuCe trgovinske
sporazume,bila samo iskra koja je dovela do vrlo osobnog motiva da
se ubije Blaine.”

Ron je vrtio brojcanik kombinacijske brave na kartoteCnom ormaru.

“lznenada su mi pale na pamet neke prokleto neugodno misli.”

“U tome nisi bas sasvim sam .”rekla je Jill.

Ron je poCeo Cupati jednu od teSkih ladica ormari¢a, koja je
napokon kliznula prema njemu. “Oprosti mi, Jill...Gabe, sutra se
mozda odluci§ da me proglasi$ neubrojivim .. “

Ispod nekoliko visecCih fascikala izvukao je browningow automatski
piStolj kalibra .25.Pokazao im ga je na trenutak, i tada ga nelagodno
gurnuo, kao opasnu zivu stvar, za opasacC hlaca pri lijjevome boku.
Zakopcao je sako preko njega. Pogledao ih je. “Vi ljudi mislite da
sam zbunjen?”

“Prije sat vremena rekla bih da ."odgovorila mu je Jill. “Sada ..."Ron
je sjeo za svoj pisaci stol.

“Martha Kingsley je priCala previSe. Vas ju je neustraSivi voda
izbacio iz ravnoteze uvijerivSi je da zna prokleto viSe nego Sto je
znao.To je prilicno dobro upalilo, ako se mene pita. Ali je,takoder i
prebrzo priCala. Razmisljao sam o tome vracajuci se taksijem. Zasto
bi se ona otvorila i rekla toliko mnogo, i tako lako? Dakle...znala je
da ¢e nazvati Gimbela i javiti mu sve $to je bilo reeno. Mozda je
odlucila izbaciti svaku informaciju koju je Zeljela zato Sto ...”

“Ne.’rekao je Gabe odlu¢no. “ To je previsSe, ne mogu u to
vjerovati...”

“Zgurali su Ronova kola s ceste u subotu uvece."rekla je Jill.”"Ono
Sto zna sada, za njih je za Citav metar opasnije od onoga Sto je znao
u subotu . . .”



Gabe je odmahnuo glavom.”Zao mi je, ali ne mogu pobjeéi misli da
postajemo pomalo melodramaticni. Tu mora biti neko drugo
objasnjenje, neko logi€no objasnjenje . “

“Mi smo suviSe civilizirani, eto §to smo mi.’rekla je Jill. “Sjedimo
ovdje, tri mudra pravnika koji ne razmisljaju u kategorijama nasilja
nad ljudima, koji uvijek traze racionalno rjesenje. Ali nemojmo
ispustiti iz vida osnovno, Gabe,mi istrazujemo umorstvo .”

“Ja ¢u vam reci Sto zelim ... “poCeo je Ron, da bi ga prekinulo
zujanje telefona.

Predsjednik. Dobio je Ronovu poruku i sad je pitao je li uistinu
nuzno da ga Ron vidi te vecCeri. Ron je rekao da jest, i da misli kako
bi i gospoda Webster trebala biti pri ruci. Da bi ga uvjerio, rekao je
Predsjedniku kako misli da ima dobru Ideju tko je ubio Blainea.
Predsjednik je spremno odgovorio da ¢e ga vidjeti vecCeras i spustio
slusalicu.

“Mislim da si malko preuranio,Ron.’rekla je Jill.”Zar ¢eS se zaista
sresti s Websterovirna i optuziti njihovoga dugogodisSnjeg prijatelja
Gimbela za umorstvo?”

“Ili Cete optuziti samog Predsjednika? “ubacio je Gabe.

“Ne znam.”rekao je Ron.”Stavit ¢u to Sto znam ispred njih. Mozda
mi tada budu kazali ono sto su ocito zadrzali.”

“Kladim se u osam naprama pet da ceS, kad se veceras vratis
ovamo dolje, biti bivSi glavni istrazitelj.”rekao je Gabe. “I vjerojatno
bivsi savjetnik.”

“Nisam molio za taj posao.”

“Hoces li cukati taj pistolj gore u Bijelu kucu? “ upitala je Jill.

Ron je djelovao zbunjeno, ali nije rekao da nece.”"Nesto drugo vas
dvoje, zelio bih da ponesete nekakav zapis o onome Sto smo
pronasli o Bijeloj kuci i Sto smo mislili o njoj. U najmanju ruku, uzmite
diktafonsku vrpcu. Sad ¢u snimiti vrpcu.Napravit ¢u dvije.Odnesite ih
odavde.Uzmite neke dosjee. Otidite odvojeno ...”

“‘Ron ... “ pocCela je prosvjedovati Jill.

“Mozda sam lud.”rekao je Ron ostro.”To znam. Ali svejedno ucCinite
Sto sam vas zamolio. Odmah, molim.”



Predsjednik je imao mali privatni ured u sobi preko hola, nasuprot
SV0joj spavacoj sobi, u sobi koju su dotad prve obitelji upotrebljavale
kao gostinjsku. Bio je tu pisaci stol koji je jednom bio u Ovalnom
uredu.Ron je zaboravio koji se Predsjednik ondje sluzio njime i
Websterov koznati stolac visokog naslona iz Senata. Bila su tu i dva
pretapecirana naslonjata i sofa, sve presvuceno bukleom boje
slonove kosti. Na policama je bilo nekoliko knjiga, vecéinu su prostora
zauzimale obiteljske fotografije, ukljuCujuci tu i slike Predsjednikovih
roditelja i roditeljevih roditelja.Bio je to Predsjednikov privatni
neuredni ured,sa stolom pokrivenim hrpama papira, telefonom, Sto
mu je stojao na stolu, mogao dobiti bilo koju od dvadeset linija, a
pritiskom na dugme mogao je nazvati bilo koji od Cetrdeset brojeva
sadrzanih u instrumentovoj elektronskoj memoriji.

Ron se Cesto susretao s Predsjednikom u tom uredu, zatiCuCi ga
ponekad u izblijedjelim plavim dzZinsicama i kasSmirskom sviteru,
jednom cak u bijelim teniskim hlaCicama. Taj ured nikad nije bio
fotografiran. Ljudima izvana nikad nije bio dopusten pristup amo.
Ron je ovdje Cesto vidao Gimbela i povremeno Blainea. Pripadnici
osobnog Predsjednikovog osoblja dovodeni su ovamo s vremena na
vrijeme, no, s izuzetkom Blainea, ni jedan Clan kabineta i ni jedan
Clan Kongresa nisu nikad bili videni u tom uredu.

Kad je Ron usSao, svjetlo je u sobi bilo sumra¢no sivo.Sunce na
zapadu nije sjalo u jedini prozor te sobe, pa su Predsjednik i
Catherine Webster sjedili razgovarajuci u polumraku kad je stigao
Ron.Catherine je ustala i upalila svjetiliku na Predsjednikovu stolu,
pa je svjetlo Sto je sjalo preko vrha sjenila palo na sliku koja je u
Ronu uvijek izazivala Cudenje,nekarakteristithu za ovog
predsjednika,rekao bi, i sasvim u neskladu s ostalim stvarima u
sobi,akt mlade djevojke, djelo Edvarda Muncha. Ron nikad nije imao
petlje upitati je li slika posudena ili je vlasnistvo Websterovih. Njemu
je ona simbolizirala kontradikciju u Predsjednikovu karakteru.

OcCito je bila nekakva rana vecCera, vjerojatno s gostima, jer je
Predsjednik jo§ bio odjeven u tamnosivo odijelo, bijelu koSulju i
kravatu, dok je Catherine nosila tamnoplavu pletenu bluzu i suknju
bijele, zelene i modre boje. Oboje njih, prema Ronovu iskustvu, u
ove sate ljethog predvecerja obiCavalo je biti lezernije odjeveno.



Predsjednik je otvorio razgovor.”’Kazete da mislite da znate tko je
ubio Blainea?”

“Ne mogu to dokazati."rekao je Ron,’no sve Sto sam do sada
doznao kao da upire na jednog Covjeka.

Predsjednik je sjeo na sofu do Catherine i pokazao Ronu jedan od
naslonjaca. “Samo naprijed.”

“Prije nego $to vam kazem na $to i na koga sumnjam, dopustite da
vam ispriCam zasto sumnjam. U suprotnom bi u to bilo vrlo teSko
povjerovati.”

Predsjednik je kimnuo glavom.Ron je bacio ispitivacki pogled na
Catherinu i zatim ga vratio k predsjedniku,a zatim se sabrao koliko je
to god bilo moguce. “Gospodine PredsjedniCe, kojim god putem
krenuo uvijek sam se vra¢ao na tu ...konfrontaciju izmedu vas i
Blainea kad je on, koliko sam razumio, zaprijetio da Ce razotkriti
neku vasu osobnu tajnu. Ja sam, naravno, prihvatio vasu rije€ da to
ne moze imati nikakve veze s Blaineovom smrcéu, no ipak, to se
neprestano vracalo ... “

“Blaine nije ubijen zbog toga razloga.’rekao je Webster odsjecno.
Namrstio se i skrenuo pogled s Rona. “ Da jest, ja bih bio taj koji ga
je ubio . ..”

Catherine je upala.”’Kako se to vracalo, Ron?”’Bacila je pogled na
Predsjednika, oCito oneraspolozena njegovom nestrpljivoScu.” Tko to
iznosi?”

Ron je promatrao Predsjednika, koji je joS uvijek ljutito zurio u zid.

Predsjednik, c¢eito osjec¢ajuéi da Ron oklijeva, zaokruzio je
pogledom.”Samo dalje ."rekao je.

Ron je duboko udahnuo.

“Blaine je ubijen u Bijeloj kuci. Ovdje, i od strane nekoga tko je imao
pristupa na prvi kat. Takoder znamo da je tokom godina Blaine
primio mito od nekolicine ljudi, uglavhom za stvari od ne bas velike
vaznosti. Ali je nedavno primio lijepu svotu novca, vise no ikad prije, i
obecao ljudima koji su ga potplatili da ¢e potuéi multilateralne
trgovinske sporazume. Ne uspije li u tome, obecCao je da ¢Ce u
najmanju ruku moci postic¢i izuzec€e od restrikcija za ljude koji su ga
placali . . . izuzeCe za japanske automobile, na primjer. | tako ..”

“I tako su ga ubili neki pohlepni ubilacki ljudi koji su ga
pladali.”prekinuo ga je Predsjednik. “To nema nikakve veze s nasim



osobnim Zivotima ..."

“Zao mi je, sir, no tu je neka vrst karike.”

“Pusti Rona da pri¢a, Bob ."ubacila je Catherine.

“‘Mi smo grupu ljudi upletenu u Blaineovo potplacivanje nazvali
konzorcijem. Pokupio je novac, a nije mogao isporuciti robu. Al
nisam bas tako siguran da bi ga ubili zbog toga. Da se zakljuciti,da je
u biti protiv njihovih interesa da ubiju jedinog istaknutog pripadnika
administracije koji se suprotstavljao sporazumima. Naravno, mogli
su se plasiti da bi Blaine mogao popustiti pod vasim pritiskom i
kompromitirati ih, Sto bi znacilo sramotu i zatvor ovdje ili kod kuce ...
U svakom sluCaju, ako bi oni stajali iza ubojstva, ipak su to morali
izvesti posredstvom nekoga iz Bijele kuce. Blainea nije ubio japanski
kupovalac utjecaja ili britanski kockar. Njega je ubio netko sa
slobodnim pristupom na prvi kat Bijele kucée.”

“Da...?”

“Tu je karika”rekao je Ron tiho. “Jedna osoba koja veze konzorcij s
Sovjekom iz Bijele kuce. Zena. Blaine je takoder bio s njom spleten.”

“JoS jedna od Lanovih zena.” rekla je Catherine sumorno.

“Zove se Martha Kingsley. Sebe naziva prostitutkom, no ja bih
upotrijebio drugu rijeC . . . Ona je kurtizana u starom smislu
rije€i.Ona je vrlo upuéena. Zna sve vasingtonske puteve i staze. Ona
zna, u stvari, previse, stvari oko kojih sam se svojski namucio da ih
otkrijem. FBI je povezuje sa senatorom Walterom Finlayjem. Finlay
je konzorcijev najamni radnik...”

“To ne iznenaduje ."rekao je Predsjednik.

“Jedan od njenih...klijenata bio je i Lansard Blaine. Shvacam da je
Blaine bio inteligentan Covjek, briljantan, s po kojim znakom veliCine.
Ali to znaCi da je imao dio liCchosti koji bas nije znao dobro
kontrolirati.Znao bi popiti odviSe, pa bi ponekad Marthi Kingsley
ispriCao previSe.Na nesreCu,po njega, povjerene su tajne bile...to jest
jesu njen trgovacki artikl.Ona prodaje informacije koje dobije Prodaje
ih redovito nekome ovdje, u Bijeloj kuci...”

“I vi znate kome? “ upitala je Catherine.

“Samo trenutak...Blaine joj je ispriCao o uslugama, mitu,priCao
je.Ona je o tome izvijestila svoju vezu ovdje u Bijeloj kuci. Njena
veza je znala mjesecima da je Blaine bio potplacen da trgovinskim
sporazumima ubaci klip pod noge. Morao bih vam postaviti pitanje,



gospodine Predsjednice. Je li vas itko ikad izvijestio da su Blaineu
platili da vas odgovori od programa trgovinskih sporazuma?”

“Sumnjao samuto ..’

“No je li vam itko rekao?” Predsjednik je odmahnuo glavom.

“One noci kad ste imali sukob s Blaineom, on je bio vrlo uzrujan.
OtiSao je do Marthe Kingsley po utjehu, proveo s njom noé€. | on joj jo
ispriCao, Zzao mi je Sto vam to moram kazati,Cime vam je to
prijetio.Ona je odala vasSu tajnu” Predsjednik je posegnuo za
Catherininom rukom, zatresao glavom i pomno se zagledao u nju.
Ona je na trenutak oborila glavu, pa duboko udahnula i podigla
pogled na njega.

Ron ih je promatrao nekoliko trenutaka, zatim okrenuo glavu.
Osijetio je impuls da ode iz sobe, da ih ostavi same,no ustati sada i
oti¢i bilo bi nezgrapno i mozda bolno za njih.Cuo ih je kako govore
vrlo tiho i bilo mu je drago Sto ne moZze razaznati rijeCi. PokuSao je
ostati potpuno nepomican, pozelio je da se moze uciniti nevidljivim.

Naposljetku, nakon minute ili tako, Predsjednik mu je rekao da
nastavi.

“Ali nam recite tko je to. Bez daljnjih prologa.”

“Gospodine Predsjednic¢e’rekao je Ron tiho,”"gospodo Webster,
nakon svakog razgovora s Blaineom, Martha Kingsley je nazivala
Bijelu kucu i izvjeStavala Fritza Gimbela ...”

“Fritz... da, vi sumnijiCite Fritza ... vi ste od pocetka ... od samog
pocetka.”

Ron je bio odlu¢an da se ne da zaplasiti.

‘Ako mi mozete kazati, gospodine PredsjedniCe,da je Gimbel
izvijestio vas o0 onome o ¢emu je Martha Kingsley izvijestila njega,
tada moje sumnje postaju mnogo manje osnovane.”

Predsjednik ga je ostro gledao.” Bob ... “proSaptala je Catherine.

Predsjednik je odmahnuo glavom ...”To ne dokazuje ... Fritz me ne
bi nuzno morao izvijestiti 0 neCemu Sto mu je ispriCala ta prostitutka
... No u svakom sluc€aju, kako znate da mu je iSta ispri€ala? Tko veli
da jest?”

“Ona...”

“| tako joj moramo vjerovati na rije€? Pretpostavimo da ga pozovem
ovamo i da on to zanijece?”



“Bio bih vam zahvalan da to ne ucinite, sir. Ne joS ... Gospodine
PredsjedniCe, moj je posao da vas izvjeStavam o onome na Sto
upucuju dokazi. Priznao sam da ne mogu dokazati svoje tvrdnje . . .
jos ne.”

“Razgovarali ste s tom zenom? “ upitala je Catherine Wcbstor.

“Da, dvaput. U subotu ujutro i ovog popodneva. Nakon prvog
susreta, nazvala je Gimbela i izvijestila ga o tome Sto sam je pitao...
siguran sam da je nazvala danas nakon Sto sam otiSao od nje... "~

Catherine je upitala: “Jeste li sigurni da joj je Lan ispri¢ao . ..?

“‘Rekla mi je da jest.”

“Ali vam nije rekla $to?”

“Ne.”

Catherine je potrazila suprugovu ruku, zatim pogledala Rona.

“Mislite li da morate znati tu pri€u kako biste dovrsili istragu?”

“Nisam siguran. Postoje i drugi razlozi da se posumnja na Gimbela.
Vjerujem da mi je on namjestio automobilsku nesrecu u subotu
uvecCe, ali nisam siguran zasto. Je li i on na platnoj listi konzorcija?
Cak i ako jest, zasto bi Blainea ubili u Bijeloj kuéi? Zasto ne kod kuée
ili gdje drugdje?Dakle, koji drugi motiv? Mozda, da budem potpuno
otvoren, da zastiti vasu tajnu. Sve se neprestano vrac¢a na to ...
Gimbel je jedan od malo nas koji znamo da vam je Blaine
prijetio.Cak i drzavni tuzilac, koji zna da vam je Blaine prijetio, ne zna
Sto je prijetio da ¢e kazati. Je li to nesSto dovoljno vazno, dovoljno
razorno, gospodo Webster, da bi ga Gimbel ubio kako bi ga sprijeCio
da kaze ...?”

‘“Mi  vam ne¢emo kazati,"rekao je Predsjednik grubo
otvoreno.”Budemo li se morali baviti tom zenom, platiti joj, ili bilo Sto,
mi ¢emo to i ucCiniti. Ali vam velim da to nema nikakve veze s
umorstvom Lansarda Blainea. | Fritz ga nije ubio. Ja naprosto ne
vjerujem u to.”

Catherine je tresla glavom dok je Predsjednik govorio.”Mislim da
grijesis,Bob.”

Ne osvrcuci se na nju, rekao je Ronu.”Blaine je iznio svoju prijetnju
u provali bijesa. Priznajem da sam je u tom C€asu shvatio ozbiljno ...
To sam vam rekao . . DoSao je do nas i ispriCao se i rekao da
naravno nece razotkriti osobnu stvar. Rekao je da se duboko stidi sto
je to uopce i spomenuo ...Obecao je da ¢e Cuvati tajnu, bas kao sto



je to i Cinio viSe od dvadeset godina. Osjecali smo da mu mozemo
vjerovati da ¢e to Ciniti i u buduénosti,usprkos tom trenutnom istupu.
Tada mi je ponudio ostavku, i ja sam je prihvatio,zaumolio me da mu
dam vremena, i ja sam mu ga dao. Incident, jo bio zakljuCen.| Fritz je
sve to Cuo. Ako je Fritz ikad pomislio da ubije Blaina da bi ga
sprijeCio da oda nasu tajnu,tad je taj osnov ispario.”Predsjednik ie
odmahnuo glavom.”"Ne.Vas je prokleti konzorcij taj koji je ubio
Blainea. A vi niste Fritza povezali s tim.”

“Martha Kingsley ga povezuje s njim.’rekao je Ron. Predsjednik se
spremao kazati neSto da to pobije, kad je zazujao telefon. OtiSao je
do svog stola i podigao slusalicu . . .

“‘Dat ¢u mu da vas nazove.’rekao je nakon Sto je poslusao na
trenutak,”Cim bude mogao.”Okrenuo se Ronu.

“Vas ured. No da dovrSimo ovo. Kao $to sam, nadam se, rekao
dovoljno jasno, nisam spreman prihvatiti vase optuzivanje Fritza,vi
uistinu nemate mnogo toga Cime biste ga poduprli, i to za mene
nema nikakva smisla . . .

“Zao mi je, sir, no &ini se da istraga i dalje ukazuje na njega .”

“Na putu smo da izgubimo kontrolu nad istragom.’kazao je
Predsjednik nestrpljivo. “Na putu je da krene u svim smjerovima .. .”

“Zelite li moju ostavku?”

Predsjednik je odmahnuo glavom.’Imate nemogué posao, Ron.
Znao sam da bi mogao biti takav, a znali ste i vi... Boze, mislim da je
to mogao biti Fritz. Da budem iskren, i mi smo o tome razmisljali... A
ako Fritz ima iSta s tim, to Ce srusiti Citavu administraciju.Blaine...pa
Fritz...sve na ¢emu smo radili...Nadite mi nekoga drugoga, Ron.
BozZe, neka to bude netko drugi.”

OSamucen tim golim iskazivanjem emocija, kojim je Predsjednik
priznavao svoju ranjivost, molio za pomoc,stavljao i sebe i mandat u
njegove ruke, Ron je pokusSao izustiti nesto ohrabrujuce, no naglo su
ga zaustavile Predsjednikove iduce rijeci.

“Ako je to ucinio Fritz, mi ga ne mozemo zastititi, bez obzira na
dobre namjere Ne mozemo to prikriti...”| tada,kao da se hvata za
slamku, Predsjednik je rekao vrlo tiho.” Ali ste rekli da nemate
dokaze, samo snaznu sumnju . ..”

“‘Ron “ upala je Catherine,” zasto se ne javite u svoj ured? Poziv je
mogao biti vazan .. .”



Predsjednik je sjedio na kaucCu,zgrbljen prema naprijed, s
prekrizenim rukama naslonjenim na koljena, dok je Ron otiSao
prema njegovom pisaéem stolu da bi podigao telefon. Catherina je
milovala Predsjednikova leda.

Ron je nazvao centralu.Telefonistica je kazala da je poziv bio od
FBIl-jevog agenta Waltera Lockea, i da ¢e ga povezati. On je bio u
FBI-jevom Stabu.

“Mister Fairbanks?Zao mi je $to prekidam. Rekli su mi da ste s
Predsjednikom, ali mislim da biste trebali znati Sto se dogodilo.”

“U redu je, samo naprijed.”

“Imamo stalni nalog kod gradske policije. Oni imaju popis ljudi.
Njihovo je da nas smjesta obavijeste ako se dogodi iSta u Sto su ti
ljudi upleteni. Nazvali su nas prije otprilike jedan sat. Jedna od ljudi
na popisu je Martha Kingsley. Ta je Zzena mrtva, mister Fairbanks.
Ubijena je!”

Predsjednikovo je lice bilo zastraSujuce, neprirodno jarko crveno.
Glas mu je bio nesiguran.”To nema nikakve veze s ...”bacio je pogled
na Catherine. “Mislim, takva Zena... Mnogo je ljudi moglo imati
razloga . ..”

Ron je, joS i sad stojecCi kraj stola, drzao ruku na slusalici koju je
upravo vratio na viljusku. Ako je Predsjednikovo lice bilo napadno
crveno,njegovo je, vjerovao je, bilo bijelo. Catherine Webster je
zakrila lice dlanovima.Je li plakala? Nije mogao reci.

Ron je progovorio prvi.

“Policija misli da je mozda silovana. Locke je otiSao do stana i
pogledao tijelo prije nego su ga odnijeli.Bila je premlacena i
zadavljena, i bila je gola. Moglo bi biti umorstvo sa silovanjem . . .
moglo bi nemati uopcée nikakve veze s ovim.”

“Koincidencija... “rekao je Predsjednik slabasnim glasom.

“Mogla bi biti. ..”

Catherine je podigla pogled. “Obojici vam je jasno.”

“Cak i ako je to bio potpuni neznanac “rekao je Predsjednik,”njen
zivot, i ljudi iz njega, postat Ce vijesti.UkljuCuju¢i njene musterije... A
moguce je da su ona i Fritz bili...prijatelji.Potpuna tajnost s nekim



poput nje bila bi gotovo nemoguca .. .Netko je drugi morao znati za
njene kontakte s Fritzom ...”

“Osim nas,’rekla je Catherine odrvenjelim glasom,’nitko nije znao o
nasim osobnim stvarima, s izuzetkom Lana, i Fritza, i zatim, kako se
Cini, te mlade zene. Lan je mrtav, a sad jeiona...”

“Na sto ciljas?” upitao je Predsjednik, znajuci i suviSe dobro o cemu
je rije€, no ne zeleci se s tim suoditi.

“To je jo$ jedna od Ronovih karika, Bob. Sto su to dvoje imali
zajednicko? Malo sto, osim da je oboje od njih znalo nasu tajnu ...”

“I Gimbel je znao da je znaju.” dovrsSio je Ron umjesto nje.

“To ne dokazuje niSta .” promrmljao je Predsjednik.

“Opet koincidencija? “ wupitala je Catherine. Predsjednik se
zamiSljeno zagledao u nju. “Fritz ti se nikad nije dopadao. “Rekao je
to sa zaljenjem u glasu.

“To je tako, Bob .Priznajem, ja naprosto nemam povjerenja u ljude
koji mogu biti tako predani. “

“Pretpostavivsi da sam te Cak i razumio, kome sam trebao
vjerovati? Lanu Blaineu?”

“U ovom je Casu najbolje da povjerujes u Rona ...I Bob, ako mu ti
ne budes kazao Citavu priCu, ja hoCu . . .”

“Rekao sam vec prije da to nije nuzno, da nema nikakve veze s ...”

“Bob!Netko kruzi okolo i ubija ljude koji znaju. To moze biti
koincidencija, ali je iracionalno ustrajati u takvom misljenju. Ron je
pozvan da to zna. Postavio si ga za istrazitelja i doveo ga u
nemogucu poziciju. | on u tome ima nekakav ulog. Moras mu
vjerovati. Osim toga, molim te da imas na umu da je Lynnei stalo do
njega, da on jednog dana moze Cak postati ¢lan obitelji..”

Predsjednik je podigao pogled na Rona, koji je joS stajao pokraj
stola s rukom na telefonu.Predsjednik je nagnuo glavu prema
naslonjacu u kojem je Ron prije sjedio. Ron je sjeo. Predsjednik je
Sakom protrljao usta.

“‘Ron...bojim se da je Catherine u pravu. Morate to znati.”

“Mozda da mu ja ispriCam?”

Ronald Webster je odmahnuo glavom ...

“‘Nazvao sam Bleina laScem, rekao mu da mu viSe ne mogu
vjerovati, da je izgubio svoj integritet. Nije Cudo da ga je to
razbjesnilo.



Samo Sto nije urlao na mene. "Reéi ¢u ja svijetu Sto za Boba
Webstera znadi integritet", rekao je. "Reci ¢u ja svijetu §to on znaci
za Catherinu Webster." Rekao je da hoce reéi, ukoliko ne prihvatim
neka izuzeca od trgovinskih sporazuma. Rekao je,a bilo je prilicno
paraliziraju¢e, to vam mogu reci, slusati ga, da ¢e kazati to Sto zna o
Catherini i meni...Ron, mogao sam ga ubiti, i zasigurno vam ne
mogu iskreno kazati da mi je zao Sto je mrtav... “Bilo je oCito da se
morao boriti za rijeci. JoS je bio rumen, zatresao je glavom i duboko
udahnuo.

“‘Bob ... “ rekla je Catherine “mogu mu ja kazati, to je i tako moja
prica .”

Predsjednik je ubogo slegnuo ramenima.

Catherine se okrenula na sofi da bi se nasla licem u lice s Ronom.
Predsjednik je bio medu njima, i ona se malo nagnula naprijed da bi
gledala mimo njega, kako bi mogla izravno govoriti Ronu. Stavila je
svoju ruku na Predsjednikovu . “Zivjeli smo, kao $to znate, u Ann
Arboru. Bobov je posao bio u Detroitu, a ja sam predavala na
University of Michigan. Bilo je to prije dvadeset dvije godine ...
dvadeset tri. Imala sam ...koliko? Trideset jednu? Djec€aci su bili kod
kuCe. Bob je stvarao svoj biznis, sigurno nam nije bilo ni na kraj
pameti da ikad odemo u politiku. Imali smo udoban mali Zivotni krug.
Lan je bio na fakultetu. Ondje sam ga upoznala. Bio je, mislim, viSe
moj tip Covjeka nego Bobov. Bio mi je drag, i ja sam ga ucinila naSim
prijateljem. Bio je Cesto u kuci. Poznavao je djeCake. Fritz Gimbel je
takoder bio u blizini, i kontrast je medu njima tada bio ¢ak i veCi nego
kasnije. Fritz je...Bob ne voli da to govorim, bio Bobov faktotum ...
Radio je u kompaniji i toliko se dodvoravao i bio toliko koristan, da ga
se nije moglo otjerati. Tako je i on bio u blizini. U svakom slucaju, bila
su dvojica . Kruzile su price da smo Lan i ja ljubavnici.Dakle, nismo
bili. Nikada. Pretpostavljam da ste u ovoj istrazi naiSli na obrnute
sugestije. Ja vam velim da se to nikad nije dogodilo. Bob zna da se
nikad nije dogodilo ...”

Ron, osjecajuci se sve neudobnije §to je suoCen s takvim osobnim
replikama, mogao je samo slusati i nijemo kimati glavom.

“‘Moje polje je psihijatrija, kao Sto znate”nastavila je.” Ja sam
psihijatar, ne psiholog. Imam svoju doktorsku diplomu.Predavala
sam,ali nisam prakticirala. Neki su od mojih pacijenata bili studenti.



Posjecivali su me kod kuce. Imali smo veliku kucu, i ja sam imala
jednu sobu kao ordinaciju u kojoj sam primala pacijente. Boba je
posao drzao prilicno izvan kuce. Mnogo je puta radio do kasno u
noC, neke je proputovao. Mi smo se uvijek voljeli, ali smo zivjeli
nezavisno,svatko je imao svoju karijeru, interese, prijatelje...Kao Sto
znate, ja nisam odustala od svoje karijere da bih postala prirepak
njegove, sve dok nije izabran za predsjednika... U redu, postavljam
scenu, na okoliSan nacin, za ono sto se dogodilo ...”

Ron je automatski kimnuo, paznja mu nije bila privuCena samo
pricom koju mu je pripovijedala, vec i njenim naporom da se svlada.
Ton joj je bio miran, hladan, ali je napetost ispod njega bila opipljiva,
do sada joj je uspijevalo da je nadvlada. Bila je, po svim
standardima, lijepa zena, s pozom i poliSem.

Predsjednik ju je takoder gledao vrlo pomnijivo.

“Kao Sto sam rekla, postojali su Bobovi prijatelji, i moji, i nasi, iako
sSu se neizbjezno prijatelji ponesto izmijesali. Jedan je od Bobovih
prijatelja bio Covjek imenom Oakes, George Oakes . ..”

George Oakes je bio poslovni prijatelj Boba Webstera, i Bob je
utanacio izmedu Oakesovih i Websterovih da se nadu na veceri.
George i Betty Oakes bili su nekih deset godina stariji od
Websterovih, ali su postali prijatelji s njima, i sad su se uzajamno
prilicno vidali. Bili su jedni drugima u kuci, izlazili na vecCere,
predstave. Jedne su godine Cak zajedno otiSli na ljetovanje na
Jamajku ...

“Nasi su decki tada jos$ bili mladi “govorila je Catherine.” Bob junior
bio je u to doba u srednjoj Skoli, a Sam u osnovnoj. Oakesovi su
imali sina...Stana. Upravo je maturirao nekako u vrijeme kad smo
upoznali Oakesove, i bio je student u vrijeme kad smo bili takvi
prijatelji s njegovim roditeljima. Ah .. Stan je bio pristao, privlacan,
mekocutan mladac, nije ga se moglo ne voljeti... ali je imao problem .

Catherine je naglo zastala, pogledala supruga i Sapnula mu nesto
Sto Ron nije mogao Cuti.Predsjednik joj je nesto uzvratio, vjerojatno,
pretpostavio je Ron, da ne mora nastauviti.

“Goorge je prilicno dominirao svojim sinom.” rekao je Predsjednik,
preuzimajuci pricu s ocCitim oklijevanjem.



“A Stan,bio je oCito uplasen, nikad nije mogao uciniti dosta da bi mu
udovoljio. DecCko je bio bistar, u redu, ali nikad dovoljno bistar da bi
udovoljio Georgeu, koji se pentrao svojim putem kroz General
Motors i imao ambicija da ode Cak i viSe, koji je na zZivot opcenito
gledao kao na stalnu borbu da se ucini viSe, zaradi viSe, stekne vise
priznanja, i da se u toj borbi nikad ne bude zadovoljan. Ipak, moram
ovo reci njemu u prilog,bio je tvrd prema sebi koliko i prema Stanu.”

“Bila je to teSko ostecena licnost.”rekla je Catherine. “Tada to nismo
znali, bilo ga je priliéno ugodno imati u blizini, a psihijatri izvan
ordinacija nemaju uvijek preostru mo¢ zapazanja ...Svakome treba
vremena da ..."

Da li se ispriCava? pomislio je Ron. Djelovalo je tako. Neobi¢no ...

‘I njegova je Zena imala problema’rekao je Predsjednik.“Znate,
takvi vam ljudi produ kroz zivot, vi se skoro zaljubite u njih jer su na
povrSini tako prijazni, imate s njima zajedniCke neke vidljive,
povrsinske stvari. . .”

“Lana Blainea smo morali drzati podalje od kuée kad bi Oakesovi
bili ondje” rekla je Catherine,prilicno naglo ponovno preuzimajuci
pricu.

“On bi Georgea izrezao na sithne komadice, konverzacijski, mislim,
pa je George bio ili suviSe zaokupljen samim sobom da to opazi ili
suvise gentleman da bi uzvratio. “Uzdahnula je, i lice joj je
pocrvenjelo.

‘U svakom slucaju, kao Sto smo rekli, njihov je sin Stan imao
emotivni problem. Trebala mu je pomoc¢,to je bilo ocito.Jedne su
veCeri za veCerom George | Betty predloZili da preuzmem Stana kao
pacijenta.Otklonila sam to, rekla da nasi privatni odnosi prijeCe da
preuzmem njihovog sina. PokusSavali su joS nekoliko puta poslije
toga, doslovno me moljakajuci da ga uzmem. Dokazivali su da im to
dugujem kao prijatelj, a osim toga, ako je Stan moj pacijent, to se
moZze smatrati samo prijateljskim savjetovanjem ili tako neCim, i ja
sam pocela sumnjati da je to samo racionalizacija s njihove strane
kako ne bi morali priznati,ni sebi ni drugima,da njihovu sinu treba
psihijatrijska terapija i da je dobiva .Dakle, smilio mi se deCko. Moglo
se vidjeti kako Zivi u nekakvom paklu, pa ipak, osjecala sam kako ne
mogu mijesati privatne i profesionalne odnose. Jedne smo noci dobili
poziv . ..



George je zamolio Websterove da dodu njegovoj kuci. Djelovao
je nasmrt ustraSeno. Rekao je da se Stan pokuSao ubiti. Policija je
bila posvuda. Krizni ga je vod odveo, ispumpao iz njega fenobarbital
i jedva ga uspio spasiti. George i Betty Oakes, nakon §to su tako
dugo nijekali istinu, nisu se bili sposobni uhvatiti u kostac s tim.
Naprosto nisu mogli razumijeti kako . “

“| tako, protiv svog uvjerenja “ rekla je Catherine , uzela sam
Stanleyja Oakesa za pacijenta.

Na trenutak se ostro zagledala u Rona,kao da nastoji pogoditi kako
Ce reagirati na ostatak priCce i pokuSava odluCiti kako da je
isprica.Ocito je, pomislio je Ron, da joj je vrlo teSko nastauviti.

“Catherine,” rekao je Predsjednik’kako bi bilo da izadem i nato€im
nam koje pice?”

Kimnula mu je zahvalno.Predsjednik je stavio ruku najprije nha njeno
rame, pa na Ronovo, dok je kraj njih izlazio iz sobe.

“Gospodo Webster, zaista mi je Zao Sto vas tjeram kroz sve to,
mozda je Predsjednik u pravu, mozda nije nuzno . ..”

Osmjehnula se slabasno, odmahnula glavom.

“Ne, kad sam otiSla tako daleko, ne bi bilo u redu da sada
stanem.Dakle, Stanov pokusSaj samoubojstva je zataskan.
Nagovorila sam ga da nastavi davati ispite na sveucilistu. ISlo mu je
dobro unato€¢ emotivhom problemu. Odlazio bi na predavanja do
sredine popodneva, i onda bi oko tri dolazio u nasu kuéu. Docekivala
bih ga u svojoj maloj ku¢noj ordinaciji. . . Ron, ja ne znam koliko ste
se vi bavili psihologijom, pa c¢e biti bolje da to kazem ovako . Stan
Oakes je bio emotivno prazan. Nije vazan tehniCki termin za to ... Bio
je uvjeren da ga nitko ne voli. Zvuci kao srcedrapateljna prica,ali kad
je zaista tako, to je uzasna stvar. To je ono u Sto je taj decCko
doslovno vjerovao. On je osjeCao, a to je ono Sto se broji, da mu
nitko nikad nije pruzio ljubav, i tako je vjerovao da je nije vrijedan, da
je ne zasluzuje. A nije mogao ni davati ono za Sto se nije osjeCao
vrijedan da primi. Bio je to mladi¢ bez mrvice samoposStovanja.
Seanse su bile muéne. Znao bi se slomiti i zaplakati. Roditelji su ga
naucili da plakati nije muski, da njegov otac nije nikad plakao. Sa
mnom je u najmanju ruku bio sposoban riskirati da zaplacCe. Nije mu
bilo lako. . . Vidite li kamo to vodi?”

Ron ju odmahnuo glavom.



“No,naravno da ne ...zaSlo biste? Dakle, napravila ,sam Zzivotnu
pogresku,’rekla je beskrvno. “| ne. samo u profesionalnom smislu ..
Osjecao je da ne moze dati, niti primiti, ljubav. Ja, njegov lijecnik i
savjetnik, dokazala sam mu da je u krivu. Ja to ne branim, iako
mislim da bih mogla.Bilo je to neprofesionalno. Bilo je to nelojalno
prema mom suprugu i djeci, bilo je to, sam bog zna, glupo, u
najboljem slucaju, kriva procjena. | to mu nije ¢ak ni pomoglo, iako je
rekao suprotno. Nikad mu dotad nisu mnogo dopustile, djevojke
njegovih godina. Ja... ja sam ga uvela... i on je bio dovoljno lukav da
smisli najbolji naCin kako bi me ohrabrio da nastavim...Pretvarao se
da mu je to pomoglo, i bio je vrlo uvjerljiv.

Znam, znam, trebala sam prozreti sve to, ali su i psihijatri ljudi, oni
su ranjivi gotovo po definiciji. Ipak, nema zbora,bila sam
glupaéa.Cak i kad sam rekla sebi da mi je instinkt bio kriv, i prosudba
loSa, ipak sam nastavila s njim. . . Dolazio bi mi kuci na sastanak, i
gotovo svaki dan... u mojoj ordinaciji... Citav mjesec ...” Zatvorila je
oCi.

‘O da, Zeljela sam prestati. Ali sam sada bila kompromitirana. ..
Zahtijevao je da nastavim. Izgubila sam kontrolu ... Bojala sam se da
Ce pohisterizirati i vriSteci otiCi roditeljima, mozda drugima ... Pa ipak,
U najmanju sam se ruku pocela... ovaj ... ispetljavati iz te situacije.
Prestala sam ga vidati svakodnevno. Nazvao bi i rekao kako me
mora vidjeti, da se osjeca vrlo deprimiran. Nisam mogla biti sigurna
kad laze . .. nije to tako lako razlucCiti kao Sto mozda mislite, i ne
zaboravite, on je pokusao izvrsiti samoubojstvo .. . Rekla bih mu da
moze doc¢i do mene,ali samo da razgovaramo. On bi doSao, i suviSe
bi Cesto dobio ono Sto zeli. Moljakao bi, on bi... prijetio bi
samoubojstvom, a bio je suicidalan . Seanse su bile iscrpljujuce..
svaka je ponaosob bila rat...Ali sam ga bar postupno odbijala od
sebe, osjecala sam ..Posljednji je put bilo deset dana prije .. .| tada,
otkrila sam da sam u drugom stanju.”Pogledala je direktno u Rona,
koji nije mogao izdrzati njen pogled.

“‘Rekla sam Bobu .” kazala je. “Bila je to, da se blago izrazim,
najteza stvar Sto sam je ikad ucCinila u zivotu. Bob Webster je bolji
covjek no Sto mozete i zamisliti... Bio je potresen, isprva,tko ne bi
bio? Ali mi je tada rekao da ¢emo naprosto objaviti kako ¢emo imati
jos jedno dijete. Odgojit como ga. On ¢e mu biti otac i nikad necemo



kazati Stanu Oakesu da on ima ikakve veze s tim. Da, razgovarali
smo o abortusu,u to doba to bilo protuzakonito, no u svakom sluc€aju
mi smo iz principa bili protiv toga. Bob me je podsjetio da nitko osim
nas nece nikada znati da dijete nije njegovo ... i ono i nije njegovo,
ako se pitate u to doba nismo puno bili zajedno. Preokupirani nasim
odvojenim svjetovima. Bez zbora, dijete je bilo Stana Oakesa.”

Ron je otvorio usta i oblikovao rijeC.Nije iziSla.Ponovo je
pokuSao.”Lynne?“ Jedva ju je uspio istisnuti.

Catherine Webster je kimnula.

“Da li to ona zna?”

“Da.”

“| Blaine je znao? | Gimbel?”

Kimnula je ponovno. “Ima toga joS i ako mozete povjerovati,
postajalo je sve gore ...”

SjeCao se Sto je Martha Kingsley bila rekla, da je €ak i njoj zao
Websterovih. CiniCna kolgerla, ¢uvsi pricu samo od Blainea, smilila
se na Predsjednika Sjedinjenih Drzava i Prvu damu. Nije ¢udo . . .

Catherine se uspravila, duboko udahnula.”"Neko su vrijeme stvari
iSle u redu. Bila sam tri mjeseca trudna i nikome jos nismo rekli. Bob
me uvjeravao da Ce voljeti dijete. Ja sam Cinila to isto. Drzala sam
Stana Oakesa podalje od sebe. Bob mi je pomogao. Mogla sam reci
Stanu da je Bob kod kuce. | bio je. Stan bi nazvao i moljakao za
seansu, ali sam ga drzala podalje. Nisam ga uopce vidjela viSe od
dva tjedna. George i Betty su me pitali zasto mi njihov sin viSe ne
dolazi, a ja sam im kazala nesto takoder neprofesionalno ... da se
Stan dovoljno popravio da mozemo prekinuti terapiju.Trebala sam im
reCi da ga daju drugom doktoru, ili Cak u bolnicu ako je nuzno, ali, da
budem otvorena, bojala sam se da cCe reCi njima, ili drugom
psihijatru, sto sam ucinila. Mogla sam izgubiti radnu dozvolu. Ja bih
je bila izgubila . . .

Na kraju je doSlo ve€e u kojem smo Bob i ja priredili veCeru. Bio je
to neobiCan prijem, bili su samo Lan Blaine i Fritz Gimbel. Fritz, zato
Sto smo proslavljali neki konkurs koji je Webster Corporation upravo
dobila. Lan, zato Sto je gotovo uvijek bio ovdje. Popila sam prilicno
mnogo vina. Osjecala sam se gotovo opusteno, za promjenu . . .

Telefon je zvonio. Odgovorila je dvorkinja i kazala Catherini da je
nazvao neki pacijent, rekao je da je hitno, i glas mu je zvucCao



zastraSujuce. Catherine je, naravno, odmah znala tko je to, premda
je sebi govorila da je to nerazumno, osjetila je strahoviti gnjev,
zlovolju. Do davola...bilo je to prvi put u nekoliko mjeseci da se
osjetila gotovo kao Covjek . . . PokusSala je suzbiti osjecaje, ali su oni
bili opasno blizu povrsini . . .Stan je plakao. Rekao je da je izgubio
njenu ljubav, da je ona jedina osoba kojoj je imalo bilo stalo do njega
| da ju je sada izgubio . . .On je mora vidjeti, rekao je. ZatraZio je od
nje da ode iz kuce iste minute i sretne se s njim negdije, bilo gdje.
Rekla mu je da to ne moze uciniti, i da ga viSe nece vidati u svom
domu, nego samo u svom uredu na sveucCilistu. | s otvorenim
vratima. On je znao Sto to znadi, razumije se ... Grcao je i jeCao i
nastavljao kao Sto je i ranije Cinio. Rekao je da ¢e se ubiti ako ne
nastavi s njim . . .bilo je to jedino zbog ¢ega je zivio. . . Ona je bila
jedina osoba koja ga je ikada voljela, jedina koju je ikad mogao
voljeti. Catherine, boreCi se da vrati pribranost, rekla mu je da ce
naci druge Zene koje ¢e ga voljeti, da je sada naucio kako se voli.. .
Ne, rekao je, on nije naucio, on je samo izgubio svoju ljubav. | dalje, i
dalje . ..

“Dakle,’rekla je’naposljetku sam izgubila strpljenje, postala oStra s
njim. Rekla sam mu neka se pokuSa kontrolirati i prestane se
ponasati kao idiot. Zaista sam upotrijebila tu rije€. Nisam viSe bila
lijeCnik koji razgovara s pacijentom, bila sam zena u vlastitom domu
koja reagira na jednu razbjeSnjujucu, uzasavajucu, osobnu
situaciju...Ja to ne opravdavam, samo objaSnjavam, najbolje kako
mogu .Razgovarala sam s njim bas na nacin na koji je to Cinio
njegov otac. Bila je to, naravno, najgora stvar koju sam mogla uciniti.

Napokon sam mu spustila sluSalicu. Vratila sam se za veceru,
kazala Bobu tko je zvao i rekla da sam mu kazala da me nikad viSe
ne naziva. Bob mi je pruzio ¢asu vina i, neka nam se bog smiluje, u
to smo ime popili zdravicu. Ni Lan ni Fritz nisu razumijeli, naravno.Ne
tada . . Sat kasnije imali smo drugi poziv. Ovaj put bio je od Georgea
Oakesa... Stan je bio mrtav. Ustrijelio se.”

Sad je tiho plakala,otiSla je do Predsjednikova pisaceg stola pa
izvukla Saku papirnatih maramica iz ladice da bi otrla o€i.

Kad se Predsjednik vratio, ona je sjedila klonulo, drze¢i maramicu
na licu, tiho jecajuci.

Ron je podigao pogled na Predsjednika koji je stajao.



“Bas mi je zao’rekao je poluSapatom.”’Zao mi je $to sam inzistirao
da mi velite”

“Je li vam rekla o poruci?’upitao je Predsjednik kad je spustio
pladanj na stoli¢ za crnu kavu.

“Ne.”

“Nisam dosSla do toga.” Catherinin je glas bio jedva Cujan.

“U redu.”rekao je Predsjednik. “Sad ve¢ mozZemo sa svim na sunce

Postojala je samoubojiCina poruka.”Pruzio je skoC i sodu
Catherini, i tada jednu ¢asu Ronu.” Kad je stigao taj poziv, da se
mladic ustrijelio, Catherine se, naravno, strahovito uzrujala . . .”

“Bila sam histeriCna” rekla je.”Veliki psihijatar...Predsjednik je
odmahnuo glavom, nastavio.

“Oakesovi su bili na telefonu,preklinju¢i da dodemo do njih,da im
pomognemo, poslujemo s policijom . . . Catherine je plakala. OtiSao
sam do Oakesove kuce, i Fritz Gimbel je poSao sa mnom. Lan
Blaine je ostao s Catherinom. Kad smo Fritz i ja doSli do kuce,
policija joS nije bila stigla. Fritz i ja smo se popeli gore da pogledamo
tijelo.Pronasao sam poruku.Govorila je previSe,i ja sam je stavio u
dzep. Kasnije sam je, kod kuce, spalio.”

“Bila je to veCer kad je Lan sve doznao’rekla je Catherine.”Te sam
mu vecCeri sve ispriCala. Imao je razumijevanja, bio je viSe od
prolaznog prijatelja . ..”

“Htjela je  wvratiti  psihijatrijsku  radnu  dozvolu’upao je
Predsjednik.”Zeljela je dati ostavku na fakultetu. Lan ju je u najmanju
ruku odvratio od tih ideja dok sam se vratio.Imao je specijalni grif
prilazenja ljudima u krizi, davanja podrSke. Dobro, bili smo mu
zahvalni. | prokleto smo morali biti. ..”

“George i Betty Oakes neodredeno su me okrivili za sinovljevu smrt
“pricala je Catherine,’ali, razumije se, nisu znali koliko sam uistinu za
nju kriva. Mogli su me kritizirati samo zato Sto sam srezala broj
sastanaka s njim. Boze . . . Kao Sto mozete i misliti, vidali smo ih sve
manje i manje nakon Stanove smrti.”

Sjedili su sada zajedno, ne Predsjednik i Prva dama, naprosto
muskarac i Zena Kkoji su ozivjeli strasnu tragediju iz svojih
Zivota.lzgledali su kao da se osjecaju . . . iscrpljeni, iscijedeni.l Ron
se jednako osjecao.



“‘Ne sve’rekla je Catherine tupo. “Ne toliko koliko ste upravo Culi.
Ona zna tko joj je otac. Zna da se ubio. Ispricali smo joj pricu,
postupno, jednom kad smo osjetili kako je dovoljno stara da
razumije. Smatrali smo da ima pravo znati, bojali smo se da ¢e
jednoga dana doznati od nekoga drugog. Bolje da joj mi kazemo. Ali
nikad nismo rekli nikome drugome.”

Catherine je drzala ¢asSu u objema rukama i zurila u nju kao da se
nada da Ce joj ona, napokon, donijeti odrjeSenje.

Tada je naglo podigla pogled i nastavila: “Kad je Lan zaprijetio
Bobu, mislim, zaprijetio da izade u javnost s tim Sto zna, rekli smo
Lynnei o tome.To je vjerojatno bila pogreska, ali smo uvijek bili
otvoreni s njom, i to je prilicno dobro funkcioniralo. Sad smo vrlo
prisna obitelj ...”

“Cini mi se da sam vidio kako je uzrujana,’rekao je Ron.” Mislim,
prije nego je Blaine umro.”

“To je ono Sto mu nikad ne bih mogao oprostiti'rekao je
Predsjednik.” Bol koju je bio spreman nanijeti neduznoj djevojci...To
je preteglo sve njegovo prijateljstvo. Sve Sto je u njemu bilo . . .”

“U toj priCi nema mnogo politiCke Stete.”rekao je Ron.”Uglavnom
osobne. U mislima mnogih ljudi, vjerujem da biste bili veci, a ne
maniji, zbog toga Sto ste ucinili. Mislim, kasnije ...”

“Mozda.’kazao je Webster. “Ali sam ja unistio samouboji€inu poruku

Ron je kimnuo glavom i na trenutak sjedio tih, zureci u cipele.

“Gospodine Predsjednice,gospodo Webster’rekao je polagano”zao
mi je, ali joS i sad mislim da je Fritz Gimbel najvjerojatniji krivac.
Njegovi motivi mogu biti osobni, ili politiCki, ili oboje. Moze biti da je
on spleten i s konzorcijem, iako ne mogu identificirati odredenu
vezu.Ali je koincidencija naprosto previse. SuviSe toga ukazuje na
njega. | nista ne ukazuje na bilo koga drugog.lskreno govoreci, ne
mogu smisliti kamo bih drugamo skrenuo pogled. Osim na Fritza
Gimbela. Ta je stvar zabetonirana.”

Predsjednik se zamislio na trenutak, i tada.’Mozda postoji
jednostavan nacCin da se dokaze kako u najmanju ruku nije ubio
Marthu Kingsley. “

“Kako?”



“Provjerite kod Tajne sluzbe. Ljudi se moraju javiti kad ulaze i
izlaze,te | Fritz. U koje doba je ona ubijena? Ako je Fritz u to doba
bio u Zapadnom krilu, tada je u najmanju ruku nije sam ubio. On je
mogao poslati nekoga, ali to nije u€inio sam.”

“Dakle, ja sam iziSao iz njezina stana malo prije pet. FBlI me je
nazvao malo poslije osam, i Covjek mi je rekao da je poziv FBL-ju
stigao sat prije toga. To znaci, izmedu pet i sedam.

“Fritz rijetko kada odlazi iz Zapadnog krila prije osam ili
devet.”Predsjednik je ustao i otiSao do telefona.Mrsteci se, izabrao je
liniju i pritisnuo dugme. Linija se smjesta otvorila.

“Ovdje Predsjednik.’rekao je.”Je li mister Gimbel jo§ u Zapadnom
krilu? Ne? Dobro, u koje je doba otiSao? Aha. Hvala vam.”

“U koje doba, Bob? “ Glas joj se pretvorio gotovo u Sapat.

Predsjednik je nije pogledao kad je odgovorio.”Pet i petnaest.”

Uz CEvrstu podlogu kompetencije i oStroumlja, Robert Webster je
imao i smisla za dramati¢no. Otkrio je jo$ davno prije da
konfrontacija mozZe pomocéi da se zasijeCe kroz komplikacije, kako bi
se problem razbistrio i sveo na jezgrovito rjeSenje. VeCeras su
njegove emocije bile ¢vrsto napete. VeCe je u njemu stvorilo osjecaj
kobi, pesimizam neuobicajen za dinami¢nog srednjozapadnjaka. Jos
gore od toga, osjeCao je da je u defenzivi, djelomino svojoj,
djelomiéno Zeninoj. Sto ga je srdilo.

Nazvao je Fritza Gimbela,telefonska ga je centrala nasSla kod kuce i
zapovjedio mu da dode u Bijelu kucu. Isto je nalozio i drzavhom
tuziocu. Preuzet ¢e komandu i rijeSiti smjesta, jednom zauvijek,
pitanje Gimbelove krivice ili nevinosti.

lako ih je opcenito prezirao, posluzit ¢e se predsjedniCkim
smicalicama. Odveo je Catherinu i Rona kroz hodnike Bijele kuce.

Svjetlo gori u Ovalnom uredu usred noci,rijeC koja se Siri da je
Predsjednik ondje...sve je to mas-medije i dezZurne sluzbenike u
mnostvu ureda dovelo u stanje pripravnosti. Naglo, malo prije
ponoci, Bijela se ku¢a napeto budila u zivot.

Drzavni je tuZilac stigao prije Gimbela. Predsjednik, odvevsi ga u
stranu u Ovalni ured, obavijestio ga je brzo, kratko. Istovremeno je



Ron bio na telefonu, razgovaraju¢i s glavnim stanom FBl-ja, i
zatrazio da se Walter Locke javi u Bijelu ku¢u sto je prije moguce, da
bi potom nalozio telefonskoj centrali da pronade i pozove Lesa
Fitcha,Covjeka koji je predvodio odjeljenje Tajne sluzbe koje je bilo
dodijeljeno Lynni u subotu uveCe. Takoder je nazvao stan Jill Keller i
kuéu Gabea Haddada, ali mu nitko nije odgovorio ni na jednom od ta
dva broja.

Ron je sjeo u jedan od kauCa pa stao promatrati Predsjednika kako
tiho kraj prozora razgovara s drzavnim tuziocem. Catherine Webster
je stajala uz drugi prozor, zureci u svjetla grada na ljethome no¢nom
nebu. Ronu je sinulo da bi to mogao biti posljednji put Sto vidi tu
prostoriju. Ako Gimbel prezivi suoCenje koje je Predsjednik
pripremio, oCekivat ¢e se Ronova ostavka.ne samo kao istrazitelja
vec isto tako i kao Predsjednikova specijalnog savjetnika. Nitko to
nije izrekao, ali se to jasno podrazumijevalo.Cak i ako je u pravu, i
ako Gimbel prizna Blaineovo umorstvo, njegov ¢e se ostanak ovdje
vjerojatno skratiti. Uz pretpostavku da Websterova administracija
prezivi, $to nije ni u kojem pogledu sigurno, njega ¢e gotovo sigurno
izgurati, ubiti teklica koji donosi zle vijesti. . . Drugo, Sto se presutno
podrazumijevalo od samog pocetka, bilo je da pronade neki otmjen
nacin da Predsjednik ne bude u to upleten pa bilo sto se dogodilo ...
a on ga nije nasao. Bas naprotiv, srljajuci popodne navrat-nanos
Marthi Kingsley, on je vjerojatno, na neki nacin, u najmanju ruku
isprovocirao njenu smrt i vratio zariSte istrage izravno na samog
Predsjednika. Precizno govoreci, nije to ni bila neka fina povlastica ..
. hece zasluziti hvalu bez obzira kako se stvari okrenu. Izmedu tave i
vatre... Jill Keller je imala pravo Sto je tako mislila.

Kako su dani prolazili, sve je viSe gubio kontrolu nad istragom, i nije
mu uspjelo postici Cist proboj.Pozelio je, ipak, da je mogao imati joS
dan ili dva iskopavanja umjesto ovog ponoc¢nog saziva.lstraga se
okrenula protiv njih samih. Ljudi poput Osanage, Johnsona, Granda i
ostalih, koji su lako mogli biti vazni za nju, nasli su se naglo vani,
maltene zaboravljeni.

Telefon je zazujao. Predsjednik je podigao sluSalicu, poslusao,
kratko progovorio.”Fritz je ovdje.”

Fritz Girnbel je usao. Zastao je u dovratku i stao kroz svoje okrugle
naocale Celicnih okvira motriti skupljenu grupicu.Predsjednika, koji je



bas sjedao kraj Catherine na jednu od sofa, drzavnog tuzioca koji je
sjedio do Rona na drugoj. Sarenice su Gimbelovih modrih ogiju bile
jedina obojena mjesta njegova bljedunjava lica,sivilo njegove
prosijede kose kao da se nekako mijeSalo sa sivilom njegova
ovjeSenog sivo kariranog odijela. Bio je to sitan Covjek, ne viSi od sto
Sezdeset osam, s varljivim izgledom smetenoga knjigovode.Bilo je
teSko povjerovati da je taj Covjek tako nevaznog izgleda strah i trepet
osoblja Bijele kuce,da je uistinu Covjek kojega su se bojali i mrzili ga.
Otrupkao je preko sobe i sjeo u naslonja¢ okrenut grupi od dvije
sofe. Pogledao je redom svakog od priuatnih, i nije niSta rekao.

Prvi je progovorio Predsjednik.

“Jeste li pretpostavljali zbog ¢ega je sve ovo, Fritz?”

Gimbel je kimnuo. “Ocekivao sam.”

“Zao mi je $to vas podvrgavam ovome. Ako smo u krivu, nikad neée
biti isprike dovoljno jake ili duboke da to poravna. Imate, naravno,
pravo odbiti da iSta kazete. Ja imam jedno pitanje, mozda samo
jedno. Ako odgovorite na nj, to je mozda sve Sto trebamo znati.”

Gimbel je bacio pogled na Rona.O¢i su mu bile vrlo
hladne.Odsje€no je kimnuo.

“‘Napustili ste Zapadno krilo u pet i petnaest.rekao je
Predsjednik.”Zelio bih znati gdje ste bili od tada pa do sedam sati.l
mozZzete li to dokazati sviedokom?”

Gimbelove su usne bile bijele,ukoCene,njegovo je blijedo lice ostalo
zafiksirano u prvotnoj neprijateljskoj maski. Nije rekao nista.

“Fritz? “ upitao je Predsjednik.

“OtiSao sam kuci.”

“Kad ste stigli onamo, jeste li nazvali telefonsku centralu Bijele kuce
rekli im gdje vas mogu naéi?”

“Ne.”

“Uvijek to Cinite.”

“Danas nisam. Nisam se osje¢ao dobro, nisam zelio da me itko
naziva...”

“I nitko vas nije vidio, nitko vas nije vidio kako ulazite u zgradu.”

“Ne, nitko za koga znam da jest.”

Predsjednik je pogledao Rona. “Ron .’rekao je kratko.

Ron je prihvatio loptu.



“Oko pet sati primili ste telefonski poziv od jedne Zene,rekao je ...”
Bilo je to nagadanje, ali informirano nagadanje ... U redu, blef u
stvari.’Njeno bi ime trebalo biti u telefonskom dnevniku vase tajnice.
Tko je ona?”

“Donna Kemper.”

Donna Kemper.Naravno...Marthi Kingsley je reCeno da se sluzi
pseudonimom kad naziva Gimbela u Bijelu kucu,gdje se vodi
zapisnik o svakom pozivu izvana. “ Tko je Donna Kemper?”

“Prijateljica.”

‘I mi je mozemo identificirati i porazgovarati s njom. U stvari, ako
nam date njen broj, moZzemo je odmah nazvati . . ."Gimbel se
okrenuo Predsjedniku.

“Bob...” Nikad prije Ron nije ¢uo nikoga osim Catherinu Webster da
Predsjednika oslovljava vlastitim imenom...’koliko ¢u joS toga morati
podnijeti?

“To mozeS srediti prokleto lako, Fritz. “Ocito je pozivao Fritza da
ucini upravo to.

Gimbel je pogledao Rona. “Necu vam dopustiti da Donnu Kemper
uznemiravate usred noci. . .”

“Ovdje je Walter Locke.”rekao je Ron Predsjedniku.”Dat ¢u mu
njeno ime. FBI moze napraviti brzu provjeru da vidi tko je ona, ili
postoji li uistinu takva osoba .. .”

“Telefonski poziv u pet sati, gdje sam bio izmedu pet i sedam,
kakve to veze ima i s Cime?”

“Martha Kingsley”’prekinuo ga je Ron’ubijena je izmedu pet i
sedam. Ako niste u to upleteni, to lako mozete dokazati dopustivsi
nam da nazovemo vasu prijateljicu Donnu Kemper. Samo §to nam to
ne mozete dopustiti, zar ne? A ne mozete zato sto je Donna Kemper
ime kojim se posluzila Martha Kingsley kad vas je nazvala u pet sati

“Yama nisam duzan nista dokazivati . . .”

“Gospodine PredsjedniCe “rekao je Ron,bacio je pogled ka
njemu.”Dajte da bar otkrijemo ima li Donne Kemper u telefonskoj
knjizi. Dajte da otkrijemo moze li FBI identificirati takvu osobu.”

Predsjednik je pogledao Catherinu, kao da je Zelio vidjeti moze li ga
ona spasiti od muke ovog suodenja.Zatim je pogledao drzavnog
tuzioca.Catherine je zurila u pod i nije podigla pogled. Drzavni je



tuzilac uzvratio Predsjedniku pogled kroz vitiasti dim svoje cigarete,
ne pokazujuc¢i namjeru da se uplete. Predsjednik je teSko uzdahnuo.
“ Nazovite FBI.”

Ron je podigao sluSalicu telefona na postranom stolicu, rekao
centrali da nadu Lockea, koji je bio u Zapadnom krilu, i poSalju ga u
Ovalni ured. Telefonistica mu je rekla da je stigao i Les Fitch, pa joj
je Ron kazao da ga posalje k njima.

Gimbel je sjedio ukoCeno uspravan za vrijeme tog telefonskog
razgovora. Ronu je izgledao kao da je upao u stupicu ... Nije mogao
ustati i otkora&ati, nije mogao podnijeti ispitivanje. Cinilo se da se
fasada lomi dok je sjedio tu.

Locke i Fitch Cekali su pred vratima, i kad je uslijedilo bezodvlacno
kucanje na vrata, Ron je otiSao do njih, odvojio Lockea od Fitcha,
rekao Lockeu sto zeli i uveo Fitcha u sobu.

“Gospodine Predsjednice’rekao je Ron’mislim da mozemo srediti
jednu drugu stvar. Vi poznajete Lesa Fitcha. Bio je voda odjeljenja
Tajne sluzbe koji je bio dodijeljen Lynni da je §titi u subotu uvece. On
¢e nam ispriCati Sto se stvarno dogodilo.”

Fitch, Covjek koji je inaCe imao prisutnosti duha, ostao je zgromljen.
Nasao se tu suoCen s Predsjednikom, Catherinom Webster,
Gimbelom, drZzavnim tuziocem i Ronom Fairbanksom, sve odjednom
u Ovalnom uredu u ponodi.

“ Ah ... Sto je to Sto zapravo Zelite znati. . .?”

“Molim vas, samo odgovorite na pitanje.”rekao je Predsjednik
bezivotnim, umornim glasom, ne podigavsi pogled na Fitcha.

“Mi ve¢ znamo prilicno’rekao je Ron Fitchu,”ali bi nam bio drag vas
prilog. Naprosto nam recite sto se dogodilo u subotu uvece.”

“Ovaj ... To naravno nije istina da ste previse popili,mister
Fairbanks. Ja ... ja nisam bio izvor tih glasina.”Zastao je, nadajuci se
da je rekao ono Sto su zeljeli Cuti.’l.i ... naprosto sam vas nekako
izgubio, mister Fairbanks.PokuSali smo biti uljudni, kombinirati
sigurnost sa susretljivoS¢u . Tako vam je to ... Mislim da sam
pretjerao sa usporavanjem...”

“Tko vam je rekao da zaostanete? “ upitao je. “ Tko vam je rekao da
Lynneu i mene ostavite bez zaStite Tajne sluzbe deset ili petnaest
minuta?”

Fitch je odmahnuo glavom. “ Ja ...”



“Fitch, pricate bezvezarije, i znate to. Rekao bih da ste bili do guse
u muci.”

“Mister Gimbel? “ ispalio je Fitch.

Gimbel nije reagirao. Za vrijeme dijaloga izmedu Rona i Fitcha on je
sjedio nepokretan, zureci ravno pred sebe. Nije pokazao znaka da je
uopce svjestan da je Fitch u sobi. Nastavio je zuriti pred sebe.

“Sto bih trebao kazati, mister Gimbel?“zaiskao je Fitch odgovor”
Postavljaju mi pitanja za koja ste mi obecali da se necCe postavljati.

Gimbel je podigao pogled na njega, slegnuo ramenima.

“Dobro, to u najmanju ruku rjeSava to.” rekao je Ron.

“Ne,ne rjeSava “ubacila se Catherine i brzo se okrenula na sofi da
bi se izravno suocCila s Fitchom.”Tko vam je zapovjedio da to ucinite?
Zelim znati to&no kakva su bila vasa naredenja.”

Fitchov se prkos slomio. “ Gospodo Webster. . .”

“Cekajte ¢as.’rekla je.”Zeljela bih da to &uje i Lynne. “Podigla je
slusalicu.

“‘Ne, Catherine.” Predsjednikov je glas bio vise molba nego
zapovjed’Lynne ne treba . . .”

“Cut ée obilato iz druge ruke. Zelim da &uje kako su je ostavili
nezastiCenu, pustivSi nekome da joj prebije ruku ... mozda
pokuSavajuci da uc€ini stogod gore. “Sad je govorila telefonistici Bijele
kuce koja je bila na liniji.

“Catherine . . . “rekao je Gimbel, tresuci glavom. “Molim vas . . .”

“‘Neka nam Fitch kaze.’rekla je Cvrstim glasom. “Samo naprijed,
Fitch. Tko vam je nalozio da uCinite to?”

“Catherine “ prosvjedovao je Gimbel.”"Ne, ne Cinite to ... molim vas
... ostavite Lynne izvan toga . “

“Fitch. Dosta toga. Recite nam.”

“Covjek iz Tajne sluzbe se predao.“U redu . Bilo mi je naloZeno da
zaostanem. rekao je. Progutao je knedlu.”Mister Gimbel mi je naloZzio
da zaostanem i ostavim razmak izmedu mog odjeljenja i datsuna Sto
ga je vozio mister Fairbanks. Ostali ljudi u odjeljenju nisu znali.
Pretvarao sam se da imam problema s autom. Izgubio sam
datsuti bas kadje uSao u park. Trebao sam nekome dati pet minuta
vremena da . . .dode u kontakt s datsunom . ©



“Kontakt!” Catherine je ustala.”Fritz, o boze, vi ste uistinu pokusali
ubiti Lynne! “

“Ne.”Gimbel je to uzviknuo.”’Ne, Catherine, za ime bozje. Nije se
njoj trebalo nista dogoditi, éak nimalo.Covjek koji ih je pogodio je
ekspert. On ih je trebao zgurati s ceste, uplasiti Fairbanksa,
namjestiti da izgleda kao pripiti vozaC. Njoj se nije trebalo nista
dogoditi, to vam jam¢€im . . . Znao sam da uvijek vezZe pojas u
automobilu, njoj se nije trebalo niSta dogoditi... Nije trebalo biti
nikakve opasnosti od tako ne€ega.”

Catherine je stajala gledajuci u nj, tresuci glavom. Gimbel je zirnuo
na nju, proSaptao nesto nec€ujno i zabio lice u dlanove.

“Cijenili ste nju ... i njen zivot... vrlo, vrlo malo, Fritz, ako ste mogli
uciniti to Sto ste ucinili “ rekao je Predsjednik.

Gimbel je progovorio kroz prste glasom koji se sad ocito slamao.

“Ne ... krivo... moj boze, ja volim tu curicu, ja joj ne bih mogao
ucCiniti niSta nazao ... Gledao sam je kako raste, vi to znate ... Uvijek
je bila tako drazesna, tako neduzna . . .”

“| kéi koju nikad niste imali’rekla je Catherine hladno.”Cula sam vas
ne jednom kako to kazete.

Gimbel je kimnuo. Razotkrio je lice, spuznuo naocale i poceo
vrScima prstiju mrljati po o€ima. “Ja joj dakle nisam, mogao nanijeti
zlo ... bas naprotiv. . .”

Ron je upao. “Zeljeli ste me diskreditirati zato $to sam otiSao
posjetiti Marthu Kingsley. DoSao sam vam suviSe blizu.”

Gimbel je samo bacio pogled na Rona. Nije odgovorio.

“Danas popodne sam ponovno razgovarao s Marthom Kingsley”
nastavio je Ron.”Cim sam oti$ao od nje, ona vas je nazvala. Rekla
vam je Sto sam je pitao. Rekla vam je koliko mi je toga
ispricala.Rekla mi je,samo Cas... Fitch, vi mozete oti¢i.”

Covjek iz Tajne sluzbe je otiSao iz Ovalnog ureda, ovjeSenih
ramena i crvena lica.

Ron se sad obratio izravno Gimbelu.”Blaine je Marthi Kingsley
ispriCao sve o gospodi Webster i Stanlevu Oakesu i , ona je sve to
znala. Danas mi je popodne rekla da zna. A kad vas je nazvala,
rekla je | vama da zna. Zar ne?

Gimbel kao da se slegnuo u svom prevelikom odijelu. Uzdahnuo je i
kimnuo, a potom se okrenuo Predsjedniku.



“Sir, u toku protekle godine i pol dana isplatio sam Marthi Kingsley
nekih dvadeset i pet tisuca dolara iz reptilskog fonda .. ."

“Sto je do davola reptilski fond? “ upitao je drzavni tuzilac.

Webster je objasnio: “ To je fond za podmiéivanje zmija.”

Gimbel je nastavio, ne obazrijevsi se na prekid.

“Blaine je na mnogo nacina bio budala. Jeo je previSe, pio je
previSe, Cak je i govorio previSe, a za Covjeka na njegovu polozaju ...
Dakle, nisu sve mlade zZene s kojima se udostojio spavati bile mali
kretencCiéi za kakve ih je smatrao. Gimbel je pogledao Rona. “Marya
Kalisch, koja je bila u njegovu stanu kad je ubijen, izvjeStavala je
Eisemana o stvarima koje joj je Blaine povjeravao. Ali je u Marthi
Kingsley sreo zenu do zadnje mrve bistru, na ulicni nacin, svakako,
kao i on sam. Znala je kako da ga obraduje. Igrala je tu igru i ranije.
Zanimao ju je novac. Ja sam je placao, ona me je izvjeStavala o
razgovorima s Blaineom. Znao sam ve¢ dugo vremena da otvoreno
prima mito.”

“Zasto mi niste rekli? “upitao je Predsjednik.

“Zar da optuzim drzavnog sekretara, vasSeg briljantnog, duhovitog
prijatelja, na rije€ jedne prostitutke?”

Predsjednik je odmahnuo glavom. “ Nisam znao da imamo posla s

“Ima tu mnogo stvari koje niste znali “ rekao je Gimbel. “One su moj
posao. Sto prljavije to bolje ...”

Ron je pozelio vratiti stvari na kolosijek. “ Blaine je ispricao Marthi
Kingsley o Stanleyju Oakesu “ ponovio je.

“Hoce li mi netko reci tko je Staniey Oakes? “ upitao je drzavni
tuzilac.

“Zar nije tako, Gimbel?’rekao je Ron, izbjegavajuci pitanje.” Znala
je za Oakesa ... i Citav ostatak pri¢e.” Gimbel je kimnuo.

“Blaine je bio prokleta budala.”odgrizao je rijeCi.”"Kad je danas
popodne nazvala, rekla je: "Ne brini, nisam Fairbanksu ispriCala
veliku tajnu." Upitao sam je kakvu tajnu. "Onu o Lynne", rekla je. "Ne
brini", rekla je, "necCu je kazati. To je od onih stvari koje ne pricam."
Naravno da sam znao svoje. IspriCala bi kad bi prvi put vidjela da
jOj loSe ide,onom tko najviSe ponudi. Ako to nije rekla ovom
Fairbanksu ovdje, bilo je to samo zato Sto nije bio dovoljno znaCajan.
On se nije pokazao kao onaj koji najvise nudi. “Ovo je posljednje



izrekao s izvjesnom dozom naslade, unatoC okolnostima u kojima se
nasao.

“Vi niste prije danas popodne znali da joj je Blaine rekao? “kazao je
Ron, ne vjerujuci u to.

Gimbel je odmahnuo glavom.”Blaine je proveo no¢ s njom, istog
onog dana kad je prijetio Bobu, pokusao ga ucijeniti. Rekao joj je
tada,ali mi to ona nije kazala. Rekla mi je sve o toj noci, osim da joj
je ispricao o Oakesu.

Ron je na trenutak pogledao Predsjednika, pa se ponovno obratio
Gimbelu. “Velite da ste ubili Marthu Kingsley.Da je progovorila, Citava
bi se pri€a u zaokretu vratila, i postalo bi o€ito tko je ubio Blainea.”

Gimbel je na trenutak zamisljeno zurio u Rona. Tada je, nenadano,
slegnuo ramenima i okrenuo dlanove ruku.

Catherine Webster je tiho jecala, Cvrsto se drzeé¢i za muzZevljevu
ruku.

Predsjednik je zurio u pod. “Mislim da je ovo kraj moga
predsjednistva...Sef mog osoblja upetljan u ...”

Drzavni tuzilac kao da nije Cuo Predsjednika.

"Fritz,hocCete li potpisati priznanje? “upitao je Gimbela.

Gimbel je podigao pogled na njega,Cinilo se kao da nije Cuo pitanje.
Ponovno je slegnuo ramenima.

“Dakle, mi ... “pocCeo je drzavni tuzilac, i stao. Upravo je usla Lynne.
Pokucala je jednom, potom uSetala.

Nosila je izblijedjele plave dZinsice i svoju majicu s PRVA KClI, kao i
crn povez za slomljenu ruku.

“‘Recite joj neka se vrati gore-“rekao je Gimbel Zestoko Catherini.
OCi su mu djelovale posebno golo bez naoCala koje su ih uvijek
pokrivale.”Ne dajte joj ..."

Lynne je zaokruzila pogledom po Ovalnom uredu, presSla preko
sobe do sofe na kojoj je sjedila njena majka.

“Sto se zbiva?Sjela je kraj majke na mjesto koje su joj napravili ona
i Predsjednik. Pogledala je Rona. “U stvari, mislim da znam ...”

“Lynn...” rekao je Predsjednik tiho’govorimo o Lanu, o tome tko ga
je ubio... Fritz je priznao da je namjestio automobilsku nesrecu koja
se u subotu naveCer dogodila tebi i Ronu.Takoder’Predsjednik se
ukrutio i progovorio odrjesito” takoder, Fritz je priznao da je ubio



Zenu imenom Martha Kingsley, u€inio je to danas, u kasno popodne

“Fritz ... “Lynne viSe nije bilo na sofi. “Moj bozZe ... tko je Martha
Kingsley? Zasto si morao .. . kakve to veze ima s Lanom? Zasto
nekog drugog ..?”

Gimbelovo je lice bilo maska patnje.

“Lynne...“Predsjednik je ustao da bi stao licem u lice sa svojom
kéeri. "Sto to govori§? Sto ti znad? Rekla si "nekog drugog"? Zar si
znala da je Fritz ubio i Blainea ... ?”

“Ima pravo, Lynnne’rekao je Gimbel hitro i zustro joj kimnuo
glavom.”"Ne govori niSta viSe ...To je istina... Ja sam ubio Blainea, i
zbog valjana razloga ...”

Ona je odmahnula glavom i progovorila s nadzemaljskim mirom.

“Ne ... Ja sam ubila Lana.Morala sam ... i jesam.”Skrenula je
pogled s majke na Predsjednika, i napokon na Rona.

“Ja sam ga ubila ."proSaptala je.

| ponovila.”Ja sam ga ubila.”

Predsjednik je drzao kéer u narucju, otoku Covjeénosti, iznenada
odsjeCen od svih zamki svog polozaja, od svega osim njih
samih.Lynne je napokon bila sposobna skrenuti pogled...na
Rona,koji je djelovao zgromljeno koliko i Websterova obitelj.Skrenuo
je pogled na Gimbela,koji je sjedio zgrbljen,s licem u dlanovima.

“SaslusSajte me’govorio je Gimbel Ronu, ali ujedno i drzavnom
tuziocu. Govorio je sada slabasnim, izgubljenim glasom, drzao
naocale u lijevoj ruci a desnom trljao oci.

“To je apsolutno istina, to Sto ste rekli. Ja sam ubio Marthu Kingsley
... Nisam shvacao, sve dok me nije nazvala u pet sati,da joj je Blaine
rekao sve...dovoljno da unisti Boba, i Catherinu ... i Lynne . . .
dovoljno da unisti ovu administraciju i mene s njom ... Znala je sve o
Lynne, da je Blaine primao mito ... i znao sam da bi upotrijebila to Sto
zna, upotrijebila kako bi joj najbolje odgovaralo, ¢im bi otkrila Sto je
to ...Razmisljao sam i prije da to ucinim...danas sam morao. Nije
viSe bilo vremena nakon $to sam jednom otkrio Sto zna ... Jedino Sto
sam se suviSe brzo pokusao zakloniti... dobro, nije vazno ...”

“SuoCeni ste s optuzbom za umorstvo.’rekao je drzavni
tuzilac,”drsko umorstvo. Zao mi je, Fritz,al nemate izlaza .”



“Znam “rekao je Gimbel i slegnuo ramenima.”To je kraj prie ...ali
ne mora biti za nju ... “i tu je prvi put izravno pogledao Lynne.

“Nitko izvan ove sobe ne zna Sto je ucinila, niti je Cuo Sto je
rekla.Kao Sto rekoste, za mene viSe nema izlaza, i kakva je onda
razlika odem li u zatvor zbog jednog umorstva ili dva? Ja priznajem
oba, i jedna Ce neduzna djevojka ... da, do davola, neduzna u
pravom smislu rijeci, biti poStedena onog sto i tako ne zasluzuje ...”

“O, Fritz ...”pocCela je Catherine, sa suzama u oCima, ali se umijeSao
drzavni tuzilac.

“Ne mogu se s tim sloziti, Fritz,nitko se od nas ne moze. Svi bismo
bili suudesnici u Blaineovu umorstvu.”Zestoko je potresao
glavom.”Iskreno, za mene je vrlo teSko ... do davola, gotovo
nemoguce,prihvatiti Lynnino priznanje, ali sad viSe nema niCeg oko
toga, osim da to mora i¢i kroz kriviéni postupak ... Zao mi je, ali...”

“Imate pravo, naravno “ kazao je Webster.” Fritz, mi smo zahvalni
na... gesti, ali to nije dobro, to se ne da uciniti i bilo bi krivo ...”

“Cekajte malo “ rekao je drzavni tuzilac. “Lynne veli da je ona to
ucinila, no sud moze otkriti da nije tako. Ron, izgleda li to
najvjerodostojnije prema Cinjenicama koje ste otkrili?”

Ali prije nego Sto mu je Ron mogao odgovoriti, Lynne se otrgnula
od roditelja i progovorila, presavsi do Rona, kratko mu dodirnuvsi
rame i lice prije toga. “Molim vas, nemojte praviti lakrdiju iz onog sto
sam ucinila. Zahvalna sam vam na onom §to svi pokuSavate uciniti
za mene, ali u meni nema Zaljenja zbog onog S$to sam ucinila. Moj
boze, morate razumijeti, zaista sam morala to uciniti... Ron, sada vec¢
znas$ Sto je Lan Blaine uistinu bio, ili znas ponesto od toga. Ali ima
toga jos ... “l tu se okrenula da bi pogledala oca.

“Sjecas li se, tata, da sam ga obi¢no zvala stric Lan? On je bio na$
prvi i najbolji prijatelj, onaj kome smo najviSe vjerovali i najviSe ga
voljeli. Donosio mi je darove od vremena kad sam bila
djevojgica.Cuvao je nadu tajnu, postojano ispocéetka ... rekao si mi da
on zna kad si mi prvi put ispricao o tome ... rekao si da c¢emo mu
uvijek moci vjerovati.Ti takoder, majko ... Dakle, to ne iznenaduije,
pretpostavljam, da sam se zaljubila u njega ...

Jedne noci za vrileme kampanje nikad nisam rekla ni jednom od
vas, a ocCito vam nije rekao ni on ,uzela sam njegov kljuc, rekla mu
da Zelim razgovarati, legla sam u njegov krevet prije nego sto je



doSao... Ponudila sam mu sebe te nocCi.. a on je bio tako
nevjerojatno pazljiv. Rekao mi je da sam lijepa djevojka, i da sam
neka druga. Dakle, niSta se uistinu nije dogodilo. Bio je pazljiv i
njezan i to je to ... | tako, vidite, ponovno je izgledalo kao da
pokazuje da mu mozemo vjerovati... Bog to zna, nakon te sam mu
noCi vjerovala jos i viSe, iako sam mozda bila Cak pomalo
iznenadena da ... u svakom slu€aju, sad vidite Sto je uistinu radio.
Samo nas je uspavljivao, samo je mene uspavljivao, naprosto
Cekajuci priliku da na najbolji moguci nacin iskoristi to sto je znao .”

|zgledala je pomalo bezglavo, sada dok je govorila.”"Kad je doSao
Cas da izvucCe korist iz naseg prijateljstva, iz mene, nije ga bilo briga
Sto radi niti koliko to moze povrijediti ...”

“‘Lynne”rekao je Ron vrlo tiho, joS ne zele¢i u to povjerovati,
nadajuci se protiv razuma da je to na neki nacCin privremena tlapnja
ili bilo Sto ... “kako je Blaine ubijen, mislim da li znas .. ?”

Pogledala ga je ravno u oci.

“Hvala ti, Ron, znam Sto pokuSavas uciniti, ali od toga niSta, bas
kao Sto je pred minutu rekao drzavni tuzilac. Da, ja znam zato Sto
sam to ucCinila .. . ProCitala sam negdje, ne sje¢am se, o tome da ako
se povuce zica cvrsto, ako se povuce dovoljno jako “podigla je ruku “
ne, nemojte me prijecCiti, dajte mi da sve istresem ...Dakle, uzela sam
Zicu od gitare i omotala je oko Spule i... Lan je volio da mu trljam
ramena, i ja sam to znala raditi, tako da nije djelovalo neobi¢no kad
sam mu priSla za leda, on je naprosto nastavio pri€ati u taj telefon ...”

Tisina je bila poput grmljavine.Naposljetku je drzavni tuzilac kimnuo
Gimbelu. “A vi?”

“Sluilo se da sam u$ao, htio sam o neemu porazgovoriti s
Blaineom. Stigao sam prekasno. Uzeo sam joj Spulu i Zicu iz ruku i
rekao joj da ode u svoju sobu, da ne kaze ni rijeCi. Kasnije sam se
otarasio .. . Ostatak znate.”

Najednom je Lynne, koja je djelovala tako jako dok je pripovijedala
Sto je ucinila, pala u plac, dugi su joj uzasni drhtaji rastrzavali tijelo,
poCela se njihati kao da Ce pasti prije nego njen otac srne da je
prinvati ...I bila je viSe nalik na djevojCicu,Cudno preobrazena,
djelujuci izbezumljeno, trazecCi razumijevanije ...

“Takva je bila odmah poslije ... kad sam je zatekao te noci “ rekao je
Gimbel. “Nisam siguran, bar na jednom nivou, da razumije §to je



uistinu ucinila ...”

“‘Onda je to mozda baza za obranu’rekao je Ron hitro, bacivsi
pogled na drzavnog tuzioca i Predsjednika.

Predsjednik se namrstio, poCeo odmabhivati glavom.

“O, ne mislim doslovno pozivanje na neubrojivost “zabrzao je Ron,
Citajuci Predsjednikove misli. “ Vise to da ju je Blaine zapleo, da je
manipulirao njome, doveo je u takvo emotivno stanje da je to Sto je
uradila pocinila bez razumijevanja, u trenutku djela, da €ini krivo. Ima
mnogo presedana koji. . .”

Catherine je pogledom potraZzila supruga, zatim drzavnog tuzioca.

“Dobro “ rekao je ovaj “ trebali bismo utvrditi da je emotivni uCinak
onoga Sto je on ucinio ili prijetio da ¢e uciniti, ili onoga za Sto je
Lynne iskreno vjerovala da Cini ili da time prijeti, bio tako jak da je
bila liSena normalne percepcije dobra i zla.To necCe biti lako,al
zasigurno nije nerazumno... Porota s razumijevanjem bila bi od
pomodCii..."

“Imat Ce je “ hitro je ubacio Ron. “ Kako bi moglo biti drukdije .. . ?”

“‘Ako “ rekla je Catherine “ budu imali sve €injenice. Svaku od njih.”

Lynne je sad odmabhivala glavom, mrvicu stalozenija.

“Ne, to je ono Sto je Lan htio uciniti, sve kazati, sve upropastiti, zar
ne vidite? O, tata, to ¢ée biti uzasno za tebe, upropastit ¢e ti Sanse
kod novih izbora .”

“Prezivjet ¢u, duso. Imao sam Sto sam htio, ne treba nam vise ...”

“Oprostite mi, gospodine Predsjednice.”Drzavni je tuZzilac djelovao
gotovo bijesno. “ Meni se uopcée ne Cini tako.”

“A ne Cini se ni meni, sir “ upao je Ron.

“‘Dakle, za mog se vlastitog vlastorucno izabranog drzavnog
sekretara i dugogodiSnjeg prijatelja uspostavlja da je bio lazac i
varalica i lopov koji je radio protiv interesa svoje zemlje .. .”

“A Sef vaSeg osoblja “rekao je Gimbel pokunjeno “ je ubio zenu...”

“Ali ni za Sto od toga on ne snosi ni krivicu ni odgovornost.”rekao je
Ron,i sada se obratio ravno Predsjedniku.

“Sir, vi niste imali pojma $to je radio Fritz. Kad se istraga usmijerila
prema njemu, vi ste se smjesta suocili s njim ... A Sto se tiCe Blainea,
odabrali ste ga zbog pravih razloga, i on je dobro radio u mnogim
oblastima. Kad ste pocCeli sumnjati da radi to Sto radi, smjesta ste



zatrazili njegovu ostavku. Osim Sto ste poderali samouboijiCinu
poruku prije dvadeset godina, Sto ste loSe ucinili?”

Catherine je stisnula kéer u zagrljaj i pogledala Predsjednika u oci.

“Cini mi se lo$ trenutak, Bob, za razgovore o odlasku.Nikad nije bio
nas obicaj”

Duboko je udahnuo, pokusao se natjerati na smijesak. Poljubio je
Zenu i kéer. “U redu, uCinit @emo §to moramo ... Pro¢i ¢emo kroz
ovo zajedno, bas kao Sto smo uvijek prolazili kroz sve ostalo...kroz
sve,i sve vrijeme.Dugo smo vremena bili obitelj. Nikad nije bilo lako.
Ali dogurali smo dovde.” Zastao je na trenutak, kao da prikuplja
snagu iz najdubljin dubina sebe.”Velim idemo dalje. Bez obzira na
sve.”

Ron se, iscijeden, vratio u svoj ured. JoS je nosio pistolj Sto ga je
bio uzeo iz kartoteCnog ormarica ranije te veceri, zelio je tu stvar
vratiti na njeno mjesto prije nego ode iz Bijele kuce.

Otklju€ao je vrata ureda. Unutra nije bio mrak. Na njegovu je stolu
gorjela svjetiljka.

Na sofi, ispruzena i zaspala, lezala je Jill Keller. Potresao ju je, i
ona se probudila.

“Sve je gotovo-“ rekao je. | sve joj je ispri¢ao.

“O, moj boze, Ron ... Lynne ?”

“Predsjednik je mislio da ¢e morati dati ostavku, ali vjerujem da su
ga uvjerili u suprotno.Znas,to je komad obitelji, ti Websterovi. Mislim,
svioni...”

Pogledao ju je, razvezao kravatu.”Dobro, mislim da je to gotovo, u
najmanju ruku nas dio posla .”

Ustala je sa sofe, uhvatila ga za miSicu.”Tada vam, gospodine,
predlazem da odvedete djevojku kuci i dopustite joj da vas Casti
picem.Neke stvari zavrSavaju, neke pocinju .. . Shvacate li na sto
smjeram, savjetnice?”
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	Sakura, Silver Spring, Maryland, subota, 16. lipnja, 9.00 uveče
	Stan Ronalda Fairbanksa, nedjelja, 17. lipnja, 7.45 ujutro
	Specijalni istražni ured, Zapadno krilo, nedjelja, 17. lipnja, 11.00 prije podne
	Bijela kuća, nedjelja, 17. lipnja, 9.45 uveče
	Ured državnog tužioca, ponedjeljak, 18. lipnja, 8.45 ujutro
	Specijalni istražni ured, Bijela kuća, ponedjeljak, 18. lipnja, 10.00 prijepodne
	La Bagatelle, ponedjeljak, 18. lipnja, 9.00 uveče
	Specijalni istražni ured, Bijela kuća, utorak, 19. lipnja, 10.00 prije podne
	Vrhovni sud Sjedinjenih Država, utorak, 19. lipnja, 1.00 popodne

